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Petroglifo

Detalle de Piedra con Grabado, localizada

en Araracuara - Rio Caquetd

Fotograffa: F. Urbina / 81 Profesor U. Nacional.

En los Petroglifos ( Grabados Rupestres ) localizados en la regién de Araracuara, en el curso
mediodel rio Caquet, es muy frecuente la representacién del hombre - serpiente ( o lombriz ), simbolo
félico de gran recurrencia en las mitologfas de las milenarias culturas que aun perviven en la regién.
En la tradicién detentada por el abuelo Julio Rivera - Kuga¢ Unuba - de la nacién Muinane, figura
un relato en que el Maguaré se asocia a un personaje lombriz, Duefio de las frutas. El abuelo hizo el
relato en idioma Ultoto, y fue traducido por su sobrino Ismael Mendoza.

Al ser quemado, Yiida Buinaima, quien visitaba en forma de lombriz a su amante,
quedé convertido en huevecillo. La hermana del seductor lo encontré cuando
desmenuzaba los terrones preparando la tierra de la siembra; lo llevé a la maloca
donde revents, y la lombricita fue desde entonces su mascota.

Pero un dia, con ocasién de la construccién de una nueva maloca, dos de los
invitados, el pez Edobedirima y el gavilin Yokdmeri, devoraron el bicho, pues a ellos
les gusta mucho tragar lombrices. Apenados, se retiraron del convite y terminaron
vomitando su presa. Cada uno arrojé un pedazo. Eso fue el origen del maguaré: fue
traido de abajo.

Fragmentos. Texto : F. Urbina - B. de Corredor, Profesores U. Nal.
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MAGUARE

CARACTERISTICAS FISICAS DE
LAPOBLACION PREHISPANICA DE
LA CoORDILLERA ORIENTAL:
IMPLICACIONES ETNOGENETICAS

José Vicente Rodriguez C.

Profesor
Departamento de Antropologfa
Universidad Nacional

ABSTRACT

Se recurre al andlisis estadfstico para examinar el grado de similitud o afinidad
entre las series de crdneos de la Cordillera Oriental y otras muestras comparativas
de Colombia y de América. Se sugiere microevolucién en esta regién a partir de
sus primeros pobladores con tendencia a la braquicefalizacién; se plantea deriva
genética como mecanismo evolutivo explicativo de la especificidad morfolégica de
la poblacién de la Mesa de los Santos. No se corroboran las tesis de migraciones
tavdias hacia el territorio que ocuparon los Muiscas.

Palabras claves: Anlisis craneométrico y epigenético de poblaciones arqueolégicas de la Cordi-
llera Oriental y alrededores.

I.a Cordillera Oriental de Colombia estuvo habitada a la llegada de los espafioles por una gran
diversidad de grupos étnicos, en su mayorfa de filiacién lingiifstica Chibcha: Chitareros, Laches,
Guanes, Muiscas, cuyas poblaciones fueron extinguidas ante el impacto colonizador europeo.
algunos grupos periféricos han logrado sobrevivir (Yuko, Tunebos), otros han desaparecido (Muzos,
Colimas, Sutagaos). La caracterizacién somética de estas poblaciones consignadas en las crénicas es
muy escasa y se limita a algunas observaciones sobre la carencia de pilosidad facial, canicie, calvicie,
deformaci6n cefdlica, grado de corpulencia de sus guerreros {gandules, guechas), adornos, vestimen-
tas y otras practicas culturales. La forma del rostro, pigmentacién de la piel y proporciones corporales
han quedado ocultas para la posteridad, especialmente en lo que respecta a las diferencias sométicas
entre las distintas poblaciones de esta regién.

Las caracterfsticas ffsicas de los grupos étnicos prehispanicos de la Cordillera Oriental y la
reconstruccién de su historia biolégica han sido motivo de varias publicaciones osteolégicas, entre
las que se destacan las de Paul Broca (1875), Julio Manrique (1937), Eliécer Silva Celis (1945, 1946,
1947), Justus W. Schottelius (1946), José Pérez de Barradas (1951, 1955), Luis Duque G. (1965),
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Gonzalo Correal U. (1973, 1974, 1979, 1985, 1990), M. E. Galarza (1981), José Vicente Rodriguez
(1983, 1987, 1988, 1989), Ana Marfa Boada (1988, 1989), B. Herazo et al (1991 a,b). En la mayorfa
de estos trabajos se hace énfasis en la interpretacién de la prictica deformatoria, puesto que se han
encontrado crdneos con distintos grados de deformacién conjuntamente con ejemplares normales.
Broca (1875) sugerfa que esta coexistencia reflejaba a su vez la préctica de enterramiento por distintos
grupos émicos con o sin préctica deformatoria. Pérez de Barradas (1951, 1955) planteaba la misma
situacién, aduciendo que podria haber sido introducida por mujeres Panches reducidas a la esclavitud
por los Muiscas, cuyas practicas deformatorias la continuaron en sus hijos; o simplemente esas
costumbres pertenecieron a poblaciones pre-muisca, ya olvidadas en la época de la conquista. Por su
parte A.M. Boada (1988)ha relacionado esta préctica deformatoria con la diferenciacién social de
la poblacién Muisca, en donde la deformacién era sinénimo de alta jerarqufa.

La variabilidad observada en las dimensiones del neurocrdneo y la existencia de distintos
porcentajes de braquicéfalos, mesocéfalos y dolicocéfalos ha despertado un gran interés en los estudios
craneolégicos (Silva, C., 1945, 1946, 1947; Correal U., 1974).A su vez la patologfa de muestras éseas
del altiplano cundiboyacense, tanto de cazadores-recolectores (G. Correal, 1977, 1985, 1990) como
de los agricultores (Rodriguez, 1987; Boada, 1988; Goeckel, 1990; Herazo et al., 1991) ha permitido
establecer un cuadro general de las principales enfermedades que afectaron en distintas épocas a las
poblaciones prehispénicas de esta regién.

Finalmente, la revisién de fondo de esqueletos prehispanicos del Instituto Colombiano de Antro-
pologfa y del Instituto Vallecaucano de Investigaciones Cientificas (Rodrfguez, 1983, 1989) com-
puestos por mds de un centenar de ejemplares provenientes de distintas partes del pais permiti6 realizar
algunas aproximaciones interpretativas a partir de la delimitacién de los parones morfolégicos de
las series craneales analizadas. En este rabajo se postulé con base en el comportamiento estadistico
de 9 variables métricas de 22 series arqueolégicas de Colombia y Suramérica la existencia de tres
grandes grupos poblacionales: 1- conformado por las poblaciones de la Guajira y Orinoqufa (quizé
incluye la parte septentrional de la Amazonfa), 2- integrado por las poblaciones de la Cordillera
Oriental y los Andes, 3- un grupo bastante variable que abarca la regién meridional de la Amazonfa,
Patagonia y Tierra del Fuego. En el territorio de Colombia se localizarfan los dos primeros complejos
geografico-morfol6gicos, y quizd un tercer complejo que tendrfa relacién con el En 1987 bajo la
direccién del arqueslogo Alvaro Botiva C. del Instituto Colombiano de Antropologfa, se excavé un
Cementerio en Soacha, Cundinamarca, en donde se ubicaron cerca de 130 tumbas compuestas por
individuos de distinto sexo y edad, constituyéndose en la coleccién ésea mds voluminosa disponible
para anélisis ostelégico (cerca de 70 especimenes adultos en buen estado de conservacién). Las
excavaciones adelantadas en los ltimos afios en predios de la Universidad Pedagégica y Tecnolégica
de Colombia en Tunja, Boyac4, por el equipo coordinado por la profesora Helena Pradilla ha arrojado
una coleccién de aproximadamente 50 esqueletos. En la vereda La Purnia, municipio de Los Santos,
Santander, el autor de estas lineas rescaté 25 créneos asociados a cerdmica Guane (Cifuentes, 1991).
El objetivo del presente estudio se centra en la presentacién de esta nueva informacién Ssea y la
sistematizacién de la ya publicada con el fin de efectuar una aproximacién a la reconstruccién
etnogenética de la poblacién prehispanica de la Cordillera Oriental de Colombia, abordando a través
de comparaciones estadisticas el grado de similitud o afinidad entre las distintas poblaciones éseas que
establezcan algunas pautassobre los orfgenes y posterior evolucién de losdistintos patrones morfol6gicos
descritos. Igualmente se hace una aproximacién a las causas histéricas de estos procesos
bioantropolégicos.



MATERIALES UTILIZADOS EN EL ANALISIS

1. Bogots, Cundinamarca. Compuesto por 94 créneos adultos excavados en Soacha,
Cundinamarca en 1987 por el arqueblogo Alvaro Botiva C., ademiés por 16 ejemplares
obtenidos también en Soacha por Eliécer Silva Celis en 1943, rotulados con los nimeros del
ICAN 44-1V-357/392/404/407/417/418/419/436/442/388/404/423/428/432/435/438/, 44-
XVIII-2183/2184.

Se incluyen algunos ejemplares procedentes del Sur de Bogot4 (Ciudad Bolfvar), donados
por guaqueros del lugar. Los materiales 6seos de Soacha y Bogotd presentan las mismas
caracterfsticas culturales por lo que se han integrado en una sola serie.

2. Tunja, Boyac4. Conformado por el fondo éseo de la UPTC y por ejemplares del ICAN
rotulados con los nimeros 42-V-3834/3841/3836/3837/3840/, 45-X-6213, 72-11-3568, 44-

XVI11-2183/2184; mis los créneos hallados en la Normal de Tunja (Silva C., 1947), en Tasco y
Topaga (Silva C., 1945, 1947). Las caracterfsticas culturales del material asociado a las tumbas

corresponden, segin Helena Pradilla et al. (1991) a la cultura Muisca.

3. Silos, Rfo Carava, Santander. Excavados en 1944 por E. Silva Celis, de posible pertenencia al
grupo émico Chitarero (informacién personal de E. Silva C.). Figuran en el ICAN con los

niimeros 44-1X-2080/2081/2084/2086/2087/2088/2090/2092/2079/2085/2089. La corresponden

cia cultural de este material éseo aiin no se ha establecido por la carencia de fechas absolutas.

4. Chiscas, Boyacd. Esta serie incluye los especfmenes procedentes de Chiscas, (Boyac4) inventa
riados con los nimeros 44-V-781/782/, 44-V1-895, 44-XI1X-2187; de posible pertenencia émica

Lache (informacién personal de E. Silva C.), cuyo esclarecimiento se encuentra pendiente de
mayor aporte de informacién.

5. Los Santos, Santander. Integrados por 25 ejemplares procedentes de 1a vereda La Purnia,

municipio de Los Santos, Santander, fechados por la UIS en el siglo XII (informacién personal
de Mario Gémez). Se incluyen también los créneos de la Cueva de Los Indios rotulados con los
nimeros 41-111-2596/2597/2599/2611/2067/2598/2601/2603, extrafdos por W. Schotrelius (1946).

Segin el arqueélogo Arruro Cifuentes, quien analizé los materiales arqueol6gicos asociados a

los restos 6seos de los dos abrigos rocosos de La Purnia, sus rasgos culturales se relacionan con la

emia Guane (Cifuentes, 1991).

6. Guaduas, Cundinamarca. Integra los créneos del ICAN procedentes de Guaduas numerados A-

68-1-101/102/103, de probable pertenencia Panche (informacién personal de Lucfa Rojas de
Perdomo) y el material 6seo excavado en una tumba de Agua de Dios, Cundinamarca por Marizza
Avellaneda (1989). Este dltimo conjunto de restos &seas presenta dudas sobre su pertenencia

étnica pues hay ejemplares deformados estilo “panche” y otros normales, pertenecientes quizé a
trofeos de guerra de poblaciones vecinas por encontrarse sin mandfbulas. Por esta razén se han
escogido solamente 3 crineos deformados del total de la muestra (001, 002, 006).

7. Tequendama, municipio de Soacha, Cundinamarca. Material dseo precerimico publicado por

G. Correal (1977). Se le han agregado algunas medidas faciales con el fin de ajustar las

comparaciones métricas a las otras series craneales. (J. V. Rodriguez, 1983). Las fechas corres

pondientes a estos esqueletos se sitian entre los 7500 - 500 afios A.P.



8. Perij4, Venezuela. Proceden de cementerios situados cerca del poblado de Ayajpaina, en el Valle
del Rio Negro, pertenecientes a indigenas Yukpa (motilones) (Fleury-Cuello, 1953).

9. La Pica (Aragua), Venezuela. Provenientes de montfculos funerarios ubicados en la regién que
circunda el lago de Valencia (Lagrange de C., 1982). Las caracterfsticas morfolégicas de esta serie
es muy similar a la procedente de Cerro de Luna, Tuparro, Venezuela, de posible pertenencia
Guahibo (Op . Cit.).

10. Guajira, Venezuela. Estudiados por De Las Barras de ARagén y Fleury-Cuello (1953) y
comprende una serie de crdneos encontrados en cementerios de Cojuro y el Cerro de Guazozop,
al norte de la Penfnsula de La Guajira (Lagrange de C., 1982).

11. Surinam, de la coleccién Geijskes, estudiados por J. Tacoma (1963); evidencian deformacién
artificial.

12. Chicama, Peri. Créneos prehispdnicos no deformados de la Costa Central Peruana del perfodo
Mochica tardfo (M. T. Newman, 1943).

13. Paucarcancha, Perd. Procedente del alto Urubamba en la Serranfa peruana del perfodo tardfo.
Representa uno de los tipos “andinos” de Suramérica (M. T. Newman, 1943).

14. San Blas, Argentina. Estudiados por Colantonio-Marcelino (1982).

15. Taino, Cuba. Material 6seo relacionado con grupos agro-alfareros de Cuba (Guinzburg, 1967).
16. Chichen Itza; México. Craneos medidos por E. A. Hootor (1943), en S. Genoves (1970).

17. Coahvila, México (Romano, 1956).

18. Old Zufii, New México, USA. Créneos no deformados estudiados por Ales Hrdlicka (1931)

pertenecientes a uno de los tipos de los indios Pueblos (algunas medidas faciales fueron tomadas
de Guinzburg, 1967).

AsPecTOS TEORICOS Y METODOLOGICOS

Aunque la historia de un grupo étnico puede ser estudiada mediante el enfoque de la arqueo-
logfa, bioantropologfa, etnohistoria y lingiifstica, ninguna de estas disciplinas se encuentra en
capacidad de resolver independientemente, como consecuencia de los inmensos vacfos en el registro
de datos, los problemas de su etnogénesis. Por tal razé6n se considera que esta problemitica debe
abordarse interdisciplinariamente, siempre y cuando cada disciplina, sin recurrir a ideas preconce-
bidas en otras dreas del saber, utilice sus propios materiales, métodos y conclusiones para ser
contrastadas posteriormente con los resultados obtenidos en otros campos. Sf algunos lingiifstas
ubican el centro de dispersién de la familia lingiifstica Chibcha en Centroamérica no significa que
el origen de los Muiscas haya que buscarlo en esa regién y la investigaci6n se oriente a establecer la
ruta de migracién hacia la Cordillera Oriental. Igualmente sucede con las hipétesis sugeridas por
algunos arqueélogos sobre la posible procedencia tardfa de los Muiscas a partir de la Guajira, Llanos
Orientales o del Valle del Magdalena, desplazando el interés de lingiifstas y bioantropélogos hacia esos
territorios.
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La conformacién de un grupo étnico caracterizado por sus particularidades lingiifsticas, cultu-
rales (pautas de asentamiento, tipo de vivienda, costumbres funerarias, tipologfa y tecnologfa de su
produccién marterial, vestuario, cosmogonfa) organizacién social y politica, asociadas a una deter-
minado drea en el transcurso de un tiempo mds o menos prolongado (Sedov, 1979:40) constituye un
acontecimiento histérico lento en donde la fusién de distintos grupos y su posterior consolidacién
constituyeron la vfa principal en el establecimiento de su unidad émica. La extensién de los contactos
a través de las pautas de parentesco y la expansién de los lazos econémicos, polifticos y religiosos, como
la asimilacién de grupos vecinos pequefios, contribuye al establecimiento de una unidad lingiifstica,
premisa importante de la consolidacién étnica. La relativa homogeneidad de ecosistemas en el 4rea
de distribucién étnica facilita a su vez la conformacién de unidades socio-econémicas similares
(agricultores, cazadores-recolectores, ganaderos, horticultores, pescadores, etc.). Estos dltimos
factores facilitan a su vez el establecimiento de un patrén morfolégico relativamente homogéneo que
caracteriza --en su aspecto fisico-- al grupo émico en cuestién.

Sin embargo, no siempre existe coincidencia entre las fronteras territoriales émmicas y las
caracterfsticas fisicas de su poblacién. La existencia de unidades émicas monomérficas (homogéneos
en su estructura genética) polimérficas (heterogéneas) depende del grado de aislamiento territorial
y del contacto migracional de las poblaciones. Las poblaciones con un ancestro comdn que se han
consolidado milenariamente en un territorio relativamente aislado --entre més pequefia sea su drea
y, mds explicitas sean las barreras geogrificas el grado de aislamiento se incrementard-- poseen
habitualmente un patrén morfol6gico homogéneo. Al contrario las poblaciones que han tenido flujo
génico significativo en tiempos recientes tienden a configurar estructuras genéticas muy heterogéneas,
aunque con tendencias estadfsticas expresadas en menores distancias biol6gicas en el dendrograma
de correlaciones afines a la poblacién con mayor aporte genético. Si los Muiscas por ejemplo provienen
de oleadas migratorias tardfas de la Guajira o tierras bajas venezolanas, superpuestas sobre las
poblaciones nativas, mediante reemplazo o asimilacién, deben evidenciar algin grado de afinidad con
las poblaciones existentes en esas regiones (Guajiros, Guahibos, etc.). En virtud de las circunstancias
histéricas y ecolégicas arriba mencionadas, en la reconstruccién de los fenémenos emogenéticos de
la poblacién prehispénica de la Cordillera Oriental se recurrird a la descripcién del material existente
de esa regién (andlisis intragrupal) y posteriormente se comparard con poblaciones éseas de las
regiones de posible procedencia (andlisis intergrupal); el cuadro de correlaciones craneo-morfo-
métricas de las poblaciones comparadas nos orientard sobre el nivel de significancia de las distancias
estadfsticas y sus implicaciones sobre su emogénesis.

El anilisis estadfstico poblacional constituye una de las pricticas mds corrientes para
estudiar el grado de variacién morfolégica de una regién, cuyas caracterfsticas temporo-
espaciales y culturales son aproximadamente homogéneas. En Suramérica los estudios
bionatropolégicos tanto a nivel continental (Rodrfguez, 1983; Rothhammer et al, 1984)
como regional (Rothhammer et al. 1982; Neves, Cocilovo, 1989) han sugerido diferencia-
ciones biolégicas cuya interpretacién cultural la relacionan los autores, ya sea con
microevolucién a partir de poblaciones arcaicas precerdmicas sin intervencién de grupos
fordnecs; o por la llegada de nuevas poblaciones, similares en algunas oportunidades (por
compartir un tronco ancestral comin o por convergencia evolutiva al adoptar estrategias
econémicas y ambientales similares), diferentes en otras ocasiones (detectable en el andlisis
estadfstico por la amplitud de variacién de los pardmetros métricos). Pero como bien resaltan
los autores, “lamentablemente, con las colecciones disponibles por el momento, es imposible
rechazar cualquiera de las hip6tesis antes presentadas...” (W. Neves, ]J. A. Cocilovo, 1989:
1083), aunque més adelante y de manera provisional se orientan por alguno de los plantea-
mientos sugeridos.
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G. M. Morant (1939) de la escuela biométrica ingleas y autor de uno de los tratados
estad(sticos consideraba una muestra pequefia cuando su tamafio era inferior a 100 ejempla-
res (de cada sexo) y por lo tanto sus aproximaciones no brindaban una adecuada estimacién
sobre la distribucién de la poblacién muestreada, y por consiguiente la distribucién de los
pardmetros de variacién no conformarfa una curva normal (Gauss), sino un cuadro bi- o
multimodal sin valor interpretativo. Este requisito estadfstico no se cumple en las muestras
americanas (excluyendo la coleccién de Indian Knoll y otras pocas series) y su situacién
diffcilmente mejorard en un futuro por la falta de interés en la excavacién de cementerios,
cuyo mayor objeto de anélisis es bioantropolégico.

Por esta razén se recomiendan estudios interdisciplinarios en grandes cementerios con el
fin de abordar de una manera compleja la problemética de las pautas funerarias.

No obstante se pueden sugerir algunas consideraciones metodolégicas en el andlisis
estad(stico: a) la forma como se distribuyen los caracteres, b) su dispersi6n, ¢) su tendencia
central, d) las correlaciones entre diferentes pares de rasgos, ¢) el modo mediante el cual los
promedios para diferentes caracteres distinguen determinados grupos de poblaciones, f) la
forma y la variedad de la distribucién intragrupal, g) la correlacién intergrupal de las
muestras. El método general a seguir comprende los siguientes pasos (G. M. Morant, 1939):
a) seleccionar una muestra aleatoria a partir de una poblacién particular apropiadamente
numerosa (en nuestro caso se recurre a todo el conjunto del cementerio, excluyendo las
muestras que pertenezcan a otros grupos étnicos); b) describir las caracterzisticas de los
individuos adultos comprendidos en la serie, hombres y mujeres por separado; ¢) con base en
esas observaciones inferir con mayor o menor grado de precisién, de acuerdo al tamafio de
la muestra, ciertas caracterfsticas de la poblacién seleccionada (anlisis intragrupal); d)
realizar comparaciones con las evidencias disponibles de otras poblaciones descritas de la
misma manera (an4lisis intergrupal); e) a partir de esas comparaciones deducir las relacio-
nes biolégicas de la nueva poblacién (cuadro de poblamiento y migracién). La poblacién ideal
debe conformarse de un nimero de individuos que posea descendencia comiin, es decir, que
tenga en cuenta: a) la posicién geogréfica (se prefiere dividir el material en categorfas
pequefias, iniciando por el cementerio --Soacha, Tunja--, grupo territorial --Bogot4, Tunja-
-, grupos etnicos --Muisca, Lache, Guane, Chitarero--, regiones --Cordillera Oriental, Valle
del Cauca, Altiplano narifiense--), b) la ubicacién cronolégica (hay que tener en cuenta que
en un cementerio pueden estar enterradas varias generaciones del mismo grupo étnico), ¢)
las evidencias arqueoldgicas, etnohistéricas y lingifsticas, que contribuyan a reconstruir el
tipo de organizacién social y de parentesco de la poblacién analizada.

1. ANALISIS INTRAGRUPAL

Cada esqueleto se reconstruye con el fin de obtener el mdximo de observaciones
morfométricas. Inicialmente se diagnostica el sexo de acuerdo a las caracterfsticas
ginecoides de la pelvis, el grado de desarrollo de las inserciones musculares, el tamafio y
proporcién del crineo y de los huesos largos teniendo en cuentaque el sexo se hace evidente
solamente en el individuo adulto (S. Genovés, 1967; d. H. Ubelaker, 1989). Posteriormen-
te se realiza la estimacién de la edad segin la formacién y erupcién dental (El-Nofely,
Iscan, 1989; Ubelaker, 1989), el proceso de osificacién de las epffises (Bass, 1986), el
proceso de degeneramiento de la superficie auricular del ileon (Lovejoy et al., 1985),
sinfisis pablica (Meindl et al., 1985), la cuarta costilla (Iscan, Loth, 1989); finalmente se
utiliza el grado de sinostosis de las suturas craneales (Meindl, Lovejoy, 1985) y la atricién
dental (Lovejoy, 1985). Una vez establecidos el sexo y la edad del conjunto de individuos
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se procede a la construccién de las tablas paleodemogréficas para ubicar la proporcién de
sexos, mortalidad infantil y expectativas de vida (Ubelaker, 1974, 1989).

Los parémetros de variacién estad(stica nos pueden indicar el grado de homogeneidad
o heterogeneidad de un cementerio, segiin encajen o sobrepasen los esténdares mundiales
o del territorio especfico, especialmente en lo referente a los coeficientes de desviacién
estdndard y de correlacién(ver tabla No. 2). Cuando se dispone de muestras amplias de
distintos cementerios perteneciente al mismo grupo émico se puede reconstuir la
composicién bioantropolégica de una cultura arqueolégica (v. gr. los cementerios de
Soacha, Candelaria, Tunja, Marfn nos brindarfan el conjunto de caracterfsticas de la
emia Muisca.

2. ANALISIS INTERGRUPAL

Al caracterizar morfolégica y métricamente las distintas series de esqueletos de una
regién se puede abordar el problema de las relaciones fenéticas que contribuye a recons-
truir los procesos biolégicos que caracterizaron al territorio especffico en un tiempo
determinado. Para tal efecto se tiene en cuenta el criterio de la distribucién geogréfica
de los rasgos craneales que depende en gran medida de la amplitud del cfrculo de relaciones
de parentesco que practique una poblacién dada (Alexeev, 1969). Cuando existe una
evidente diferenciacién morfolégica por la especificidad caracterfstica de cada poblacién
arqueolégica, contrastada en el andlisis estadfstico comparativo, se utiliza el complejo de
rasgos diagnésticos diferenciadores (por ejemplo el aplanamiento facial y nasal, los rasgos
faciales). En caso de presentarse una débil diferenciacién y especificidad morfolégica se
recurre al méximo nidmero de rasgos siempre y cuando esten poco o nada relacionados
funcionalmente entre sf (Alexeev, 1979:57). Asl por ejemplo, la anchura méxima del
neurocrdneo (8) y la biauricular (11) estdn no solamente altamente relacionados entre
sf (r = 0,50 ), también con la anchura frontal méxima (10) y minima y con la anchura
bicigomética (45). Por su parte las alturas facial superior (48) y nasal (55) alcanzan altos
coeficientes de correlacién. En las series americanas hay que evitar ademds las dimen-
siones del neurocréneo (longitud y anchura) por estar ampliamente afectadas por la
deformacién cefélica intencional, especialmente en el tipo tabular oblfcuo y erecto. La
alara basi-bregmitica (17) en algunas ocasiones no se distorsiona por la deformacién y
es un excelente parémetro diferenciador a nivel geogréfico, puesto que las series craneales
de Venezuela, Surinan y el noreste de Colombia, incluyendo a los Santos, Guabas y Agua
de Dios se caracteriza por poseer las bévedas craneales mas bajas a nivel mundial. Sin
embargo, en algunos grupos se hace evidente la incidencia de la deformacién artificial que
conlleva a descartar esta medida del anélisis intergrupal.

TECNICAS OSTEOMETRICAS

Se ha empleado el sistema de mediciones de Martin-Saller (1957, en Rodr{guez 1987) por ser
¢l méds comidn internacionalmente lo que facilita la comparacién estad(stica de datos publicados por
otros autores (tabla 1). Se han afiadido algunos rasgos de proyeccién angular que caracterizan el
grado de aplanamiento facial y nasal por cuanto poseen alto valor diferenciador a nivel americano
(Rodrfguez, 1989), no estén influenciados por la deformacién artificial, poseen poco dimorfismo
sexual y estdn poco correlacionados enwre sf (W. Howells, 1974). En la recoleccién de la informacién
métrica se efectué la mayor cantidad de mediciones con el fin de analizar su comportamiento intra-
intergrupal para deducir la bater(a que posteriormente servirfa de base comparativa. La muestra de
Soacha por ser la de mayor tamafio y pertenecer a un mismo cementerio, lo que sugiere relativa
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contemporaneidad, sirvié de modelo para los pardmetros de variacién estadfstica (coeficientes de
desviacién estdndar y de correlacién). A partir de este an4lisis se encontré que la siguiente baterfa
es la mds homogénea a nivel intragrupal pero la m4s variable a nivel geogréfico; presenta poca relacién
fisiolégica entre sf (excluyendo sorpresivamente la altura basibregmiética y la anchura orbital)
(tabla 2) y caracterizan bésicamente el esplacnocréneo en sus anchuras y alturas (su conformacién
depende también en gran medida del listado de mediciones craneométricas publicado por distintos
autores): 5- longitud nasion-basion, 9- anchura frontal mfnima, 45- anchura bicigomética, 48-
altura nasion-alveolar, 51- anchura orbital maxilo-frontal, 52- altura orbital, 54- anchura nasal,
62- longitud palatina, 63- anchura palatina. Estos dos dltimos pardmetros métricos pueden estar
influenciados por la absorcién alveolar por la pérdida de piezas dentales, sin embargo se incluyen en
detrimento de las medidas maxiloalveolares pues éstas poco se mencionan en los textos publicados.

RaAscos DISCRETOS

Los rasgos epigenéticos o como se le ha denominado indistintamente discontinuos, no métricos,
constituyen una ayuda adicional en la delimitacién de poblaciones arqueolégicas (Berry-Berry,
1967, Rivero de la Calle, 1983) y en el anlisis de microevolucién regional (Rothhammer, et al.,
1984). Los rasgos discretos poseen una serie de ventajas respecto a los métricos: 1- son faciles de
observar pues no requieren de la ayuda del costoso instrumental antropométrico y su deteccién en
la mayorfa de los casos no genera discusiones intra-inter-observador, 2- son variables y estdn
determinados genéticamente por una “manifestacién pleiotrépica de muchos procesos independien-
tes del desarrollo y las diferencias en el espectro de variacién epigenética entre los individuos expresan
variacién de un gran nimero de loci genéticos” (Berry-Berry, 1967:373), 3- no est4n afectados por
la deformacién craneal, especialmente en lo que respecta a los huesecillos wormianos (El-Najjar-
Dawson, 1977), 4- expresan poco dimorfismo sexual por lo que se pueden incrementar las muestras
al trabajar con ambos sexos, 5- estdn poco correlacionados entre sf. Del listado definido inicialmente
por A. C. y R. J. Berry (op. cit.) se ha seleccionado una baterfa compuesta por 15 rasgos tanto por
sugrado de variacién intergrupal como por la exactitud de su observacién (ver definicién en Salas-
Pijo4n, 1982): 1- Os apicis lambdae, os incae, 2- Ossicula suturae lambdoidae, 3- Foramen parietale,
4. Os epiptericum, 5- Os supramastoideum, 6- Os astericum, 7- Foramen tympanicum, 8- Foramen
mastoideum ex-sutural presente, 9- Canalis condylaris posterior patente, 10- Canalis nervihipoglossi
dividido, 11- Foramen ovale abierto, 12- Foramen spinosum abierto, 13- Foramen zygomatico-
faciale ausente, 14- foramen supraorbitale completo, 15- foramen frontale. El agujero supraorbital
completo (14) se toma como presente cuando el agujero estd completamente formado, sin incluirse
la escotadura (Salas, Pijodn, 1982:302).

PROCEDIMIENTOS  ESTADISTICOS

El primer paso fue determinar el grado de homogeneidad o heterogeneidad de las muestras més
numerosas de la Cordillera Oriental (Bogot4, Tunja, Los Santos). Como criterio de prueba la
homogeneidad de las varianzas se aplicé el F de Snedecor con la correlacién Bessel n/(n-1) para (n-
1) grados de libertad; si el f calculado es mayor que FO,025 hay significancia al nivel del 5%; si es
mayor que FO,005 hay significancia al nivel del 1% (Steel, Torie 1985:109). La tabla 3 se tabulé con
base al promedio de desviaciones estdndares de varias series americanas. La prueba exige que S1 del
numerador sea mayor que S2 del denominador, pero en nuestro caso se compart la S de Bogot4, Tunja
y Los Santos con la americana promediada con el fin de establecer la magnitud del exceso, tomando
como referencia (1,00) la desviacién americana.

Posteriormente se estudié la variaci6n intergrupal mediante la distancia Penrose en la modifi-
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cacién de r. Knussmann (1967) cuyos resultados son muy afines a los producidos con férmulas-mds
sofisticadas como la de Mahalanobis. Dado que el coeficiente medio de desviacién estdndard de los
rasgos utilizados es de 0,176, cercano al establecido por la férmula de Penrose (0,233) se opté por este
procedimiento estadistico que tiene en cuenta ademds el tamafio y la forma de las diferencias. Se
considera que las distancias son insignificantes cuando D<0,25; de valor medio cuando 0,25 <D <
0,50; significativas al ser 0,50 < D < 0,75; muy significativas en caso de exceder el valor de 0,75. Los
dendrogramas de correlaciones se construyeron mediante el sistema de pares promediados (pair-
weighted) desneath-Sokal.

En el andlisis estadistico de los rasgos discretos se computé la frecuencia (p) y su respectiva
transformacién a radianes (©). Las distancias entre las muestras se calcularon de conformidad a la
férmula de Smith-Grewal denominada Mean Mead of Measure (MMD)

mwo = -3 [ (8:8, - e

Esta medida de divergencia biolégica es un estadigrafo multivariado que prueba la hipéresis de que
la diferencia entre dos poblaciones no es mayor de cero. Por consiguiente, los valores pueden ser
negativos o positivos. Si el valor absoluto del valor de d excede el doble de su desviacién estindard se
considera que la diferencia es estadisticamente significativa al menos al nivel 0,05 (Green, 1982).

La frecuencia se computé para ambos lados mediante la férmula
P= 1+D+2ID+i+d
2(I+D+ID+id)+i+d+i" +d

de donde - significa que el rasgo estd presente solamente en el lado izquierdo, D- en el derecho, ID-
en ambos lados, i- presente en el izquierdo no observable en el derecho (por fractura o ausencia del
respectivo hueso), d- presente en el derecho no observable en el izquierdo, i'- ausente en izquierdo no
observable en derecho, d'- ausente en derecho no observable en izquierdo; id- ausente en ambos lados.

DESCRIPCION DEL MATERIAL

Lon ejemplares de Bogotd (Socacha, Ciudad Bolivar) se caracterizan por ser braqui-hipsi-
metricrdneos, de cabeza redonda y alta de anchura media a nivel frontal, muy amplios en su porcién
inferior. Generalmente presentan un aplanamiento lambditico que afecta especialmente la porcién
biauricular y el grado de pronunciamiento del frontal y occipital. El esplacnocrineo resalta por sus
amplias anchuras en sus porciones superior (frontomalar),media (cigomdtica) e inferior
(cigomaxilar), siendo cortos de altura. Los pémulos se proyectan lateralmente conformando rostros
bastante aplanados en la regién fronto-malar, aunque perfilados en el cigomaxilar. Las 6rbicas son
de altura y anchura media; la nariz resalta por ser muy ancha y aplanada en su rafz; de dorso poco
pronunciado; de anchura media en la apertura piriforme. el arco alveolar var(a ampliamente en su
anchura a pesar de la facilidad y exactitud de la medicién cigomaxilar, caracterizdndose por ser
braquiurdnico. La mandfbula en su rama ascendente es de anchura media, corta de altura, con una
amplia distancia intercondilar acompafiada a su vez de una anchura media en su porcién bigonial.
No obstante esta caracterizacién del patrén morfolégico total de los Muiscas de Bogotd, cabe resaltar
que las mujeres se diferencian del patrén masculino por presentar un rostro més ancho que encaja
en el grupo de mayor anchura facial a nivel mundial; las narices son igualmente mds anchas y
aplanadas y el grado de robusticidad mandibular es mayor. Por otra parte el anilisis de la variacién
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intragrupal de la poblacién arqueolégica de Bogotd indica mayor variacién en los coeficientes de
correlacién (tabla 2) y de desviacién estdndard (tabla 3) de los crineos femeninos lo que sugiere
mayor grado de heterogeneidad, producto de unas relaciones de parentesco con patrén exogdmico
virilocal aunado a précticas endogdmicas (Broadbent, 1964). Es decir, las mujeres enterradas en el
cementerio prehispdnico provenfan no solamente de la propia localidad sino también de regiones
vecinas, incrementando asf su grado de heterogeneidad fenética.

Los ejemplares de Tunja a pesar de corresponder en lineas generales al patrén morfolégico de
Bogot4 observan ciertos rasgos que los diferencian mutuamente. Ante todo sobresale el mayor grado
de aplanamiento lambdético en el material de Tunja lo que configura una buena base de equilibrio
cuando se coloca el créneo sobre el occipital. En Marfn, Boyac4 (Boada, 1989) esta deformacién se
acentta atin mds. Quizd por causas naturales o por la misma deformacién la poblacién arqueolégica
de Tunja presenta mayor altura basi-bregmética, mayor didmetro antero-posterior méximo y
menor didmetro transverso configurando un hueso occipital més pronunciado y un frontal mis
aplanado transversalmente. El fndice craneal horizontal de Tunja es mesocrdneo diferente al
braquicrdneo de Bogotd. Por su parte el rostro es mds angosto y alto, con mayor perfilacién
cigomaxilar; el arco alveolar es m4s largo y menos ancho; las narices y las 6rbitas son més angostas
especialmente en los ejemplares femeninos. Finalmente las mandfbulas de Tunja son menos robustas
y mucho m4s angostas.

El material 6seo proveniente de la Mesa de Los Santos, perteneciente probablemente al grupo étnico
Guane resalta ante todo por poseer una caja craneal muy baja, encajando en la categorfa de las més
bajas a nivel mundial. El neurocréneo es més corto y mucho més ancho que en Bogoté y Tunja. El
frontal es angosto; el rostro es menos ancho especialmente a nivel fronto-malar, mds perfilado, con
p6mulos menos sobresalientes. Las narices se destacan por ser las mds pronunciadas y angostas a nivel
americano sin que se aprecien tipos parecidos en las poblaciones vecinas constituyéndose asf en un
patr6n morfolégico (facial y nasal) dnico en el territorio colombiano en tiempos prehispanicos.
Ademds, las 6rbitas son més altas y angostas; el arco alveolar es mucho m4s angosto y corto, al igual
que labase del esplacnocrdneo. Mientras que los ejemplares encontrados en los osarios 1 y 2 de la vereda
La Purnia, municipio de Los Santos (Cifuentes, 1991) no presentan deformacién cefélica, algunos
ejemplares de la Cueva de los Indios (41-111-2596/2597/2598/2599/2601/2603/2607/2611) y otros
expuestos en la Casa de Bolfvar de la Academia de Historia de Santander resaltan por su deformacién
fronto-occipital oblfcua. Es muy probable que exista una diferenciacién social en la deformacién dado
que son precisamente los individuos momificados quienes exhiben esta anormalidad, pues esta
préctica se realiza intencionalmente solamente dentro de la alta jerarqufa (P. Simén, 1981, lIl: 406;
1V:48).

En general el material 6seo de la Mesa de Los Santos, Santander, sobresale por su gracilidad y
aspecto “caucasoide” en cuanto al grado de aplanamiento transversal facial, por su perfilacién y
anchura nasal, ademds por la pigmentacién de la piel. es bien conocida la admiracién que sintieron
los conquistadores espafioles al comentar el aspecto fisico de los habitantes de la provincia de Guane...
“son los indios bien dispuestos, de buenas caras y ms blancos que colorados... las mujeres son de muy
buen parecer, blancas y bien dispuestas... de mucha hermosura...” (P. Simén, 1981; 1V:22-23).

Los créneos de Silos, rfo Carava, Santander, presentan caracterfsticas muy similares al patrén
morfolégico Muisca. Las diferencias se relacionan bisicamente con el tipo de deformacién cuya
forma varfa entre el aplanamiento lambdoideo y la deformacién fronto-occipital oblfcua (44-1X-
2079/2080). Las narices son mds angostas comparadas con Tunja y Bogotd; las érbitas se aprecian
mds bajas.
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El tipo flsico deducido del material de Chiscas, Boyac4, repite un buen nimero de rasgos
semejantes, tales como el pronunciamiento notable de los pémulos, la marcada proyeccién hacia
adelante del arco alveolar y el aplanamiento facial y nasal. Quiz4 las diferencias estriben en una
mayor altura basibregmética y una menor anchura facial respecto a Bogot4. Esta muestra es muy
reducida y heterogénea por provenir de distintos lugares lo que genera un gran sesgo en la apreciacién
de sus principales caracterfsticas.

Lafiliacién étnica de los restos 6seos de Bogoté y Tunja no ofrece grandes dificultades, pues a juzgar
por los fechamientos y las caracterfsticas culturales del material asociado corresponden a la etnia
Muisca (A. Botiva, 1988; H. Pradilla et al., 1991). La coleccién ésea de La Purnia tiene una fecha de
radiocarbono ubicada en el siglo XII D.C. y corresponderfa por su cerdmica a las postrimerfas del
perfodo Guane temprano (A. Cifuentes, 1991). El material de la Cueva de Los Indios pertenece al
perfodo Guane tardfo (W. Schottelius, 1946); ambas series se han unido por cuanto no presentan
grandes diferencias morfoldgicas. Segiin Eliécer Silva C. (informacién personal) los restos éseos de
silos estdn asociados a material cultural Chitarero y el de Chiscas a Lache, pero mientras no se
disponga de dataciones tardfas, cercanas a la época de la llegada de los espafioles, su filiacién étnica
seguird siendo tentativa.

Al generalizar sobre los caracteres morfolégicos de las poblaciones arqueoldgicas arriba descritas
podemos deducir, a grandes rasgos, dos complejos de rasgos bien diferenciados entre sf: el primero
conformado por las series de Bogot4, Tunja, Silos y Chiscas que podrfa denominarse patrén
morfolégico “muiscoide” , de caracterfsticas mongoloides; el segundo estarfa compuesto por el
material de la Mesa de Los Santos, con tendencia caucasoide y que se denominarfa “guanoide”. La

estatura reconstruida para el cementerio de Soacha nos aproxima a los 159 cm en los varones y a 147
cm en las mujeres; para la poblacién masculina de La Purnia arroja una cifra de 163 cm; para la

femenina de 151 cm. Es decir que adem4s de la pigmentacién més clara de la piel, rostro mé4s angosto
y perfilado, narices aguilefias y angostas, los habitantes prehispénicos de la provincia de Guane se
diferenciaban por una mayor talla (Duque G., 1967; I1:589).

LA INFORMACION ETNOHISTORICA

Los cronistas espafioles aportaron muy poca informacién sobre las caracter(sticas fisicas de la
poblacién aborigen del Nuevo Reino de Granada especialmente de los Muiscas. Una sintesis de la
precaria descripcién morfolégica incluida por los conquistadores sobre los pobladores del altiplano
cundi-boyacense la encontramos en el capftulo “Antropologfa Fisica de los Muiscas. Aspecto fisico
de los Muiscas segiin los cronistas” de José Pérez de Barradas (1950). De su lectura se deduce una serie
de contradicciones, pues mientras el autor del Epitome y los espafioles Fernandes de Oviedo y Herrera
sugieren que no eran tan morenos aunque sf m4s altos que otras poblaciones de las Indias, Aguado
planteaba que la gente “es més serranilla y pequefia de cuerpo que las dem4s del Reino” (op. cit. 267-
268). Respecto a la deformacién craneal entre los Muiscas los cronistas poco o nada mencionan al
respecto aunque sf la describen con detalles entre los pueblos vecinos (op. cit., 288; Silva, 1947:237;
Boada, 1988:134).

En cuanto a los grupos étnicos de la regién santandereana la informacién es atin m4s reducida.
Los cronistas mencionan a los Laches (P. Simén, 1981, III; 1959, 263, 305, 307) ubicados en la parte
septentrional de la provincia de Tunja, desde el rfo Chicamocha hacia la parte norte de Soats,
extendiéndose hasta la ciudad de Pamplona, en la hoy llamada provincia de Gutiérrez en el
Departamento de Boyac4 y en la parte sur de la actual provincia de Garcfa Rovira (Rodrfguez Plata,
1978:4). A pesar de ser de la misma filiacién lingiifstica Chibcha (S. E. Ortiz, 1965) “esta gente Lache,
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ansf en personas como en trajes, lengua, habla y supersticiones de religién... asf en la grandeza y
disposicién de cuerpos como en las armas... es muy diferente de la gente del reino llamada Moxcas”
(P. Aguado, 1930, 1:264-265). A pesar de haberse sugerido permanentes confrontaciones bélicas entre
Laches y Muiscas (Herndndez R. 1978:104-105; Rodrfguez P. 1978:4), P. Simén (Op. cit. 305)
menciona que los indfgenas de los valles de Sichica y Sogamoso frecuentaban la Casa del Sol
localizada en la provincia de los Laches “a donde acudfan con ordinarias y ricas ofrendas todos estos
indios de estas dos provincias de tierra frfa como adoratorio comiin, y tanto o més frecuentado que
el de Sogamoso y tenido en la misma o mayor veneracién”. Ademés lo que resaltan los cronistas no
era la frecuencia de los enfrentamientos bélicos entre Laches y Muiscas sino que “esta gente Lache
habfan dado en el reino de atrds muestra de gente m4s bellicosa y briosa que los Moxcas, y, demds de
esto, hacfan gran ventaja a los Moxcas... en las armas, queran muy més peligrosas y largas que las
que los Moxcas usaban” (Aguado op. cit. 1:265). De esta informacién se colige que al menos en ciertas
temporadas religiosas, las relaciones entre estos vecinos eran amistosas lo que favorecfa el flujo génico
intergrupal.

Las fronteras naturales de la provincia de Guane permitfan un perfecto aislamiento geogréfico:
al oeste la Cordillera de los Cobardes; al sur y este las estribaciones de la Cordillera Oriental; al norte
el cafién de los rfos Chicamocha y Suérez y la Mesa de Los Santos. El idioma de los Guanes a pesar
de ser Chibcha tenfa norables diferencias lingtifsticas como ha anotado Otero D'Costa (citado por H.
Rodriguez P., 1978:11-12). Con los Muiscas intercambiaban sal, tejidos y otros productos en sitios de
trueque ubicados en Puente Nacional a donde acudfan los comerciantes de ambas provincias para
realizar sus transacciones. Con los vecinos del norte, los Chitareros, también realizaban intercambio
comercial. En tanto que esta labor la efectuaba personal masculino especializado a nivel casi
individual y no masivo como en las procesiones religiosas, las posibilidades de flujo génico entre los
Guanes y poblaciones vecinas, limitadas ademés por las barreras geogréficas, eran muy reducidas.

Los Chitareros colindaban en la parte septentrional de la provincia de Guane, en las regiones
llamadas en la actualidad provincia de Soto, al norte de Santander y en la provincia de Pamplona.
Las relaciones comerciales y culturales como la delimitacién geogréfica es poco conocida, més adin
cuando los estudios arqueolégicos son igualmente precarios (G. Cadavid, 1989:74). Pedro Aguado
(Op. cit. 1:425) se refiere a los Chitareros como “gente de mediano cuerpo, bien agestados y de color
como los demds indios”.

RESULTADOS

RASGOS METRICOS

En la tabla 1 se presenta un amplio listado de caracteres métricos segiin la nomenclatura de
Martin-Saller y la abreviatura en espafiol. Los coeficientes de correlacién de la muestra miés
numerosa (Bogotd) se anotan en la tabla 2. Se puede apreciar que los rasgos 5, 9, 17, 45, 48, 51, 52,
54 se encuentran poco relacionados entre sf, con un promedio de menos de 0,200, aunque en el grupo
femenino sorpresivamente el coeficiente entre la altura basibregmaética y la anchura orbital es de
0,606 (el respectivo valor en el grupo masculino es de 0,023). El anélisis de la variacién de los
coeficientes de desviacién estdndar (s) a partir de la prueba de Snedecor mediante la correccién de
Bessel se efectia en la tabla 3. A partir de estos resultados se puede apreciar que en general el grupo
femenino es m4s variable, especialmente en Bogot4 (F = 1,39) y Los Santos (F = 1,84) apreciindose
solamente en este tltimo grupo diferencias significativas respecto al estdndard americano; el grupo
masculino es m4s homogéneo, particularmente en Bogoté (F = 1,26). En la tabla 4 se observa amplia
variacién geogréfica (intergrupal) de los rasgos craneométricos anotados arriba, como también de
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los 4ngulos de proyeccién facial (AFM), nasal (ANF) y cigomaxilar (ACM). Desafortunadamente
estos tltimos no son inclufdos en los listados craneométricos de las publicaciones americanas. Asf,
de acuerdo a su poca o ninguna correlacién fisiolégica (r < 0,25), a su poca variacién intragrupal
(coeficientes cle desviacién igual o menores a los estandarizados) y a su amplia variacién geografica
hemos seleccionado la baterfa de rasgos a utilizar en el anélisis intergrupal; igualmente se hace
necesario resal tar el mayor peso especffico en las comparaciones estadfsticas del grupo masculino dado
su mayor grado de homogeneidad. En las tablas (crdneos masculinos) se exponen las muestras a
comparar seguin la prueba de Penrose. Se han seleccionado muestras de regiones geogréficas mds
cercanas con el fin de detectar las tendencias territoriales en el grado de similitud o afinidad fenética
(si D < 0,25), siempre y cuando sean relativamente numerosas e incluyan la mayorfa de rasgos de
la baterfa craneométrica seleccionada. Desafortunadamente esta exigencia no se cumple en virtud
de los amplios vacfos en cuanto a poblaciones 6seas se refiere de pafses vecinos como Panamé, Ecuador,
especialmente de regiones colombianas enteras (Llanura del Caribe, Amazonfa, Orinoquia, Valle del
Magdalena, etc.). Ademds, la mayorfa de listados publicados incluye basicamente las dimensiones
neurocraneales en detrimento del esplacnocrdneo. Estas limitaciones indudablemente influyen en
los resultados del anélisis estadistico multivariado.

La tabla Mo. 6 incluye las distancias Penrose obtenidas al comparar los 9 rasgos faciales ya
mencionados. Se puede apreciar que las menores distancias se relacionan con la proximidad
geogréfica, destacdndose los clusters Bogotd-Tunja y Silos-Chiscas configurando un solo patrén
morfolégico total (en el sentido de Le Gros Clark), que lo podemos denominar “muiscoide”. La serie
de Los Santos, a pesar de evidenciar distancias no significativas con el grupo muiscoide, (D=0,228),
no obstante exhibe los menores coeficientes Penrose con las series peruanas de Pancarcancha y
Chicama; al incluir en la baterfa craneométrica la altura basibregmatica se aproxima a los grupos
venezolanos (guajiros, guahibos). Esta situacién dubitativa de la serie de Los Santos evidencia su
especificidad morfolégica, producto de fenémenos biolégicos asociados al aislamiento genético que
genera poblaciones relativamente homogéneas (tabla No. 3) con una estructura fenética particular.

Lapoblaci¢in precerdmica de Tequendama se aproxima ostensiblemente a pesar del distanciamiento
temporal, a Bogotd y Tunja (D=0,218), a la de Perij4, como también a las poblaciones andinas y
mesoamericanas. Por lo visto las poblaciones andinas y mesoamericanas derivan de un tronco
ancestral palecamericano cuyos rasgos distintivos a nivel del esqueleto facial se reuvieron durante
mucho tiempo a pesar de los cambios biolégicos acontecidos posteriormente (flujo génico, deriva
génica, seleccién natural, particularmente).

Las poblaciones venezolanas (guajiros, guahibos) se agrupan con la serie vecina de Surinam, y
extrafiamente con la de Old Zuiii (pueblo) del Suroeste norteamericano. Quiz4 ante nosotros se
presenta un caso de convergencia adaptativa a regiones desérticas que configurs rasgos faciales
similares. San Blas (Argentina) ocupa una posicién intermedia entre las series andinas-
mesoamericanas y las orinocas.

A pesar del distanciamiento geogréfico y de la poca representatividad estadfstica de la muestra
de Guaduas y Agua de Dios (Cundinamarca), ésta se asocia a las series Taino (Cuba) Chichen-Itza
(Penfnsula de Yucatdn, México), evidenciando un gran distanciamiento morfolégico con respecto
a las series andina-mesoamericanas (excluyendo a Yucatdn por su especificidad fénica como lo
demuestran los estudios craneométricos y dermatoglfficos) y a las orinocas.

Los conglomerados deducidos de las distancias Penrose de las poblaciones masculinas plasmados

en el respectivo dendrograma de correlaciones (figura No. 1) esboza mes grandes agrupaciones
morfolégicas: 1- el grupo andino-mesoamericano que se subdivide a su vez en el muiscoide (Bogots-
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Tunja, Silos, Chiscas), el peruano (Los Santos, Pancarcancha, Chicama) y un grupo transicional
(Perij4, Tequendama, Coahuila); 2- el grupo orinoco compuesto por Guajira, La Pica, Surinam,
Pueblo y a San Blas en calidad de serie transicional; 3- finalmente el grupo circuncaribe integrado
por Taino, Chichen-ltza y Agua de Dios. Al realizar las comparaciones estad(sticas con poblaciones
femeninas (figura No. 2) de las series con este tipo de informacién observamos que el conglomerado
andino permanece integrado por las mismas series excluyendo la de Los Santos que se integra con
Perij4, La Pica (Venezuela) y Taino (Cuba). De nuevo se evidencia la posicién dual de la poblacién
prehispdnica de la Mesa de Los Santos al situarse entre patrones andinos, orinocos e inclusive
circuncaribes.

RASGOS DISCRETOS

La Tabla 9 presenta el ndmero de observaciones (IN), la frecuencia (p) y las transformaciones
Smith-Grewal o de las series analizadas mds la del Valle del Cauca (Rodr{guez, 1991). Las mayores
amplitudes de variacién se aprecian en la frecuencia de los huesecillos apical y lambdético, los agujeros
parietales y mastoideo ex-sutural y especialmente en la perforacién de la placa timpénica. Los rasgos
menos variables y por tanto descartables de la bater(a de rasgos utilizados en el an4lisis intergrupal
son los agujeros oval, espinoso y los canales condilares anterior y posterior. En la Tabla 10 podemos
apreciar los MMD y los coeficientes de desviacién estdndlard. a juzgar por estos dltimos las diferencias
entre las muestras comparadas son insignificantes al nivel 0,05 lo que sugiere un bajo potencial
diferenciador de estos rasgos. En la Figura 4 podemos apreciar el dendrograma elaborado mediante
los valores absolutos de MMD (los valores negativos no se aproximan a cero como hacen algunos
autores). A grandes rasgos se observa la conformacién de dos grandes grupos: 1- el andino (muiscoide)
integrado por Bogot4, Tunja, Chiscas; Silos y Tequendarna; 2- un segundo grupo integrado por Valle
del Cauca y Guaduas. Los Santos ocupa de nuevo una posicién intermedia entre los dos grandes
conglomerados, aunque la menor distancia la expresa con la serie de Tequendama. Cabe subrayar
que al recurrir a la transformacién para la correccién de muestras pequefias de Freeman-Tukey
(Green, 1982) el panorama se repite a grandes rasgos entre Bogot4, Tunja, Silos y Chiscas, pero var(a
considerablemente respecto a las series de Los Santos y Guaduas que resultan con las menores
distancias entre s{ y por lo tanto unidos a un solo conglomerado. Esta dltima variacién estad(stica
se relaciona con la amplia diferencia entre el nlimero de observaciones que oscila entre 105 (Bogot4)
y 5 (Chiscas y Valle del Cauca) generando un gran sesgo en el nivel de representatividad de las
muestras por lo que evitamos la utilizacién de esta dltirna transformacién, ademéds que no tiene en
cuenta la lateralidad de las observaciones.

LA INTERPRETACION BIOLOGICA

Los resultados de esta investigacién son consistentes en términos generales con estudios
realizados previamente (Rodriguez, 1983) y que mostraban segin el anélisis de la variacién
craneométrica de la Cordillera Oriental tres grandes complejos poblacionales que coinciden con la
distribucién geogréfica: 1- el complejo muiscoide en donde se integraban Bogot4, Tunja, Chiscas,
Silos, pertenecientes a grupos lingiifsticos Chibchas (Muisca y quizd Laches y Chitareros), cuya
tendencia morfolégica es aftn a la de las poblaciones andinas suramericanas; 2- el complejo Guane,
espec(fico por sus particularidades “caucasoides”; 3- un amplio complejo de poblaciones transicionales
entre el muiscoide y los grupos vecinos, cuyo represenitante en las series incluidas en el anélisis
integrupal serfa la poblacién de Perij4 (Yukpa o Yuko) pero que habr{a que definir con base en material
dseo concreto.

La similitud en el complejo de rasgos morfolégicos muiscoide y la conservacién de los rasgos
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poligénicos (epigenéticos) por parte de las poblaciones mencionadas puede sugerir que éstas derivan
de una misma poblacién parental. En el otro extremo explicativo, las similitudes pueden ser el
resultado de permanentes e intensivos contactos migracionales entre las poblaciones originales
diferenciadas. En tercer lugar, la adaptacién a medios ambientes similares pudo haber generado una
convergencia evolutiva, Finalmente, el tamafio de las muestras es tan poco representativo que ha
generado un sesgo estadfstico en los resultados, distorsionando el cuadro de las similitudes
morfolégicas.

Al analizar la relacién entre la muestra precerdmica de Tequendama con el resto de series tardfas,
tanto de la Cordillera Oriental como de otros territorios, podemos apreciar que tanto las distancias
Penrose (rasgos métricos) como las MMD (rasgos discretos) son insignificantes respecto a Bogots,
Tunja, Chiscas y Silos. Con Los Santos las distancias son significativas cuando se comparan las
variables métricas pero insignificantes al recurrir a las epigenéticas. Las distancias entre las series
muiscoides de la Cordillera Oriental, incluida la de Tequendama y la otra muestra preagroalfarera
de Ciboney (Cuba) alcanzan valores medios sugiriendo una relacién de afinidad. Por otra parte para
conservar el mismo patrén morfolégico Muisca en un territorio relativamente extenso como es el
altiplano cundiboyacense se requiere de una accién de miles de afios a partir de una misma poblacién
ancestral y con permanente flujo génico ingragrupal que contribuyera a conservar las mismas
tendencias morfolégicas. Estos datos apuntan hacia la primera hipétesis explicativa, en donde se
sugiere que el patrén muiscoide deriva de los primeros cazadores-recolectores (tipo Tequendama) del
altiplano cundiboyacense; los aportes genéticos posteriores incidieron solamente en la periferia del
4rea de distribucién de este complejo sin afectar sustancialmente la estructura genética. Por esta
razén la poblacién de los Santos y de Perijé ocupa una posicién intermedia entre las poblaciones
andinas y de la Orinoquia aunque comparten el mismo tronco ancestral.

El principal factor incidente en la especificidad del par6n guanoide (Los Sancos) lo constituy6 la
deriva genética en donde las condiciones de marginalidad geografica producidas por las barreras
naturales de cadenas montafiosas y profundos cafiones, aunada a una poblacién relativamente poco
densa hizo saltar y fijar los genes “caucasoides”. Este fenémeno se demuestra por la existencia de
rasgos especificos y tinicos en el complejo guanoide, ausentes en las poblaciones vecinas (nariz aguilefia
y angosta, rostro perfilado, piel menos pigmentada, mayor estatura), ademds que sus pardmetros de
variacién son bastante homogéneos, especialmente a nivel de las caracterfsticas nasales.

La serie de Agua de Dios y Guaduas se diferencia ampliamente de las muiscoides y guanoide lo
que evidencia un distanciamiento biolégico bastante profundo en el tiempo. Las distancias MMD son,
no obsmante insignificantes inclusive con Tequendama sugiriendo un ancestro comdn con los
primeros pobladores. A su vez las diferencias son insignificantes con Taino y Chichen Itza a pesar de
la distancia geogréfica que los separa ampliamente. Segtin Rivero de la Calle (1983;183) los indios
Tainos “proceden de la cuenca del rfo Orinoco en Venezuela, y que en su largo peregrinar hasta llegar
a Cuba, la isla mayor de las Antillas, en el que emplearon m4s de cinco siglos, debieron de ocurrir
mestizajes con otros grupos étnicos...” Otros autores (Alexeev, 1974) han sugerido desplazamientos
migratorios a partir de la Peninsula de Yucatén aprovechando las corrientes marftimas del Golfo de
México. Si los Tainos procedieran de Venezuela deberfan aproximarse morfolégicamente a la
poblacién nativa de ese pafs (Guajira, La Pica, Cerro de Luna), situacién que no se evidencia en el
andlisis estadfstico. Al contrario, la conformacién de un solo conglomerado bastante homogéneo
entre Chichén Itza (Penfnsula de Yucat4n), Taino (Cuba) y Guaduas (Valle del Magdalena) apunta
a un complejo bicantropolégico circuncaribe disperso por un vasto territorio, cuyos orfgenes estarfan
relacionados quizés con la segunda hip6tesis, mediante la procedencia de un tronco parental comin
y flujogénico continuo. La importancia de la diferenciacién morfolégica de los complejos circuncaribe,
orinoco y andino radica en que elimina cualquier posibilidad de flujo génico masivo y tardio hacia
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la Cordillera Oriental de Colombia, pues este fenémeno se reflejarfa en las distancias biolégicas y en
el dendrograma de correlaciones. Sin embargo, solamente la acumulacién de material éseo proce-
dente de excavaciones arqueolégicas de la llanura del Caribe Colombiano permitird esclarecer este

proceso bicantropolégico.

La pequefia serie del Valle del Cauca se ha trafdo a colacién por constituir el tinico material éseo
de la regién; su ubicacién a nivel de los rasgos discretos expresa tentativamente una amplia
diferenciacién con relacién a las poblaciones andinas y cierto grado de afinidad, quizds como producto
de paralelismo evolurivo por adaptacién a medios ambientes similares, con la ambién pequefia
muestra del Valle del Magdalena. El insignificante mmafio y la composicién heterogénea de ambas
series (Valle del Cauca y Valle del Magdalena) minimizan los resulados de su anélisis, cuyos
planteamientos deben ser interpretados tentativamente en calidad de hipétesis de trabajo, en espera
de muestras dseas més represenrativas. No obstante, resalman ciertas caracterfsticas ampliamente
diferenciadoras entre los materiales de los valles interandinos y la Cordillera Oriental. Los primeros
se distinguen por poseer un rostro mucho més ancho y alto, nariz més ancha y sobresaliente
(aguilefia), 6rbitas anguladas en su mdrgen inferior distal, por el tipo de deformacién craneal y por
el grado de desarrollo de las inserciones musculares de la cintura escapular. Los accidentes geogrd-
ficos, las diferencias de lengua y tradiciones culturales y los permanentes enfrentamientos bélicos
(Simén, 1981 1V:433-440) se constituyeron en barreras que impidieron un importante flujo génico
entre estas poblaciones.

Asf, la distincién morfolégica entre los diferentes complejos refleja la existencia de barreras
ecolégicas y el proceso de diferenciacién cultural en donde la lengua jugd un papel imporzante mnto
para su extensién territorial y crecimiento demogrifico como para la instauracién de barreras
genéticas. La mayorfa de poblaciones del complejo andino son portadores de lenguas Chibchas,
mientras que los del Orinoco se integran en la familia lingiistica Maipure (ver figura No. 1 en A.
Zucchi, 1991:114-115); a su vez las poblaciones del litoral caribe y valles interandinos de Colombia
se catalogan como Karibes (Ortiz, 1965). Generalmente los grupos morfolégicos de transicién
incluyen mmbién amplias diferencias con los grupos lingiifsticos ancestrales (v. gr. Guane, Yuko),
aunque dependiendo de la magnitud del aislamiento geogrifico y cultural y de la estrechez de los
contactos culturales con algunos de los grupos vecinos, lo que implica analizar el desarrollo histérico
regional.

EL DesarroLLO HisToricO DE LA CORDILLERA ORIENTAL

Acrualmente la Cordillera Oriental constituye uno de los territorios mejor estudiados en el
campo arqueolégico de Colombia, tanto por la cantidad y variedad de sitios excavados, como por el
cardcter interdisciplinario de su estudio, el nimero de dataciones radiométricas y el volumen de sus
publicaciones. Aquf los yacimientos precerdmicos del Abra, Tequendama, Gachalé, Sueva, Nemocén,
Tibité, Zipacén, Chfa, Vistahermosa, Aguazuque, Galindo y otros permiten profundizar en el
desarrollo histérico dela regién permitiendo establecer mediante el método comparativo, las carac-
ter(sticas generales de acuerdo a la asociacién entre el medio ambiente, la flora y fauna obtenida para
laalimentacién y los principales rasgos culturales (tipo de utillaje, desechos de talla, ubicacién de los
fogones, pautas de asentamiento). Con el presente resumen se pretende esclarecer si hubo continuidad
cultural entre los primeros habitantes de la regi6n y los Muiscas, osi por el contrario, se aprecian vaclos
locales que permitieron la penetracién de poblaciones fordneas.

Los primeros pobladores remontaron el altiplano cundiboyacense durante el interestadial Guantiva

(mediados del XI milenio - X milenio A.C.), como lo evidencian los primeros indicios culrurales de
los niveles 7 del Abra (Correal et al., 1970), la unidad estratigréfica 2 del yacimiento Sueva 1
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(Correal, 1979), 3A de Tibit6 (Correal, 1977), 5A de Tequendama (Van der Hammen, Correal,
1977). El utillaje lfrico utilizado durante este perfodo se caractetiza por su retoque a presién (técnica
tequendamiense) generando instrumentos cortantes y punzantes que se utilizaban en las labores de
tasajeo de las presas obtenidas durante la cacerfa especializada de herbfvoros (venado, caballo,
mastodonte ). WUna Infima actividad se dirigfa a la recoleccién y a la caza de animales pequefios (curf,
armadillo, borugo). Los grupos de cazadores-recolectores que ocuparon esta regién probablemente
procedfan del Valle del Magdalena, a juzgar por la materia prima proveniente de esa regi6n; estaban
conformados por bandas trashumantes al igual que la megafauna que cazaban, ubic4ndose en un
paraje mientras en los alrededores se localizaban manadas de animales, cuya carne constitufa su
principal fuente alimenticia (Correal, 1990).

Durante el frfo subpiramo del estadial El Abra (IX milenio a.C.) la vegetacién de 4reas abiertas
con praderas y pastizales propicios para los herbfvoros favorecié solamente algunas regiones de la
Sabana, obligiando a las bandas de cazadores-recolectores a concentrarse en los alrededores de los
abrigos rocosos. Asf lo demuestra la densidad de ocupacién y la asociacién de fogones y restos de fauna
perceptible en: los estratos 3 de Tibité 1 (Correal, 1981), 5b de Tequendama (Van der Hammen,
Correal, 1977), 3 de Sueva 1 (Correal, 1979). En el utillaje se aprecia una tendencia hacia el
desmejoramiento de la técnica de elaboracién del material Iftico, pues al disminuir el tamafio de los
animales se padfan utilizar otros materiales en preparacién de las puntas de proyectil como el hueso,
astas de venado, o la madera endurecida, en cuya preparacién se empleaban raspadores laterales y
céncavos, incrementados en lacomposicién del utillaje. Aunque la caza continuabasiendo la principal
actividad econémica de la época (persistiendo la utilizacién de carne de megafauna (caballo,
mastodonte), la recoleccién comienza a jugar un papel cada vez més importante como se puede colegir
por la presencia de percutores para machacar vegetales y de restos de gasterépodos.

Con el advenimiento del Holoceno a principios del V1II milenio A.C. ocurren grandes cambios
climéticos. Las temperaturas ascienden 2-3°C en comparacién con las actuales (Van del Hammen,
1963); los bosques invaden la Sabana de Bogot4 desapareciendo las hiimedas praderas donde
antiguamente pastaban rebafios de herbfvoros, conllevando a la extincién de la megafauna. Las
bandas de cazadores-recolectores se ven obligadas a emigrar a zonas més ricas en fuentes alimenticias
cercanas quizds a rfos y lagunas. El campamento temporal Tibité 1 pierde su significado en calidad
de estacién de: matanza y tasajeo como lo demuestra la ausencia de restos culturales en el horizonte
2; en las unidades estratigréficas 6 de Tequendama, 4 de Sueva, 1, 5 del Abra se aprecia igualmente
una reduccién del material cultural.

Hacia la segunda mitad del VIII milenio A.C. grupos adaptados a las nuevas condiciones
ambientales impulsan una nueva oleada de habitacién de los abrigos rocosos. Asf lo atestiguan el
horizonte 11 (estratos 7ay 7b) de Tequendamay 3 de Nemocén 4 (Correal, 1979). El incremento de
los restos de animales pequefios (curf, ratén, borugo, guatin, conejo, topos, tinajos, armadillo, zorro),
de gaster6podos de hébitos terrestres, la predominancia de la came de venado y la presencia de fauna
de regiones célidas (jabalf y nutria) demuestra la gran variedad de posibilidades alimenticias de los
antiguos pobladores y el desplazamiento frecuente aunque estacional, recolectando y cazando “por
la misma altiplanicie y sus inmediatos alrededores” (Correal, Van der Hamme, 1977:169).

A finales del VI milenio, principios del V milenio A.C. aparecen huellas inequfvocas de una
ocupacién més densa de los abrigos rocosos. El horizonte 111 (estrato 8a) de Tequendama, la unidad
estratigréfica 5 de Sueva 1 y la 5 de Nemocén 4 sugieren un incremento en el papel de la recoleccién
en la esfera econémica de la €poca, como lo subraya la densidad de dtiles en guijarros adaptados al
procesamiento de vegetales, al igual que la presencia de restos de moluscos. El aumento en la longitud
de algunos huesos de curf (Cavia porcellus) segiin plantea el paleontélogo Gerard ljzeref “podrfa ser
una indicacién de domesticacién incipiente (Correal, Van der Hamme, 1977:51).
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Segiin los diagramas de polen entre el IV-11I milenio A.C. se aprecia un notable enfriamiento y
una fuerte sequfa seguida de un clima célido, especialmente hacia el III milenio A.C. (Op. cit.). estos
bruscos cambios climéticos incidieron en las estrategias econdmicas de los cazadores-recolectores del
altiplano, obligdndolos a buscar nuevas fuentes alimenticias en 4reas abiertas, tendiendo a una menor
trashumancia y a la instalacién de campamentos a campo abierto. Los yacimientos de Chfa (Ardila,
1984), Galindo (Pinto, 1989) y especialmente el de Aguazuque (Correal, 1986, 1990), asf lo
evidencian. Como bien lo subraya G. Correal (1990:255) “durante mas de dos milenios, el sitio de
Aguazuque presencié sucesivas ocupaciones de grupos, cuyos patrones de asentamiento fueron
diferentes a los de sus antecesores los cazadores y recolectores que ocuparon los abrigos rocosos del
Abra, de Tequendama y otros de la Sabana de Bogot4 y sus alrededores”. La combinacién de la caza
de venado y pequefios animales (conejo, guatin, zorro, guagua, ocelote, cusumbo) y aves, el
apresamiento de roedores y quizd la domesticacién del curf; la pesca (capitén, capitancito); la
recoleccién de vegetales (evidente por la presencia de yunques para su rompimiento) y gasterépodos;
aunada a una mayor complejidad de la sociedad --reflejada en las practicas funerarias-- facilitaron
la ocupacién més prolongada de entornos abiertos, préximos a pantanos, rfos y lagunas. Es impor-
tante resaltar la presencia en la primera zona de ocupacién (unidad estratigréfica 3) de Aguazuque
de cantos rodados redondeados y con perforacién bicénica que “al parecer pudieron desempefiar el
papel de pesas para palos cavadores y eventualmente el de pesas para redes” (Correal, 1990:257). Los
desplazamientos de estos grupos se hacen estacionales o esporddicos hacia zonas célidas; por lo visto
los mismos grupos que se desplazaban hacia el Valle del Magdalena, retornaban posteriormente al
Altiplano.

Ya en el Il milenio A.C. existen claras evidencias de actividades agrfcolas en la Sabana de Bogots.
La presencia de restos de plantas como la calabaza (Cucurbita pepo), e ibia (Oxalis tuberosa), en
la capa 4 de Aguazuque (Correal, 1990); de aguacate (Persea americana), totumo (Crescenta
cujete L.), batata (Ipomea batata L.) y especialmente mafz (Zea Mays L.) en el limite inferior
de la capa 1 de Zipacén (Correal, Pinto, 1983) sugieren la domesticacién de plantas nativas y la
adaptacién de flora alégena. Los estudios boténicos de S. M. Bukasov (1981) indican que la amplia
variedad de especies y la existencia de formas silvestres de arracacha (Arracacia xanthorrhyza),
cubio (Tropaeolum tuberosum) y de papa (Solanum andigenum, S. rybini y S. boyacense) y
quizas de ibia y el ulluco (Melloca tuberosa) convierten la Cordillera Oriental en centro primario
de domesticacién de plantas. Sobre la base de esta tradicién agricola el mafz --que parece tener
procedencia alégena por la mo'notonfa de las variedades colombianas-- fue facilmente introducido
y adaptado a las crecientes necesidades de una poblacién més numerosa y sedentaria. Adems4s, este
territorio podrfa caracterizarse también en centro primario de domesticacién de animales (curf).
Solamente una sociedad econémica y socialmente compleja con tendencia hacia la sedentarizacién
y buencs conocimientos del entomo, pudo adelantar este proceso de domesticacién, pasando de una
economfa de apropiacién a una de produccién de alimentos en su propio territorio de ocupacién.

En el [ milenio A.C. se observa una poblacién social y econémicamente compleja, elaborando
monumentos lfticos en el Infiernito (Silva, 1981); explotando salinas en Zipaquirs, Nemocén y
Tausa para abastecer una densa poblacién bésicamente agrfcola y sedentarizada (Cardale, 1981,
1987). La cerdmica denominada “Zipaquir4 desgrasante tiestos” que caracteriza al perfodo Herrera
aparece ya a finales del Il milenio A.C. (Correal y Pinto, 1983:162-163, 169) y persiste con ligeras
variaciones hasta el I milenio D.C. e inclusive hasta tiempos hisp4nicos. Segtin Neyla Castillo (1984)
la cerdmica Tunja arencso constituye un elemento de transicién y mosaico que conjuga rasgos
representativos de tipo ancestral --la incisién-- y caracterfsticas del tipo que predominar4 posterior-
mente. La aparicién de este perfodo transicional lo ubica tentativamente entre los siglos VII-VIII D.C.
y sus particularidades encajan en un proceso experimental de origen local, sugiriendo que “la unidad
del Altiplano no es en ninglin momento un fendémeno reciente sino que se remonta a un perfodo
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temprano”. (op. cit. 231). El grado de complejidad de la sociedad de los siglos VII-XII D.C. se refleja
en el desarrollo de la produccién orfebre de esta época (Falcherri, 1979). Tipos nuevos de cerimica
han sido excavados en el Valle de Foresta-Busbanz4 fechados hacia el siglo IX D.C. cuya decoracién
se asemeja al tipo “patrén subandino” de la Cordillera de Mérida, Venezuela (Archila, 1986).

El advenimiento de la sociedad Muisca a finales del I milenio D.C. principios del II milenio D.C.
(Enciso, 1991) estuvo acompafiado de cambios climéticos que favorecieron la expansién territorial,
pues disminuyeron las anteriores dreas anegadizas del altiplano cundiboyacense. Su surgimiento ha
despertado serias controversias, pues mientras E. Silva C. (1968, 1981) sugiere que los Muiscas ya
existfan en el I milenio A.C., G. Reichel-Dolamtoff (1956:271) ha planteado que estos constitufan
“grupos recién venidos de las tierras bajas y que solo durante los iltimos siglos anteriores a la
Conquista Espafiola, lograron una precaria unidad en un territorio recién ocupado”. Esta iltima idea
ha sido compartida por otros autores (L. Duque, 1965, 1(1):417; 1967, 1(2):439; Langebaech,
1987:25). Sin embargo, esta hipétesis se sustenta bésicamente en rasgos formales de la decoracién de
la cerdmica, como también en similitudes en la organizacién social que bien pueden corresponder a
paralelos o convergencias culturales, fenémeno muy comin en las sociedades prehispdnicas. Estas
tiltimas no permanecieron aisladas sino que incorporaron a sus técnicas de produccién alfarera,
orfebre, |ftica, textil y de construccién, elementos de otras culturas a través del intercambio cultural
bastante -antiguo, como lo evidencia la presencia de caracol marino (Strombus) proveniente del
litoral Caribe en el sitio Zipacén (Correal, Pinto, 1983). Esta interrelacién entre lo interno, es decir,
las normas generadas por las sociedades en el transcurso de su desarrollo histérico y los préstamos
culturales obtenidos de las sociedades vecinas, condujeron a la diversidad cultural que caracterizé a
Colombia prehispénica (Llanos, 1987:158).

El proceso de surgimiento y consolidacién de la sociedad Muisca no fue homogéneo. Los dos
cacicazgos més fuertes, Bacatd y Hunza, como bien lo explicita Fray Pedro Simén en sus Noticias
Historiales 1981, IV:158), “no solamente eran diferentes en los dnimos, trayendo sangrientas
guerras entre los dos... sino ambién en las lenguas, porque aunque convenfan en algunos vocablos,
eran tan pocos que se entendfan muy poco los unos a los otros... no tenfan lengua comiin en sus tierras
sino que cada pueblo hablaba con su idioma diferente... Si lo tenfan de venmja los bogotaes que se
entendfan un poco més su lengua, pues se hablaba en toda la sabana que ahora llamamos BogotA...
en saliendo de la sabana y sus pueblos a cualquier parte, comienzan mil diferencias... y cuanto mds
se van desviando de ella, mayores van siendo las diferencias hasta venirse a no entender unos a omros”.
La gran extensién territorial ocupada por los Muiscas cercana a los 20.000 kilémetros cuadrados
segin G. Herndndez (1987:38); cerca de 30.000 km2 si se incluyen a los chibchas de la Cordillera
Oriental--, cuya delimitacién geogréfica no se demarcaba por amurallamientos naturales; la
relativamente baja densidad de poblacién acompafiada de un parén de asentamiento disperso, la
variedad de microclimas y la posibilidad de explotacién estacional de diferentes pisos térmicos
(Langebaeck, 1987), generaron una gran diferenciacién cultural, en la que mantenfan estrechos
contactos culturales sin que se perdieran sus particularidades regionales. La heterogeneidad cultural
y lingiifstica condiciond en gran medida la ausencia de un poder centralizador tinico que consolidara
la estructura econémica, polftica y militar y religiosa sobre toda la Cordillera Oriental. Sin embargo
la mayor homogeneidad de la Sabana de Bogotd impulsé un proceso de expansién polftica que hubiera
finalizado en la asimilacién de las confederaciones vecinas de Hunza, Sogamoso y Tundama,
interrumpido por la conquista espafiola.

A partir de esta breve sintesis de los resultados arqueolégicos (ver relacién de A. Botiva, 1988,
1989) y los daros etnchistSricos se colige que el desarrollo histérico del altiplano cundiboyacense
estuvo enmarcado por la relacién entre la pautas generadas por las mismas sociedades y los présamos
culturales que condujeron a una ‘gran diversidad intragrupal aunque manteniendo cierta
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homogeneidad intergrupal delimitadora de las fronteras con grupos lingiifsticos no afines. Inicial-
mente las bandas de cazadores-recolectores que incursionaron en esta regién se caracterizaron por
un modo de vida némada, al igual que la megafauna que cazaba pues esta requerfa de vastas praderas
par su alimentacién. Al reducirse el tamafio de las presas, y por ende el area de desplazamiento de los
animales, los grupos humanos se concentraron més en los recursos de flora y fauna locales lo que
condujo finalmente a un mejor conocimiento y explotaci6n del entorno, conduciendo al surgimiento
de la agricultura temprana, a una mayor desentarizacién y al incremento de la densidad de la
poblacién. El paso de una economfa de apropiacién a una de produccién estuvo facilitada por la
agricultura del mafz. Los intercambios culturales proveyeron de materiales procedentes de regiones
tan remotas como el litoral Caribe (caracoles marinos), de los grupos Chibchas vecinos, como
también del Valle del Magdalena y otras regiones. Asf, en el altiplano cundiboyacense no se aprecian
evidencias de oleadas migratorias tardfas, reemplazo cultural ni sustitucién de poblaciones locales por
fordneas. Al contrario, ante nosotros tenemos claros indicios de una microevolucién cultural en el
marco regional de este territorio impulsada por el creciente grado de complejizacién de la sociedad.

Las investigaciones arqueoldgicas de la Montafia Santandereana son bastante fragmentarias y
se concentran particularmente en el Cafion del Chicamocha y la Mesa de Los Santos (Cadavid, 1989).

Para la regién Guane algunos autores han sugerido dos grandes complejos cerdmicos: 1- Guane
temprano (SS. IX-XIII D.C.) con rasgos similares al tipo Portacelli del complejo Ranchoide y con la
cerdmica del patrén andino venezolano; 2- Guane tardfo (SS. XIV-XVI D.C.), con rasgos similares
a la cerdmica del complejo Muisca (Lleras, Vargas, 1990). La mayor antigiiedad de la cerdmica
relacionada del Guane temprano Portacelli en el complejo Ranchoide de la Guajira y Cuencadel Lago
Maracaibo en Venezuela) la asocian los dltimos autores a la idea de “una migracién de los grupos
chibchas a partir de las tierras bajas del litoral Caribe hacia Los Andes Colombo-Venezolanos en la
segunda mitad del primer milenio de nuestra era” (op. cit. p. 88).

TeNDENCIAS EvoLuTivas (CONCLUSIONES)

Los primeros cazadores-recolectores que remontaron la Cordillera Oriental estaban confor-
mados por pequefias bandas rashumantes en donde la deriva genética jugaba un papel importante,
actuando a través del proceso de fusién-fisién sugerido por el genetista ]. V. Neel y colaboradores
(1974). Sus rasgos morfolégicos corresponden al patrén morfolégico paleoamericano, segin lo
expresan los restos 6seos de Tequendama, Sueva, Gachal4, Chfa, Aguazuque (Correal 1990:265)
como también algunos ejemplares provenientes de Cuevas de Pasca (ICAN 38-1-901). La caja
craneana es alargada, angosta y alta; por sus fndices craneales se destaca por ser délico-orto-
acrocréneo. La frente es angosta; el rostro es mediano en anchura y altura y grado de aplanamiento
malar, mesognato segin el fndice gnético de Flower; la porcién cigomaxilar no se observa aplanada
como consecuencia de la amplia longitud del arco alveolar. Las érbitas y apertura piriforme son de
tamafio medio; la nariz sobresale por ser aplanada tanto en su rafz como en los huesos nasales y porcién
cartilaginosa. su estatura es m4s bien baja. En general el patrén palecamericano se puede calificar de

mesomorfo (Rodriguez, 1987:20), aunque las inserciones musculares, especialmente a nivel de la
mandfbula son robustas (Correal, 1990:265).

El tipo fisico de los portadores de la cultura Herrera no se conoce aunque existen cinco créneos
excavados en 1937 por Gregorio Herndndez de Alba en el Templo de Goranchacha y que pueden
pertenecer a este perfodo (ICAN 42-V3834/3836/3837/3840/3841). El fndice craneal horizontal
varfa ampliamente (75, 2-85, 8), al igual que la altura orbitaria (33, 5-37, 5) y la anchura nasal (21,
5-26, 4). Aunque son ligeramente m4s robustos en su porcién glabela, se aproximan a los rasgos
generales del patrén mortfolégico de Tunja, conservando la caracterfstica altura craneal y el
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aplanamiento lambdatico. A pesar del insignificante tamafio de la muestra se puede entrever una
gran amplitud de variacién en las dimensiones craneales, tipo de las muestras de transicién del
Formativo peruano y ecuatoriano, en donde se aprecia el trénsito de la dolicocefalia tfpica de los
cazadores-recolectores y plantadores tempranos de América, hacia la braquicefalia que caracterizé
a la mayoria de la poblacién prehispénica tardfa (Rodriguez 1987:18-19).

La diferencia morfolégica entre la poblacién arcaica y la agroalfarera se puede explicar mediante
una serie de hipétesis ya aplicadas al andlisis bicantropolégico de las poblaciones prehistéricas del
litoral centro-sur del Brasil (Neves, Cocilovo, 1989:1083): 1- El desprendimiento de la poblacién
tardfa a partir de la primera mediante microdiferenciacién conllevé a diferencias morfolégicas por
variaciones ambientales y culturales especfficas, quizds por el cambio tecnolégico en el sistema de
explotacién de los recursos. Por este modelo la poblacién agroalfarera de la Cordillera Oriental habria
evolucionado localmente sin intervencién fordnea. 2- La llegada de una nueva poblacién pero que
comparte el mismo tronco ancestral del cual se originaron en un pasado remoto. 3- Los inmigrantes
tardios adoptaron en el nuevo territorio estrategias similares a la poblacién arcaica local, originando
una modificacién convergente de la morfologfa.

El anlisis intergrupal entre las poblaciones tempranas (Tequendama) y las tardfas (Soacha,
Tunja, Chiscas, Silos) tanto de sus rasgos discretos como métricos apuntan hacia la primera hipétesis.
Los cambios morfo-métricos tienden hacia la gracilizacién y braquicefalizacién, es decir, reduciendo
el grado de desarrollo de las inserciones musculares e incrementando las anchuras faciales y del
neurocrdneo; las érbitas y apertura piriforme tienden a conservar las mismas dimensiones absolutas
y relativas. Si los Muiscas procedieran de las tierras bajas del litoral Caribe o del Valle del Magdalena
deberfan presentar alguna relacién de afinidad con las poblaciones de esas regiones. No obstante los
resultados estadfsticos evidencian una clara diferenciacién morfolégica entre los complejos andino,
circuncaribe y orinoco demostrando su distinta procedencia etnogenética.

El caso de los Guanes es completamente diferente por cuanto ocupan una posicién intermedia
general entre andinos y orinocos, y al mismo tiempo observan un grado de especifidad tnico en el
territorio colombiano. Por la forma y tamafio de las 6rbitas y de la caja craneal evidencian un mayor
parecido con las poblaciones de la Crinoquia. El grupo femenino es mucho més variable en sus alturas
(basibregmitica, facial, nasal y orbital); observa las menores distancias craneométricas con las series
de Perij4, Taino y Chicama las mayores con las muestras tempranas de Tequendama. Las diferencias
en relacién a las poblaciones andinas son significativas. Por su parte el grupo masculino es mds
homogéneo; a nivel craneométrico se aproxima més por sus distancias Penrose a Tunja, Silos,
Chicama y Paucarcancha presentando distancias significativas con las poblaciones circuncaribes y
tempranas; a su vez los rasgos discretos exhiben tendencias diferentes. Las menores MMD se aprecian
en Chiscas, Tequendama y Silos, conformando un solo conglomerado con las series andinas. Esta
sifuacién inestable y transicional de la poblacién Guane respecto a las orinocas y andinas puede
explicarse mediante diferentes hipétesis: 1- Las barreras geogréficas y culturales generaron un efecto
de poblacién pequefia o de deriva genética; algunos genes “caucasoides” saltaron y se fijaron en esta
poblacién pequefia, reducida y aislada. 2- Existe aporte genético a partir de poblaciones muy similares
a las orinocas, lo que maodificé el patrén paleoamericano compartido con las poblaciones andinas. 3-
El origen de los Guanes hay que buscarlo en poblaciones distintas a los primeros cazadores-
recolectores de la Cordillera Oriental, quizds en patrones morfolégicos orinocos que se modificaron
como producto de la deriva genética. Desafortunadamente la coleccién 6sea disponible es muy
reducida, haciendo imposible aceptar absolutamente alguna de las dos tltimas hip6tesis. Indudable-
mente el efecto de la deriva genética es evidente, tanto en la especialidad como en la homogeneidad
morfolégica de esta poblacién; si existié aporte genético foraneo éste se diluyé en el transcurso del
riempo imposibilitando el seguimiento de su génesis pues el resultado final de este proceso condujo a
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una poblacién de caracter(sticas completamente indefinidas en el marco de un solo pawén
morfolégico... La prospeccién de cuevas no guaqueadas en la Mesa de Los Santos, y la recoleccién de
material éseo m4s representativo permitird dilucidar la emogénesis Guane.

Finalmente, el flujo génico entre las dreas culturales de Muiscas, Laches y Chitareros parece haber
jugado un papel significativo en la conformacién del complejo morfolégico andino (muiscoide),
restringido hacia el territorio Guane y con mayor énfasis hacia el Valle del Magdalena y Orinoqufa.

Asl, la seleccién narural que fijé la tendencia hacia la braquicefalizacién en el trédnsito hacia la
agricultura y la sedentarizacién; el flujo génico inmapinterterritorial, tanto a nivel del territorio
Muisca como con grupos Chibchas vecinos; la deriva genérica entre poblaciones reducidas y aisladas,
configuran la variacién morfolégica de la poblacién prehispdnica de la Cordillera Oriental.

Cabe resaltar que las hipdtesis aquf expuestas constituyen un paso inicial en el proceso de anélisis
etnogenético de la poblacién prehispdnica de la Cordillera Oriental, pues su comprobacién requiere
de mayores estudios osteolégicos que incrementen el nivel de representatividad estad(stica de las
muestras hasta ahora recolectadas y las ubiquen en un contexto cultural delimitado temporal y
geogrdficamente. Se sugiere continuar con la prospeccién arqueolégica de los Santanderes que
permita delimitar las 4reas Guane, Lache, Chitarero, tanto a nivel cultural como bioantropolégico.
Solamente futuras investigciones permitirdn confrontar las hipétesis arriba mencionadas.
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NO. SEGUN
MARTIN ~NOMENCLATURA =

2 .. DAPM
8. DTM
5. LNB
9. 'DFM
7. ABB
40. LBP
43. AFMT
45. DBC
g LR g Gl
48. ANA
51. AOM
52. =7 ALO
54. ANN
55. ALN
60. LMA
61. T AMA
62. LPA
77. AFM
AR Ve AICM :
ss. ASM

Medidas

TABLA 1.
Craneométricas Utilizadas

-,I-Z‘

DESCRIPQTGNDELRASCO b ettt [

: Didmerro antero-posterior maximo.
Dismetro mmwum miximo~
Longitud nasial'll-bali.én '
Didmerro fronal minimo
Alcuca’ baii-bregindcica

Longitud basién-prosthion
Anchu_ra fronmlmalaf-tcmllpcral
Pitmtio bictgmatelts.
‘Anchura’ ';:i'g'llou:iaxllnr
Alrura -naso-alveobar (facial sup:)
Anchura orbital maxilofronical I
Alrura orbital’

"Anchixs namsl (méxime)
‘Alrurz nasal
Longitud maxilo-alveolar

g e RS

Longitud palatina

. Anchura_palatine

Angulo fronto-malar-orbital

Angulo cigomaxilar -(M)’

Alcura Simética
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TABLA 3.

COMPARACION DE LOS COEFICIENTES DE DESVIACION ESTANDAR DE LAS POBLACIONES DE LA
CORDILLERA ORIENTAL CON LOS ESTANDARES AMERICANOS (AMER)

1. DAPM

B8.DTM

5. LNB

9.DFM

48. ANA

51. AOM

52.AL0

54.ANN

SS.ALN

GOLMA

61 AMA

AMER.

s

555
(39
501

M)

404
(32)
4.7
(30)
459
(31
450
a9
547
(36

(8]
Ln
{18y

a9
176
(38)

8)
278
(15)]
148
12)

MASCULINAS
BOGOTA TUNJA
s Fb s FT s
48 13 4 178 59
@B ©F5) () (2
60 143 55 12 46
on on
43 112 36 125, 29
o 26) (080 (D)
42 105 50 137 4“8
(51 095 (1) . i
54 1,38 48 L 44
“y (26) = an
44 10 56 156 5.2
05) @95 (24 I (1"}
50 107 . 67 169 41
5 s an . (1]
35 L2 33 146 33
“5) @76 Q6  ©8 (D
15 137 ¥ ] o7 3
“ e’ @ _ an
15 L7 1.0 1
(“6) @en (/M @8 an
15 121 14 156 16
48 ©8)  an s (1)
15 L3 14 L 3
4 ©s)  an @8
2 184 21 [T TR ¥
(B ©s @) 055 (M
18 112 48 18 47
(51— @y o

1,28(0,93) 1,44 (1,14)

GUANE

FG
L
L
(0.89)
1.82

55

1,34
10z
(0.98)
143

1,39

FEMENINAS
AMER.  BOGOTA TUNJA GUANE
B s B 5 FT s FG
540 14 18 47 14 55 106
(19) 4 o8 0 an ., _
48 62 63 45 L5 49 109
9 4 28 & an
W Mmoo 14 40 115
@ e . @ @ an
409 41 10 46 125 43 115"
@ ey [PT I— a
40 39 161 52 e 22
a9 49 s an an
42 52 18 49 1M 5 154
an ) @ o
22 4 L4 S M 25 150
(24) (56) { 0.88) 21 (0.69) iy [ﬂ.ﬂi‘
15 40 105 % s 55 214
@ » _ 0 s an
156 13 2 oA a3 22 178
) (59 ©s8 a6 @ an
s 14 151 14 14 19 131
(16) (54)  (088) (26 0ss) (26 .
Ln 13 100 L7 .o 12 192
R s an s
n 46 LI u 167 18 R
@5 (%) (%) @28 s (13
wn 27 0o 10 L 39 254
et 43 I, (18) et (6) =
339 47 18 47 192 66 . 419
9 un a9 m .
(1,16) 1,39 (1,14) 155 (095) 184 (1.59)

F - (Variance ratio, Snedecor’s F -test), se utilizd la correccidn de Bessel nf(n-1)
F entre paréntesis cuando S de la muestra es menor que el respectivo S de AMER
* diferencia significativa del nivel de probabilidad 0,05 para (n-1) grados de libertad

* * nimero de crinecs o de series
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MEDIDAS BOGOTA

B. DTM

8.1 ICH

5. LNB

9. DFM

40. LBP

43. AFMT

45. DBC

46. ACM

48. ANA

51 AOM

52. ALO

54. ANN

§5. ALN

60. LMA

61. AMA

75 (1) ANF

77. AFM

Zm.ACM

§S5.ASM

FS. AFH

08.A0C

N=53
1750
(48)
149
(6,0)
822
(39)
%87
(43)
%44
(4.2)
1342
(54)
9.4
(44)
108,0
3.6)
1410
(50
1032
(5.0)

3.5)
423
(1.5)

345

(1.5)
257
(1,6)
482
2.5)

539

@1
65,7
138)
221

1449
(43)
1309
4.

104
(2.5)
1713

MEDIDAS CRANEOMETRICAS MEDIAS (mm) Y DESVIACION ESTANDAR DE

TABLA 4.

POBLACIONES PREHISPANICAS DE LA CORDILLERA ORIENTAL

MASCULINOS
TUNJA
N=34
1783
(1.4
140.9
(5.5)
7.1
13.6)
989
3.6)
94,6
(5.0)
1378
48
EN
(5,6)
1061
5.0)
138.0
(6.7
979
38
68,7
33)
412
(1.8)
342
an
5.1
(1.4)
48,0
(2.4)
54,1
2.1)
6.8
(4.8)

1440
(44)
1280
(6.5)
38

07
t4,4)

a.n

LOS SANTOS
N=12
1703
59
1466
(4.6)
86,1
a.n
956
(rX)]
93,4
(4.80)
126,7
“4
839
(5.2)
104, 6
“.n
138.2
4.1)
9711
(4.6)
68.7
(X))
40.5
(2.3)
353
@an

(1.6)
50,4
@
515
3.0
609
4.
280

1410
(4,0)
130.2
57
41

202
12.5)
6.1
(43)

36

BOGOTA
N=70

(74)
1427
(6.2)
B5.5
62)
953
(43)
917
(4.1)
130.1
39
949
(5.7)
104, 6
(3.0)
1339

99
(4,5)
6.5
(20)
411
(1.3)
EERY
(1.4)
52
(1L.7)
45,1
2.6)

@n
6Ll

(4N
19.7

1454
(4.4)

133,1
(53)

il

1.8
(29)
52
(44)

FEMENINOS
TUNJA
N=28

@0
161
(4,5)
B0.6
3.5
4.6
(3.3)
898
(4,6)
1322
(5.2)
95.1
(4.9)
101,1
@1
1285
(3.5)
94,7
(3.6)
648

(0.8)
13e
(1.4)
42
(Ln
46.4
@1
520
G0)
2.4
(CR)]

146.1
(2,5)
1270
(48)

2Ll
3.2)

@n

LOS SANTOS

N=13
165.4
(5.5)

1413
(4.9)
B5.2

(4.5)

2.0
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TABLA 5.

RASGOS CRANEOMETRICOS UTILIZADOS EN LACOMPARACION DE 18 SERIES PREHISPANICAS DE
AMERICA (CRANEOS MASCULINOS)

FOBLACION ARQUEOLOGICA {

LUGAR DE ORIGEN, ]

Anchurs frootal minima

i 1
AUTOR i 1 1 1 E i - i
g ] 3
RASGO CRANEOMETRICO } ! é ! i | ] . i
(NOMENCLATURA DE R. MARTIN) <
9 5 45 48 54 51 52 62 63

Desviscién estindar general No 38 44 50 31 14 15 17 35 - 38
I. Bogotd. Cundinamarca, % %43 987 107 682 256 422 346 418 2,
Colombia, Rodriguez, 1990 ' :
2. Tunja, Boyacs, Colombis 32 46 989 1380 687 251 a2 342 a2 205 -
Rodtiguer. 1990
3. Silos, r- Carava, Santander N. 11 95,5 913 1393 683 241 413 337 %6 49
Colombia, Rodrigues, 1990 .
4. ChiscasBovaci, Colombia 6 M0 %99 185 703 M8 w9 BO 451 82
Rodrigusz, 1990
5. Los Santos, Santander §.
Cohunbl_l 10 94 96,1 1388 68.7 241 405 350 4.7 405
Rodriguer, 1990 i ; )
6. Agua de Dios y Guahas, ;
Cundinamarca, Colombia 94 98 963 1445 18 264 442 35,7 “o o 4s
Rodriguer, 1990 ' 3
7. T&qnmhml (pnurlm_koi 7 921 986 1361 @I.Q_ 257 - 417 344 X 41'._4 379
Colombis, Correal, 1977 j ot
8. Sierra de Perijd, Venerueh 8 M0 1026 1326 @ 688 260 23 336 419 20,1
Fleury-Cuello. 1953 ; E
9. La Pica, Aragus. Veneruels 39 %4 1001 13%0 725 257 10 6.1 %9 3958
Castillo de L. 1982 _ %
10. Guajirs. Venesuel, 19 952 8.3 133 77 257 a1 356 4.1 412
Fleusy-Cuello, 1953
1. Surinam 15 %5 C ell 12 MO 61 40 34 43 43
Tacoma, (963 : .
{2, Chicama, Central Coast 41 92,9 99,1 B3 MO0 M3 420 4.5 4.2 4,7
Peri Newman, 1947 . . . s -
13. ‘Paudarcancha, Siérra. 66 . w3 95,5 g 618 142, 03 M9 482 405
Peri. Newman, 1947
(4. San Blas, Argentina :
Colantonio-Marcelino, 1982 17 959 1036 1427 T3 255 422 %S5 442 385
15. Taino, Cuba b3 918 910 1423 - Tad 2.1 412 6.7 - =
Guintburg, 1967 i
16. Chichen - lu'.l. Mexxo i1 o54 950 14903 Ty 258 433 9 1 i
Homon, 1940 = /
17. Coahuita, Mexico
Romano, 19635 2 as 1034 1374 6 57 $12 38 - -
18. Pueblo, Southwest LU.S.A.
Guintburg. 1967 15 959 1017 13s 73 253 418 My = =
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TABLA 7.

FRECUENCIAS (p) DE RASGOS DISCRETOS Y RESPECTIVAS TRANSFORMACIONES
SMITH-GEWAL (€) ENTRE DISTINTAS POBLACIONES AMERINDIAS

1. Ow apicis lambdae, o4 tnces

2. Osslculs suturse lambdoldse

3. Foramen parietale

4. Ov cpiptedicam

5. Os supramastoideum

6, Ou matericam

7. Foramen tympanicum

9. Canalls condyiaris posterior patente

10. Camalis nervi hipogiossl dividido

11. Foramen ovale shierto

12, formmen spincsum abierto

13, Foramen Zygomatico-faciale susente

14. F sinal

"

b vz b wz vzt zd bz b v Pz ez Zb bbbz

"BECSECRECE

0174
0710
102
0,609
-0219

oIm
o718
-

Qlls
055

2
Tunja

3
0129
0,836
3

0495

-]

0,145

EEE"§E"

1057

3
Los Sentos

Tegquendama

0,036

L1%0

0214
0,608

0149

0,143

11
0,182
0,689
1
021
o4n

§§558"

0,14
0,795

0211
0577

0,045
1,143

018

Datcs de lss poblsciones 9, 10, 11, 12 13, 14 chtenidos de M. Rivero de la Calle (1983). En esss series el mugo formmen frontale incluye también & escotadum

frontal Incidiendo en s f - P

yenla
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Guaduns

0167
0,730

1,190

0,035
1,150

0375

0.250

0523

0,062
1,065

Valle del

Cauca

0,041
L1

0,166
0,730

0,062
1,065

0,026

0,733

0,485

0,250
0,523

0,150

0.500

0,000

0,125

Britlsh
Columbia

0,540

0280
0,455

0,120
0,863

0,100
0,927

0.1%0
0,669

0320
0368

0,420
0,160

0,690
0,30

0,240
0,547
50

0.060
1,076

0,110
0,894

0323
0,362
50
0,530
0,060
50
0,400
0,201

Oklahoma

»
0,462
0076
50
0950
1,120
“
0317
0,375

0,077
1,008

0,004
1,441

0.040
1,168
8 .
0,009
1,381
54

0,037
0,926

0,666

10
0,025
1,253

0,250
0,523

0,062
1,065
74
0,351
0,302
74
1,000
-1,570
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11
Ciboney

o011
1357
u

0,024

0219
0597

0,006
1412

0,025

b1l
0,071
1,031

0,135
0,818

0,757
0,540

0727
0,471
4

0.236

0,125
0,848

0,481

0,827
0,713
2l

0428
0,144

0,625
0253

0,857
40,795

0,200
0.643

0030

3l
0,127
0,842
3
0,705
0422

0,491
37

0387

13
Tlatleo

60
0,350
0305
67
0,642
0,288
58
0,455
0,090
87
0.046
1,138
64
0,125
0,848
7
0,053
1,106
61
0,065
1,055
45
0,438
0,124
15
0,440
0,120
81
0,123
0,854

0052
L1
53
0,094
0,812
67

0521

0,486

0028

0,721

14

Peru

53
0,169
0,09
53
0,169
0,723
53
0,530

53
0,075
1,016

0,113
0,885
53

0,142
0,798
53

0,463
0,074

0,3%
0,209

0,705
0422
53
0,274
0,469
53
0,09
0,961
53
0,189
0.671
52
0250
0,523
33
0,302
0,407
53
0453
0,094



TABLA 8

MEAN MEASURE OF DIVERGENCE (MMD) .Y COEFICIENTES- DE

DESVIACION ESTANDAR (EN PARENTESIS)

Bogotd

I Bogoti  _
IJ'.. Tunja

3. Los Santos
4. Tequendama
5. Silos

6. Chiscas

7. Guaduas

8. Valle del Cauca
9. British Col.
10, Oklahoma
11, Tlatilco
12, Taino

13. Ciboney

* diferencias significativas al menos al nivel 0,05

Tunja

2

002 -
(0,062) -

l.uthmo

013
007

Qls1
0.103)
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Tequendama
4

Q019
(0.215)

o012
(0.561)

0.045
(a.256)

-0,030
[0.148)

{0.178)

(189

0,055
©.331)

Chiscas

0,026
0,223)

0.030
(0.253)
(0.265)

0,168
(0.407)

0,088

(0,340)

Guaduas

0,026
{0.227)

-0.029
0.256)

0,09
0,065
0.410)
-0.040
(0,343)

0,099
(0.419)



Valle del
Cauca
8

0,190
(0,248)

0,143
(0.278)

0280
(0,289}

0036
(0431)

0,159
(0.J64)
-0,060

(0,440}

0026
(0,443)

British
Columbia
9

0.216*
(0,044)

0,095
(0.074)

0.218*
(0,085)

0,145
(0.227)

0,053
(0,160)
0,197

(0,236)

0,021
(0,494)

0174

{0,260}

Oklahoma
10

0438
0,053)

0452+
(0,083)

0.567*
0,094)

0,359
0236)

0417*
(0,169}
0479

(0,245)

0395
{0,248)

0090
(0.269)

u.sgia'
(0,065)

Tlatil

13

0,261
(0,038)

0,187*
(0,068)

Q265"
0,079)

0,110
(0,221)

0,142
(0.154)
0,171

(0.230)

0.018
0.233)

0,049
(0253}
0,109+

(0,050)

0,130*
(0,059}

co
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Taino

12

T 0153

(0,059)

0,156
(0,089)

0.243°
(0,101)

0,097
(0,242}
0,049
(0,176)
0,125

(0,251)

0,052
(0,254)

0,311
(0.275)
0,129

(0,072)

0,567

* (0,081)

0,252*
{0,065)

Ciboney

13

0,435+
(0,088)

0J301*
(0,118)

0.359*
(0,129)

0,039
(0,271)

.0,293

(0.204)
0,246
(0,280)

0,462
(0,283)

oan

(0303

0429
(0,100)

1.003*
(0.109)

0,480*
(0,094)

0,396"
(0,115)

Perd
14

0,059
(0,043)

0,029
(0,072)

0.192°
0,084)

0100
(0.126)

0,019
(0.191)
0,082

(0.234)

0015
(0.238)

0210

0.259)
0,003
(0,055)

0.475°
(0,064)

0,165*
(0,049)

0,152°
(0,070)

0345
{0,099}



FIGURA 1

DENDROGRAMA DE CORRELACIONES MORFOLOGICAS ENTRE 18 GRUPOS PREHISPANICOS,
USANDO 9 RASGOS FACIALES

BOGOTA (MUISCA)

TUNJA (MUISCA)
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CHISCAS (LACHE)

LOS SANTOS (GUANE)
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CHICAMA (COSTA PERUANA)
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SOUTH WEST USA (PUEBLO)
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TAINO (CUBA}

CHICHEN ITZA (MEXICO)
AGUA DE DIOS (PANCHE)

(PN

|
| }
| |
— e Vi
f |
| |
—
L |
| |
—} | !
1 ]
| |
| |
0.25 0.50

44

0.75

1.00



FIGURA 2
DENDROGRAMA DE MEAN MEASURE OF DIVERGENCIA (MMD) EN VALORES ABSOLUTOS

BRITISH COLUMBIA 1 0,003
PERU J | 0,140
TAINO
GUADUAS 0,018

TLATILCO I l 0,038 Fe 0,166

VALE DEL cAuca |
LOS SANTOS 0013 one
—
CHISCAS I
TUNJA 0,009 0,087 —~— 0372

SILOS I 0,027
BOGOTA il:ﬂl 0,719
TEQUENDAMA

CIBONEY §
OKLAHOMA s

0 0,05 0,100 0,372 0,719
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MAGUARE

COLOMBIA Lo DIVERSO, LO MULTIPLE
e ol MAGNITUD DISPERSA

Hermes Tovar Pinzén
: Profesor Titular
Depuumenw de Hiastoria
Universidsd Nacional

A. SoBRE EL FiLO DE LA IDENTIDAD

Cuando los mercaderes e intérpretes que Andagoya habfa llevado desde la provincia del Bird
(actual Chocs), lé informaron a Pizarro sobre lo que existfa al sur del mar Pacffico, su interés se centrd
en descubrit v conquistar el Pird (Y, Aunque el término es una corrupeién de Bird, los europeos
aceptaron que todo lo que existfa désde el golfo de San Miguel hacia el sur era Pird. Desde entonces
¢l Pintd se convirtié en una magnitud unificada, en un suefio que sélo podfa tener representacién en
la realidad a través de grandes tesoros y riquezas ¥, Cuando Cortés supo de México --Tenochtitlan,
s lanz6 a la conquista de un gran imperio; que después de sojuzgado se llamarfa la Nueva Espafia. Otras
conquistas realizadas tanto al norte como al sur de lo que sérfan los grandes virreinatos de México
y Pert, parecen desleirse entre el asombro que causé en Europa la fastuosidad de ciudades, riguezas,
mercados y sistemas de control politico que imperaban eni los dos extremos de lo que hoy ‘es riuestra
América Latina .

‘En contrasté con este especticulo de magnitudes que cambié la faz del mundo, la Tierta Firme
apenas aportaba voltimenes modestos de riquezas, que invitaban a tozudos empresarios a no abando-
nar un destino que ilusamente les abrirfa las puertas de un dorado. La rigueza del Nuevo Mundo era
proporcional a las culturas descubiertas y, durante 40 afios (1550-40), en la actual Colombia, los
europeos fueron engarzando a sus conquistas un rosario de puebloe, esparcidos por las llanuras, los
valles mterandmoe y los Andes septentrlonales,

Esta aparente pobreza, sin embargo. atrafa y ' suministraba a quienes iban llegando con sus fardos
vacfos, ldminas, figurillas y pepitas de or6 con que inflaban de esperanzas, la ilusién de una vida de
honor y de grandeza. Hecho de culturas mindsculas, como de complejas organizaciones polfticas, el
territorio de la actual Colombia ofrecerfa toda su riqueza 4 miles de conquistadores, para que pudieran
constituir una sociedad en donde la estructura del poder pudicra organizarse con gran autonomfa
local y regional. Al final Colombia d.lspcml'a de una riqueza diseminada en multiplicidad de centros
de produccién. Sobre su territorio nunca hubo una unidad politica, ni hegemonias de caciques y
sefiores prehispdnicos, sino una gran diversidad de empenos yde culturas, fundamentados todos sobre
Tecursos ocull:oa bajo’ una gran magnitud dispersa.

Colombia no tuvo un nombre como México o Perti. Comenz6 por ser Tierra Firme, luego fue el
Darién, para quedar convertida en las provincias de Cartagena y Santa Marta. Sélo a partir de 1550

Clemencia Ramfrez de Jara del Instituto Colombiano de Antropologfa ley6 una versién primaria de este
texto.Ella lo entrego a un comité “sin rostro" para su posible publicacién en la revista del ICAN. El comité se dividis.
Como debfa confesar mis blasfemnias y sometérme a un juicio nuevo, preferf atender la generosa invitacién de Alyaro |
Romdn para publicar ¢l texto en la revista del Departamento de Antropologfa de la Universidad Nacional, donde
hay més tolerancia con la heterodoxia. Estoy muy ngmdocldc con las observaciones de Clemencia Ramfrez y con
las de Alvaro Romén. Pero los pecados son mios.
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serfa el Nuevo Reino de Granada, con las nuevas provincias de Popayén, Tunja y Santa Fe. Un hecho
tan intrascendente nos remite a un problema de identidad. Nunca nuestros antepasados tuvieron una
idea global de lo que hoy es nuestro territorio. Sélo la Nueva Granada comenzé a dar sentido
geogrifico a la actual Colombia, pero dentro de ella actuaban miltiples localidades y regiones, que
segufan ordenando sus espacios y sus sociedades conforme a una tradicién histérica que anclaba sus
rafces en el mundo anterior a 1492.

Esta ausencia de identidad espacial no proviene dnicamente de una decisién ideolégica de los
espafioles del siglo XVI. Se origina en la naturaleza misma de nuestro paisaje, que durante milenios
el hombre transformé, componiendo pinceladas de un cuadro que sélo occidente llegarfa a unificar,
con los trazos forzosos de marcos juridicos que dieron forma a una multiplicidad de manchas, que
parecfan reproducir en s{ mismas pequefias obras de arte.

Estos rasgos tan particulares de nuestra geograffa y de nuestros paisajes, producto de la namraleza
y del esfuerzo del hombre prehispéanico, hicieron que los europeos caminaran miles de leguas desde
miltiples esquinas, tratando de descifrar el enigma de una regién que escondfa un magnffico Dorade
y pueblos con sus indomables amazonas ¥, Sin embargo, la primeta trampa que debieron superar los
espafioles fue la de la diversidad de los paisajes y de los espacios que se anunciaban, ahora sf, después
de cada pausa, como los grandes centros del Dorado. Cuando las huestes arribaban con sus pulmones
abultados de cansancio, debfan desinflarlos con un pasmo repartido entre cacicazgos y sefiorfos. Entre
el cansancio recostado desfilaban nativos con sus oros relucientes, esperando el ritual de un encuentro
que podrfa combinar la amenaza de una guerra, la sumisién o la entrega de alimentos y metales como
un frégil testimonio de un canje por la paz.

La unidad espacial en los tiempos prehispanicos no estuvo determinada por la fuerza de una
sociedad capaz de sojuzgar todos los horizontes para su propio beneficio, a la luz de un proyecto politico
disefiado por los hombres Muiscas, Quimbayas, Arawaks o algunos de sus predecesores. La unidad
espacial de la actual Colombia, como la de otros pafses de la América espafiola, tuvo su forma en las
disposiciones jurfdicas de la corona castellana, que la anexé como un fragmento colonial mé4s a la
administracién del Imperio espafiol. Sin embargo, los espafioles duraron cerca de 50 afios intentando
delimitar estos territorios y construyendo el que serfa la Nueva Granada (9), Pero este proyecto de
delimitacién colonial del éspacio hizo abstraccién de madltiples especificidades, produciéndose un
cierto abandono en la conciencia colonial, de paisajes glie se entremezclaban con otros més determi-
nantes en la formacién de la economfa. De la capacidad que tuvieron los colonos de asumir tales
especificidades, surgi6 el poder de las localidades y ese mundo complejo de clientelas e historias
regionales, que desde entonces marca la personalidad histérica de los colombianos.

El dominio y comprensién del espacio fue desde hace miles de afios, el desaffo para el hombre que
habité la actual Colombia. En esa lucha apenas se roturaron tierras, se incorporaron montes a las
economfas indfgenas y los rfos y las selvas formaron unidades espaciales integradas a la pesca ya la
caza. Rfos, montafias, selvas, bosques y planicies se articularon en sefiorfos y en cacicazgos, para
combinar climas y recursos vegetales y animales, en un proyecto de crecimiento y desarrollo. Lo que
no se encontraba en estos diversos micro-ambientes, se obtenfa en otros territorios, en un acelerado
esfuerzo porque los mercados suministraran aquello que el desarrollo exigfa a microambiences
limitados @,

En muchos relatos sobre la conquista se encuentran referencias como las que describen a Anzerma,
ubicada en el valle de Amiceca, sembrado de “muchos pueblos”. Al oriente de la ciudad se abrfa otro
valle, el de Chamburugua y un poco més all4, a s6lo 4 0 5 leguas, se levantaban los pueblos de Irra,
Angazca, Guacayca, Aconchara y “otros muchos", escondidos en los cuatro puntos cardinales. Toda
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la tierra estaba poblada “de una parte y de otra”, como lo estaba el territorio de los Quinbaya o donde
dominaba el Sefior Ebexico (?’, Fue esta fragmentacién lo que le di6 dinamismo a las unidades que
los espafioles forjaron para materializar con ellas nuevos conceptos de administracién y dominio. Esta
dualidad que nos ubica entre la unidad colonial y la diversidad prehispénica, ha sido otro de los desaffos
que nos dejé el sistema colonial y que adn hoy luchamos por descifrar y manejar.

Las tres descripciones que narran las actividades de Jorge Robledo a lo largo del rfo Cauca, entre
Cali y Santa Fe de Andoquia, entre los afios de 1539 y 1542, se constituyen en piezas fundamentales
para el conocimientode la historia del occidente de Colombia ®. El hecho de poder percibir con cierto
detalle fenémenos de la organizaci6n social y econémica de las sociedades nativas, no constituye un
punto de interés exclusivo para los historiadores, sino para los arqueélogos, los emélogos y para todos
los que desde diferentes ciencias, aspiran a comprender muchos de los dramas sociales, culturales y
ecolégicos que desde entonces se ciernen como una tragedia sobre nuestro tiempo .

Con una informacién ubicada en la frontera en donde empieza la historia colonial y en donde
termina la historia prehisp4nica, estos testimonios encierran mlciples claves de la corteza humana
que vieron los europeos, y que al sojuzgarla, la destruyeron abruptamente. Estas células vivas del
mundo prehispénico abren claves a la arqueologfa, interesada en excavar el fondo de sus huellas, para
reconstruir los estratos de su pensamiento hasta sus propios orfgenes. De arriba abajo y de abajo hacia
arriba, la estratigraffa construye la historia recorrida por estos actores infortunados del siglo XVI,
que tuvieron que entregar a los europeos la posta de su historia (19,

Los etnélogos podrdn hacer otros ejercicios. Siempre de arriba hacia abajo, de hoy hacia ayer. De
los rescoldos humanos de estos pueblos, de las sociedades campesinas m4s autéctonas, podrén ir hacia
el pasado, mirando c6mo se ha ido construyendo la historia de la miseria, de la soledad y de la tristeza.
Qué ha podido quedar en una historia de profundas modificaciones. Cémo se fueron adecuando los
hombres a los nuevos tipos de vivienda, de cultivos, de im4genes ultraterrenas, después del colapso.
Cémose eludi6 y se elude la tragedia que cercenésu historia. Desde el siglo XX al siglo XV, para hacer
un recorrido envolvente de 500 afios de vida o muerte. Los arque6logos, con su bolsa de miles de afios
a cuestas, y los etnélogos, con los 500 afios de supervivencia agujereada, ayudardn a la construccién
histérica siempre atenta a sus logros, a su imaginacién y a su sabidurfa.

{Y los historiadores? En mediodel debate, reconstruyendo en el pasado el pesode un presente etéreo
y difuso, de un hombre atrapado por los asombros de un mundo que no le da espacio a su identidad,
que le ensefia a sobrevivir sobre el filo de su soledad, que se alza como una espada entre la tragedia de
ayer y la incertidumbre de un futuro que parece estar, cada vez més, abierto a la desesperanza. En fin,
todos estamos en el mismo cuarto, en la misma prisién, con la misma ilusi6n de ver la luz, de alcanzar
la libertad, asf sintamos que no serd por los mismos caminos y en el mismo dfa deseado.

Los informes y relatos de los primeros actores de la conquista son angulares. Su estudio no responde
a una preocupacién inocua, sino a la urgencia de fundamenta una reflexién que escapa a la vacuidad.
Colocados en el siglo XV, podemos otear hacia una historia menos conocida: es el horizonte en donde
estén los arqueblogos.Volvemos la mirada hacia hoy, y estamos en un territorio al que llegan los
etnélogos. Estos relatos del siglo XVI no son pues un problema del pasado. Su contenido es algo que
compete esencialmente a todos.

B. Los DorADOS RELATOS DEL (CONQUISTADOR

I./aa tres relaciones escritas por los escribanos Pedro Sarmiento y Francisco Sardela y por el
capitdn Jorge Robledo narran hechos diferentes. En primer lugar, la relacién de Sarmiento cuenta
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lo'que sucedié entre julio 14 de 1539, fecha en que Robledo dejé Cali, y agosto 9 de 1540, cuando uivo
que regresar a Cali, luego dé fundar Cartago, en medio de los Quinbaya ‘). Robledo volvié a Cali
para reconocer a Pascual de Andagoya, quien habfa sido nombrado como gobemador de la provincia
del Rfo de San Juan (12). Esta relacién deja en el ambiente una sensacién de querer ser laudatoria
de los hechos de Robledo. Su informacién etnolégica es brumosa y parece como si el escribano uviera
un mayor interés por seguir la vida de un héroe, que por describir los pueblos que toleraron y
soportaron la presencia de esta hueste. Es la m4s breve de las ties descripciones, pero gracia a clla
podemos conocer detalles de este primer viaje hecho por Robledo en nombre de Pizarro 1,

La relacién de Juan Baptista Sardela describe los acontecimientos vividos por los expedicionarios
bajo el mando de Robledo, desde que salieron de Cali el 29 de septiembre de 1540, a fundarunapoblacién
en la provinéia de Buritics (actual departamento de Antioquia) por orden de'Andagoya, recién
nombrado gobernador de la regién. La relacién termina en 1542, cuando Robledo arribé a San
Sebastidn de Buenavista o Urabd y fue hecho prisionero por Heredia y remitido preso a Espafia. Esta
relacién tiene un mayor interés etnolégico. La visién de Sardela rio est4 tan determinada por la figura
de Robledo como la relacién de Sarmiento, sino que hay una intencién de mirar a las colectividades
que actuaban en la conqutsta tanto al grupo de conqumtadores como al de las comunidades que
encontraron.

Eu'a relaci6n tiene la ventaja de ofrecernos un recorride por los mismos sitios y lugares por los que
habfa andado Robledo, un afio antes. La repeticién del viaje desde Cali, parece casi una descripcién
calcada de Sarmiento y puede generar confusiones si uno no ests atento al’hecho elemental de que
sc trata de seguir la ruta hecha un afio antes. En realidad Sarmiento describié lo ocurrido en 1539,
mientras que Sardela namé el viaje de 1540. Las dos relaciones permiten medir la dimensién de los
cambios y trastornos ocasionados apenas un afio después de la conquista. La relacién de Sardela ofrece
ademés la novedad de la penetracién de Robledo a la regién de los Arma y a las provincias del actual
departamento de Antioquia, incluida la fundacién de Antioquia el 21 de noviembre de 1541 {“_’;

Por dltimo, la relacién de Anzerma, atribuida a Robledo, no tiene firma de ningin género. Sin
embargo, es muy importante por la naturaleza de la informacién emogréfica que ofrece. Presenta
una abierta vocacién por la descripeién de las culturas indfgenas que habimban en el territorio
definido por los espafioles como jurisdiccién de las ciudades de Anzerma y Cartago, fundadas durante
su primer viaje. Es casi un relato corrido de las “provincias” descubiertas, de sus recursos, de sus h4bitos
y hasta de su organizacién polftica: Es una visién fresca de los hechos que aconrtecieron durante los
2 afios y medio que Robledo caminé por aquellas provincias %),

Esta es, a grandes rasgos, el tipo de informacién contenida en estas relaciones, escritas por restigos
presenciales de las acciones de la'conquista. Es indudable que el conotimiento de este tipo de
informacién arrancada de los escenarios de la confrontacién, se impone como lectura que necesa-
riamente debe preceder a la de las crénicas, cuyos tablados y actores fueron reconstruidos por quienes
estaban interesados en historias sintéticas, capaces de generalizar sobre multiples culruras'y no en
describir 1o que otros observaron en pequefios poblados y cacicazgos. Estos escribanos, soldados y
actores dan cuenta de lo vivido mientras que los cronistas reflexionan, piensan, organizan y
sistematizan informacién. Algunos también contaron lo suyo, la experiencia vivida y son estos
capftulos los que los han hecho grandes ante la historia. Las crénicas deben ser clasificadas entre los
que pretendieron sistematizar, los que narraron lo vivido y los que usaron uno y otro recurso.

Unomrdﬁnqmdeciéqmmmndxionﬂbmaaepmcﬁnmmémdoemgﬁﬁcqmimm
que en las crénicas sobre la Nueva Granada el método fue un entramado de acontecimientos que, en
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su base empirica, eran arrancados de estas valiosas observaciones. Es posible que los cronistas hubieran
asimilado estos principios generalizadores, que debfan prescindir necesariamente de miiltiples deta-
lles. Asf que la lectura de la base empirica usada por los cronistas es fundamental para acceder al
conocimiento de los pueblos que encontraron los europecs; para reconstruir con nuestros equipos
mentales nuevas visiones de esos. mundos, para modificar muchos prejuicios y, sobre todo, para
diferenciar esta época de contacto de otras més tardfas donde la sumisi6n era la norma. Este ejercicio
nos abrird las compuertas al mundo de la arqueologfa y al de la etnologfa. Y por supuesto al de la
historia de la conquista.

Con otros documentos propios de la administracién colonial, podremos poner en marcha un
proceso de reconstruccion . del mundo que se derrumbé en el siglo XVI, y repasar sobre el polvo del
desastre lo que qued6 en pie para cerrar las heridas y pretender borrar las cicatrices. comprender para
otros territorios la validez de lo que escribiera el autor del Memorial de Solola: “Hondas penas
pasamos para librarnos de la guerra. Dos veces estuvimos en gran peligro de muerte” {18,

. Es impottante anotar que con estas relaciones sobre las correrfas de |a hueste de Robledo, encajan
los dos relatos de Pascual de Andagoya ', La Carta a Carlos V, escrita en.séptiembre de 1540, se
centra mucho més en su entrada a Cali, sede de su gobernaci6n, mientras que su Relacién de las
tierras y provincias “que abaxo se dirdn”, no.s6lo cubre el Darién, sino sus primeros viajes por el mar
Pacffico, especialmente su deacubnm iento del Bird en 1522 y la entrada por Buenaventuraa Cali en
abril de 1540 (')

La Carta ofrece la singularidad de dar cuenta de dos aspectos: en primer |ugar, resalta la situacién
en que se encontraba la tierra-a su llegada y, en segundo lugar, da fe de sus esfuerzos por pacificar y
evangeljzar a los indios. En el fondo el documento contiene una velada critica a toda |a accién de
Belalcdzar y sus capitanes, que hablan venido desde el sur matando e incendiando. Este discurso refleja
un alto nivel de celos en torno a la evangelizacién y a la conciliacién con los nativos. Con ello la
narracién de acontecimientos etnograficos de primer orden se desplaza de su memoria; El da cuenta
de sus afanes por baurizar a los pueblos y ganarlos para la fe de Cristo. Llaman la atencién sus
informaciones sobre estas précticas, ausentes en otros relatos sobre la conquista. -

Las relaciones de Robledo y otros testimonics poco interés prestan a este asunto. Les basta con dar
fe de sus esfuerzos por obtener el reconocimiento al rey, a Dios y.a los espafioles. Andagoya va mucho
més all4, pues para €l no basta con la sujecién material, sino que es necesaria la sujecién espiritual
mediante la evangelizacién. Sin embargo, la conversién: en nada cambiaba la condicién :de los
naturales. Robledo en A nserma, Cartago y Arma poco interés presté a ésto, mientras que en Popayidn,
Andagoya lo encontré fundamental para el sojuzgamiento de los nativos. Al final de cuentas las
comunidades nativas fueron violentadas y exterminadas antes y después de la llegada y.partida: de
los citados conquistadores, Con estos hechos lo que urio concluye es que la relacidn de fuerzadependfa
de quienes dirigfan el gobierno'y no de unos principios generalizados de jumcis. La evanpltnclﬂn Y
el bautismo, en sf mumm. no pudieton evimr el colspuo

Es curioso notar en esta mlnmén eémo Andnsoya ducnbld su enr.mda dude Buemvenm:a hasta
la Provincia de Atunzata, la regién que parece corresponder a lo que los arquedlogos Ilaman
smbiguamente la regién: Calima, donde florecié la cultura Sonso (3o Sanzo?) '), Estando allf.se
enter6 de la muerte de Afiasco y de la presi6n que los indios ejercfan sobre Timané y Popayén. La
narracién se traslada a esta ciudad y a los acontecimientos posteriores. La cultura indigena de la
llamada Provincia de Atunzata pass entonces a ser 16 que parece que fue para estas huestes y que luego
recogié la historia y la arquenlogta: un jirén traumético del pasado, envueltoen la wledad del paaaic.
que prescinde del hombre prehispanico 29,
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La relacién que Andagoya dio sobre los pueblos del Darién, Panam4, Nicaragua y la costa del
Paclfico, cubre desde la llegada de Pedrarias D4vila, en 1514, hasta su regreso a tomar posesién de la
gobernacién del Rfo de San Juan en 1540. Evidentemente la dimensién de este informe es inigualable
para la historia de Urab4 y del Pacffico colombiano. En esta descripcién Andagoya demuestra una
gran capacidad de observacién, tanto de las costumbres de los nativos que iban descubriendo las huestes
trafdas por Pedrarias Dvila ), como de toda la malicia y envidia espafiolas, puestas a prueba en estas
inhdepitas fronteras del Caribe 2,

El documento es fundamental para quien esté interesado en dibujar un mapa etnogréfico del actual
estado de Panami ‘**, Con vitalidad e interés describe la conquista de las provincias de las culturas
Cueba, Coyba y Paris. Al llegar a Nicaragua la relacién pierde fuerza, para retomarla cuando
Andagoya mismo se dirige hacia el sur en busca del Peri. Entre el calor que eructa el paisaje dibujado
a grandes trazos, surgen comentarios en torno a pequefios cacicazgos y behetrfas, entremezclados con
las luchas que tempestuosamente oponen los grandes sefiorfos del Itsmo.

No es sélo la expedicién de Gadajoz a las tierras de Paris, ni la de Espinosa hasta Nicaragua, lo que
le interesa al autor. Surgen tras los datos etnogréficos otras descripciones sobre los suefios de Gil
Gonzilez en su biisqueda de Nicaragua y Honduras, o la terca voluntad de Pedrarias de ir con su
batallén de acorazados hasta el otro lado del golfo de Urab4, para irrumpir en el Zind en busca de la
expedicién de Becerra, aquella que hacfa rato habfa sucumbido, con sus 170 expedicionarios, bajo las
flechas y el veneno inflamante de los indfgenas de la regin ¥,

Entre esta informacién que describe el drama por supervivir y por construir los |fmites de un
imperio, con los fémures de etnias derrotadas, desterradas y desarraigadas, surgen las disputas sutiles
de los conquistadores, en donde la envidia hispénica corre sus velos de crueldad y de malicia, para
erigirse en un atributo que obliga a lanzar al abismo a quien llega a competir por la vida en un mismo
terreno. El amiguismo, el corporativismo, el clientelismo, esas formas que uno observa en los
espafioles de hoy, como un principio de solidaridad, pero contradictoriamente como un principio de
exclusién, se dibujan muy bien entre estos grupos de colonos, genuinos representantes del ser hispano.
Un ejemplo basta. Setecientos hombres de Pedrarias murieron al llegar al Darién de hambre y
enfermedades y los compatriotas que allf vivfan, escudados contra los males del trépico, no dieron
muestra de “ninguna caridad”, sino que antes bien les habfa molestado la presencia de estos nuevos
soldados que ahora agonizaban para su satisfaccién 2%,

El relato de Andagoya para el Pacifico colombiatio adquiere una especial importancia. Segiin su
testimonio, en su viaje de 1522 tocé el rfo Baudé, en donde estarfa ubicada la famosa Provincia del
Bird, cuyo nombre serfa luego corrompido por Pird. Fue gracias a las lenguas que tenfa el cacique
Chochama, en el golfo de San Miguel, que Andagoya pudo llegar hasta esta tierra. Los Chochama
dijeron que por la mar venfa “cierta gente en canoas a hacerles la guerra rodas las lunas llenas... estos
eran de una provincia que se dice Bini, donde corrompido el nombre se llamé Pird" (26). Este
testimonio de 1522, parece coincidir con un relato recogido en 1984 por un etnélogo colombiano,
quien afirma que en el Baudé se habla de “una guerra de Emberaes confederados de Pepé, Mungids,
Quito y Atrato”, contra “Jurds del rfo Dubasa, afluente occidental del Baudé y de cémo los
persiguieron hasta Panam4” 7, Estos testimonios merecen un trabajo més estrecho entre emélogos
e historiadores. La hipétesis de que el Baudé serfa el Bird, estarfa sustentada por los relatos de
Andagoya y por la tradicién oral de los actuales nativos del Chocs.

Andagoya afirma que camind, es decir, navegé 6 o 7 dfas hasta llegar a la Provincia de Bini y subié
por un rfo grande 20 leguas, hasta la junta de dos rios 28, Allf vio muy poblada la provincia y vinieron
de paz siete “sefiores” muy principales, “en quel uno hera de todos ellos y de otros muchos como Rey

a quien todos tenfan reconocimiento” 39,
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La informacién sobre la ubicacién del Bird es importante, porque no disponemos de testimonios
tan tempranos sobre las comunidades que pudieron habitar el actual territorio del Chocé @9, Estos
datos escuetos de Andagoya apuntan a contribuir al conocimiento del mundo prehispénico del
Pacffico colombiano, conmocionado profundamente, segiin parece, por las presiones que se ejercfan
desde el Darién. Es decir, que tendrfamos que conocer, con la ayuda de la arqueologfa, si estos sefiorfos
fueron exterminados por los expedicionarios, que después de 1524, se apoyaron allf, como Pizarro y
Almagro, para actuar sobre el Tawantinsuyu. O si las guerras internas alteraron el mapa etnolégico
de la regién @1, Andagoya nos cuenta que Pizarro estuvo allf preparando su matalotaje para su
expedicién hacia el sur del Pacffico @2,

La ubicacién del Bird, al norte del Bauds, es algo que merece un trabajo de investigacién mayor.
Por ahora la toponimia nos ha dejado el nomt re de Boca Virudé y el de una localidad, llamada también
Virudé, al norte del rfo Baudé, lo cual podria constituirse en un auxilio a la descripcién de Andagoya
y a la ubicacién del Birii. En general, poco interés se ha prestado a esta cultura Bird, a su ubicacién
y & su importancia ®?),

Otro hecho que ha contribuido a crear confusién y desinterés sobre esta cultura. Bird, ha sido la
de confundir el primer viaje de Andagoya, en 1522, cuando llegé a esta provincia, con el viaje de 1530,
cuando arribé al rfo San Juan, de paso para Buenaventura, y subié por el rfo Dagua, hasta un punto
en donde decidié ir al noreste, en direccién a la Provincia de Atunzata (regién Calima). Del relato
de Andagoya se puede colegir que Pizarro en 1524 fue al Bird y luego viajé a otra provincia més al
sur, que podrfa estar entre el rfo Baudé y el rio San Juan (Chocé). Después de un encuentro con los
nativos de esta regién, viajé bordeando la playa para anclar en la Isla de la Palma, que est4 frente a
la bahfa de Mélaga. En la Isla de la Palma robé alimentos y tuvo un encuentro con los indfgenas. Luego
sigui6 al sur y arrib6 a una provincia que confina con el rfo San Juan de Micay, a la que denominé
Petres, en donde, con su hueste, rob6 de 11 a 12 mil castellanos 44

La descripcién de la ruta tiene un sentido légico viniendo de norte a sur: Bird, San Juan, Las
Palmas, Micay e Isla del Gallo. Incluso cuando se le dio a Gaspar de Espinosa la gobemnacién de
San Juan, Andagoya dej6 escrito que comprendfa desde la provincia de Catanez, “que es de puerto
Viejo", en el actual Ecuador, hacia el norte hasta el rfo de San Juan. Esta gobemacién se le dio a
Andagoya en 1538, luego de la muerte de Espinosa. Este territorio, con “mas lo que ay de la punta
de San Juan hasta el Golfo de San Miguel" ®%), se convirtié en la regién administrada por Andagoya.

Ademis, Andagoya relata que Pizarro repiti6 su viaje, al decidirse la conquista del Perd. Asf dice
que fue al Bird en 1526, y estuvo entre el Baudé y el San Juan, conquistando a los sefiores Capisagra
y Tamasagre. Después de ésto saii6 por el mar y arrib6 a la Isla de Las Palmas. Siguié adelante, sin
entrar en la bahfa de Buenaventura, hasta llegar a la provincia que confina con el rfo San Juan, que
podrfa ser el Micay. Sigui6 adelante, pas6 este rfo de San Juan y llegé a la Isla de Gorgona 9,

Hay dos hechos importantes que contribuyen a hacer claridad con respecto a los puntos geogré-
ficos que, segin nosotros, corresponderfan a lo escrito por Andagoya. En primer lugar, en su relacién
de 1540 Andagoya vinculé el Bird con la provincia de Anserma, lo cual tiene sentido pues se
encuentran casi en el mismo paralelo (entre 4 y 5 grados). En segundo lugar, hablé de que a espaldas
del Vird quedaba el rfo Darién ©7), referencia que resulta muy clara, al observar un mapa del 4rea.

Es decir que la relacién de Andagoya nos abre una serie de interrogantes, que deberdn aclararse
con una historia del Pacffico colombiano ®. Pero ahf no culmina la importancia de este documento,
pues Andagoya, al ser el primero que penetré desde el Pacifico al interior de Colombia, ha dejado en
su relato referencias sobre el Bird, aparecen las relativas a la llamada provincia de Atunzarta, que
parece responder a lo que hoy se [lama Calima y a donde Andagoya llegé el 15 de abril de 1540 09),
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Desafortunadamente en la descripcidn de algunas de las culturas en esta regidn cercana a Cali,
Andagoya no es tan preciso y curioso como lo fue cuando anduvo por Panam4. La enumeracién que
hace de los diversos pueblos ubicados en las cordilleras Central y Occidental, constituye més una
referencia, que el producto de un interés por penetrar el interior de su mundo. Tales informaciones
mmmpuﬂnmﬁmmmommﬂmmhd:mmlmmmqum@dmo
siguleron a su llegada 9.

Hemos advertido antes que pocas descripciones se interesan por la evangelizacién en los primeros
afios y adn meses, que siguieron a la conquista. Y precisamente es este uno de los puntos que enfatiza
Andagoya al tratar sobre el Cauca. Igualmente, el contraste entre su labor y la de quienes le
precedieron, nos permite apreciar los cambios operados en el paisaje, en el medio ambiente y en la vida
de estos pueblos, que habfan sufrido en forma répida el impacto de la guerra y la presencia de los
espafioles. El evangelio, que habfa sido abandonado por aquellos hombres “desalmados™, serfa para
el nuevo gobernador el fundamento de la paz y la conciliacién.

Hay que llamar la atencién sobre ¢l hecho de que las relaciones tanto de Robledo, Sardela y
Sarmiento, como la carta de Andagoya y su relacién sobre el Darién y el Pacffico, se eslabonan con
la Crénica del Pert de Pedro Cieza de Le¢n. Cieza estuvo en Vadillo, en 1538, recorriendo el camino
de Urabg a Cali, por la ribera occidental del tfo Cauca. Luego, en 1540, salié con Robledo por la costa
occidental del mismo rfo, recorrié los pueblos que antes habfa fundado el mismo Robledo, continué
hacia Antioquia y fue uno de los 12 expedicionarios que salieron a Urab4 a principios de 1542.

Es curioso notar que mirado como canjunto ¢l contenido de las descripciones de Sarmiento,
Sardela y Robledo, se tiene la sensacién de que se hubieran puesto de acuerdo para describir los
diferentes capftulos de una gran campafia. Cada uno de estos cronistas resalté lo que las tropas con
que viajaban apreciaron en los diferentes lugares y las acciones en que se vieron implicados. Dentro
de este contexto, a Cieza le corresponder(a proporcionar una descripcién detallada de Arma, ademés
de tener que dar cuenta de lo ocurrido entre Urab4 y Cali. Cieza actda m4s como historiador, pues
conociendo otros documentos y testimonios de soldados, as{ como su propia experiencia de expedi-
clonario con Vadillo y Robledo, intenté elaborar una reconstruccién de la vivido entre 1536, cuando
arribé con Vadillo a Cartagena, y 1542 cuando lleg6 con Robledo a San Sebastian.

Sin embargo, ese afén de reconstruir lo sucedido en diferentes momentos lo conduce a generali-
saciones. Dado su interés sobre lo ocurrido en uno y otro afio de estos duros dfas de intervencién
europea, ¢l lector debe estar atento a seguir las acotaciones que Cieza hace en los textos, buscando
establecer si lo descrito ocurrié cuando anduvo con Vadillo o con Robledo.

Es importante llamar la atencidn sobre el hecho de que, con estos I'e].ltOI. mds La Crénica del Perd
de Cieza de Ledn y la Historia General y Natural de las Indias de Fernénde: de Oviedo, podemos
trazar una muy buena historia de lo que ocurrié en la regién-occidental de Colombia entre 1500 y
1542, es decir, antes de las famosas Leyes Nuevas. Indudablemente el conocimiento es parcial, pues
los relatos terminan en Cali y sélo contienen algunas referencias a Popaydn, La regién narifiense
queda en el limbo, al igual que el interior del Chocé, donde apenas sabemos lo que ocurri6 en su
epidermis pac(fica. La informacién de lo que sucedié a lo largo del Atrato, también es apenas
introductoria. Muchos problemas sobre estas 4reas deberan resolverse con nuevos relatos e informes,
adn no conocidos o escasamente difundidos 4V,

Es verdad que alin es necesario conocer los breves relatos de las gentes que vinieron con Belalcgzar

desde el sur “®). También debemos conocer més papeles y documentos de las gentes de Heredia, sobre
todo después de la fundacién de Cartagena y San Sebasti4n de Buenavista “¥. Estas opiniones, més
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las que dejaron capitanes y soldados de Pedrarias Davila, ofrecerdn un dia nueyas luces sobre lo
acontecido en el llamado corredor de Urab4 y en las regiones del Sind y del Darién. La cartade Balbora
al Rey de Espafia, constituye también una muestra del tipo de lrlfprrna(:lén fragmentarla e impor-
tante que puede obtenerse.

" Esta documentacién debe agruparse en tomo a una época cuyos parﬁmetros dlﬁeren :le lo que
ocurrié después de las Leyes Nuevas. Hemos llamado la atencién sobre la lectura de este tipo de
testimonios que apuntan no sélo a ensalzar la conquista, sino a  describir el mundo de los « caciques y
sefiores que gobernaban al momento del arribo de estas genl:ee exu'aﬁas Sabemos que soldados de
Belalc4zar penetraron hasta Anzerma en 1536, PEro no conocemos muy bien los raumas de las
comunidades que.toleraron su paso. Unos relatos de esta expedicion le darfan mds fuerza y valide:
a los testimonios de Sarrmento, Sardela y Roblcdo o

’ Tcnenos entonces que los documentos de la wgunda rmrad “del mglo XV, dlﬁeren de los
dncumentos de la primera mltad y tienen su_propia lmpormnua Y dlmcnSlén El Iecr.or podrﬁ
determinar muy bien c6mo wntrastar 1a opinién de gentes que vivieron y cscrlhlercm sobre lo que
ocurié, 20, 30 o 40 afios después. Por ejemplo, las Relaciones Geogriﬁcas constttuyen pmce]adas
de una economfa y una soctcdad que se habfan uansformadu pmﬁ.mdarmnte, en donde la natura[m
de los problemas era muy distint a la de lori primeros afios de la.conquista. Aquf el mundo lndfgena
que sobrevivfa, resistia y recordaba. Es otro universo el que se reconstruye cuando la generaci6n que
vivi6 la conquista estaba a punto de desaparecer o habfa desaparecido.

" C. LS RELACIONES DE LA SEGUNDA MITAD.DEL SIGLO XVI

Iaas relaciones sobre los acontecimientos mis tempranos de la. ocupacién espafiola, fueron
seguidas por otras descripciones de los afios 60,70 y 80 del siglo XVI. Algunas de las relaciones
geogréficas apenas incluyen fragmentos sobre el sur deiColombia, ya que se trata de descripciones
relativas a la provincia de Quito. Otras son relaciones globales sobre el occidente o sobre algunas de
las provincias en que se reorganizaron las comunidades indigenas. Es bien sabido que a la llamada
Audiencia de Quito se anexaron provincias del sur de Colombia y que cuando se realizaron visitas
o descripciones, en ellas quedaron consignadas valiosas informaciones sobre distancias, vecinos,
tributarios, recursos. econémicos, tiqueza fluvial, disposicién de la tierra y abundancia de frutos
nativos y espaioles. En ellas se incluye ambién informacién sobre la real hacienda. -

- Estas déscripciones que forman parte de ese cuerpo maravilloso: de ddtos que recopilaron las
llamadas Relaciones Geogréaficas del siglo XVI, nos asombran con el recuénto minucioso de toda
la riqueza de nuéstros suelos y, sobre todoyse.convierten-én un pronto Hamado de atencién sobre fa
abundancia de aguas con que nos doté:la naturalezay que los fum: ionarios no-pudieron evitar el
calificarlas como-“delgadas y buenas para beber” 44,

Dos aspectos iMpoOrtantes MeFecen rescararse. dn «estas Re}ncl.onn las refctencm d:racm gobre
ei problema de la despoblacién indigena, del empobrecimiento de provincias antes ricas y los prédigos
balances sobre frutas, y recursos animales y vegetales. También contienen ellas una exuberante
relacién de la gwgmﬂa y de los rescoldos mincos, que empiezan a l:ransformarse en leyendas locales.

.Entre énm y otras relaclom-.s hay que dumcar el interesante memonal de Fray Geré6nimo
Descobar, escrito en 1582, el cual proporciona una visién: globa] del ocx:1dmr.e de Colombia desde
Antioquia hasta Pasto. ' i

La detpohlacién Surge COMO UN feMma recurrente del deaaquﬂibno gcplégipo de los primeros afios
del siglo XV1. El cuadro 12 (al final de este capftulo), es una invitacién a la reflexi6n sobre uno de los
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fenémenos centrales de la historia de América en estos primeros afios de conquista. Las magnitudes
del despoblamiento, estimadas por los espafioles del siglo XVI, se traducen en expresiones de agonfa
y asombro. Tierra quemada, tierra arrasada, todo perdido, todo asolado. A tales visiones apocalfpticas
se unieron datos que podrfan parecer exagerados: 20 mil, 10 mil y 6 mil guerreros congestionando
el aire de lanzas y gritos. Cien mil bohfos abiertos a la soledad y al olvido. Decenas de hect4reas, antes
cultivadas, ahora apisonadas por los cascos enfurecidos de los caballos. Provincias enteras enmontadas,
tras el fuego que consumié metro a metro la historia de caciques y sefiores. Todas estas cifras,
medidas, contadas, calculadas, apenas corroboran lo que vieron los primeros conquistadores, y
constatan que el sacrificio humano fue mucho més alls de una simple masacre.

Las asombrosas estimaciones para Anzerma, Arma, Cartago, Caramanta y Antioquia, con una
poblacién de 265 mil indfgenas entre los 15-50 afios, que era el rango de edad para tributar, pone de
manifiesto la existencia de al menos un volumen similar de mujeres en la misma edad, y oo manto
de j6venes y nifios menores de 15 afios y adultos mayores de 50. Asf que una poblacién de 800 mil
habitantes no tiene nada de exagerado. Si sumamos los volimenes de Cali, Buga, Popay4n y Pasto,
tendrfamos al momento de la conquista més de tres millones de habitantes en la zona andina del
occidente de Colombia, entre Santa Fe de Antioquia y el Valle de Pasto ). Al menos ésto es lo que
resulta de unos célculos muy generales, con base en las cifras estimadas por diferentes personajes del
siglo XVI (ver cuadro 12, al final de este capftulo y gréfico anexo).

Hay que tener en cuenta que estos materiales olvidan el Darién y el Pacffico, diluidos en medio
del interés que los escribanos pusieron en describir los niicleos urbanos desde donde se practicé el
control y dominio de la poblacién indfgena. Los cacicazgos o tribus alejadas de los centros de
dominacién urbana, se convirtieron en puntos marginales de un espacio que fue centrando su interés
en el conocimiento de las actividades de los nuevos actores de origen europeo, mientras levantaban
cortinas de humo sobre la vida de los naturales, cuya historia se diluyé en las gestiones de quienes eran
sus nuevos amos y sefiores. La necesidad de reconstruir las economfas indfgenas y transformarlas
en fundamento de la econom(a colonial, asf como el interés de crear mecanismos para allanar los
caminos de la salvacién de las almas descarriadas, formarfan la base de las nuevas preocupaciones que
aparecen descritas y resaltadas en estas Relaciones de la segunda mitad del siglo XVI.

D. LA FRAGMENTACION TERRITORIAL O EL FUNDAMENTO DEL PODER.

Volviendo a los materiales que tocan la conquista, y que hemos descrito brevemente como
narraciones de experiencias de vida, veamos el tipo de problemas que pueden seguirse en una lectura
de los mismos. En primer lugar, hay un interés por la geograffa y el paisaje, por la poblaci6n nativa,
por sus recursos econdmicos, por la naturaleza de su organizacién polftica, por los sistemas de
parentesco por sus creencias. Tras estos problemas, los textos dejan ver el impacto que causé la
conquista entre indfgenas y europeos. Los unos y los otos por ver hombres y seres tan extrafios.
Ambos se |lenaron de miedo y quisieron compensarlo con la violencia. El discurso como instrumento
de sometimiento fue fundamental para los espafioles y las ciudades aparecieron como ejes de
dominacién y de control de las economfas ind(genas.

En el mundo de los blancos se entrevé la importancia de los repartimientos, como el derecho a un
botfn que premiaba las lealtades de los fieles miembros de una hueste. Pero no bastaba con la solidaridad
del grupo, sino que las intrigas y envidias entre los gobernadores y capitanes, se pusieron en evidencia
al defender cada uno sus propios intereses o la idea de alcanzar cada cual la gloria y el reconocimiento
encarnado en una gobernacién. Aquf, la extensién de los territorios conquistados invitaba a la
fragmentacién termritorial. Belalcdzar abandono Quito sin la anuencia de Pizarro, quien envié a
Lorenzo de Aldana para que lo remitiera a Lima. Pero cuando Aldana arrib6 a Popay4n, ya Belalc4zar
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habfa marchado hacia Neiva 46, Robledo mismo quiso autonomizarse de Belalcézar y fue ejecutado
sin haber conseguido el poder y la gloria con que sofi6 47,

Balboa fue mal visto por los capitanes que trajo Pedrarias y las mdltiples intrigas de estos celosos
rescatadores de oro, condujeron a la muerte del descubridor del Pactfico “®, Francisco Heméande:z
de Cérdoba sufrirfa la misma suerte, la decapitacién, luego de que quiso sublevarse contra Pedrarias,
para armar toldo aparte en su aventura en Nicaragua “®), Mejor suerte corri6 Gil Gonzélez cle Avila,
en su aventura por el Darién, Honduras y Nicaragua, quien logré sobrevivir gracias a los pufiales que
supo emplear a tiempo para eliminar a Cristébal de Olid, capitin de Cortés, quien también terciaba
en ese mundo de poderes y regiones.

Al final, el triunfo de un grupo de colonizadores que reprodujeron sus actos como una leyenda
heroica, digna de ser proyectada sobre el tiempo, mientras echaban en el cuarto trasero de los silencios
sus excesos e injusticias. La historia ha reconocido a los fundadores en su esencia idealizada de
legisladores y de hombres justos, y no en su dimensién humana, que les habrfa hecho sustanciialmente
criminales de guerra y de conquista. Es esa traicién a la historia lo que se ha reproducido durante 500
afios, gracias a los voceadores interesados en propagar este discurso histérico, junto con las academias
capaces de levantar monumentos a seres con petos, abandonando entre tanto al hombre natural que,
aunque resistié, diseminé su derrota a lo largo del tiempo, para crear generaciones de seres
ensimismados, empobrecidos y marginados de las méds elementales ofertas del mundo civilizado.

Las regiones fueron abriéndose paso a ambiciosos capitanes que en su afén de poder, no vieron
en cuenta los territorios indigenas, los cuales quedaron bajo la jurisdiccién de una gobemacién que
se controlaba desde una ciudad, eje de la nueva organizacién espacial. A estas formas delimitantes
de los territorios se unirfan posteriormente las encomiendas y muy pronto los espacios rurales de
estancias, que se convertirfan en un complejo mundo de fragmentacién y de apropiacién territorial.
La lucha por la tierra se inscribi6 en estos esfuerzos de dominacién polftica, que entregaba indios y
luego tierras a los favoritos de estos capitanes, convertidos con la sumisién de los indios en burécratas
del sistema colonial.

E. ENTRE LA HisToRrIA, LA ARQUEOLOGIA Y LA ETNOLOGIA.

1Qué fue lo que encontraron los europeos en el occidente de Colombia en sus |primeras
expediciones de conquista? Es importante insistir aquf en la variedad cultural y en la divemidad del
paisaje. Variedad y diversidad, que estin relacionadas con los suelos, con los climas, con la vegetacién,
con la fauna y por ende con las sociedades que se apropiaron y transformaron todos estos recursos,
para convertirlos en fundamentos de su propia civilizacién.

Es «til recordar también que todo este universo de recursos animales y vegetales se redistribuyé
por el hombre, en una gama de organizaciones politicas, que ha dado origen y fundamento a
estructuras econémicas y sociales, que difieren de las que operaban en el Perd bajo la administracién
del Tawantisuyo o a las que existfan en México bajo la llamada Triple Alianza 9,

En el occidente de la acrual Colombia hubo sociedades tribales, cacicazgos y Sefiorfos. Es comin
en la historiograffa relacionada con estos territorios, simplificar la organizacién politica en un solo
tipo de formacién econémica: los llamados cacicazgos. Pero no hay que olvidar que ya Trimbom
llamaba la atencién sobre la existencia de tribus, cacicazgos y sefiorfos, en esta regién 1), Sin 4nimo
de retomar al viejo debate sobre a validez de esta tipologfa, me limitaré a efectuar una invitacién para
que se constate en la lectura de los materiales dejados por los primeros conquistadores, si sus
descripciones podrfan corresponder a éstas y posiblemente a otras formas de organizacién polftica 2,
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La tendencia a ver s6lo cacicazgos en donde existfan sefiorfos, deja de lado ademis de los fenémenos
implfcitos de la dominacién, los cambios en las estructuras econémicas y en el parentesco.

Tal vez con documentos adicionales de la época y con la contribuci6n de la arqueologfa podamos
ampliar el horizonte sobre las diferencias reales entre estos tipos de sociedades ). Lo que nos interesa
mostrar aquf, es qué vieron los europeos cuando llegaron a los territorios de los diferentes pueblos del
occidente de Colombia, qué describieron, qué les asombré y cémo reaccionaron frente a ello. En
segundo lugar intentaremos realizar una interpretacin de estas evidencias, es decir, cSmo percibimos
hoy dfa tal informacién. .

Quiero llamar la atencién sobre un primer hecho notable expuesto en estas relaciones: la presencia
de grandes Sefiorfos. Es indudable que los europeos observaron que frente a estos Sefiores, habfa otras
autoridades menores y las denominaron Cacigues. A otros, menos poderosos, pero con capacidad de
mando, los denominaron Principales. Incluso se atrevieron a anotar que no habfa una autoridad
entre ciertas comunidades, y las clasificaron como Behetrfas.

Robledo ﬂijolciue en la pro\..rinclla de Humbra tzn[ah asus Seﬂqre'n en mué};o" llevé.ndolos en
e_l ritual de su presencia, asombraron a los eﬁpaﬁo[e.s CON 5US TOSLIOS plntﬁl:l& d_l: o_olm'u y oc_nn ,su,s
collares y curicuries de oro pendiendo de las narices. Los europeos observaban ésto, no: por interés
etnogréfico, sino porque los collares podfan pesar 15 o 20 castellanos de oro y los “caricories” 4 0 5
castellanos &4, . A

Pero no sélo era la impresién del esplendor de una riqueza diseminada por el cuerpo, sino los
atuendos, que confrontaban sus propias creencias de catSlicos y visionarios convencidos de que todos
los seres debfan tener s6lo su forma. Esta visién codificada de su mundo, en donde no era posible la
existencia de otros cdigos, se puso a prueba cuando apareci6 anre Juan de Frades, un Principal en
las sierras de Antioquia, con “una corona de paja muy sotilmente labrada todo emplumajado y los
cavellos coxidosen la caveza y un cuero de nutria colgado del pescuezo, hechado en la espalda y todo
pintado de Bixa que parescfa un monstruo...” %),

Caciques y hombres principales iban 3 o 4 dfas a las casas del Sefior a beber y a bailar, cuando
eran los tiempos de las fiestas “®). Los sfmbolos de las diferenciaciones jerdrquicas se expresaban
también en sus vestidos mds ricos en bordados, finezas, chaquira y oro 7). De estas referencias se
infiere que [a [lamada provincia de Humbra tenfa una organizacién social muy s6lida, que iba mds
all4 de la de ser un simple Cacicazgo ®®. Posiblemente se encontraba en un proceso de unificacién,
pues el mismo Robledo anoté que en Humbra habfa dos Sefiores principalés “aunque no les obedece
toda la comarca”, debido a que existen otros Sefiorés casi “rtan ‘grandes como ellog” %,

La provincia de Humbra, donde se fund6 la ciudad de Ameti'ha 60 1o era pues una pircivmcia
polfticamente unificada, ni era un simple Cacicuga. Adn mis, de los testimonios de Robledo se
deduce que el tercer Sefior a que parece hacer referencia cra Cananao, Sefior de Yrra, que estaba a
tres leguas de donde fundé la ciudad de Santana, en territorio de los Sefiores Hunbruza y Ocula.
en donde se hablaba una lengua diferente a la que hablaban los de Hunbra ),

AmméelnwﬂéﬂdemmdmﬂodeMdduﬂm‘&ﬁmm
indio llamado Hipa", quien se present5 con su boato de ofrendas y alimentos cargados por “muchos
yndios”, en un ritual que repitieron otros Sefiores “a este pueblo comarcancs” 2). De tal mado que
los principales Sefiores “de aquellas provincias de Anzerma” eran entre otros Ocusca, Humbruza
“e los Fanfarrones e Guarma e Chatapa e Unbria” &), .
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Asf pues, lo que los espafioles llamaron Provincia de los indios Anzerma, era nada més ni nada
menos que un complejo mundo de fuerzas polfticas prehispénicas, que habfan venido evolucionando
hasta articularse bajo el dominio de dos grandes Sefiores. Unos cacicazgos quedaron sujetos a ellos,
mientras que otros lograron mantener su autonomfa.

La polftica de unificacién del Sefior Cananao en Yrra, fue auténoma frente a los proyectos de
unificacién de los Sefiores Humbruza y Ocuzca. Al llegar los espafioles, la historia de Yrra, como
la de todos esos otros Sefiores y Caciques apenas resefiados por un invasor, se diluye en la historia de
los Anzerma, que fue la propuesta hecha por los europeos y que prevalecié incondicionalmente después
de 1539. Es decir, que de Sefiorfos auténomos, se pas6 a mirar Provincias unificadas, como producto
de la visién europea que hizo predominar sobre la regién las culturas més fuertes demogréfica y
polfticamente. Estas précticas apenas se leen entre lfneas. De ahf que, la importancia de ahondar en
la' descodificacién ‘de estas relaciones tempranas, tarea prioritaria de la historia del siglo XVI.
Historiadores, arqueélogos y etnélogos podrfan empezar con estas lecturas una actitud renovada de
métodos hacia la reconstruccién del mundo al momento del contacto europeo.

M4s conocida atin es la propuesta hecha por los europeos sobre la llamada provincia de Quinbaya,
que cobijé a diversos sefiorfos (**). No solo los Quinbaya integraron la unidad que los europeos
delimitaron en tomo a la ciudad de Cartago ®, sino que otros cacicazgos y sefiorfos quedaron
involucrados eri ella, para que su conocimiento se diluyera en el tiempo. Cuando Robledo entré en
la regién de los Quinbaya encontré 60 Caciques, pues uno de ellos “los conté por sus nombres y
pueblos” 8 y sostuvo que dentro de ellos habfa 5 o 6 Sefiores Principales. Robledo destacé que sus
nombres eran Tacoronvi, Yanba, Zamaquavi, Via y Pindan4 y observé que ninguno era “Sefior méds
de su tierra e ninguno de los otros le tiene obidiencia” (7). Ademas, pudo contrastar el nivel de control
e integracién polfticos, cuando sostuvo que eran “m4s obedientes a sus sefiores y ansi tienen mejores
casas y mejor arte en su servicio que los de la provincia de Humbra”. Esta alusién nos remite
indudablemente a la idea de una sociedad que aprovechaba con mayor mtemu:ladhenergfz humana

disponible &,

El posible sexto Sefior parece que era Zaca. De todas formas, de estos escuetos testimonios tenemos
que la provincia de Quinbaya no constitufa un poder unificado y que los Sefiores apenas habfan
logrado someter un promedio de 1C o 12 Cacicazgos bajo su jurisdiccién. Aunque Carrapa y Picara
hablaban la misma lengua de los Quinbaya, estos Sefiorios mantenfan su autonomfa ). Decimos
Sefiorfos porque Picara tenfa al menos 4 caciques bajo su jurisdiccién 7 y Carrapa, como dijo Cieza,
tenfa 5 principales, siendo el “més grande” Irrua, que habfa entrado por la fuerza y los habfa sujetado
y “como hombre poderoso y tirano, la mandaba casi toda” 7!).

A lo que se denominé la provincia de Quinbaya se anexé la provincia de Quindio, de lengua
distinta y sobre quienes no tenemos informacién 7). Ademds de Carrapa, ubicada al norte de los
Quinbaya, estaba’ Paucura, cuyo Sefior principal era Pimana @)y in poco mds al norte estaba
Arma, cuyo sefior principal era Maytama ™| a quien Sarmiento llamé el “Seftor de la Tierra" s,

Al fundarse la ciudad de Cartago, todos estos sefiores quedaron girindo en torno a la adminis-
tracién espafiola, del mismo modo que fue Anzerma la ciudad que administré los Sefiorfos de Hunbra
y de los poderes circunvecinos. Bajo Cartago quedaron las llamadas provincias de Carrapa, Picara,
Paucura, Pow, Arma y otros pueblos ). Todas estas pequefias provincias que hoy en dfa sélo
constituyen el testimonio de alejadas y olvidadas aldeas en el occidente de Colombia, eran también
importantes Sefiorfos.

Cua.ndORob!ed:l.legélbo&ﬁmhdehﬂ:madaproﬁrtiﬂdehm.enlS‘l»l.sali:rt_mdnl
Sefiores, uno de ellos Zirigua, y otro més viejo a entregar presentes a los espafioles. Posiblemente se
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trataba de caciques mds que de algin Sefior principal de los Arma (1, En la circunscripcién de Arma
estaba el pueblo de Chatapa cuyo cacique, llamado Tucarma, fue procesado por Robledo y condenado
a la horca por rebelde (®. Es decir, que casi todas estas provincias descubiertas por Robledo, eran una
complicada red de pequefios estados aliados uncs de otros o en guerras de dominacién y de defensa.
Es todo este arsenal de organizaciones polfticas bajo Cacicazgos y Sefiorfos, lo que se diluyé bajo las
consideraciones genéricas introducidas por los europecs.

Con la excepcién de los Pozo, calificados como Behetria por tener poco “respeto a los Caciques y
Sefiores” ('), casi todos los demds pueblos, desde Cali hasta Santa Fe de Antioquia, constitufan
provincias en proceso de integracién y consolidacién de Sefiorfos. Los cacicazgos, como organizacio-
nes pol(ticas auténomas, estaban siendo superados por una organizacién polftica superior: el Sefiorfo.
La behetrfa no reproducf(a a una entidad sin estructuras de poder, conforme lo definen las crénicas,
sino a un tipo de organizacién con unas instituciones administrativas menos visibles e identificables
para los europeos.

F. Y Aquf FuE Trova

Es indudable que una organizacién polftica superior al cacicazgo suponfa una serie de desarrollos
adicionales en infraestructura, recursos alimenticios, disponibilidad de energfa humana y usos de
espacios mayores con fines sociales y religiosos. Es importante anotar que los europeos conforme
fueron viendo lo que los nativos habfan construido y domesticado, lo fueron registrando con cierto
asombro. Les llamé la atencién la construccién de puentes, las acequias, los caminos y toda obra de
ingenierfa ‘® que intentaba regular aguas o que funcionaba como recurso fundamental para el
desarrollo de su economfa.

A los espafioles les llamé la atencién la construccién de un canal de 21 pies de hondo por 20 0 25
pasos de ancho, hecho por los indios Gorrones cuyo fin era el de regular las aguas crecidas del rfo
Cauca. Con esta construccién se llevaban las aguas con sus peces a una laguna en tiempo de invierno
y cuando llegaba el verano las aguas se secaban “y en cierto artificio que los indios tienen fecho al
tiempo que se hacfa el agua acaece aver en aquella valsa que queda hecha m4s de dos estados de pescado
e ansf lo sacan e loasan en barbacoas e tienen hechos muy grandes troxes della para rescatar con otros
yl‘l.di os" (all_

En la provincia de Brera lo que admiraron fue la construccién de puentes hechos de “bexucos muy
gruesos y torcidos unos con otros que hacen unas maromas gruesas como el cuerpo e tienen sus
yngenios con que las estiran” y colocan casas a cada lado para defenderlo de los enemigos. Los puentes
no s6lo aligeraban las comunicaciones entre una comunidad y otra, sino que se hacfan para poder
comerciar, y se cobraba un tributo por su uso ), Al decir que era m4s ancho que el de Sevilla, los
europeos querfan no sélo comparar este tipo de construcciones, sino constatar y resaltar su magnitud.
Este mismo tipo de construcciones se encontraron en otras provincias como en Nutabe, hechos con
ceibas y bejucos tejidos que “son como mimbres de Espafia, texidas de tre palmos de ancho con unas
barandillas de lo mysmo en que llevan las manos asidas” 3.

Otro aspecto que llama la atencién en estas relaciones es el referente a la abundancia de comida.
El hecho se convierte en una variable fundamental que contribuye a explicar el crecimiento de la
poblacién y la capacidad de sustentacién que estos territorios ofrecfan a Sefiorios con poblaciones
abundantes. Los alimentos fueron un objeto buscado y reclamado por las huestes tanto como los
metales. Es indudable que una hueste improductiva, que andaba de paso, debfa obtener de los depésitos
y cultivos indfgenas los alimentos para sustentar, no sélo 120 soldados, sino todo ese ejército de
sirvientes que habfan arrancado de otras comunidades, sus negros esclavos, sus perros y sus caballos.
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Una hueste de 100 hombres bien podfa ser una fuerza que arrastraba tras de sf més de 1.000 individuos
demandando alimentos en sus heroicos recorridos. Unos gloriosos conquistadores que calmaban su
hambre arrasando como langostas cuanto encontraban en los pueblos o en sementeras alejadas.

Cuando el capitdn Diego de Mendoza recorrié las sierras del Valle de Aburré, apenas encontré
bohfos cada 2 leguas, como especies de Ventas, y juntoa ellos se sembraba mafz y yuca, y habfa grandes
acequias ®4, Esta referencia no s6lo apunta a sistemas de organizacién y control del espacio indfgena,
sino a la presencia de un sistema variado de alimentos, asf fuera en condiciones muy particulares de
quienes servfan al estado.

Entonces, las sociedades indfgenas nodisponfan de un tnico recurso alimenticio bésico. El supuesto
de que el mafz era el fundamento de su alimentacién, parece provenir més de un prejuicio que de una
realidad. Estos primeros actores que irrumpieron en estas tierras nos han relatado que con el mafz,
se mezclaba la yuca y los frfjoles para conformar una dieta que incorporaba adem4s, verduras, frutas
y protefna animal. Sabemos hoy dfa que vegetales como el apio y el repollo regulan el metabolismo
de amino4cidos y protefnas.

La dieta variada de alimentos propios de climas cslidos, frfos y templados, encontraba en la pesca
un complemento mds. La gama de climas en Colombia es un factor fundamental a tener en cuenta
en una discusién sobre la disponibiidad de recursos alimenticios. Ademds, la riqueza de su fauna
silvestre viene a ratificar la idea de que su alimentacién fue rica en protefnas. Otra cosa es la ingesta.
Es decir si la cocina indigena sabfa tratar los alimentos de tal manera que asegurara una mejor
utilizacién de los nutrientes. Sabemos muy bien que una coccién prolongada de determinados
alimentos arrastra con el caldo protefnas, vitaminas y minerales destruyendo en promedio entre un
10 y un 30% de estos nutrientes. Sin embargo todas estas consideraciones merecen un estudio mds
serio, que nos abra las puertas al conocimiento de la cocina y la dieta prehispénica.

De los indios del valle de Aburrd se observé que disponfan de muchas rafces y yerbas para
comer ®%, tal vez de las mismas yerbas que guisaban con ajf los naturales de Hunbra %, Allf, en
el Valle de Aburré, se encontraron depésitos de mafz, que le permitieron a la hueste alimentarse
durante m4s de dos meses y en el campo se observé “ynfinidad de comida de mayz como de frisoles
que casi son como alverjas” y muchos curfes y perros mudos 7. Cuando Antonio de Pimentel y su
gente se perdi6 en el Abibe, s6lo el encuentro de una roza de pimentén y otra de mafz seco de més de
100 fanegadas les salvé de ser abatidos por el hambre 2,

Cuando los europeos llegaron en 1540 a la provincia de los Gorrones encontraron choclo, melones,
yuca, ahuyama y batatas y uno de los Sefiores, Angasca, acudi6 ante los espafioles hambrientos con
mayz, yuca, frfjoles, axis, pescado y perros de tierra ®, En las provincias y Sefiorfos que se distribufan
en las riberas del Rfo Cauca, en el actual departamento de Antioquia, los espafioles notaron que habfa
“infinidad” de comida, sefialando a més de los productos antes resefiados, a las alverjas ., Todos
los Sefiores de los pueblos y provincias Quinbaya venfan cargando su paz con “comydas de vollos,
choclo ques mayz tierno e pixavaes, que es una fruta que llevan unas palmas de all4, e guamas e otras
frutas” ). Cuando pasaron la provincia de Cenufana encontraron mucho mafz “y una fruta que
se llama aguacates” (92,

Todos estos recursos vegetales se complementaban con la disposicién de una fauna muy rica,
compuesta esencialmente de venados, curfes, perros mudos, zafnos y pecarfes. Ademds peces y aves
como perdices, pavos y pajaritos, que complementaban las demandas de una dieta que podfa ser muy
bien balanceada. Es importante llamar la atencién sobre el hecho de que los europeos se sorprendfan
de la magnitud de los cultivos que encontraban, especialmente de mafz, pero también de otros
alimentos y frutas asl como de los depésitos de pescado salado y de la abundancia de la fauna silvestre.
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Las frutas aportaban sustratos energéticos (glucosa, frucosa, sacarosa y galactosa), al.igual que
la variedad de palmas, el pescado y otros animales aportaban sustratos estructurales que el organismo
requiere permanentemente para sintetizar otros compuestos. La existencia de tantos recursos
alimenticios deja pocas dudas sobre el modo como los espafioles describieron a estos pueblos ajenos al
hambre, al raquitismo y a otras enfermedades, derivadas de una escasez de alimentos. Ellos se
sorprendieron de su fortaleza y de la abundancia de recursos alimenticios. Asf pudieron decir que en
Hunbra los nifios se criaban “lucidos y hermosos” ¥, Ademds era gran cosa “de ver las criaturas
que nascen y los hijos que paren todas las mujeres que no se pasa afio que no paren”, frase que esconde
una franca referencia a la fertilidad, a la salud y a la vida. As( pues el rostro de.la muerte llegé con
la miseria que introdujo el sistema colonial 4.

Avn estamos muy lejos de conocer los niveles reales de calorfas que eran necesarias para esas
sociedades. No hay que olvidar que el organismo funciona como un verdadero sistema econémico.
El proceso metabélico crea sus propias demandas y expulsa lo que no es necesario, Cuando ocurre un
estadode shock por carencia de alimentos bésicos para producir lo que se demanda mediante la ingesta,
el organismo es capaz de hacer ajustes metabélicos con el fin de evitar el colapso. Entonces es necesaria
una situacién continuada de shock, para que el organismo se vea afectado por la carencia de sustitutos
o por la imposibilidad de recrear lo que necesita. Y esta fue la situacién de las sociedades indfgenas
después de la conquista y no antes. Al menos, esta situacién de shock nose vivia:en los afios en que
llegaron los eumpeoa (99), o i e

A Robledo e llamé la atencién el que los Sefiores de Humlm comieran poco, y que ku indloa
comiéran muy poca catme *®, pues lo “mas de su comer ¢s frutas e yerbas guisadas de muchas maneras
con axf", Estas observaciones provienen indudablementte de unos conceptos europeos sobre ¢l “comet”.
Pues el mismo Robledo parece contradecirse cuando afirma luego que los Sefiores, siempre estaban
comiendo. De ahf la apariencia de comer poco. Tal vez efa una costumbre. Sin émbargo, en una alusién
a la disponibilidad de protefnas provenientes de animales cuyo conocimiento no tenfa Europa, afirmé
que“la carne que comen ‘es caza,porque ay mucha” ®?. Esta combinacién de caza, verduras, frutas
y rafces también se observé entre los Quinbaya ). Sardela fue mucho més directo y constaté que
los indios de Ebéxico, en Antioquia, eran “grandes comedores de carne”, ralces y yerbas, adémds de
que habfa en la tierra rfos con peces menudos y “xaivas que son a manera de cangrejos y buenas'de
comer”. Una dieta diversa'que dispon(a ademds de faisanes, codornices, conejos, pavas, tértolas,
paloma torcaz, “ottas muchas aves” y venados, puercos monteses, dantas y armadillos ®%,

La masa de recursos animales si bien era diferente de la de Europa no dejaba de ser abundante, rica
yde gran dlsponibilldad as{ muchos de estos animales menores no hubieran logrado ser domesticados.
Muchos estudiosos desconocen la base real de prote(nas sobre la cual operaban muchos pueblos
americanos (100, - Asl, el debate que pretenden desarrollar la antropologfa y la arqueolog[a saobre
enfermedades y carencia alimenticia para algunos de los pueblos prduspinicm medianhe el anslisis
de restos &seos, deberfa empezar por conocer de cerca estos ‘testimonios de quienes vieron a los
herederos de estas culturas actuando dentro de su propia hébitat. Es indudable que si el hambre hubiese
azotado a estos pueblos al momento de la conquista, ellos habrfan sido descntos en medio de su
tragedia, sus degeneramientos flsicos hubieran ocupado péginas enteras si las taras hubieran
constituido una muestra social generalizada en el mundo prehispanico. O lo que uno podrfa
preguntarse es si al momento de la llegada de los espafioles, los indigenas habfan superado multiples
enfermedades gracias a un mejor nivel en el consumo de alimentos 1%,

Me parece, de todos modoa, que en este debate, como ocurre para el caso de los Mwiskas (192, lo

que hay esuna repmduocldn inconciente de un doble fenémeno dmlégico De un lado, el trauma que
compartimos en torno a los pueblos colonizados de hoy y que deseamos proyectar en el pasado. En
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segundo lugar, unavisién patemalls‘lh que nos invita a pensar ccluwocadamenm que los pueblos
modemon han esmdo alempre meior ahme.nradoa en el presente que en e] pasado

\

- 'Und ¥ ‘otro argumento sé' constituyen en falacias de los sistemas dominantes, tanto a nivel
ifternacional como nacional. De un lado el colonialismo, consciente o inconscientémente, pretende
‘ocultar-la verdad histética. Es decir,' que el hambreé fie otro legado' mé4s de la expansién de Europa
al'seno’de estas grandes civilizaciones (!, Con los colonos llegaron invasores bioldgicos, acompa-
fiados de agentes econémicos para cambiar la'organizacién del espacio y el uso de recursos animales
y vegetales (19 El trabajo y la vida diaria crearon las condiciones para que se desarrollara el hambre,
que adacué los orgmmmou para ln penen-actén. convivencia y expansién de multiples enfermedades.

Ensegundo lupr. la incapacidad para poder explicar a los pueblos modemos por qué las amedadeo
nativas satisfacfan las demandas bésicas de alimentos, a pesar de disponer de recursos técnicos
calificados: de  “primitivos”, ‘mientras que hoy, con toda la revolucién tecnolégica aplicada a la
agricultura intensiva y:con la: lamada revolucién bio-genética, millones de seres tienen que padecer
hambre y discriminacién en los alimentos y en la salud (195,

Pero ja cudntas gentes podfan alimentar estos sefiorios con una agriculwra fundamentalmente
extensiva! Aunque en algunas regiones hubo sistemas de adecuacién de tierras y preparacién de
terrencs para evitar la erosin, tales sistemas apenas contribuyeron a una intensificacién de la
produccién, El uso de terrazas y el aprovechamiento de terrenos inundables para el cultivo en distintas
estaciones no fue comin en estos sefiorfos del occidente de Colombia. Sencillamente ellos sembraban
como en Hunbra “todos los meses del afio” (199). La adecuacién de los ;em:ncs se hl:o mtroduclendo
sistemas de eras y camellones (197, :

Los riesgos derivados de una economfa que dependfa de unos cnnﬁc _ ien mcnlcm limitados,
eran grandes frente a los climas y a las plagas. De ahf que los. dzpéa":ou alimentos fueran
fundamentales en los procesos de racionalizacién de la produccién. ¥ d.iambuclén de los productos
indfgenas.Es en este fenémeno racional de la disponibilidad de exccdqmﬂ. en donde se ha puesto
énfasis sobre el papel de la redistribucién, es decir, aquella esfera que’ vm:ul:ba d los"pod:ms polfticos
y administrativos con los comuneros en los momentos de crisis. .

Junto a la redistribucién operaba la reciprocidad, una esfera entimtde ne s6lo se movian las
comunidades y sus ]efes lm!uha{u’dhmque Vinr.‘:l.lhbﬂ & los'mismos mlembr{m déla tomumdad Estos
principios de dones y contradones erati esencialmenite simétricos (1%8). Pero o fue sobre tales aspectos
sobre los “cuales los europeos nos dejaron testimonios directos. Ellos no pudieron captar estos
mecanismos de la organizacién econémica y més bien describfan lo més evidente. Esta es otra de las
razones por las cuales el conocimiento de estas sociedades sigue dependiendo de nuevos testimonios
ode observaciones tmdlas '

" Sehadichoque los clculosde pobhctén que los conquistadores hicieron tenfan que vercon su afén
de gloria. Posiblemente sea cierto. Pero los estudios mds serios sobre la demograffa tienden cada vez
mis'a’ acercarse a los nidmeros de las crénicas y adn a superas (1%), En su recorrido por las diversas:
pmvmc:as. los escribanos hablaron de zonas de abundante poblacién, y cuando los indfgenas se
sublevaron, los testimonios informan en nimeros redondos de miles de guerreros e indfgenas (119),
Inclusose dk.rcm testimonios de habitaciones y del nimero de familias que podfan albergarae en ellas.

Robledo sintié miedo de la mulumd de indios que cada dfa acudfa la ciudad de ‘Cartago” (111);
mientras que conté que las casas de las gentes de Arma eran “grandes e bien hechas” y que allf
habitaban 10 hombres con sus mujerese hijos *2). Es decir, que en estas grandes habitaciones en donde
cada uno tenfa su “apartado”, se albergaban 10 familias y al menos 400 100 persortas.
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Hasta ahora se ha podido inferir que los Quinbaya eran unos 100 mil indfgenas, una poblacién
nada exagerada si tenemos en cuenta que eran 60 caciques, es decir 1.600 habitantes por cacicazgo,
una cifra que parece ridfcula %), Los célculos globales que hemos realizado para el occidente de
Colombia (ver cuadro No. 12, al final del capftulo), nos dan para 1536 una poblacién tributaria de
900 mil indigenas, la cual se redujo a 88 mil en 1559 y a 34 mil en 1582. Esto supuso una tasa promedio
de decrecimiento del 92.14 por mil para el perfodo inicial de la conquista, es decir, 1536-59. Esta tasa
no es extraordinaria frente al 264 por mil que se observé en Pamplona, como consecuencia de una
epidemia ocurrida entre los recuentos que se hicieron entre 1559 - 60 (114,

Si aceptdramos el promedio de personas por tributario entre 3 y 3, segiin los resultados de los
estudios més rigurosos para Colombia, tendrfamos que aceptar, sin asombro, que la poblacién del
occidente de Colombia se acercaba a los 2.7 - 4.5 millones de naturales. Una poblacién promedio de
3.6 millones de naturales para el territorio comprendido entre Pasto al sur y Antioquia al norte,
siguiendo la regién andina y la vertiente del Rfo Cauca, sin tener en cuenta las poblaciones del Pacffico
chocoano, narifiense y caucano y la vertiente del Magdalena en Antioquia 0 Magdalena medio
antioquefio.

OccipeNTE DE COLOMBIA
DECRECIMIENTO DE LA POBLACION INDIGENA 1536- 1582
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1539 1559 1570 1582
Fuentes: Véase cuadro No. 12 al final del capitulo.

La Visita de 1558-9 nos informa sobre un total de 352 cacicazgos, con una poblacién de 65.603
tributarios para la llamada provincia de Popayén. Sin embargo Chapanchica, Almaguer y Santa Fe
no registraron el nimero de caciques que podrfan alcanzar al menos el nimero de 50 (%), Si
supusiéramos que no se habla extinguido ningiin cacicazgo de éstos, con respeto a 1536, tendrfamos
entonces que los 400 cacicazgos dispondrfan de una poblacién promedio de 9.000 habitantes. Pero
sabemos que muchos caciques murieron y otros desaparecieron en el lapso de estos primeros 24 afios
de conquista !9, Indudablemente que si supusiéramos la desaparicién de cacicazgos en una
proporcién similar a los 352, la poblacién se reducirfa a un promedio de 5 mil indfgenas bajo su
direccién. Entonces jserd exagerado lo que dijo Andagoya en 15407

“... y en estas veinte leguas que ay desde Popay4n a Lili de las 10 (leguas) hacia
Popay4n es tierra fresca que a menester lunbre y de las diez (leguas) hazia Lili caliente
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casi al temple de la de Panamé4 tod(a) es tierra muy hermosa de campifias y zabanas
y tfos de mucha pesquerfa y alguna caza de venados y muchos conejos, esta tierra en
obra de treynta leguas que es lo que se despoblé era la més bien poblada tierra y m4s
fértil, abundosa de mayz y de frutas y de patos y cuando yo llegué estava y la hallé
tan despoblada que no se hallé en toda la tierra un pato para poder cryar y donde avfa
en esas treynta leguas sobre cien myl casas no hallé diez mill hombres por
visytacién y la principal cabsa de su destruycién fue que como se les hizieron tantos
malos tratamientos sin les guardar verdad ny paz que con ellos se asintase” (117,

En omro documento Andagoya insistirfa en anotar lo que habfa pasado entre Cali y Popay4n, en
los cuarro afios que habfan precedido a su llegada. Escribi6 a Carlos V que,

“... quando aquf entraron los primeros espafioles habfa en estas 32 leguas sobre
ciento y cinquenta mill casas, no avia palmo de tierra que no estubiese sembrado
de los naturales, no avfa casa una con otra que no tubiesen tres o quatro hombres syn
la gente de mugeres y criaturas y en todo esto se allan agora por copia quatro mill
e novecientos yndios antes menos que m4s como vuestra magestad verd por cierta
declaracién quel cabildo de Popay4n hizo pues esta ciudad nuy menos tiene porque
de aquf a Popay4n no tiene yndios nyngunos donde avfa pueblos de a mill casas en
el camino y no discrepava una casa de otra en todo esto que he dicho y la memoria
que dello ay agora es los hedificios y dezir aquf fue Troya en todo el sitio y asiento
de Popay4n no puede salir nadie que no vaya por ladrillado de cabezas y huesos de
muertos...” {118),

Tierras fértiles, abundancia de caza, frutas y aves, junto a una exuberante poblacién, era el
escenario que América presentaba a los europeos en el occidente de la actual Colombia. Andagoya,
amés de los malos tratos y de las razones polfticas que pudieron tener las huestes para destruir lo que
encontraron a su paso, expuso razones de fndole econémica en este festival de descompasicién y
transformacién en donde se agredi6 el paisaje, la vida y los recursos de los nativos. Asf, el mafz que
cultivaban lo naturales, los espafioles lo quitaban para alimentar sus cerdos y caballos. Entonces, las
comunidades determinaron no sembrar més, “y como allf tarda en benyr el mayz ocho meses hubo
tanta hanbre y otros fueron desarraigados por las huestes de Belalc4zar. Este héroe consintié en que
los que con €l venfan, sacasen de quito el que menos “de cient yndios arriba de los naturales de aquella
tierra” y hubo quienes trajeron hasta cuatrocientos y quinientos. Con un ejército tal wdo lo
arruinaron y asolaron (1%,

Estas eran, segiin Andagoya, algunas de las causas del desastre ecolégico que vivia la regién apenas
4 afios después de su ocupacién. Los mismos caciques se preguntaban entre sf, sobre qué clase de gente
eran los espafioles “que los avfan muerto con tanta manera de crueldades” (129, En el norte habfa
ocurrido algo similar, segiin lo expresé el escribano Sardela. El escribié que la provincia de Guaca era
una de las “mejores poblazones que en toda aquella comarca habfa” y cuando ellos pasaron en 1542
de regreso hacia Urab4, todo estaba “destruydo e abrazado por las armadas de Cartagena... que era
la mayor |4stima del mundo ver las arboledas y frutales y asientos de bohfos y fuentes hechas a mano
que todo estaba destruydo” {121). Este espectéculo de destruccién habfasido observado en otros pueblos
y provincias indfgenas en la marcha desde Antioquia. Asf la Provincia de Ziracuna, “que solfa estar
poblada”, ahora no tenfa “sino monte donde solfa aver casas” {122,

En conclusién, 3,6 millones de nativos para una extensién de 100 mil kilémetros cuadrados, da
una densidad de 36 habitantes por kilémetro cuadrado, en tierras aptas para la agricultura y con
reservas de agua, bosques y fauna. Una densidad soportable para una sociedad que urtilizaba
tecnologfas extensivas en la explotacién de los suelos y habitaciones de multiples compartimentos.
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G. Los PresuruesTos DE LA RupTUurRA: Los CONQUISTADORES
Yy CoLoNIZADORES, LA FE v EL Rey

Debemoe llamar la atencién finalmente sobre la forma como los espafioles nos contaron los
procedimientos de sujecién de estos sefiorfos. La entrada a sus territorios era seguida por un discurso
de los capitanes de las huestes. Era una especie de perversién del Requerimiento, tan comdn en los
primeros afios de la conquista, como arma disuasiva de todo sentimiento de culpa por la posible
matanza que podrfa seguirse una vez la palabra retumbaba sobre la mudez e incomprensién de los
indfgenas.

La predicacién de Robledo se convertfa en una invitacién de sometimiento al rey, de aceptacién
de la fe catélica y de sumisién a los espafioles. Esta trilogfa que enlazaba Rey-Religién y servidumbre,
debfa tener una respuesta positiva & inmediata. Los indios debfan retornar a sus casas para vivir en
paz y por consiguiente abandonar toda pretensién de resistencia ('2%), La contrapartida europea era
la no agresién y la convivencia en un orden nuevo. La prueba material de este equilibrio lo daba
Robledo, devolviendo a todos aquellos indfgenas que habfa ordenado secuestrar en los momentos
previos a la penetracién en los territorios. Estos secuestrados servfan de puentes de comunicacién con
la comunidad huida, levantada o expectante.

Cuando los indios de Apia sintieron los cascos de los jinetes extrafios que devoraban la distancia
hasta invadir sus tierras, huyeron furtivamente al monte. Los recién llegados ordenaron expedicio-
nes para capturar a los “Sefiores”, que fueron secuestrados por los soldados y conducidos a Santana.
Allf se les platicé sobre el dominio del Rey y sobre las promesas eternas de la religién. La verbalizacién
sobre la existencid de estos poderes era resguardada por una promesa amenazante: “Si no querfan
venir” a compartir este mundo nuevo, ¢l capitdn “les harfa la guerra e los destruyrfa”. Entonces era
mejor ser amigos de los cristianos que vivir huidos en los montes 2%, Y ser amigos era aceptar la
sumisién.

En la provincia de Currume, a indios y principales capturados se les amenaz6 con hacerles la
guerra y que se “los matarfa todos” si no aceptaban la paz. Los nativos rehusaron las propuestas de
Robledo, porque su cacique, que era un Gran Sefior, no querfa su amistad 125) gin embargo, luego
de muchas escaramuzas, prédicas, capturas y amenazas los indios acordaron la paz.

Este era el libreto que preced(a la llegada de la hueste de Robledo. Normalmente los indios trataban
de evadir a los invasores, como se hizo en Cenufana donde “alzaron todo lo que pudieron de sus casas
y se ausentaron dellas”. Pero ésto no podfa impedir la captura de actores nativos que debfan oir a los
invasores (126,

Claro que este discurso de pacificacién tenfa para los ind(genas evidencias poco convincentes. En
primer lugar, las matanzas habfan precedido tanto la llegada de Robledo como la de Andagoya. Peque
argumenté incluso que se habfa matado hasta el Sefior Notibara e invit6 a los espafioles a que mirasen
los asientos de las casas “que por all{ avfa e c6mo ya noavfa nada”. Robledo reconocié que las armadas
habfan rodado y destruido “todo por donde pasaron” 127, Un testimonio ratificado por el mismo
Andagoya. Este ademss acusé a Vadillo de habérlo quemado todo, incluso los caciques que salieron
de paz y “los yndios que prendfa murieron con las cargas en los caminos” ¢28), En segundo lugar, los
mismos soldados de estos cristianos habfan robado alimentos y efectuado razias sobre los poblados
buscando intérpretes.
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Los mastines habfan despedazado indigenas, en ritos probatorios de que la obediencia deberfa
hacerse por las buenas o por las malas. En Hebéxico, fue necesario soltar los perros para que
despedazaran a un indio rebelde y el perro llamado turco despedazo 6 o 7 indios en la provincia de
Pique, antes de que los nativos acordaran ka paz (129), Y segin Andagoya, en Popayén se permitié
tener una “carnicerfa piiblica de yndios para los perros y se consintid ir a cazar con ellos yndios para
zevarllos y darles de comer” 1139,

Aceptar la dialéctica de tener que reconocer un rey y un dios, introducfa la peste de otros efectos
propios del servilismo y de la disolucién de su cultura. Y todo este proceso podrfa resumirse en un
complejo mecanismo de capturar-predicar-liberar. Con la paz se allanaban los caminos para caer en
las redes del colonialismo, simplificado en el complejo rey-religién-servilismo. Estos mecanismos de
penetracién estuvieron presentes en otros rincones de América. Para los Quiché, los castellanos que
entraron con Pedro de Alvarado a Yximchée, “En verdad infundfan miedo... sus caras eran extrafias”
y los Sefiores “los tomaron por dioses”. al dirigirse a la residencia de los reyes Quiché, Alvarado
pregunté: “;Por qué me haceis la guerra a mf cuando yo os la puedo hacer a vosotros?” “Y los reyes
contestaron: “No hay tal, porque de esa manera morirfan muchos hombres. Allf has visto c6mo estédn
sus despojos en los barrancos”. Era el 12 de abril de 1524 y hab(a en estas palabras una referencia a los
acontecimientos que habfan precedido la llegada de Alvarado hasta Yximchée, cuando derroté a los
Quiché el 20 de febrero de dicho afto. El testimonio ind(gena sigui6 esta ruta del tormento y escribié:
“Fueron exterminados todos los Quiché que habfan salido al encuentro de los castellanos” y el 7 de
marzo habfan quemado a los reyes “Ahpop y Ahpop Qamahay” (131,

La lucha entre el afén de convencer con la retérica hispana, resguardada por los petos y las bestias,
y el juicio de los hechos vividos por los naturales, hizo que unos y otros desenfundaran su propio miedo
y lo esgrimieran sobre su posiBle resistencia. Cuando los europeos presintieron estar abandonados a
sus propias fuerzas, recularon y huyeron ante las masivas agresiones de los indios. Pero los indios al
ver los caballos se espantaron e incluso se ahorcaron, como en el Valle de Aburrd, asfixiados de temor
ante la presencia de una maquinaria incontenible, movida por las aspas de lanzas y espadas que
agitaban estos seres barbados, que rompfan con todos los cédigos de referencia humana 32,

Tanto Robledo como Andagoya, que venfan con intencién de poblar el territorio, combinaron la
guerra y el sadismo con un esfuerzo de conciliacién, que dejara en paza los naturales para ser repartidos
entre los vecinos de las nuevas ciudades. Los repartimientos le permitfan a los espafioles recibir
caciques e indios para su propio beneficio. Ellos, como nuevos vecinos y sefiores, usufructuarfan los
excedentes de la comunidad. Cuando los indfgenas de Picara le llevaron a Robledo tributos y
alimentos, en 1540, el capitédn consideré que éstos no le pertenecfan a €l sino a “sus amos en quyen
estavan repartidos” (133).

El Repartimiento, una institucién que precedié a la encomienda, generé maltiples conflictos
entre autoridades y vecinos, pues los goberndores pretendieron siempre controlar la posibilidad de
entregar a sus “clientes” los indios para su explotacién. Este poder de quitar y entregar indios
desarroll6 un sentimiento de inseguridad entre los depositarios, que se dedicaron a sobre-explotar a
los naturales. Esta incertidumbre fue lo que condujo a los vecinos de Popay4n a fatigar, desollar y,
en dltimas, matar a los indios exigiéndoles oro y “travajos excesibos” {14,

Esevidente, entonces, que el acto de fundar ciudades no solo representaba el dominio de un espacio
a partir del cual se controlaba la sociedad indigena, sino que ellas eran ademds, puntos de apoyo
politico y sintomas de seguridad y de poder. La fundacién de ciudades no fue una simple decisién
politica, o un deseo calculado de servir al rey y a dios. Hubo maltiples factores que incidieron
en estas decisiones 135),
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Cuando Robledo llegé a Hunbra en 1539, fue informado que otros espafioles se acercaban a donde
estaba su real. Eran las tropas de Greciano que venfan desde Cartagena en busca de Vadillo. Urgido
por el temor, Robledo procedi6 a fundar una ciudad el 15 de agosto de dicho afio, que denominarfa
Santana. La urgencia radicaba en el temor que Robledo sentfa ante la presencia de otra hueste, cuyos
propésitos desconocfa. Dicho sentimiento apenas podrfa diluirse si tenfa un poder urbano con su
cabildo y regidores, ante quienes deberfan presentarse los compatriotas ajenos a su empresa. La
utilidad ?::::égica del poder civil evitaba el conflicto con estamentos militares representados en estas
huestes (136),

La fundacién de Cartago un afio después, el 9 de agosto de 1540, parece basarse en un sentimiento
similar de inseguridad. Andagoya habfa enviado a sus representantes a buscar a Robledo a la ciudad
de Santana, para que se presentara en Cali. Antes de que estos mensajeros aparecieran, fue necesario
fundar la ciudad de Cartago para evitar una usurpacién. No fue lo mismo lo que ocurrié con
Antioquia, fundada por otras conveniencias. Era la tozudez de los indigenas la que invitaba a
permanecer. Robledo fundé a Antioquia el 21 de noviembre de 1541, para disputarle el territorio a
los nativos rebeldes de Ebéxico y de otras provincias.

Finalmente, lo que uno deduce de la lectura de estas crénicas tempranas, escritas por Andagoya
y Robledo, es que los tiempos en que los espafioles buscaban sélo oro habfan pasado.Que la conquista
sufrfa una transicién, pues ya no se trataba sélo de asaltar, robar y matar, sino de pacificar y poblar,
asf fuera necesaria la persuacién por la razén o por la fuerza. Las nuevas fundaciones romperfan los
espacios, los Ifmites, las jurisdicciones prehisp4nicas y se iniciarfa el desarrollo de un proyecto espacial
nuevo. Cuando Robledo fundé Anserma en 1539, le asigné como limites a Buritica en el norte y a
la provincia de los Pozo en el sur, teniendo el rio Cauca como borde Oriental y la cordillera occidental
como l{nea de demarcacién, La ciudad de Cartago reuni6 todos los sefiorfos y cacicazgos desde Arma
a Vixes, mientras que a Antioquia le correspondié el resto de territorio reconocido por Robledo en
su dltimo viaje.

La transicién a que hemos hecho referencia al estudiar el siglo XV1, parece no ofrecer dudas para
el caso colombiano. Los afios de 1540 a 1560 constituyen un perfodo muy importante en el cambio
de un proceso que empez6 para la actual Colombia en 1500. Tal vez por ser éste el perfodo que anuncia
la colonia y que corresponde a la época de las fundaciones de cludades en el interior del territorio, es
por lo que la historiograffa colombiano no ha mirado con interés lo que ocurrié en los afios anteriores
a 1540 y mucho menos se ha interesado por estudiarlo como un modo de organizacién econémica,
fundamentado sobre el rescate de metales preciosos.

Lo cierto del caso es que las fundaciones del occidente de Colombia, se hicieron bajo la bandera de
conquistadores, que una vez repartida la tierra, recogieron los soldados sin patrimonio y los lanzaron
a nuevas aventuras. La frontera deberfa dar para todos estos expedicionarios. Para evitar la presién
ejercida por los espafioles sobre los Quinbaya, Robledo envi6 desde Cartago a Alvaro de Medonza a
descubrir el camino hacia el Valle de Arbi. Como la expedicién volvié sin noticias positivas, Robledo
preocupado por la presencia de tantos espafioles en la ciudad y que “los naturales se podryan resaviar
por les yr por comyda a sus pueblos, reparti6 la tierra entre los descubridores; y pobladores della y con
los que sobraron y los que &l avia traydo determiné de yr a buscar la entrada para el Valle y a poblar
otra cibdad” lu?l; Consideraciones similares tuvo en cuenta en Anzerma y en Arma, pues “para no
destruyr la comida a los naturales”, salié de ella el 22 de junio de 1541 (138,

Del conocimiento de estas relaciones nosotros reconstruimos el filo de una frontera, aquella que

puso en contacto a espafioles con indfgenas. Lo que habfa ocurrido antes del contacto le corresponde
a la arqueologfa descifrarlo. Lo que ocurri6 después de que los espafioles establecieron su dominio, es
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el camino de la fundacién del sistema colonial, objeto de construccién y anélisis de la antropologfa,
la etnologfa y la historia. Lo que hemos querido rescatar aqui, es la imagen de un mundo que tenemos
la tendencia a confundir con el mundo que sobrevivia 10, 15, 20 y 30 afios después. Evidentemente
ese mundo ya era el del hambre, la miseria, los tributos “pegados a las espaldas”, y los tiempos del
pecado. Era el mundo disefiado por los europeos, cuya organizacién, ordenamiento y funcionalidad
remite a otros pardmetros de andlisis y comprensién. Es eso lo que observamos ya, con més intensidad
y nitidez en las relaciones geogréficas, en las visitas y en otros documentos de la segunda mitad del
siglo XV

Cuabro 12.
LA POBLACION DEL OCCIDENTE DE COLOMBIA (1536-1583)

PUEBLOS TRIBUTARIOS VECINOS

1536 ., 1559 1570 1582 1583 1570 1582 1583
Pasto *215831 23364 12877 8000 14000 28 28 34
Almaguer *33441 3620 3600 2000 3000 14 16 =
Chapanchi *11455 1240 1200 1000 o 15 12 =
Agreda *33064 *3579 3000 800 i 24 10 =
Yscancé  *46180 5009 *4199 2000 . - 17 a
Popaysén  *79989 8659 6025 4500 8000 16 20 18
Timan4 20000 1542 1500 700 - 14 12 -
La Plata 17000 3995 *1260 600 - s 20 -
Cali 30000 3240 3000 2000 2000 24 20 20
Montaiias 8000 1000 *1260 600 800 - - _
Buga 30000 *5965 5000 3000 1200 20 25 15
Toro *46280  *5010 *4199 2000 = = 20 -
Cartago 20000 4575 4500 1500 1500 17 20 15
Arma 80000 1700 1000 500 500 15 9 8
Caramanta 25000 1093 1000 400 300 11 7 6
Anzerma 40000 5309 5000 800 1500 18 24 11
Antioquia 100000  *2004 *1680 800 1500 12 18 12
Ciéceres *69420 *7515 *6299 3000 - _ _ =
Total 905760 88419 66599 34200

Fuentes: lainformacién poblacional correspondiente a 1536, 1559 y 1582 se ha obtenidode A.G.1.
(Sevilla) Patronato 27, R-13 “Memorial que da Fray Gerénimo Descobar predicador de
laorden de Sant Agustin al real Consejo de yndias de lo que toca a la provincia de Popay4n
(1582)". Los datos correspondientes a 1559 han sido complementados con los que
proporciona la Visita anénima de 1560 y la informacién sobre la poblacién de Buga en
1536, ha sido tomada de los datos que para 1539 aparecen en la Biblioteca de la Real
Academia de Historia (Madrid) Relaciones Geograficas 4661, 14-1X “Discrepcién de
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Nota:

Thousands

la governacién de Popay4n, Mariquita e Victoria, jurisdiccién de Santa Fé deste Nuevo
Reinode Granada (1583)” ylade 1570 de Juan Lépez de Velasco Geograffa y descripcién
universal de las Indias (Madrid 1971) pp. 206-216.

la informacién marcada con asterisco se ha extrapolado siguiendo los siguientes criterios:
1. Se formaron tres grupos, tomando como base la ubicacién geogréfica de los pueblos
(véase gréfico No. 3, en la p4gina siguiente). El primero de ellos comprende a Pasto,
Almaguer, Chapanchica, Agreda, Yscance y Popay4n; el segundo, a Timan4 y La Plata
y, el tercero, a Cali, Montafas, Buga, Toro, Cartago, Arma, Caramanta, Anzerma,
Antioquia y Céceres. 2. Con los datos disponibles para cada grupo, se calcularon las tasas
de decrecimiento para cada perfodo; los resultados se promediaron para obtener la tasa
media de decrecimiento, que se aplicé para hacer las extrapolaciones correspondientes
a ese mismo perfodo. Asf, en el caso de la poblacién del primer grupo en 1536, se utilizé

el promedio de la tasa de decrecimiento obtenida para los grupos dos y tres entre
1536 y 1559.

OCCIDENTE DE COLOMBIA 1536-1582
DECRECIMIENTO DE LA POBLACION INDIGENA SEGUN SUBREGIONES

500 - Gruro No. 1

Grupo 1
Pasto
Almaguer
Chapanchica
Agreda
Yscancé
Popayén

1536 1559 1570 1582

Thousands

Gruro No. 2

Gupo 2
Timand
La Plata

1536 1559 1570 1582



Thousands

Gruro No.3

Grupo 3
Cali
Montafias
Buga
Toro
Cartago
Arma
Caramanta
Anzerma
Antioquia
Ciceres

1536 1559 1570 1582

2.

3.

A.G.l. (Sevilla) Patronato 26, R-5 (9), ff. 66r. a 108v. “Relacién que da el adelantado de
Andaboya de las tierras y probincias que abaxo se ard mencién” (f. 86v.).

La idea sobre la existencia del Pert se toma de la relacién de Andagoya, que difiere de la de
otros cronistas.

Véase a manera de ejemplo Herndn Cortés Historia de Nueva Espafia (Ed. Fascimilar 1770,
Bogotd 1982); fray Bernardino de Sahagin Historia General de las cosas de la Nueva Espaiia
(Alianza Editorial,Madrid 1988) 2 vols.; Pedro Cieza de Le6n Obras Completas (Edicién
critica.Notas, comentarios e [ndices, estudios y documentos adicionales por Carmelo Sdenz
de Santa Marfa;Instituto Gonzalo Ferndndez de Oviedo, Madrid 1985) 3 vols.; Juan de
Betanzos Suma y Narracién de los Incas (transcripcién, notas y prélogo por Marfa del Carmen
Martin Rubio, Ed.Atlas, Madrid 1987).

Juan Gil Mitos y utopfas del Descubrimiento: 3. El Dorado (Alianza Editorial Madrid 1989)

romo 3.

Fernando Muro Romero Las Presidencias-Gobernaciones en Indias (Escuela de Estudios
Hispano-Americanos, C4tedra de Historia del Derecho Indiano, Sevilla 1975) pp. 27-34.

Clemencia Plazas, Ana Marfa Flachetti, Thomas Van der Hammen y Pedro Botero
“Cambios ambientales y desarrollo cultural en el bajo rfo San Jorge” en Boletin Museo del
Oro (Banco de la Repiiblica, Bogotd 1988) No. 20 pp. 55-88. Una visi6n de los cambios
introducidos por miiltiples sociedades prehispanicas puede seguirse en Colombia prehispdnica:
Regiones Arqueoldgicas (Colcultura, Instituto Colombiano de Arqueologfa, Bogotd 1989).

A.G.l. (Sevilla) Patronato 28 (R-66), "Relacién de Anzerma”, ff. 30r., 32r. y 35v.

“Relacién de Anzerma”, A.G.l. (Sevilla) Patronato 28 (R-66) fi. 30r a 38r. Esta relacién ha
sido atribuida a Jorge Robledo. “Relacién de lo que subcedi6 en el descobrirayento de las
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provincias de Antiochia, Anzerma y Cartago y cibdades que en ella estdn pobladas por el
sefior capitd(n) Jorge Robledo (1539-40)", A.G.L. (Sevilla) Patronato 28 (R-66) ff. 2r. a 6v.
Esta relacién fue firmada por Pedro Sarmiento. “Relacién de lo que subcedi6 al magnffico
sefior Capitén Jorge Robledo, (1540-42)", A.G.I. (Sevilla) Patronato 28 (R-66) ff. 7r. a 29v.
Esta relaci6n fue escrita por Juan Baptista Sardela.

9. La emoboténica y la etnoastronomfa son dos ejemplos de ciencias cada vez mé4s interesadas en
contribuir al conocimiento del mundo prehispénico. La etnoboténica apunta a reconstruir
ambientes ecol6gicos y a rescatar la fauna y la flora derrotada por la conquista. Esta lucha
por sobrevivir de la mano de comunidades indfgenas, se erige como una responsabilidad de la
sociedad modema, que puede encontrar aquf nuevas técnicas para la produccién de
alimentos, que operen en consonancia con la necesidad de preservar el medio ambiente.

10. La arqueologfa en Colombia deberfa cambiar sus métodos de investigacién, introduciendo a
los futuros arquedlogos en una lectura sistemética de la literatura histérica de las regiones
que aspiran a trabajar.Tal actividad deberfa realizarse antes de lanzarse al campo a buscar
restos materiales, que van bautizando caprichosamente con cualquier nombre, introduciendo
confusién en la comprensién del mundo que se vivfa al momento de la conquista. Ejemplos
sobre este método pueden seguirse en las importantes publicaciones del Banco de la
Republica, especialmente en el Boletin Museo del Oro.

11. Escribimos Quinbaya con n, tal como lo hacfan los escribanos que llegaron por primera vez a
su territorio.

12, Pascual de Andagoya Relacién y documentos (Madrid 1986) p. 185, 210-1 y 205. La provincia
de San Juan iba de Catamez al rfo San Juan. Antes de salir de Espafta Andagoya se hizo
ampliar el territorio de la gobemaci6n desde el rfo San Juan a la punta de Comachiane, en el
golfo de San Miguel. es decir quedé limitando con la Gobernacién de Tierra Firme (Panam4)
y con la Gobernacién de la Nueva Castilla (Peri) dada a Pizarro. En otras palabras
Andagoya fue gobernador de toda la franja del Pacffico Colombiano hasta Catamez.

13. A.G.IL (Sevilla) Patronato 26 (R-5) f. 96v.

14. A.G.1. Patronato 28 (R-66) f. 23 v. “Relaci6n de lo que subcedi6 al magnffico...”. Antonio
Gémez Campillo “Antioquia y Santa Fe de Antioquia (rectificaciones histéricas) en
Repertorio Histérico - Organo de la Academia Antioquefia de Historia, fundada en 1903, (Imprenta
Departamental, Medellin, octubre 1940)Vol. XV, No. 147. pp. 5-67.

15. Robledo sali6 en su primer viaje en julio de 1539 y el 22 de junio de 1541 parti6 de Cartago
hacia Arma y Antioquia.

16. “Memorial de Solola” en Anales de los Cakchiqueles... cit. p. 132,

17. Biblioteca Nacional (Madrid) Manuscritos de América 19.267 “Carta del Adelantado Pascual
Andagoya dirigida al emperador Carlos V, sobre su partida de Panam4 y prosecucién de su
_ viaje y reconocimientos hasta Cali, Cali 15 de septiembre de 1540". A.G.I. Patronato 26 (R-5,
<9>) “Relacién que da el adelantado de Andaboya de las tierras y probincias que abaxo se
hard mencién”.

18. Una descripcién de los aspectos més interesantes tratados por Andagoya sobre la cultura
Cueva puede verse en Hermann Trimbornn “Pascual de Andagoya on the Cueva of Panams”
en Indian Tribes of aboriginal America (Proceedings of the 19th International congress of
Americanists, The University of Chicago Press, 1952) pp. 254-261.
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19. Warwick Bray “Las culturas prehispédnicas de Calima” en Arte de la Tierra: culturas de Calima
(Bogotd 1989) pp. 6-10. Curiosamente las observaciones derivadas de la investigacién
arqueoldgica coinciden con lo que vieron los conquistadores que entraron a esta tierra:
poblacién densa, relacién con otras culturas, tumbas profundas y una agricultura sedentario
importante. Incluso el autor sugiere algo evidente: “Las numerosas culturas regionales que
constituyen la familia sonsoide son, por tanto, manifestaciones arqueol6gicas de los
cacicazgos encontrados por los conquistadores”. Véase “Relacién que da...” di. f, 86r. La
“Relacién de 1560, en H. Tovar Pinzén (Comp.) No hay caciques ni sefiores (Barcelona
1987), pp. 49 y 51, incluye entre los pueblos de yndios encomendados a Ylama de Juan
Ferndndez con 213 tributarios, Chalima de Juan Garcfa con 50 tributarios y Zanzo de Pedro
Mufioz con 109 tributarios. Leonor Herrera “La investigacién arqueolégica en la regién
Calima” en Arte de la Tierva... cit. pp. 11-14 sugiere que el término Calima “no aparece como
topénimo ni como nombre tribal en el siglo XVI”, pero Chalima podrfa corresponder a
Calima. Un fenémeno de rotacismo, tan comidn como el que ha convertido a Zanso en
Sonso. ;Y en dénde ha quedado Atunzata ?

20. Mariane CArdale de Schrimpff, Warwick Bray y Leonor Herrera “Reconstruyendo el
pasado en Calima. Resultados recientes” en Boletin Museo del Omo (Bogotd 1989) No. 24, pp.
3-34. Pueden verse todos los artfculos de este niimero del Boletin del Museo del Oro, que estd
dedicado a los Calima y a las culturas circunvencinas.

21. A.G.I. (Sevilla) Patronato 92 No. 1, R-2 “Ynformacién de los méritos y servicios de Lorenzo
Martin... 25 de febrero de 1523". Segin esta informacién, Pedrarias arrib6 a Santa Marfa la
Antigua del Darién el “dfa de San Juan" (24 de junio) de 1514.

22. Manuel Serrano y Sanz Origenes de la dommacién espafiola en América (Casa Editorial Bailly -
Bailliere, Madrid, 1918) pp. 259-537.

23. Carl Ortwin Sauer The Early Spanish Main (University of Califomia Press, Berkeley and Los
Angeles 1966) p. 234, ha levantado un mapa de las principales provincias descritas por
Andagoya, pero la versién que usé fue la de Navarrete con todos sus errores.

24. A.G.L (Sevilla) Patronato 26, R-5 (11) “De Pedrarias Dévila 26 de noviembre de 1514", dice
que por relacién del Bachiller Enciso, Pedrarias fue con 400 hombres a la provincia del Cend,
en busca de riqueza y de las minas del Tanufi.

25. “Relacién que da...” cit. f. 67r.

26. Andagoya “Relacién...” cit. f. 420.

27. Mauricio Pardo Rojas “Regionalizacién de Indfgenas Chocé: datos etnohistéricos,
lingiifsticos y asentamientos actuales” en Boletin Museo del Oro (Banco de la Republica,
Bogot4 1987) No. 18, p. 48.

28. "“Relacién que da..." cit. f. 85v.

29. *Relacién que da...” cit. £. 86r.

30. Kathleen Romoli “El Alto Chocé en el siglo XVI” (primera parte) en Revista Colombiana de

Anmopologia (Bogots 1975) Vol. XIX, pp. 9-38 y (segunda parte) en Revista Colombiana de .
Ansropologfa (Bogotd 1976) Vol. XX, pp. 23-67.
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31.
32.

33.

34.
35,
36.
37.

38.

39.
. “Relacién que da...” cit. ff. 97r. a 103v.
41.

42.

43.

44.

45.

Mauricio Pardo Rojas op. cit. pp. 46-63.
“Relacién que da...” cit. f. 86v.

Robert Cushman, op. cit., pp. 2-28. El autor considera que el Biri estaba no més al sur de
Bahfa Pifias y que el rfo que subié6 Andagoya era el Tuira o el Sambi. Los argumentos de
Cushman parecen alejarse de lo relatado por el mismo Andagoya. La bahfa de Pifias estaba al
norte de Cabo Corrientes. K. Romoli, “El alto Chocé..." cit. (Primera parte) p. 30, transcribe
un documento de Melchor de Salazar de 1596, que narra que Almagro perdié su ojo entre los
indios Mariramas, ubicados entre el Baudé y el Cabo Corrientes. Allf mismo entré
posteriormente el capitdn baeza, con 150 hombres antes de ser muerto.

“Relacién que da...” cit. f. 87v.
“Relacién que da..." cit. f. 95r.
“Relacién que da..." cit. ff. 87r.v.
“Relacién que da...” cit. f. 97v.

También hay datos sobre esclavos indios del San Juan trasladados a Sevilla, en I Carta de 27
de julio de 1539, Esta carta fue transcrita por Herman Trimbornn “Una cait= £, de
Pascual de Andagoya” en Trabajos y Conferencias (Seminario de Estudios Ataedic.. s,
Facultad de Filosoffa y Letras, Universidad de Madrid, Madrid 1953), aunque contiene
algunos errores de transcripcion,

“Carta del...” cit. f. 1v.

Luis Fernando Calero Pastos Quillacingas ¥ Abades. 1535-1700 (Biblioteca Banco Popular,
Bogot4, 1991).

A.G.l (Sevilla) Patronato 93, No. 12 R-1 “Ynformacién de los servicios del adelantado don
Sebastign de Velalcdzar en el gobierno de aquellas provincias” 1542. También Patronato 126,
R-2 “Ynformacién de los relevantes servicios de | adelantado don Sebastin de Velalcézar....
Quito 20 de noviembre de 1582". Fstos materiales apenas constituyen un ejemplo del tipo de
materiales que es necesario explorar. José Ignacio Avellaneda Navas La expedicidn de
Sebastidn de Belalcdzar al mar del norte y su llegada al Nuevo Reino de Granada (Banco de la
Repuiblica, Bogotd 1992).

Véase, a manera de ejemplo, A.G.1. (Sevilla) Patronato 27, R-1 “Camino y jornada del
licenciado Juan de Badillo, Cartagena (s.f.)".

Sobre las relaciones geogrificas de la Nueva Granada cf. Monique Lepage Geographie
economigue de la Colombie au XVIeme siécle d' Apres - Las relaciones Geogrdficas de las Indias
(tesis inédita, Universidad de Nanterre 1976).

Kathleen Romoli “Nomenclatura y poblacién Indfgena de la antigua jurisdiccién de Cali a
mediados del Siglo XVI" en Revista Colombiana de Antrapologia (Bogotd 1974) Vol XVI, pp.
375-478, calcula para la jurisdiccién de Cali 30 mil indfgenas en 1536, 10 mil en 1541 y 5.000
en 1552,
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46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54.

55.

56.
57.

58.

59.

A.G.L (Sevilla) Patronato 26, R-5, f. 96v. José Ignacio Avellaneda Navas op. cit.

Emilio Robledo Vida del Mariscal Jorge Robledo (Biblioteca José Restrepo Restrepo, Manizales
1984).

Kathleen Romoli Vasco Niiflez de Balboa, descubridor del Pacffico (Academia Colombiana de
Historia,Plaza y Janes, Bogotd 1988); Charles L. G. Anderson Vida y Cartas de Vasco Niiflez
de Balboa (Emecé Editores S.A., Buenos Aires 1944).

A.G.L (Sevilla) Patronato 26, R-r (9) "Relacién...” ff. T4r.v. y 80r. a 83r.

John V. Murra Formaciones econémicas y politicas del mundo andino (Instituto de Estudios
Peruanos, Lima 1975). Pedro Carrasco “América Indfgena” en Historia de América Latina, |
(Alianza Editorial, Madrid 1985).

Hermann Trimborn y Seflorfo y Barbarie en el Valle del Cauca (Madrid 1949).

Mar(a Elvira Escobar "Cacicazgo del Valle del Cauca: ;jSefiorlo o Barbarie!” en Revista
Colombiana de Antropologia (Bogotd 1986-8) Vol. XXVI, pp. 155-172; Héctor Llanos Vargas
Los Cacicazgos de Popaydn a la llegada de los conquistadores (Banco de la Repiblica, Bogotd
1981); R. y Alicia Reichel-Dolmatoff “Las bases agrfcolas de los Cacicazgos Sub-Andinos de
Colombia" en Estudios Antropolégicos (Instituto Colombiano de Cultura, Bogots 1977)

pp. 23-48.

Robert Drennan and Carlos A. Uribe (eds.) Chiefdoms in the Americas (University Press of
America (Lanham-London, 1987).

“Relacién de Anzerma” cit. f. 30r.

“Relacién de lo que subcedi6 al magnifico... cit. f. 13r. Los subrayados son nuestros. Sobre la
visién de la conquista y de los conquistadores puede verse, Tzvetan Todorov La conquista de
América: la cuestién del otro (Siglo XXI editores, México 1987); Juan Gil op. cit. y Georges
Baudor Utopfa e historia en México: Los primeros cronistas de la civilizacion mexicana (1520-1569)
(Espasa Calpe, Madrid 1983).

“Relacién de Anzerma” cit. f. 31r.
Ibid. £.30v.

Téngase en cuenta que se nombran tres jerarqufas de poder: Principales, Caciques y Sefiores.

“Relacién de Anzerma” cit. f. 32r.

. La ciudad de Anzerma fue fundada por Jorge Robledo el dfa de Nuestra Sefiora de Agosto (15

de agosto }de 1539 y se llamé Santana, no Santa Ana. Cuando Andagoya llegé como
gobernador en 1540 la llamé San Juan y posteriormente Belalc4zar, siendo gobernador, la
llamé Anzerma. Los cambios en los nombres obedecieron a que cada uno “por hacer
verdadera la relacién” falsa que hacen a su majestad, y porque es costumbre “de
governadores e capitanes nuevos deshacer lo que los oros han hecho aunque sea bueno e
deste arte se pierden e destruyen las tierras”, segin lo afirmé el escribano Sardela en su
“Relacién de lo que subcedié al magnifico...” cit. f. 11r.
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61. “Relacién de Anzerma” cit. f. 31r.

62. “Relacién de lo que subcedié al magnffico...” at. f. 8v.

63. Ibid. f. 9r.

64. Juan Friede Los Quimbayas bajo la dominacién espafiola (Bogotd 1963) y, del mismo autor, el
manuscrito Historia de la antigua ciudad de Cartago, fechado en Sevilla, junio 1963, que reposa
en nuestra biblioteca.

65. “Relacién de Anzerma...” cit. f. 33v. Cartago fue fundada el 9 de agosto de 1540, por Jorge
Robledo.

66. “Relacién de lo que subcedi6...” cit. f. 6r; en la “Relacién de Anzerma...” cit. f. 33r. Sardela
habla de 80 caciques “en esta provincia”. Posiblemente su alusién a la provincia se refiere al

espacio de dominio hispano y no tinicamente al espacio Quinbaya.

67. "Relacién de Anzerma” cit. f. 33r.
68. Ibid. f. 33r.

69. Ibid. f. 33v.

70. “Relacién de lo que subcedié al magnifico...” cit. f. 5r.
71. P. Cieza de Le6n Cronica del Peni (p. Madrid, 1984) p. 84.
72. “Relacién de Anzerma” at. f. 33r.

73. P. Cieza de Le6n Crénica.. cit. p. 79.

74. "Relacién de Anzerma” f. 34r.

75. “Relaci6n de lo que subcedi6 al magnffico...” cit. f. Sv.
76. Ibid. f. 33v.

77.1L4d. f. 12¢.

78. Ibid. f. 9v. Chatapa quedaba entre Anzerma y Apia.
79." “Relacién de Anzerma” cit. f. 33v.

80. Varios Ingenierfas prehispdnicas (Fondo FEN Colombia-Instituto Colombiano de
Antropologfa, Bogotd 1990).

81. “Relacién de lo que subcedi6 al magnifico...” cit. f. 7v. Estado: “Medida longitudinal tomada
de la estatura regular del hombre, que se ha usado para apreciar alturas o profundidades, y
solfa regularse en siete pies. Medida superficial de 49 pies cuadrados”. Pie: “El pie de Castilla,
tercera parte de la vara, se divide en 12 pulgadas y equivale aproximadamente a 28
centimetros™ (Dicccionario de la Lengua Espafiola, Madrid 1970). Los dos estados de pescado
equivaldrian a una superficie de 3.92 x 3.92 metros o sea 15.37 metros cuadrados. A esto
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equivaldrfan los 49 pies cuadrados. Un estado equivaldrfa a 1.96 x 1.96 = 3.84 meuos
cuadrados. Adn falta por establecer el volumen, ya que desconocemos la profundidad de estos
canales.

82. “Relacién de Anzerma..” cit. f. 37r.

83. “Relacién de lo que subcedié al magnffico...” cit. f. 15v.

84. Ibid. f. 14v.

85. “Relacién de Anzerma” cit. f. 35v.

86. Ibid. . 31r.

87. “Relacién de lo que subcedié al magnifico..." cit. f. 14r.

88. “Relacién de lo que subcedi6 en el descubrimiento...” cit. ff. 27r.v.

89. “Relacién de lo que subcedi6 al magnffico...” cit. ff. Tv. y 8v.

90. Ibid. f. 14r.

91. Ibd. f. 10r.
92. Ibid. f. 13r.
93, “Relacién de Anzerma...” cit. f. 32r.

94. Ibd. f. 31v.

95. La profesora Elizabeth Lépez, del departamento de Qufmica de la Universidad Nacional, me
ha indicado senderos para que acceda a los recursos de la ciencia y me ayud6 a comprender
estos fenémenos. Estoy muy reconocido con ella por lanzarme a estos caminos tan extrafics,
ajenos y traumatizantes para un historiador. A veces tan incomprensibles como la misma
soledad. También la profesora Marta Pabén hizo driles indicaciones al texto.

96. “Relacién de Anzerma...” cit. f. 30v.
97. Ibid. f. 31r.

98. Ibid. f. 33r.

99. Ibid, ff. 33r. 35v y 36r.

100.Alfred W. Crosby Imperialismo Ecolégico: la expansién bioldgica de Europa, 900-1900 (Ed.
Critica, Barcelona 1988); John C. Super Food, Conguest, and Colonization in Sixteenth Century
Spanish America (University of New Mexico Press, Albuquerque 1988); Mational Research
Council Lost Crops of the Incas: Litde-Known Plants of the Andes with Promise for Worldwide
Cudtvation (National Acadmy Press, Washington D.C., 1989).

101. Sobre las complejidades implicitas en el estudio de la alimentaci6n en el pasado cf. S. Boyd

Eaton and Melvin Konner “Paleolithic Nutrition, a consideration of its Nature and Current
Implications”, en The New England Jowrnal of Medicine (1985, Jan.) Vol. 312, No. 5, pp. 283-9

77



y Stanley M. Garn and William R. Leonard “What did our Ancestors Eat” en Nutrition
Reviews (1989, November) vol. 47, No.11, pp. 337-345.

102. Son muy constructivas las criticas de Felipe Cédrdenas Arroyo “Mitos y verdades sobre la
desnutricién entre los muiscas: Una visién critica” en Revista de Antropologia y Arqueologla
(Universidad de los Andes, Bogotd 1980) Vol Vi, No. 1,pp. 129-139 y Carl H. Langebaek
“Patologias de la poblacién muisca y la hipétesis de 1a economfa autosuficiente” en Revista de
Antropologia y Arqueologia (Universidad de los Andes, Bogotd 1990) Vol. VI, No. 1, pp. 143-
159. También son importantes los comentarios criticos aparecidos en la misma Revista (pp.

161-170) de Ana Marfa Boada Rivas, Roberto Lleras Pérez y Santiago Mora C.

103. Gonzalo Aguirre Beltrdn “Cultura y nutricién” en Estudios antropolégicos publicados en
homenaje al doctor Manuel Gamio (México, Universidad Nacional, 1956).

104. Alfred W. Crosby Imperialismo Ecoldgico... cit.; Hermes Tovar Pinzén “El agua en la
economfa colonial colombiana (1500-1810) en Antiguas obras hidrdulicas en América (Centro
de estudios histéricos de obras prblicas y urbanismo, Ministerio de Obras piblicas y
transporte, Actas del Seminario México 1988, b&adrid 1991) pp. 253-267.

105. Jeffery M. Paige Agrarian Revolution: Social Movements and Export Agriculture in the
Underdeveloped World (New York 1975).

106. “Relacién de Anzerma...” cit. f. 32r.
107. Leonor Herrera, Mariana Cardale de Schrimpff y Warwick Bray “Adaptaciones agricolas
en el valle medio del rio Cauca (Colombia)” (manuscrito facilitado por Leonor Herrera, a

quien agradezco su solidaridad).

108. Para una visién sobre estos aspectos cf. Enrique Mayer y Giorgio Alberti (eds) Reciprocidad
e intercambio en los Andes peruanos (Instituto de Estudios Peruanos, Lima 1973).

109. A manera de ejemplo puede verse Sherbuerne F. Cook and W. Borah Essays in
Population. . .cit.

110. Relacién de lo que subcedié al magnifico... cit. f. 12v. En la conquista de Antioquia se habla
de 10.000 indios alzados en el valle de las P(er)as.

111.1bid. f. 10r.
112. “Relacién de Anzerma...” cit. f. 34r.

113. Hermes Tovar Pinzén “Estado Actual de los estudios de demograffa histérica...” cit., Juan
Friede Los Quimbayas. ... cit.

114. Hermes Tovar Pinzén “Estado Actual...” cit. pp. 99-102.

115. H. Tovar Pinzén No hay cacigues... cit. pp. 117-8; S. Padilla et alter La encomienda en
Popaydn - tres estudios (Escuela de Estudios Hispanoamericanos, Sevilla 1977).

78



116. H. Tovar Pinzén No Hay Caciques. .. cit. p. 14 cuadro 1.

117.Pascual de Angagoya “Relacién que da el Adelantado de Andaboya...” cit. f. 98r.
118.“Carta del adelantado...” cit. f. 4r.

119.1bid. f. 4r.

120. Pascual de Andagoya “Relacién que da...” cit. f. 98v.

121. “Relacién de lo que subcedié al magn(fico...” cit. ff. 26r. v.

122. Ibid. f. 28r.

123, Ibid. f. 13r.

124. Ibid. ff. 9v. y 10r.

125. Ibid. f. 19t

126. Ibid. f. 12v.

127. Ibid. ff. 24v. y 26v,

128. “Carta del Adelantado...” cit. f. 10r.

129. “Relacién de lo que subcedié al magnffico...” dt. ff. 19v., 20v., 20r. y 25v.
130. “Carta del adelantado...” . f. 4r.

131. “Memorial de Solola” en Anales de los Cakchiqueles. .. cit. pp. 124-126.

132. “Relacién de lo que subcedié al magnifico...” dt. ff. 13v. y 14r.

133. Ibid. £. 11v.

134. "Carta del adelantado...” di. f. Tr.

135. Para un debate general sobre la fundacién de ciudades cf. La ciudad Iberoamericana (Actas
del Seminario Buenos Aires, 1985, Madrid 1987).

136. La legitimacién del estamento militar en el poder civil, como bisqueda de solucién de
conflictos, fue sugerido oportunamente por Marta Herrera, al comentar los hechos que
precedieron a la fundacién de ciudades.

137. “Relacién de lo que subcedié al Magnffico...” at. f. 11r.

138, Ibid. f. 12r.

79



MAGUARE
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DE LA AMAZONIA COLOMBIANA (1550-1945)

Roberto Pineda C.
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Departamento de Antropologfa
Universidad Nacional y Universidad de los Andes

PREFACIO

Este trabajo tiene como propésito efectuar una sfntesis de la historia econémica de la Amazonia
colombiana, desde la segunda mitad del siglo XVI, cuando se iniciaron las primeras ocupaciones del
piedemonte, hasta 1945, cuando terminé el segundo ciclo del caucho. Se basa principalmente en
fuentes secundarias, si bien tiene en cuenta diversos documentos inéditos que consulté en el Archivo
Nacional de Colombia y otros testimonios directos. El énfasis de este escrito es refiere a las
modalidades de ocupacién econémica esclavista y extractiva regional que caracterizan los diversos
perfodos de la historia amazénica colombiana, aunque los hemos enmarcado, cuando ha sido
necesario, en contextos mas amplios de la historia de la cuenca Amazénica en general. Los procesos
de colonizacién -o sea la valoracién permanente de la tierra y el bosque-- estdn apenas esbozados en
lo que respecta a la transicién de principios de siglo en el Caquetd. Como los procesos de colonizacién
se desarrollaron, sobre todo, a partir de 1950, quedan por fuera desde el punto de vista cronolégico
de nuestro perfodo de anélisis.

El texto fue redactado en el afio de 1986, por encargo del doctor Mart(n von Hildebrand, en el marco
del Proyecto Participacién Indfgena en el Desarrollo Amazénico, llevado a cabo por la Fundacién
Puerto Rastrojo, bajo el patrocinio de COLCIENCIAS.

Desde entonces diversos colegas han elaborado importantes trabajos sobre la historia de la
Amazonia; no obstante, el esquema de presentaci6n de nuestro ensayo sigue, a mi parecer, vigente.
Sin embargo, he inclufdo unas nuevas péginas sobre el ciclo de la quina y el caucho en el piedemonte
y un breve apartado sobre el impacto de la econom(a extractiva del hevea en la sociedad mundurucd,
en la Amazonia brasilera.

Quiero manifestar mi agradecimiento con el Dr. Hildebran, por la confianza que me ha
dispensado. Asimismo, debo manifestar mi deuda con los estudiantes de los cursos “Colonos y
Caucheros” y “Problemas Antropolégicos en el Desarrollo del Amazonas” (Problemitica de Colom-
bia) por sus dtiles comentarios, preguntas y cuestionamientos.
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Espero que este ensayo estimule el interés por la todavfa incipiente historia econémica del
Amazonas y genere algunas reflexiones para buscar alternativas de desarrollo de la cuenca que
armonicen el derecho de sus pobladores tradicionales, el interés legftimo de los Estados amazénicos
y la proteccién del medio ambiente regional y global.

Santafé de Bogotd, septiembre de 1992,

INTRODUCCION

La Amazonia no ha sido, como se supone habitualmente, un territorio marginal. Sus pueblos
y gentes, sus sistemas econdmicos y sociales, han estado insertados durante los Gltimos cuatro siglos
en contextos coloniales e internacionales.

La Amazonia ocupd, desde tiempos tan tempranos como la segunda mitad del siglo XVI, un lugar
especifico en la economfa-mundo (Wallerstein, 1979). Durante siglos la vastedad de su territorio fue
un mecanismo recuperativo de la economfa regional ya que los europeos y sus descendientes
sustrajeron de ella centenares, miles --y quizds millones- de hombres para emplearlos como “produc-
tores directos”, sin preocuparse por su reproduccién flsica y social, en el proyecto de fundar allf una
sociedad colonial. Simplemente, los que fisicamente sucumbf(an eran reemplazados por otros de aldeas
muy lejanas. Estos hombres no eran proletarios, sino técnicamente esclavos (Meillassoux, 1979). Los
europeos los sustrafan de sus sociedades, usurpaban la energfa social en ellos invertida por sus
respectivas sociedades y se exprim(a toda su capacidad productiva, sin dejar compartir el fruto de su
trabajo con los eventuales descendientes nativos.

La catéstrofe demogréfica fue agravada por las multiples epidemias que azoraban periédicamente
la regién.

La fuerza de trabajo era renovada mediante la guerra o précticas de rescate que fomentaban
acciones bélicas de unos grupos indfgenas contra otros grupos nativos. Este panorama se agravaba adn
m4s con las incursiones caribes desde Guyana hacia el Alto Orinoco-Rfo Negro, con propésitos
similares para negociar con los holandeses (Useche, 1985).

Durante siglos este proceso fue inexorablemente ocurriendo. Las primeras victimas fueron los
habitantes de las vegas del rlo Amazonas. Los Omaguas, del trapecio Amazénico, una sociedad
estimada en varios centenares de miles de personas hablan ya desaparecido a principios del siglo XVIII.
Algo similar ocurrié a los Manaos, y otros pueblos del Rfo Negro, etc. Denevan estimé la poblacién
riberefia del rfo Amazonas, para 1541, en 1.501.084 personas. Siglo y medios después todos o casi todos
habfan sucumbido (Denevan, 1980).

Los portugueses ocuparon el territorio a medida que necesitaban nueva fuerza de trabajo. Como
consecuencia de ello reconocieron el Caquets, el Putumayo, el Vaupés, etc. Los espafioles tampoco
escaparon a este proceso. Los proyectos de colonizacién del piedemonte desembocaron en précticas
esclavistas. No obstante la Amazonia brasilefa alcanzé m4s rdpidamente los limites de este proceso,
de manera tal que ya a mediados de 1880 se vi6 obligada a importar trabajadores para explotar el
caucho amazénico, mientras que nuestra Amazonia ha sido “reserva de mano de obra” hasta hace
unos pocos afos.

La regién tuvo un rol fundamental -desde el punto de vista mundial- como lugar de oferta de
ciertos productos: cacao en el siglo XVIII o caucho silvestre en los siglos XIX y XX. Con ello,
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indudablemente, se incrementaba la tasa de ganancias de industrias de alto nivel tecnolégico como
las consumidoras industriales de caucho.

Los productos locales tenfan una posicién desventajosa en el contexto del mercado internacional
de tal manera que la tasa de acumulacién siempre fue baja y reposaba, sobretodo, en la sobreexplotacién
de la fuerza de trabajo ind(gena.

Pero la explicacién de este proceso no estd Gnicamente en la posicién periférica de la Amazonia
con relacién al mercado intemacional, sino también en algunas de sus caracterfsticas regionales. Sus
recursos estaban generalmente dispersos por el bosque o carecfa de significativas minas de oro y plata
accesibles a la tecnologfa de entonces. Como los recursos estaban dispersos no se podfa concentrar
capital, hombres y técnicas en sistemas mds rentables como plantaciones; o fomentar la conforma-
cién de poblados en tomo a los centros de produccién que se constituyeron en reservas de mano de obra
barata y, a su vez, en centros de aculturacién de los hébitos y patrones culturales de la regién; y
concomitantemente conformar un mercado regional fuerte y sostenido.

Las grandes distancias y las dificultades de superar los raudales fueron igualmente obstdculos
considerables para la homogeneizacién cultural. Asimismo, la estructura segmentaria de la mayor
parte de las sociedades nativas hacfa muy diffcil el manejo de la fuerza de trabajo local y las multitudes
de lenguas indigenas se presentaban como serios impedimentos para la comunicacién.

En tomo a estos y otros factores se ha ido tejiendo la historia econémica regional, oscilando entre
una relacién esclavista clientelar, cuya manifestacién se ha dado en el plano econémico en el llamado
“sistema de endeude”. Las bonanzas econémicas no han hecho otra cosa que reforzar estas relaciones
sociales ya que estas dltimas han sido sus soportes. Las posibilidades internacionales para la Amazonia
han consolidado las relaciones de carédcter colonial entre blancos, indios y mestizos, y no han
transformado la economfa regional.

Este escrito describe el proceso en lo que atafie 2 la Amazonia colombiana, si bien busca en
determinados momentos ubicar en contextos més amplios sus problemas con el fin de ganar capacidad
comprensiva. El hilo conductor es la actividad econ6mica, con el convencimiento de que ésta refleja
los aspectos fundamentales de la sociedad amazénica regional. Esperamos generar una reflexién més
general sobre un problema de vital importancia para el Amazonas y sus gentes de hoy: por qué no se
ha desarrollado? El auscultamiento histérico nos muestra algunas tendencias de mediana y larga
duracién que, a pesar de las rupturas, siguen definiendo su historia contemporénea. El camino de la
construcci6n de una teorfa del desarrollo ofy etno-desarrollo adecuada al Amazonas estd lejos de
haber conclufdo, y si este trabajo logra motivar problemas y preguntas pertinentes habr4 alcanzado
gran parte de su cometido.




PACIFICo

O

MAPA T
AMAZONIA NOROCCIDENTAL

LETICIA

PERU

(® Copital
. Ciudades
— —__ Limite Internacional

—~— Rb

calA : XT3



LA COLONIZACION ESPANOLA
DEL PIEDEMONTE

A. EL MoDELO DE LA ENCOMIENDA Y EL REAL DE MINAS

Los espafioles intentaron reproducir en el piedemonte amazénico, durante la segunda mitad del
siglo XVI, el modelo de colonizacién del 4rea andina, estableciendo encomiendas y Reales de Minas
en ese territorio.

Para ello tuvieron como base los conocimientos adquiridos por los expedicionarios de Hernén
Pérez de Quesada -quien partiendo de Tunja habfa recorrido todo el piedemonte hasta salir al Valle
de Achibichi (Sibundoy) y desplazado hasta la ciudad de Pasto- y los antecedentes de la expansién
espafiola en la Amazonia ecuatoriana (Rivas y Oviedo, 1990, 57 ss).

En 1557 se hizo la primera fundacién de Mocoa. Los indios de la regién -los Mocoa- fueron
repartidos en encomiendas a sus fundadores, y dedicados a la explotacién de oro de aluvién de los rfos
cercanos (Castelvi, 1944, 8ss.).

En 1582 se estima que en Mocoa residfan 10 vecinos espafioles, con 800 indios encomendados. No
obstante, las dificultades de comuriicacién con Pasto y la resistencia indfgena, entre otros factores,
compremetieron su ulterior crecimiento y hacfan temer su destruccién.

Como consecuencia de la debilidad de la nueva colonia se fundaron Simancas y Ecija de los
Sucumbios, a finales del siglo XVI. Simancas estaba localizada posiblemente cerca a la actual localidad
de Santa Rosa, en el alto Caquets; Ecija de los Sucumbios fue establecida en el rfo San Miguel,
combatiendo y reduciendo a los indios Kofanes.

Simancas fue establecida con una funcién de contencién militar; parte de la estructura urbana
se encontraba amurallada; Ecija, por su parte, se aprovechaba de su conexién mé4s cercana con lasotras
localidddes del oriente ecuatoriano y del 4rea andina, que le permitfan un comercio y proteccién méds
adecuada y prometedora que Mocoa.

La crisis de la actividad minera de la Nueva Cranada, aunada a la resistencia indfgena en todo
el piedemonte, debilit6 ain més la posicién de Mocoa y las otras localidades durante el siglo XVII. Sin
duda alguna, como lo indica el siguiente cuadro, Mocoa no logr6 despegar en el siglo XVII; tanto su
nimero de encomenderos como el de indios encomendados disminuyé ostensiblemente.

Cuabro 1.
ENCOMIENDAS DE LA PROVINCIA DE MOCOA
ANO No. DE VECINOS ESPANOLES __ INDIOS ENCOMENDADOS |
1582 10 800
1606 10 312
1626-700 2 70-75

Fuente :Pineda C., 1980-81, 339.
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La crisis de los establecimientos del Alto Putumayo se vi6 agravada por los levantamientos y
resistencias indfgenas. Esto dificultaba los proyectos de colonizacién e imponfa cargas onerosas a los
espafioles. En 1620, por ejemplo, Mocoa debié protegerse por medio de escoltas de una posible rebelién
nativa; en 1663 se produjo un levantamiento de indfgenas tamas y andakfes que destruyeron la
ciudad. En 1819, asimismo, la poblacién estaba desolada por ese mismo motivo. Igual suerte corrfa
Simancas que fue totalmente destruida a finales del siglo XVII, mientras que Ecija de los Sucumbfos
perecerfa en la segunda mitad del siglo XVIII (Friede, 1953).

B. ProYECTO DE COLONIZACION DEL CAGUAN

Desde el Alto Magdalena, y particularmente con base en la localidad de Timans4, se proyectaron
desde finales del siglo XVI algunas expediciones sobre el Alto Caguén y el rfo Orteguaza. En 1591 se
estableci6 la poblacién del Espfritu Santo del Caguan, cerca de la desembocadura del rfo Guayas en
el Caguén, y se fundaron los pueblos de Oteguaces y Guenta (en el rfo Orteguaza). Esta zona estaba
habitada por grupos indfgenas de filiacién tucano occidental, andakfes y tamas.

Espfritu Santo fue dotada con el tftulo de ciudad y contaba con su propio cabildo. La poblacién
nativa fue repartida en encomiendas, dedicadas a la extraccién de pita, miel, cera y algunos otros
productos. Los indios tributaban bamiz, estoraque, carafia, miel de abejas, zarza, petates, totumas y
colorantes. Estos bienes eran llevados por cargueros indfgenas, durante penosas travesfas, a Timand,
Neiva, e incluso Santa Fé de Bogots (Pineda C., 1980-81).

Algunos de los encomenderos del Cagudn posefan también hatos ganaderos, aprovechando
probablemente las condiciones favorables de las sabanas del Yarf. La carne era llevada, ast mismo, por
hombres hasta los mercados de los poblaciones citadas.

Los encomenderos establecieron vinculos comerciales con los indfgenas de parcialidades m4s
lejanas, y con frecuencia aquellos se trasladaban a las localidades de los nativos encomendados para
efectuar transacciones comerciales.

Al contrario de las 4reas andinas, a los encomenderos les era dificil controlar efectivamente la
fuerza de trabajo nativa; por lo tanto, debfan en parte basar su autoridad en relaciones de endeude y
en el poder que daba suministrar ciertos productos escasos o altamente valorados --como la sal, el
tabaco, chaquira, hachas de acero y otros productos- por los indfgenas.

Como en todo régimen colonial la utilizaci6n servil de la mano de obra nativa era fundamental
para la reproduccién de las formas de dominacién.

Los Espafioles del Caguén y del rfo Orteguaza contaban, ademss de la mano de obra “pacificada”,
+con la “guerra justa” y précricas de rescate para obtener fuerza de trabajo local.

La “guerra justa” no era, sin embargo, un procedimiento econémico para obtener trabajadores,
ya que las condiciones del medio ambiente -altas temperaturas, dificultades en los caminos, ciclos
clim4ticos, enfermedades- hacfan oneroso y diffcil el desplazamiento de expediciones militares con
estos propdsitos. En la colonizacién del Caguén se desarrolls, desde un principio, una relacién
relativamente estable con ciertos grupos indfgenas regionales, en un contexto en general hostil a los
espafioles.

No debe olvidarse que muchos indios de la zona andina habfan huido al oriente en bisqueda de
refugio ante las enfermedades y métodos violentos de los espaiioles.
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Desde los primeros afios del siglo XVII, los espafioles penetraron en el Alto Apaporis y en otras
regiones orientales del Caquets, para negociar “huérfanos” con los grupos indfgenas, entre ellos los
huaques (murciélagos, carijonas) (Llanos y Pineda, 1982). Los indigenas obtenfan estas “piezas”
mediante actividades guerreras en la parte meridional del Caquetd. A los grupos capturados los
denominaban con el apelativo genérico de “huitotos” o “tamas”.

En 1628, de acuerdo con la visita de Don Diego de Ospina a Timan4 y éreas aledafias, se hallaban
en las encomiendas del Alto Magdalena una multitud de indfgenas de las selvas orientales (pinaguajes,
tamas, andakfes, oteguazas, guentes). Estos trabajaban en diversos tipos de servicios personales.
Asfmismo, tenfan entre sus funciones transportar personalmente productos verndculos a las minas
de Almaguer y otras localidades y coadyuvar en trapiches y estancias de la regién. Los tamas
entrevistados sostuvieron que gran parte de ellos habfan sido rescatados por los espafioles cuando
aquellos eran nifios, en las parcialidades aborfgenes vecinas. Los indios selvaticos -y en particular los
tamas- se convirtieron, entonces, en un factor fundamental para la provisién de la fuerza de abajo
regional, en un momento de depresién econémica del Nuevo Reino de Granada.

Este desplazamiento provocé numerosas muertes entre los indios selvéticos ya sea por las
enfermedades epidémicas contrafdas en el nuevo habitad, o por una relativamente alta tasa de
suicidios de aquellos tamas que se negaban a aceptar la servidumbre. Los espafioles optaban, como en
toda estrategia de conquista, en suplir la nueva mano de obra mediante otras acciones de rescate.

A mediados del siglo XVII, los peninsulares aumentaron su presién sobre la fuerza de trabajo
nativa. En la misma colonia del Cagudn la actividad mds lucrativa consisti6 en rescatar indfgenas
y desplazarlos al Alto Magdalena, a pesar de que la esclavitud de indios habfa sido prohibida casi un
siglo atrés (Pineda C., 1980-81).

Los mismos indios encomendados fueron objeto de la trata, generéndose un movimiento social
de resistencia nativa frente a los espafioles. Ello condujo a su convergencia con miltiples grupos
indfgenas que se habfan resistido a incorporarse al proyecto colonial (particularmente los andakfes)
y a la toma y destruccién -a finales del siglo XVII- de la ciudad del Espfritu Santo del Cagusn.

Este primer intento de colonizacién espafiola habfa fracasado. En el piedemonte los espafioles
habfan intentado fundar la sociedad colonial mediante la apropiacién de tierra y la utilizacién
compulsiva de la mano de obra nativa para la explotacién de oro y otros recursos.

La apropiacién de la tierra -0 sea del bosque- era una figura més bien retérica ya que los espafioles
no tenfan manera de hacer funcionar realmente su dominio sin la utilizacién de la mano de obra
indfgena y de sus técnicas de explotacién agrfcola (roza y quema, productos nativos, tecnologfa
alimenticia local..); entonces no existfa la posibilidad de recurrir a importar productos andinos debido
a la dificultad de las comunicaciones.

Los espafioles debieron fundar su estrategia para sobrevivir en el bosque tropical en las sociedades
indfgenss, y no Gnicamente en la mano de obra de estos Gltimos. Las técnicas agropecuarias fordneas
no funcionaban del todo o simplemente no funcionaban. La incapacidad polftica de someter los nativos
y la crisis econémica de todo el Reino desencadené el fracaso global del sistema de apropiacién de los
recursos silvestres y humanos locales. En fin, el colapso del proyecto colonial amazénico espafiol
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CONFORMACION DEL ESPAcCIO
AMAZONICO PORTUGUES

A. LA EXPANSION LUSITANA

El Tratado de Tordesillas concedfa a Portugal una pequefia franja de América, situada en el
litoral suroriental del continente suramericano.

La Corona portuguesa, sin embargo, permanecié relativamente desinteresada de sus posesiones
americanas, hasta que en la segunda mitad del siglo XV1 se inici6 la explotacién de factorfas de cafia
de aziicar, utilizando en principio mano de obra indigena y, rdpidamente, negra (Ferreira Reis, 1931).

En los primeros lustros del siglo XVII, la Corona portuguesa modificé radicalmente su polftica
y mediante expediciones auspiciadas por el Estado y bajo la iniciativa privada (bandeirantes)
emprendié una vigorosa campafia expansionista para ocupar el interior del continente, particular-
mente la “isla del Brasil”, o sea, ese espacio interior situado entre el Atléntico y las cuencas del
Amazonas y la Plata (Ferriera Reis, 1965, .88).

Paradéjicamente, los primeros pasos efectivos en esta direccion tienen lugar durante el perfodo
denominado “cautiverio babilénico”, cuando la Casa real portugesa estaba bajo el control y dominio
de la Corona espafiola.

Diversas colonias inglesas y holandesas se habfan instalado en la costa de Amap4, la isla de
Marajoara, el bajo Amazonas, incluyendo las partes bajas de los rfos Tapajos y Xingy; en estas regiones,
ademds de explotar los recursos naturales, habfan plantado, asimismo, cafia de azicar y sostenfan
diversas factorfas de anicar y ron. Asf que, para la seguridad del Imperio Espafiol, era necesario
desalojar los “herejes” del Bajo Amazonas, ya que no solamente amenazaban la integridad territorial
del Imperio sino también las rutas del comercio trasatldntico (particularmente el tréfico de esclavos)
y del Oriente; ademés que podfan eventualmente penetrar via el Amazonas hacia el Virreinato del
Perd.

El 25 de diciembre de 1615 parte de San Luis la primera expedicién portuguesa al Delta del
Amazonas. Tiene como instrucciones desalojar los “herejes” y establecer un fuerte en la desemboca-
dura del rfo Amazonas, que recibe en 1616 el nombre de Belén de Pard. Esta localidad serd la base para
la expansién portuguesa en toda la Amazonia (Ferreira Reis, 1965, 68).

Los historiadores portugueses sefialan que dicha operacién, aunque velada en el contexto de la
politica del Imperio Espafiol, tenfa més all4 de la proteccién coyuntural de los intereses del Imperio
Espafiol una misién geopolitica secular que inclufa la ampliacién de la frontera agricola de la cafia
y la incorporacién de la fuerza de trabajo indigena de la Amazonia a la economfa colonial.

En este contexto, en 1621, la Corona espafiola anulé las disposiciones que impedfan que los
portugueses penetraran en el Amazonas; con su visto bueno se fundé Fortaleza de Gurup4, en el bajo
Amazonas -después de destruir un asentamiento del mismo cardcter holandés- lo que le
permitirfa a Portugal controlar la navegacién sobre el rlo Amazonas (Ferreira Reis, 1931, p. 70).
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En 1632 los portugueses iniciaron el ascenso del rfo Amazonas: cinco afios méds tarde, Pedro
Texeira remonté el Amazonas hasta la ciudad de Quito y establece -en 1639- la poblacién de
Franciscana en la confluencia del rfo Coca con el Napo. Durante su regreso, fue acompafiado por el
padre Crist6bal de Acufia, que con base en esta experiencia redacté su conocido libro Nuevo
Descubrimiento del Gran Rio de las Amazonas (1641).

Durante 1640, en particular, los portugueses se proyectaron profundamente en la cuenca del rio
Amazonas. Sus objetivos fueron acelerados por el decaimiento del comercio portugués de especies con
el Oriente, el mayor costo de la mano de obra esclava negra y la répida extincién de la poblacién
indfgena tupinamb4. Se trataba de impulsar la recoleccién de especies (con el indispensable auxilio
de los nativos que identificaban a cabalidad la vainilla, salsaparrilla, cacao, algodén, etc. o “drogas
del sertao”) y de esclavizar la poblacién ind(gena de la cuenca.

La punta de lanza fue, en este caso, los padres jesuftas. En 1657 estos fundaron en la desembocadura
del rfo Tarumé, en el Rfo Negro, la primera gran misién regional con unos 700 indigenas tarumas;
estos son distribuidos, en los afios siguientes, entre los pobladores del Gran Pard. Al afio siguiente,
por ejemplo, el mismo provincial de los jesuftas desplazé varios centenares de indfgena a las aldeas
portuguesas donde son vendidos como esclavos (Ferreira Reis, 1931, 43 ss.).

En 1669 los portugueses fundaron en las riberas del Rfo Negro la fortaleza de Da Barra de San José
en cuyas inmediaciones se instalan indfgenas barés, manaos, passé y baniwas, algunos de ellos
provenientes del Alto Vaupés (Isana) y del Yapurd (Caquetd), transforméndose en aduana para el
tréfico de esclavos regional. La escala de penetracién portugesa se sostuvo durante el resto del siglo
y la centura siguiente a un ritmo que causé la desaparicién de miles de ind(genas y de etnias (Wright,
1981, 119 ss).

B. EL TraRcO DE EscLavos

Dadc la segunda mitad del siglo XVII se inicié un proceso sistemético de utilizacién de la mano
de obra nativa que comprend(a el desplazamiento compulsivo de las comunidades indigenas a las
aldeas portuguesas o la esclavizacién de los mismos, mediante la “guerra justa” o las practicas de
rescate.

La “guerra justa” era una expedicién de cardcrer oficial destinada al castigo de grupos aborfgenes
supuestamente rebeldes o acusados de haber dado muerte a portugueses. Las tropas de rescate tenfan
como finalidad intercambiar bienes o mercaderfas con jefes ind(genas para obtenera cambio hombres,
ya sea de su propio grupo o gente obtenida mediante guerra o intercambio con otras tribus. En este
caso se justificaba la accién aduciendo que se libraban de ser comidos por sus enemigos. En los dos casos,
el resultado era su utilizacién précticamente como esclavos en las aldeas lusobrasileras del Amazonas
y del Rfo Negro. Los indigenas eran llevados a ciertos lugares denominados “arriales” donde se
concentraban, antes de ser desplazados o vendidos en las aldeas portuguesas (Wright, 1981, 122 ss.).

Durante la segunda mitad del siglo XVII y primeras décadas del siglo XVIII, la mayor parte de
las localidades portugueses del Rfo Negro funcionaron como centros de acopio y venta de esclavos
(Wright, 1981, 125 ss.).

El régimen laboral tuvo algunas modificaciones legales a lo largo del siglo XVII, pero la préctica
del trabajo permaneci6é m4s o menos similar para los indigenas “libres”. Los indios que habitaban en
las aldeas podfan trabajar fuera de ella, por un salario --en 1655-- equivalente a dos varas (2 1/2 yardas)
de algodén de calidad corriente. Paradéjicamente, como ha sido sefialado por Hemming, los indios
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eran pagados con el mismo producto que producfan y era obligados a vestirse para justificar el pago
{Hemming, 1978, 414). El precio equivalente de las dos varas de algodén era de aproximadamente
200 reis, una suma irrisoria para adquirir los bienes que el indfgena probablemente apetecfa o
necesitaba, Las crénicas de entonces enfatizan -algo que serd repetidamente aseverado- que la dnica
manera de mantener al indfgena en las aldeas era por medios compulsivos o de lo contrario éste
retornarfa a su “vida natural”.

En 1680 se prohibié6 la esclavizacién de indfgenas. No obstante, la fuerza de trabajo nativa segufa
repartida entre los colonos de la siguiente forma: una tercera parte debfa trabajar para los colonos,
mientras que las dos terceras partes debfan ayudara los misioneros en sus pricticas de bajanzas de
indfgenas o en el sostenimiento agrfcola y material de las misiones. No obstante, cuatro afios més
tarde, ante la resistencia de los colonos, la legislacién autoriz6 nuevamente la esclavizacién de los
indios y la existencia de empresas de cardcter privado con este fin.

La disputa entre colonos y misioneros por la fuerza de trabajo fue definida por las Regulaciones
de las Misiones del Estado del Marafién y Gran Par4 del afio 1686. Si bien los misioneros mantenfan
el control absoluto de la mano de obra nativa, y los colonos no estaban autorizados para residir en las
aldeas de misién, los indios debfan trabajar medio afio en los establecimientos de los colonos. El salario
fue fijado a la tasa anterior. En 1688, sin embargo, el Rey legaliz6 la esclavitud de los indios, teniendo
en cuenta los altos provechos que la prictica esclavista reportaba para los empresarios y adn para el
erario piblico, ya que el Estado mismo patrociné y organizé tropas de rescate. Desde entonces, la
tendencia de esclavizaci6n de los indios se increments, contando con la colaboracién de ciertos grupos
nativos (como los Manaos y, posteriormente, los Guaipunavis) (Hemming, 1978; 414 ss.).

En el Rio Negro, los Manaos controlaron el tréfico desde 1690-1720. No obstante, en 1723-25, los
portugueses desataron una guerra de exterminio contra sus antiguos aliados Manaos, y esclavizaron
gran parte de los sobrevivientes. Desde entonces se intensificaron las operaciones directas de los
portugueses en el Rfo Negro, alcanzando los rfos Isana, Guaviare, Alto Orinoco, etc. y otros rfos
colombianos (Wrighe, 1981, 139).

Se ha estimado que por lo menos 1.000 indfgenas eran esclavizados anualmente durante el perfodo
comprendido entre 1728-1755, sin contar los “descimentos” organizados por los misioneros (Wright,
1981, 125). De acuerdo con otros estimativos, basados en el testimonio de un misionero de la época,
un nimero aproximado de 20.000 indios fueron bajados del Rfo Negro durante el perfodo 1740-1750,
mientras que el Padre Rom4n estimé, en 1744, en 40.000 los indios del Alto Orinoco-Rfo Negro
negociados por los portugueses (Useche, 1984).

El costo humano de estas cifras debe elevarse si se tiene en cuenta que una operacién de rescate o
captura de grupos nativos suponfa -como lo aseveran ciertos misioneros de la época- una pérdida
mayor en vidas humanas. Por cada 10 esclavos vendidos debfan capturarse 30 personas, las cuales
morfan en vircud de los desplazamientos, los actos violentos o la depresién causada por el desarraigo
de su grupo.

De otra parte, las frecuentes epidemias de viruela y sarampién mermaban aiin més la poblacién
nativa. S6lamente durante el perfodo 1743-49, una epidemia de viruela romé m4s de 40.000 victimas,
dejando completamente desolado la Amazonia, afectando ain m4s sus posibilidades econ6micas y
sociales (Galvao, 1978, 259 ).
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LAS MISIONES FRANCISCANAS ESPANOLAS

A. Los PUEBLOS MISIONEROS

Comocl modelo espafiol de colonizacién del piedemonte habfa fracasado, la polftica de la Corona
Espafiola se modificé, cediendo el control de la regi6n a los misioneros franciscanos y a los padres
jesuftas. Los franciscanos habfan explorado el Putumayo desde mediados del siglo XVII, pero
solamente establecieron los primeros pueblos de misién en 1692 en este rfo. La ciudad de Ecija
constitufa el punto de partida para las incursiones misioneras.

En 1711, se habfan levantado varios centros de Misién en el Putumayo (Nuestra Sefiora de
Chiquinquir4 de los Escabellados, San Buenaventura, San Bemardino de los Penes, San José de Pucas,
San Francisco de los Piacomos, San Diego y San Miguel de la Coca). En 1721, fueron muertos algunos
misioneros, temiéndose una rebelién generalizada de los indfgenas y paralizdndose totalmente el
proceso de misién. Solamente subsistieron dos aldeas. En 1725 las Misiones fueron nuevamente
restauradas; se levantaron los siguientes pueblos:

Cuabpro 2.

PUEBLOS DE MISION EN 1925
NOMBRE INDIOS REDUCIDOS GRUPO INDIGENA
San Antonio de Padua 303 Mocoa
Arcédngel de San Miguel 66 Yaguanongos
San Luis de los Andaqufes 69 Curubaes
Nuestra Sefiora de los Angeles 80 Chufias
Santa Clara 114 Yapuas

Figuero, 1986, 34.

Al promediar la mitad del siglo XVIII, se habfan refundado algunos antiguos poblados (como Ecija
de los Sucumbfos y Agreda de Mocoa) y se habfan conformado nuevos pueblos, tales como San
Antonio del Caquets, San Miguel de Sucumbfos, San Salvador de la Horta de los Mamos, San
Francisco de los Amaguajes, etc. Incluso, en 1754, los franciscanos fundaron un pueblo denominado
San Joaquin en la desembocadura del rfo Putumayo.

Mientras tanto, los misioneros jesuftas también se habfan proyectado por el rfo Amazonas
colombiano. A principios del siglo XVIII existfan aproximadamente 38 pueblos en el Marafién, gran
parte de los cuales comrespondfan a los Omaguas, habitantes tradicionales del Trapecio Amazénico
Colombiano (Grohs, 1974).

A principios del siglo XVIII, estos ltimos pueblos fueron tomados por los portugueses, quienes
habfan iniciado ya desde 1681 un profundo desplazamiento por el rfo Amazonas, en el contexto de la
situacién mencionada en el capftulo anterior. En 1681, por ejemplo, muchos indfgenas del rio
Amazonas habfan ascendido por el tfo para buscar refugio de los esclavistas portugueses y de las
grandes epidemias desencadenadas por su actividad (Figueroa, 1904, 417).
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La mayor parte de las poblaciones de misién de los jesuftas cayeron en poder de los portugueses,
quienes las entregaron a los padres carmelitas y deportaron parte de su poblacién indigena. Como
consecuencia de este proceso, los Omaguas se extinguieron précticamente en las primeras décadas
del siglo XVIII, como se advirtié anteriormente.

B. ACULTURACION Y MISION

No contamos con datos que describan la situacién econémica de los pueblos de misién
franciscanos en la primera mitad del siglo XVIII. La vida de las aldeas era relativamente corta. Friede
estima que en el lapso de un siglo se fundaron el nada despreciable ndmero de 120 centros de Misién
en el Caquetsd-Purumayo (Friede, 1948).

La primera dificultad de tipo préctico consistié en la disparidad de lenguas habladas por sus
habitantes nativos. Ello fue superado parcialmente, mediante la seleccién de la lengua siona como
lengua general, y su difusién en roda la zona para tal efecto.

De otra parte, los misioneros se percataron que los indfgenas se mostraban relativamente sumisos
y aceptaban la reduccién mientras que se aprovisionaban de herramientas y otras mercancias.
Cuando no, declaraban que el padre era “maluco” y con frecuencia desertaban de las localidades, sin
que el misionero tuviera la menor disponibilidad de retenerlos. En otros casos, el deseo de las
mercancias llevaba a que los indigenas entregaran nifios a los misioneros a cambio de mercancias,
pero advirtiéndoles a estos dltimos que debfan ingerir tierra para escapar -por la muerte- al centro
de misién y retomar reencamados a la vida nativa.

No obstante la rivalidad de los portugueses, los misioneros del Putumayo fomentaron el comercio
con los mismos, a pesar de las disposiciones oficiales negativas a este respecto. Es probable que los
misioneros se hubieran dado cuenta rdpidamente que solamente mediante el intercambio de bienes
a una escala superior que la que ellos podfan establecer estimularfa la “reduccién” de los nativos,
aunque al mismo tiempo la existencia de otros proveedores de mercancfas debilitaba su posicién.

Esta situacién llevé a que, posteriormente, se prohibiera por parte de la Corona la existencia de
pueblos de Misién en el Putumayo, ya que se acusaba a los padres franciscanos de ser cémplices con
los contrabandistas portugueses.

En 1769 apenas habia reducido 1.1 70 indigenas en 10 pueblos distribuidos tanto en el Caquets como
en el PUtumayo. Ellos son: Agustinillos, La Concepcién, San Antonio, San Francisco, San Diego,
Caquets, Santa Rosa, San Francisco Solano, Pueblo de Caquets y Santa Marfa (Arcila, 1950, 319).

A partir de 1780, los pueblos de misi6n declinan. En 1790 las misiones se reducfan précticamente
al Caquets. Entonces habfa 8 pueblos de misién, con un toral de 780. Los misioneros se mostraban
incapaces de promover los pueblos y retener la poblacién nativa. Santa Marfa, por ejemplo, estaba
habitada, en 1769, por gente tama y payoguajes; en 1774, sus principales moradores eran yuris.

Los misioneros no permanecieron imp4vidos ante esta situacién. Fray Juan de Santa Gertrudis,
por ejemplo, reflexionaba constantemente sobre la situacién de los pueblos de misién, los que consigné
en sus famosas referencias sobre el Putumayo, relatadas en Maravillas de la Naturaleza. Por qué
no prosperaban las misiones en un medio ambiente que era percibido por los mismos misioneros como
casi paradisfaco?
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Los pueblos de misién habfan organizado el trabajo semanalmente. Se diferenciaba entre dfas de
trabajo y dfas de fiesta. Durante las primeras horas de la mafiana y por la tarde, a las cuatro, los nativos
recibfan instrucciones religiosas. El Padre controlaba la distribucién del wabajo vy decidia quiénes
cazaban y cudndo cazar, pescar o sembrar. Cada sgbado se encargaba a cuatro personas de buscar
cacerfa para la semana, y ese mismo dfa algunos trafan lefia para el padre o los mds j6venes (hombres
y mujeres), agua.

Asimismo, en esa jornada las mujeres iban al bosque a recolectar flores para adornar la virgen y
se organizaban procesiones cantadas. Los hombres iban adelante, llevando los estandartes, mientras
que las mujeres “llevan -al decir de Santa Gertrudis- las andas y los faroles”. En todos estos casos los
sacerdotes suministraban las herramientas -hachas, machetes, anzuelos, etc.- necesarias para el
trabajo.

Cémo convencer a los hombres que participaran en las labores agricolas (con excepcién de la tala)
si se decfa que ello -relata Santa Gertrudis- era un asunto de incumbencia ferenina, “Las mujetes
son las que rienen que sembrar, ellas gestan y paren, pueden ensefiar a la semilla vy a la planta a
reproducirse, no nosotros los hombres que no cumplimos con estos menesteres”,

Santa Gertrudis era consciente del fundamento econémico simbélico de la misién: “ellos no
abrazan la fe por conocer que aquello es verdad... sino sélo porque asl se lo dice y ensefia el Padre
conversor. Y é&to por el interés de los donativos con que los regala de hachas, machequetes y
chaquira...” (Santa Gertrudis, 1970).

Santa Gertrudis se percat6 de la importancia de fomentar la comercializacién de ciertos productos
forestales -tales como el cacao silvestre, cera, miel, etc.- entre los pueblos del drea y Pasto o el Pard.
No obstante, sus proyectos encontraban una limitacién estructural. Aquella debfa hacerse sin contar
con los nativos ya que -segiin su opinidn- cuando los indfgena se rasladaban a Pasto sufrifan fuertes
epidemias que llegaban incluso a matarnos, o por el temor a ser esclavizados por los portugueses se
negaban a desplazarse hacia el oriente.

Como consecuencia de estos factores, y sobre todo por la falta de apoyo del Estado espaiiol, las
misiones sucumbieron. Una rebelién indigena en 1970 terminé con lo poco que quedaba, obligando
a los padres misioneros a abandonar los pueblos del Caquers; San Francisco Javier de la Ceja, en la
zona andina, permanecla entonces, como el \inico vestigio del movimiento misional franciscano

(Llanos y Pineda, 1982, 35).

Las misiones fueron asumidas por los padres agustinos. Entonces un nuevo factor desestabilizaba
la labor misionera de incorporacién del drea. En la 20na de Concagua y Pacacayo, en las “montafias
de Mocoa”, se fund6 un palenque cuyos habitantes negros participaban con relativa actividad en el
comercio regional y hacfan de contrapeso a los misioneros “imponiéndoles varias sectas” (Figueroa,
1985, 51).

Un padre agustino acometid la tarea de fundar, en 1794, dos pueblos (San Agustin de Nieto y San
Miguel de Mocca). Temeroso de nuevos levantamientos indigenas, solicits la conformacién de
escoltas milicares.
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En 1806 subsistfan en el Alto Caquet4 los siguientes asentamientos:

Cuabro 3.
PuesLos ALTo CAQUETA 1806
NOMBRE INDIGENAS REDUCIDOS GRUPO ETNICO
San Miguel de Nieto 79 Sebundoy
San Agustin de Nieto 26
Concepcién de Descance 46 Segundoy, negros, mulatos, etc.
San Rafael de Junquillo 8 familias Sebundoy
Figueroa, 1986, 54.

Solamente hasta 1807 se vuelven a ventilar planes de colonizacién. Segiin el proyecto elaborado
por el Padre Javier de la Paz cada afio debfan desplazarse 16 familias al alto Caquet4, provenientes de
Almaguer y Pasto. No obstante, las acontecimientas subsiguientes acaecidos en el resto de la Nueva
Granada retrasaron todo intento de colonizacién del 4rea casi por cien afios més.

PAsos HAcIA UN ESTADO AMAZONICO

A. EL ProYECTO POMBALINO

La llegada de la segunda mitad del siglo XVIII estuvo marcada por una orientacién polftica
portuguesa radicalmente diferente hacia la Amazonia. El Estado portugués intento consolidar un
proyecto de Estado Amazénico, valorizar econémicamente el 4drea, incrementar las actividades
agricolas e industriales, al lado de las destacadas labores extractivas.

En 1757 Don José I ordené la conformacién de la Capitanfa de San José del Rfo Negro, con sede
en Barcelos, en el Rio Negro. Simulténeamente, en dicha década se inicié la “portuguezacién” de la
regién, o sea, la suplantacién de la lengua geral por el portugués como lengua oficial de la zona. El
auge de la lengua geral era tal que cuando Mendoza Furtado, hermano del Marqués de Pombal, primer
ministro de Portugal, arrib6 a Belem de Pard -para asumir desde all( la direccién de la Primera
Comisién de Limites-- ten(a dificultades de comunicacién con la élite local --aiin la oficial-- que
dominaba, bdsicamente, la lengua geral (Bessa, 1983). '

Simulténeamente se abord6 el problema del control de la fuerza de trabajo indigena y de la
definicién de las respectivas competencias eclesidsticas y civiles.

En 1755 se expidi6 el c6digo de trabajo conocido como el Directorio, segiin el cual la administracién
de las aldeas pasaban a manos de las autoridades civiles y los sacerdotes ocuparfan un papel de pdrrocos
(Ferreira Reis, 1966, p. 132 ss.).

Se estima que en 1751 la Capitan(a tenfa aproximadamente 100.000 habitantes, conformados en
30.000 grupos domésticos y distribuldos en 46 aldeas. En esa década parte de estas aldeas adquirieron
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el estatuto de villa (como Villa de Ega, San Paulo de Olivenga, etc.) mientras que muchas localidades
y antiguos asentamientos de acopio de esclavos pasaron al estatus de poblados (Loureiro, 1978).

La politica econémica incluyé la conformacién de una entidad naviera (Compaiifa de Comercio),
la constitucién de una Intendencia General de Industria y Comercio y el fomento de la produccién
agropecuaria y “agroindustrial” de céfiamo, afiil, mbaco, café, algodén, cacao, arroz. En Barcelos
comenzé a funcionar una f4brica de textiles y otra de “olaria” (Loureiro, 1978, 136).

Se importaron algunos contingentes negros y se fomenté la explotacién de cacao silvestre con
miras a los mercados internacionales, particularmente Amsterdam.

En los afios subsiguientes, el crecimiento de loa Capitanfa fue notable. La produccién de algodén
pasé de 1.500 arrobas en 1773, a 5.380 en 1779. En 1785 solamente se producfan 13 arrobas y 9 libras
de afiil, mientras que 10 afios méds tarde (en 1786) la suma ascenderd a 80 arrobas. En 1785, se estima
que existfa 220.920 caferales en el Rfo Negro (Loureiro, 1978, 138, ss.).

En 1792, la capital fué trasladada a Lugar de Barra (hoy Manaos) y bajo la orientacién de Lobo
d "Alamada se inicié un proyecto de industrializacién en esta Villa. Por ejemplo, allise establecié una
fabrica de velas, dos fabricas de mallas y redes, una fabrica de aflil, una fabrica de textiles que contaba
con 157 indias hilanderas, etc. (Reis Ferreira,1940).

Como ha sido sefialado por Santos, no obstante estos esfuerzos el cacao silvestre continué siendo
el principal rubro de exportacién de la Amazonia, aprovechando una mayor demanda de éste en el
mercado internacional. Desde finales del siglo XVII, la Capitanfa General de Venezuela ocupaba un
significativo rol en la exportacién del mismo. En 1690, por ejemplo, exportaba anualmente 43.750
arrobas; en la década de 1740, la suma ascenderfa 143.750 toneladas y en 1790, llegé a un total anual
de 275.000 toneladas (Santos, 1980, 16).

Si bien, estos topes de produccién no fueron alcanzados en la Amazonia, ella respondié a la
demanda internacional de cacao, incrementando desde 1730 la recoleccién del mismo. En ese afio,
por ejemplo, el volumen total fue de 28.216 arrobas. Pero a partir de mediados del siglo el cacao dié
un salto muy significativo aunque no existen estadfsticas exactas de su produccién. Entre 1756 y 1777
se exportaron 1.331.434 libras/afio, ocupando el 61% del rotal de las exportaciones de la Amazonia
(Santos, 1980, 17).

El cacao silvestre predominaba sobre la variedad doméstica (“bravo™ vs “mansa”), y sobre los
cultivos fomentados por el Estado, vale decir, por ejemplo, el café y o el adil.

De acuerdo con Santos, ello se debfa a la existencia de una tradicién extractiva, la tasa relativa-
mente lenta de maduraci6n del cacao doméstico (5 afios) y las dificultades en la consecucién de mano
de obra local ya que no era, segiin su concepto, ficil mantener in situ la fuerza de trabajo indigena
(Santos, 1980, 14).

Desde 1755, los mercados internacionales del cacao son tomados paulatinamente por el cacao
amazénico, lo que coincide ademds con un alza en las cotizaciones intemacionales del mismo en
Amsterdam. Esta situacién se hace particularmente notoria a partir del afio de 1790, de manera @l
que el proyecto econémico contd con cierto volumen de divisas para fomentar el despegue del
“desarrollo” regional. A partir de la segunda mitad del siglo XVIIl, Venezela, el proveedor
tradicional, tiene dificultades en el mercado de su producto debido al control del mar por parte de los
ingleses, rivales y enemigos de Espafia.
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B. ConsecueNciAs DEL DesPEGUE PARA EL ORIENTE COLOMBIANO

El despegue econémico de la Capitanfa de San José del Rfo Negro se realizé penetrando en nuevas
regiones ¢ incorporando compulsivamente sus sociedades indfgenas. Si bien en la primera mitad del
siglo XVI1II, gran parte de la fuerza esclavizada provenfa del Alto Rfo Negro, a partir de la segunda
mitad de dicho siglo los esfuerzos de los portugueses se concentraron en rescatar indfgenas del Vaupés
y de la zona comprendida entre Araracuara y los Chorros de Cupatf, cerca a la Pedrera. Esta regién
constitufa el drea més noroccidental de la Capitanfa de San José de Rio Negro, y quizés la tnica no
sistemdticamente recorrida por los portugueses -en el noroeste amazénico- hasta la segunda mitad
del siglo XVIIL.

Desde 1780 hasta 1800 numerosos pueblos del Yapurd (Caqueté) son forzadamente desplazados
a los asentamientos del Rfo Negro. Por ejemplo, en 1780, medio centenar (55) de passés, juris y xamés
del Yapur4 son trasladados a San Antonio de Cst. Velho, en el Alto Rfo Negro (Wright, 1981, 614);
en 1783, para citar otro caso, jurfs, passés, uanpés del Yapurd y Vaupés son trasladados a diversos
pueblos del Alto Rfo Negro (Santa lsabel, Tapurucuara, Cuanné, San Miguel, San Pedro), de la
misma regién (Wright, 1981, 614). En los afios subsiguientes las poblaciones del Apaporis, Miritf,
Cahuinarf, Caquet4, Putumayo, serfan deportadas también al Rio Negro o al Medio Amazonas. En
la Fortaleza do Barra (germen de Manaos) habfa, por ejemplo, en 1820, indios Macuna, Vainumé,
Mirafia, etc., llevados desde esta regién. Coretd, Manaos, Passé, Uainum4, entre otros, se encontra-
ban en lugar de Ayrao en el Rio Negro, asf como en Villa de Barcellos, entre otros lugares (Llanos
y Pineda C., 1982, 71).

Asf mismo, muchos indfgenas fueron llevados a los pueblos del Medio Amazonas. Tefé, por
eiemplo, habfa sido establecido con indigenas Coeruna, Mirafia, Uaupf, etc., del 4rea Araracuara-
Cupatf... Asf mismo se encontraban numerosos indigena Cauiari, Mirafia, Yucuna, en Caigr4, una
aldea situada en la parte baja del rfo Caquet4 (Llanos y Pineda C., 1982, 65).

El Yapur4, en particular, permanecfa relativamente --en la segunda mitad del siglo XVIII- fuera
del control portugués debido a la presencia de los indfgena Muras que ponfan en peligro las rutas por
el rfo y los asentamientos por el Rfo Silimoes. En parte con el propésito de establecer una valla de
contencién y en parte para propiciar la “pacificacién de los muras” y la ocupacién del Caquet4 se
fundaron, entre 1764 y 1765, las localidades de Macapiri, San Matfas y San Antonio de Mapiri, en
esta vfa. Desde tiempo atrés funcionaba también en la parte baja del rfo la citada poblacién de Caigara,
como centro de acopio de esclavos indfgenas trafdos del Caquets.

Los portugueses mantenfan algunos centros esclavistas o “arraiales” en el Apapoirs, con el fin de
concentrar allf los indios apresados; al parecer algo semejante ocurrfa en el rfo Miritiparan4. Los
indfgenas yucunas y aniands fueron desplazados a San Matfas, mientras que la gente mirafia y
uanumé, de la banda meridional del Caquet4, eran sisteméticamente llevados al medio Amazonas.
En 1808, los portugueses fundan el pueblo de San José del Principe en la desembocadura del rio Puré
en el Caquets -con gente yuri, jama y coretu-, pero todos estos poblados desaparecerdn en la segunda
década del siglo pasado (Llanos y Pineda, 1982, 72).

El Caquet4 operaba como centro de abastecimiento de esclavos, o sea como proveedor de fuerza
de trabajo a las aldeas portuguesas. En algunos casos, no obstante, los jefes de ciertas aldeas (como
Manacuru) cedfan de forma temporal parte de su personal a los lusitanos, para que trabajasen en Tefé
u otras localidades lusobrasileras. Sin duda alguna, esta relacién periférica pero profundamente
dindmica modific6 el panorama indfgena regional.

Durante el siglo XVII y XVIII --como anotamos-- la economfa extractiva tomé la modalidad de
expediciones de biisqueda de “drogas del sertfo”. Estas estaban conformadas por grupos indfgena que
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se movilizaban en diferentes 4reas y de forma dispersa extrafan los recursos del medio -ya sea especies,
madera, aceite de torruga, etc., o cacao silvestre- a cambio de ciertos bienes o, eventualmente, de un
salario reconocido en especies.

Como ha sido sefialado por Barbara Weinsten ((1983, 10) esta situacién era un compromiso entre
los colonos blancos deseasos de exportar bienes y los varios problemas planteados por el medio
ambiente. (La dispersién de los ejemplares o individuos de una misma especie).

En un contexto espacial de grandes dimensiones, y con este tipo de forma de penetracién
econdmica, los colonos portugueses se preocuparon ante todo, en controlar la fuerza de trabajo y los
recursos comerciales. La sociedad colonial portuguesa en la Amazonia se fundé, entonces, no sobre
el rango social de la posesion de la tierra, sino por la insercién en las cadenas del wéfico de esclavos
o de especies silvestres. De esta manera, cuando un producto como el cacao tuvo su oportunidad en
el mercado intemacional, la respuesta méds adecuada -desde el punto de vista local- no era la
explotacién doméstica del producto -en forma de plantacién- sino utilizar intensivamente la
poblacién indfgena disponible o los pequefios grupos negros que habfan podido ser importados como
resultado de la bonanza cacaotera.

Cuandoel preciodel cacao decayé -en los primeros afios del siglo XIX- la Amazonia habfa reforzado
sus relaciones sociales tradicionales. Millares de indigenas habfan sido movilizados o deportados en
pos de la extraccién de cacao. Entre ellos --como vimos-- los habitantes de las regiones amazénicas
mis orientales de nuestro pafs.

LA CONSTITUCION DE LA EcoONOMIA GOMIFERA
A. CReCIMIENTO Y CARACTERISTICAS DE LA EXTRACCION DE SIRINGA

La colonizacién de la Amazonia tuvo un considerable retroceso durante el siglo XIX. El precio del

cacao en el mercado intemnacional decliné considerablemente. Una epidemia de viruela acaecida en
1819 asol6 la ciudad de Belém de Pard y otras localidades de la zona. En 1835, las epidemias volvieron
a afectar la regién (Santos, 1980, 60). No obstante, la decadencia general de la Amazonia estuvo
aminorada por una pequefia produccién de caucho que desde 1825 tenfa un volumen relativamente
importante.

Cuabpro 4.
ExprorTACION DE CAUCHO - 1825/ 1860

ANO TONELADAS

1825 93
1834-35 175
1839-40 418
1849-50 879
1859-60 2531

Santes, 1980, 52.
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En 1853 la produccién en la Provincia del Amazonas era tan sélo de 1.5 toneladas, en contraste
con 365 toneladas para la misma exportadas por el Paré. A partir de esa fecha la produccién de caucho
natural se incrementard notablemente alcanzando en 1860 la suma de 200 toneladas, y 1.361
toneladas en 1870 (Santos, 1980, 72).

Hasta entonces la extraccién del caucho silvestre se hacfa, bdsicamente, con fuerza de trabajo
indfgena; los indios también asumfan las labores de caza, pesca, transporte y provisién de lefia. En 1870
-al unfsono de un incremento notable en la demanda internacional de caucho silvestre (y, por
consiguiente, del valor del kg de caucho)- se produce (correlacionado con las sequfas del nordeste
brasilero) un movimiento masivo y de enganche a gran escala de campesinos hacia la Amazonia.

Esto cambia el panorama demogréfico y social de la regién. “Al aproximarse el fin de la década
del setenta, el permanente problema de escasez de mano de obra asumi6 una forma aguda... la
produccién no llegaba a las 10:00 toneladas y los otros ramos productivos parecfan haber alcanzado
el lfmite préctico de la capacidad de ceder personal para la frontera gomffera:. Por esa altura, el
consumo mundial de borracha se situaba entre 8.000 y 10.000 toneladas (Santos, 1980, 76). En los
afios subsiguientes crecerd considerablemente.

CuaDRO 5.

EXPORTACION DE CAUCHO DEL AMAZONAS, 1855-85
(toneladas métricas)

ANO EXPORTACION
1855 2197
1860 2672
1870 5602
1880 9080
1885 12322

Weinstein, 1983, 52

Las relaciones de produccién del caucho reforzaron los modos tradicionales de extraccién e
intercambio. En la base de la pirdmide estaban los siringueros. Estos generalmente estaban distribufdos
de forma dispersa a lo largo de los rfos, y solos o junto con sus familias acometfan la tarea de recolectar
el caucho. Generalmente un siringuero se hacfa cargo de dos estradas, cada una de las cuales disponfa
de 100 a 200 4rboles de hevea. Las estradas tenfan forma de gaza o lazo doblado, de manera tal que
al seguir la trocha se regresaba nuevamente a la casa.

En las horas de la mafiana se dedicaba a rayar los 4rboles; volvfa al medio dfa a consumir su primera
comida. La tarde estaba dedicada a la recoleccién del latex y a la coagulacién del mismo, usando un
método tradicional indfgena “the tapper palced burnings palms nuts beneath and inverted cone open
at the top; then using the stream of oily smoke the spewed forth opening, he gradually coagulated
the latex, rotating it slowing on a long-handled wooden paddle” (Weinstein, 1983, 16), produciendo
diversos tipos de goma segin el grado de impureza.

Los sdbados y domingos el siringuero se dirigfa a la casa del patrén o del siringalista, donde

entregaba la goma a cambio de ciertas mercancfas, o cancelaba ciertas deudas en caucho, anterior-
mente contraida. La regla del negocio era la ausencia de dinero en la transaccién. Toda la cadena
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operaba con base en un circuito de crédito, que abarcaba al cauchero, la casa aviadora o la casa matriz
en Belem de Pard o Manaos.

Lacasa aviadora constitufa el engranaje clave de todo el negocio. Generalmente el aviador cobraba
una comisién del 50% del valor del caucho por la comercializacién y afectaba las mercancfas que a
cambio entregaba con porcentajes mfnimos del 20%. Las casas prestamistas se encontraban, asimis-
mo, jerarquizadas, segiin su capacidad comercial. Posefan una estructura polifuncional: se encarga-
ban de la venta del caucho (cusndo y a quién), pero simultdneamente distribufan la mercancfa trafda
del exterior por las Casas Importadoras.

Sibien la tecnologfa de extraccién fue “primitiva” o rudimentaria, la estructura de comercializacién
alcanzé un nivel de complejidad considerable. De acuerdo con Santos, tenfan este tipo de estructura:

Cuapro No. 6
ORGANIZACION INDUSTRIAL DEL CAUCHO
INGLATERRA, E.U.A.

EXPORTADORES EXTRAN]JEROS IMPORTADORES EXTRAN]JEROS
(ESTADOS UNIDOS, INGLATERRA, ETC.) (ESTADOS UNIDOS, INGLATERRA)

— BANCO

IMPORTADORES REGIONALES EXPORTADORES REGIONALES

CASA AVIADORA

CASA AVIADORA MENOR

/\

SIRINGUEROS SIRINGUEROS

Adaptado de Santos, 1980, 128.

Las casas Aviadoras entregaban sus provisiones de caucho a las Casas Exportadoras, quienes la
cancelaban diferidamente, una vez que habfan colocado el caucho en el mercado internacional. A su
vez, las compafi(as importadoras de bienes, asociadas con capitales internacionales, daban crédito a
las casas aviadoras, quienes a su vez la comercializaban localmente. La propiedad fundamental del
sistema radicaba --como se dijo-- en la ausencia del dinero en las transacciones.
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B. IMPACTO SOBRE LAS (COMUNIDADES INDIGENAS:
EL Caso MUNDURUCU

El impacto del ciclo del caucho sobre las comunidades indfgenas en la Provincia del Amazonas
hasido, hasta la fecha, poco estudiado. La carencia de este tipo de trabajos es todavfa muy significativa
si tenemos en cuenta que hacia 1850, la poblacién indfgena todavfa constitufa la mayor parte del
componente poblacional del 4rea.

No obstante, el anilisis de la situacién de los indfgenas Munduruci puede damos una idea del
proceso experimentado por algunas de dichas comunidades.

La gente Mundurucii fue una importante y numerosa poblaci6n nativa que habitaba la zona media
del rfo Tapajos, un afluente del Amazonas. Su lengua ha sido clasificada como perteneciente a la
familia Tupf, pero todavfa su clasificacién lingiifstica es incierta.

Durante el siglo XVIII, fue un podercso aliado de los colonos portugueses: se integré a la
estructural comercial colonial, proveyendo aquellos con mandioca (farifia) y esclavos. Asimismo,
los mundurucd fueron los principales aliados de los portugueses en la guerra contra los mura, un
aguerrido grupo nativo localizado en el medio Amazonas, Caquetd, y otros rios, que impedfa y
amenazaba la expansién portuguesa por el alto Amazonas y el rfo Yapurd. Aquellos también
ayudaron a los portugueses en su lucha con otros grupos rebeldes y estuvieron a su lado para sofocar
la rebelién popular de los “cabanagen”.

La localidad tfpica munduruci estaba conformada por una aldea circular, con una casa de
hombres en el centro. Las mujeres vivfan en sus respectivas casas, consu prole; plantaban y cosechaban
yuca brava, ademés de cocinar y otras labores. Los hombres cazaban e iban a la guerra. Estos residfan
en la Casa de Hombres, en la cual dormfan y comfan. Los hombres tenfan también el control sobre
la vida ritual -particularmente el culto de trompetas-. Estas permanecfan en la casa de hombres y no
debfan ser vistos por las qujeres y nifios (Murphy, 1960).

De acuerdo con Robert Murphy (1960) el grupo local estaba dividido en segmentos patrilineales
y tenfan una forma de residencia, en el siglo XVIII, patrilocal. Murphy ha sostenido que en virtud
del incremento de la produccién de yuca --para el mercado regional-- se modificaron los patrones de
residencia tradicional, ya que era necesario retener a las mujeres en la localidad y mantener la unidad
de produccién: el patrén de residencia se orient6 a la matrilocalidad con las consecuencias mencio-
nadas. De esta forma, los hombres se vieron obligados a desplazarse a las comunidades de sus esposas,
donde encontraron a otros hombres provenientes de diferentes linajes. Asf que la Casa de Hombres
I6cal no representaba un linaje homogéneo masculino sino una “Casa Club”, que tenfa una funcién
militar potencial més all4 de la vida local ! (Murphy, 1960, 76 ss.).

Auin asf, sea cual fuera la verdadera naturaleza de la sociedad mundurucii precolonial y el impacto
del comercio portugués en su organizacién social, en 1870 la comunidad producfa y comercializaba
grandes cantidades de farifia (harina de yuca) para el exterior. Esta era comprada por caucheros de
la regi6n, ya que la farifia era un alimento bésico para sostener la vida de los siringueros y de ellos
mismos en los “fabricos”. No obstante, todavfa para esa época entre los nativos la divisién tradicional
de trabajo continuaba siendo similar a la anterior, excepto que la intensidad de la guerra habfa
disminuido. Los hombres tumbaban el bosque y, después, las mujeres se encargaban de cultivar,
cosechar y transformar la yuca brava en farifia (Murphy y Steward, 1981, 211).

100



Como consecuencia de la creciente demanda de farifia, las mujeres ejecutaban y llevaban a cabo
las labores més pesadas al interior de la comunidad. El “aviador” entregaba a los jefes de las aldeas
mundurud diferente bienes y mercaderfas, las cuales eran distribuidas entre su gente. De acuerdo con
el sistemna de trueque tradicional y el sistema de endeude, el jefe debfa, a su vez, pagar a los comerciantes
con farifia.

En 1880, cuando el boom del caucho se consolid6, las relaciones entre caucheros, comerciantes
e indlgenas se incrementd. Tradicionalmente, los hombres durante el verano se trasladaban cerca
de los rfos para pescar. Ahora, al contrario, muchos de ellos comenzaron a rayar caucho en esta
temporada, e incluso un nimero significativo de ellos se trasladé junto con sus familias a ciertos
gomales. Durante el perfodo de lluvias --cuando la recoleccién de l4tex era diffcil o imposible- aquellos
regresaban a sus comunidades de origen.

Durante los primeros afios, dicha situacién no alteré los patrones de produccién. Los munduruci
continuaron tumbando y sembrando yuca, entre otros productos, de forma trdicional. Gran parte
del tiempo que ellos asignaban al trabajo en los gomales se hacfa en sustitucién de las antiguas energfas
invertidas en la guerra o en la tumba y cosecha de grandes plantfos de yuca. Posiblemente un
incremento de la productividad debido a un uso més intenso de herramientas de aceroles permitfa
también aligerar parte de sus actividades productivas tradicionales (Murphy y Steward, 1981, 211).

En el curso de dos décadas, esta situacién se modificé porque un niimero cada vez mayor de familias
se trasladaban a los siringales y permanecfan alllf més tiempo. Los desplazamientos se hicieron
contfnuos ya que la localizacién de los siringales estaba con frecuencia a varios dfas de distancia de
sus comunidades, en el interior del bosque. En este proceso, como era de esperarse, los siringalistas
provefan con més mercancfas a los nativos, esperando caucho en retorno. Como consecuencia las
familias nucleares indfgenas quedaron endeudadas con la barraca.

Concomitantemente, los jefes nativos perdfan poder, mientras que el aviador asumié muchas de
sus funciones en la produccién e intercambio. Las familias encontraron cada vez més obstdculos para
regresar a sus comunidades, rompiéndose su participacién en la producci6n tradicional y, por ende,
inhabilitdindose para tener sus cuotas en la distribucién de alimentos y otros productos de su
comunidad. De esta forma, cafan ain més en dependencia con relacién al aviador, ya no sélo en
cuanto provisiones de herramientas y mercaderfa sino, también, de alimentos.

En 1900 muchos indfgenas habfan roto sus lazos sociales y econémicos con la comunidad, Desde
el punto dé vista econémico, la familia nuclear se constituyé en la unidad de produccién y tuvo que
asumir el costo de su propia reproduccién social, sin ningiin soporte comunitario. Asf que numerosas
comunidades se desintegraron en un breve lapso de tiempo.

Simultdneamente algunos grupos mundurucd se trasladaron a los centros de Misién. En ellos, la
familia nuclear trabajaba en los cultivos tradicionales, ademds de la pesca y recoleccién del caucho.
Pero en el nuevo contexto social surgieron numerosos conflictos internos y acusaciones mutuas de
brujerfa, una situacién que se habfa agravado por la carencia de mecanismos tradicionales para
resolver las disputas. Esto impuls6 a numerosas familias a trasladarse a otros centros de misi6n o a
establecerse, aisladamente, en 4reas de caucherfa.

Con el paso de los afios, la relacién entre indfgenas y aviadores fue institucionalizada en un nuevo
marco social: los nativos y caucheros se inscribieron en una relacién de afinidad o de compadrazgo,
personalizdndose la relacién laboral. Eso increments las lealtades mutuas, en una relacién de hecho
asimétrica. Como en toda relacién de compadrazgo, definida por una naturaleza diddica y general-
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mente asimétrica, las relaciones entre compadres comprendia aspectos econémicos, sociales y
rituales. Por ejemplo, los “aviadores” tenfan la obligacién moral de financiar la celebracién de los
cumpleafios de sus ahijados, la compra de vestidos para su comadre o la hospitalizacién de la familia.
El indigena debfa pagar estos servicios en caucho, manteniendo lealtad laboral con su patrén, en el
marco de sistema de endeude. En este contexto, el parentesco ficticio generado por dicha relacién de
tipo clientelar hacfa ain mds perder importancia econémica y social a la familia extensa indfgena
o a los lazos -de parentesco- que unfan a los miembros de una localidad en particular.

C. LA EXpLOTACION DE QQUINA EN EL PIEDEMONTE COLOMBIANO

El alto Amazonas colombiano -particularmente el 4rea cursada por el rio Putumayo- fue a lo
largo del siglo XIX, pero sobre todo desde su segunda mitad, recorrido por comerciantes pastusos o
brasileros, con el 4nimo de fomentar el comercio entre Colombia y la regién amazénica brasilera o
para --como en el caso de los traficantes brasileros- capturar o rescatar esclavos indigenas con el objeto
de venderlos en las localidades del medio o bajo Amazonas, o en el Rio Negro.

Sin embargo, solamente a partir de 1870, y en el dmbito del ciclo de la extraccién de la quina en
Colombia (1850-1880) se fundaron algunas firmas en el alto Putumayo, con el propésito de explotar
sus quinas de forma intensa. En este contexto, sobresali6 la Casa Elfas Reyes Hermanos, la cual se
constituy6, sin duda, en la empresa mds importantes de la regién entre los tltimos afios del 70 y los
primeros del 80 del siglo pasado.

En 1874, Rafael Reyes emprendi6 un viaje a Brasil a través de los rfos Putumayo y S para explorar
las posibilidades comerciales en el Amazonas brasilero. Como consecuencia de su exitosa visita al
Emperador Pedro I, Reyes obtuvo la concesién de libre navegacién por el rio Putumayo y el
Amazonas, la exencién de los derechos de importacién y exportacién, y conformé la primera flotilla
de embarcaciones de vapor que bajo bandera colombiana navegé dichos rics (Dominguez y Gémez,
1990, 62). El drea de explotacién de la compaiifa abarcaba toda la zona boscosa localizada entre los
rios Orteguaza y el Putumayo, hasta la poblacién de Descansé, al occidente (Dominguez y G6émez,
1990, 65). Una parte de los trabajadores estaba conformada por indfgenas de la regién o por numerosas
personas del interior enganchados en el Tolima, Cauca, Narifio, Boyacd, etc.

Los indios eran remunerados con mercancias a cambio de productos alimenticios, madera para
los vapores, quina y otros recursos silvestres; parte de su trabajo consistfa en trasportar la corteza de
quina desde Mocoa, en la espalda, hasta el puerto de guineo; a partir de allf era llevada -en canoa- hasta
La Soffa o Cuembf, donde era embarcada en un vapor fletado en Pard. Esta operacién, de acuerdo con
el mismo Reyes, era “extremo laboriosa, porque desde el lugar donde se extrafan las quinas hasta el
puerto de Guifieo, gastaba un trabajador llevando un quintel o quintal y medio de quina en sus espaldas
ocho dfas y como el cargamento del vapor era de mil quinientos quintales, habfa necesidad de gran
nimero de aquellos para preparar en la fecha fijada dicho cargamento” (Reyes, 1986, 208-209). Las
distancias eran considerables: “el viaje de vapor del Pard hasta Cuembi (donde atracaban los barcos
de vapor de un calado no mayor de cuatro pies) remontando las aguas del Amazonas y luego las del
Putumayo, demoraba entre 52 y 60 dfas, dependiendo de diferentes circunstancias que se presentaran
(Dominguez y Gémez, 1990, 69).

Asf se conformé un movimiento fluvial considerable que unié los centros quineros colombianos
con los puertos brasileros. La Casa Reyes, ademds, aprovechaba el transporte fluvial no sélo para
colocar la corteza de quina en el Brasil, sino también para importar diferentes bienes que eran
entregados a sus propios trabajadores o vendidos en Mocoa o Pasto.
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En este contexto, Mocoa se constituyé en el epicentro de las actividades comerciales del alto
Putumayo y de convergencia de la actividad quinera. Por entonces, segiin un testigo de la época, se
habfan instalado numerosos comerciantes y se habfan abierto diversas tiendas y almacenes. A través
de un buque de vapor llegaban mercancfas extranjeras y “partidas de mulas y bueyes recorrfan los
caminos y cruzaban las calles” (Rocha, 1905, 33). Sin duda, Mocoa atravesaba por una buena época,
y sus habitantes -incluso “gente refinada del interior™- sacaban buen provecho de ello. No obstante,
no todo era color de rosa: diversas comunidades indfgenas fueron atacadas por fiebre y epidemias
importadas por los blancos, multiplicadas por los mayores contactos, e incluso por las esporddicas
pasadas de los barcos por las localidades indfgenas més tradicionales en bisqueda de alimentos,
provisiones o lefia para sus vapores (Reyes, 1986, 16).

En 1884 el precio de la quina en el mercado internacional descendié radicalmente, como
consecuencia de la exportacién mundial de quinas orientales (Java, India, Ceilan) (Ocampo, 1984,
282, ss).; la rentabilidad de la actividad extractiva fue, entonces, practicamente nula; la mayorfa de
las inversiones fueron abandonadas. De acuerdo con Domf{nguez y Gémez, la Casa Reyes no sélo se
vi6 obligada a rerirarse, sino que abandoné “grandes cantidades de quinas ya extrafdas, y quedaron
cesantes numerosos trabajadores” (Domfnguez y Gémez, 1990, 74). Una parte de los quineros
dedicarfan sus energfas a la extraccién de otro recurso silvestre, el ltex de Castilloa, que por entonces
ya se habfa valorizado en el mercado internacional. La explotacién quinera, aunque fracasada, abri6
el camino --la experiencia, cierta infraestructura, las conexiones, etc.-- para que un grupo de
inmigrantes asumiera el reto de extraer caucho.

D. EL CAUCHO EN LA AMAZONIA COLOMBIANA

Debido a los bajos rendimientos del ldtex del Castilloa, los caucheros optaron por talar las
existencias del mismo; la goma se transformaba -como en Peri- en planchas o andullos, y se llevaba
el producto a Pasto e Iquitos. La tala masiva de Castilloa puso en peligro la estabilidad misma de la
actividad, oibligando a los caucheros a desplazarse cada vez més hacia el oriente. A pesar de las
objeciones del gobiemo y de la Sociedad de Agricultores de Colombia, los caucheros argufan que el
procedimiento mencionado era el Gnico que garantizaba una tasa de ganancia aceptable.

La mecénica social de esta expansi6n esté bien explicada por Joaquin Rocha:

Cuando se encuentra una tribu de salvajes o no se conocfan antes, o no habfan
tenido trato con los blancos, se dice que la ha conquistado el individuo que logra
entrar en negocios con los indios de esa tribu y conseguir que le trabajen en extraccién
de caucho y que le hagan sementeras y casa, en la cual se queda a vivir en medio de
ellos. A estos indios al entrar asf en la grande y comiin labor de las gentes civilizadas,
se les puede considerar como ya incorporados en la civilizacién. En efecto, muchos
de ellos aprenden a hablar el castellano; al paso de algiin sacerdote por esos lugares
reciben el sacramento del bautismo; a veces ademds el del matrimonio y toman
nombre cristiano para hacerse conocer con éste de los blancos; unos cuantos de esos
mismos indfgenas salen a las poblaciones de estos y adquieren insensiblemente ideas
y conocimientos nuevos y alguna de las necesidades de la gente civilizada. A cambio
del caucho que extraen y del trabajo en las huertas y como bogas, recién del
conquistador lienzo, herramientas para el trabajo y espejos, chaquira, agujas y otras
brujerfas.

Pero no es lo més frecuente que los salvajes, perezosos de suyo y gentes de minimas
necesidades, se rindan a las artes de la persuasién y convengan en trabajar para los
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blancos y vivir en continuo trato con ellos. El solo hecho de probar a persuadirlos basta
en muchas ocasiones para que la tribu se ahuyente y vaya a fijar su residencia a
ignotos y lejanos lugares. asf, pues, si antes se presenta alguna manera de sorpren-
derlos con artificios y estratagemas, para apoderarse de sus habitaciones y tener en
los primeros dfas a sus mujeres e hijos (los de los indios) como en rehenes, de seguro
serd ese el medio empleado por el astuto conquistador (Rocha, 1905, 102-103).

Como consecuencia del corte masivo del “caucho negro” en el alto Caquetd-Putumayo, el alto
Amazonas colombiano sufrié un proceso de depauperizacién general. De acuerdo con Rocha, a
principios del siglo el esplendor de Mocoa se habfa marchitado: “Los comerciantes y conpradores de
caucho habfan emigrado porque no habfa ni qué vender ni a quién comprar” (Rocha, 1903, 34). La
explotacién de la goma se fundaba en una cadena de créditos desde la ciudad de Neiva hasta la
parcialidad indfgena. El indio estaba endeudado con el cauchero; éste, con el abastecedor de mercan-
clas en Mocoa, y el comerciante con los mayoristas de Neiva. Entonces el litex se vend(a en Neiva,
desde donde se exportaba, a través del rfo Magdalena. La crisis de la explotacién se incrementé por
una circunstancia de orden piiblico: la Guerra de los Mil dfas. como consecuencia del conflicto se
concentré el capital financiero y comercial en unas pocas personas en la ciudad de Neiva; esta
situacién fue aprovechada por dichos individuos para imponer intereses y precios onerosos al
intermediario cauchero; aquellos, a la vez, compraban la goma a precios bajos.( Rocha, 1905, 56-57.)

En la Amazonia colombiana el transporte constitufa una de las mayores dificultades para la
rentabilidad del negocio: se invertfan de Puerto Asfs a Manaos por lo menos 10 dfas en un buque de
vapor; la jornada era atn mayor a la ciudad de Iquitos. el caucho extrafdo del Vaupés, para citar otro
caso, se sacaba a lomo de mula y en bueyes hasta San José (del Guaviare). Desde allf, con frecuencia,
se negociaba a mravés del Bajo Vaupés y del rfo Negro -utilizando los indfgenas como cargadores y
bogas- hasta alcanzar la ciudad de Manaos. Esta dificultad se planteaba también para aprovisionarse
de mercanc(as. El cauchero y sus trabajadores (blancos e indigenas) invertfan parte considerable de
sus utilidades e ingresos en diferentes actividades que pueden ser designadas como de “consumo
conspicuo y ostentoso:.

“Cuando llegaba el verano, salfan los caucheros por centenares a entregar sus
artfculos en Tres Esquinas. Nocabiendo en las casas, levantaban ranchos y tiendas
en las playas del puerto de la agencia, y de allf consumfan el fruto de cuatro o cinco
meses de trabajo en conservas extranjeras, en cerveza, vinos generosos y champaiia,
cuando los hab(a y, agotados los licores finos, continuaban con aguardiente, orgfas
que duraban algunas semanas. Y en esas orgfas no faltaban mujeres, atraidas, a
despecho de las fiebres y el penoso viaje, del Tolima (...). Retirdbanse los caucheros
endeudados a sus casas, para volver a sacar mds caucho... (Rocha, 1903, 57-58).
(Cf. también Friede, 1953, cap. XVII).

En esta ocasién existia el agravante de la depresién econémica nacional; y con la dificultad de
hallar otras fuentes gomiferas en las zonas adyacentes, se paralizaba su labor.

Dichas circunstancias motivaron atn mds el desplazamiento de diversos caucheros hacia los
territorios orientales, donde un precario comercio y ciertas incursiones previas ponfan de presente
la presencia de ciertas oportunidades, para continuar con la actividad extractiva. Estas zonas, de ora
parte, estaban habitadas por una numerosa poblacién indfgena, la mayorfa de la cual apenas habfa
tenido contactos con la civilizacién “blanca”, si bien tenfan conocimiento de la misma a través de redes
de comercio o de tradiciones orales.
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E. EL CaucHo Y LA CoLoNizACION DEL CAQUETA

Una parte considerable de los antiguos caucheros permanecieron en el Alto Caquetd-Putumayo,
conformando el niicleo de colonizacién de la misma. A diferencia de los caucheros, estos colonos se
interesaron en valorizar la tierra, mediante su cultivo y otras mejoras, y por la titulacién de la misma.
En 1917, por ejemplo, Mocoa habfa recobrado parte de sus actividades, pero esta vez como centro
agropecuario. Tenfa 119 casas con un total de 678 personas. Contaba con un 4rea de 180 ha. taladas,
dedicadas al cultivo de yuca, cafia de azicar, pldtano, mafz, etc. En el caserfo de Aguarico, entonces
perteneciente a Colombia, habfa 35 casas con un total de 269 personas; a sus alrededores se habfa talado
un total de 93 ha. dedicadas a la agricultura; sus habitantes lavaban oro en los rfos cercanos. Algunos
caserfos del Putumayo comenzaban a tomar forma como pueblos de colonizacién; se estima, por
ejemplo, que los mismos tenfan un total de 52 casas con 373 pobladores, y 93 ha. sembradas en pldtano,
arroz, yuca, etc. Sus habitantes articulaban, no obstante, las labores agropecuarias con ciertas
actividades extractivas { Archivo Nacional, Colonizacién y Baldfos, T. 41, 46).

El nicleo de colonizacién més importante se desarrollaba en el Cagquetd. Florencia se habta
formado con los caucheros que experimentaron la depresién mencionada, mediante la apropiacién
de tierras “baldfas”. En 1916, los habitantes del Caquets se dedicaban sobre todo a la explotacién
agricola, cultivando cacao, tabaco, cafia de anicar, algodén y fomentando la crfa de ganado en pastos
artificiales. Se estimaba que Florencia en dicho afio tenfa aproximadamente 2.000 ha. dedicadas a
la ganaderfa y 204 ha en cultivos de plétano. solamente las tierras aledafias a la poblacién tenfan un
valor econémico, mientras que el resto eran consideradas como terrenos baldfos. Entonces Florencia
estaba comunicada con Guadalupe, a través de un camino de herradura que llegaba hasta el tfo
Orteguaza, mediante un tramo de 105 km (Colonizacién y Baldfos, T. 39, 133 ss.).

Al lado de Florencia, crecfan también, otras localidades. en 191, por ejemplo, San Vicente tenfa
una poblacién de 500 colonos dedicados a las actividades agropecuarias. Tenfa 10 hatos ganaderos de
200 ha. de extensién con un total de 400 reses; parte de sus habitantes extrafan caucho y seje. Puerto
Rico, por su parte, albergaba un total de 25 familias dedicadas a la agricultura y unas 300 ha. de pasto
con 150 reses. Estas poblaciones se encontraban comunicadas entre s{ con caminos y torchas en diverso
estado (Colonizacién y Baldfos, t. 39).

En 1917, los frentes de colonizacién del Caquet4 ya se habfan consolidado. Florencia tenfa 4.500
personas; San Vicente, 1.800; Andaqui, 800; Nifia Marfa, 700; Pto Rico, 200. Parte de su poblacién
consistfa en ind(gena aculturados. Todas las tierras eran “baldfas”; con excepcién de unos pocos
hacendados casi todos sus habitantes eran pequefios colonos que explotaban sus propias parcelas
mediante su trabajo, transforméndolas en predios privados (Colonizacién y Baldfos, t. 41, 47).
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EXPANSION DE LA FRONTERA EXTRACTIVA

A. Los NUEVOs BARRACONES

Lucaud}cmuedenphuron.oom:dijo. hacia las tierras orientales en busca de caucho. Estos
caucheros encontraron condiciones de explotacién peculiares en relacién con lo que sucedfa simul-
tdneamente con el resto de la cuenca amazénica.

En el Medio y Bajo Caquetd-Putumayo, las calidades de caucho local eran inferiores a Hevea
Brasilensis, pero al contrario de otras 4reas de la Amazonia -donde habia escasez de fuerza de trabajo,
al menos, el equilibrio entre oferta y demanda era precario- la regién disponfa de una abundante
fuerza de trabajo, libre de otro circuito laboral regional. de otra parte, la fuerza laboral indigena estaba
organizada en comunidades con sus propias autoridades, lo que aparentemente facilitaba su
movilizacién. Sin embargo, las poblaciones mantenfan su relativa autonomfa y muchas de ellas se
comunicaban en lenguas extrafias para los caucheros. Aquellas carecfan de una economfa
monetarizada, por lo cual se prestaban de forma ventajosa al sistema de endeude.

El bajo Caquetd-Putumayo habfa sido, hasta finales del siglo pasado, un territorio de refugio,
relativamente aislado, a pesar de haber constituido un foco importante para las actividades esclavistas.
En términos generales, se puede decir que las 4reas interfluviales permanecfan fuera de la influencia
directa de la civilizacién occidental -a no ser por las consecuencias del tréfico de hombres. A finales
del siglo pasado penetraron diversos caucheros en la franja comprendida entre Caquetd y Putumayo,
fundando diversos centros o barracones en los rios Igardparand y Cardparand.

Hacia el afio 1890, de acuerdo con Mary Figuero, existian los siguientes centros caucheros:

Cuapro No. 7.

CentrOS CAucHEROS CAQUETA-PUTUMAYO 1890-1900
e ————————————————————————————————————————————

NOMBRE LOCALIZACION
Tagua La Tagua (rio Caquetd)

Remolino Bocana de rio Jiraira, afluente del Caqueti.
Santa Bérbara Rio Caquetd

Sm':r_a Helena Cerca Bocana rfo Caguén

Pefia Roja [1

Puerto Pizarro m

Delicias 1

Cuemafi’ Sobre el rio del mismo nombre.

Curillo Cabecera del rfo Curillo, afluente del rfo Yarf.
Yarf Banda izquieda del Yarf

Tres Esquinas Confluencia del rio Orteguaza y del rfo Caquetd
Mecaya Confluencia del Mecaya con el Caquetd
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Pro. Principe Sobre el rfo Caquet4, cerca a la desembocadura del rfo Caquets.
Numancia Cabecera del rfo Cardparans.

Piedras Puerto Cuira sobre el rfo Caquetd

Lunas A tres leguas del anterior.

Cuemaiif Sobre el rfo, afluente del Caquets, esté entre los rios Caguén y Yaﬂ'l
Los Monos De la confluencia del Cuemanf en el Caquetd 4 kms hacia abajo.

Adaptado de Figueroa, 1986, (94-95).

En 1901 habfa por lo menos siete centros caucheros en el rié Cardparan4 ( Puerto Colombia, Puerto
de las Piedras, La Florida, El Encanto, El Loco, Argelia, Cauduyas) con trabajadores huitotos;
algunos otros barracones se habfan fundado en los rfos Igardparand, Cahuinarf y otros afluentes del
Caquets.

Cuapro No. 8
AGENCIAS CAUCHERAS EN 1901

CAMPAMENTO LOCALIZACION GRUPO ETNICO
Puerto Colombia Cabeceras del Cardparani

Puerto de Las Piedras rfo Cardparand

La Florida rfo Cardparand

El Encanto rfo Carédparand

Agencia el Loco rfo Cardparani

Argelia rfo Caréparand

Cauduyas rfo Cardparans

Ifucuene rio Eré (afluente Caquetd) Huitoto
Acacfas Cabeceras del rfo Igardparand Huitoto
Entrerfos Rio Nocuemanf (afluente del Caquetd) Huitoto
Atenas Cabecera del rfo Cahuinarf Huitoto

La Sabana Cabecera del rfo Cahuinarf Huitoto
Pto. colombia Orilla derecha del rfo Hahai Huitoto
Morelia Rfo Morelia Huitoto
Los Carienes Igardparand Huitoto

La Chorrera Igardparané Huitoto
Bellavista Banda derecha del rfo Algodén Huitoto
Pro. Tolima Banda izquierda del rfo Tamboriaco Huitoto
Esmorayes Entre el rfo Cardparans y el ri6 Menaje Huitoto (Emerai)
Amenanis Rfo Igardparans Huitoto (Amenani)
Naicuenas Rio Igardparans+

Campuy4 Rfo Putumayo+

(+)Agencias Portuguesas Figueroa, 1986, 99.
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Al afio siguiente, algunos centros toman mayor prestancia econémica-social. En el rfo Igardparand,
La Chorrera se erige como el centro de acopio y embarque de caucho con destino a Manaos ofe Iquitos.

Sin duda alguna, uno de los aspectos mds notables de los barracones era su distribucién en inmensos
territorios. Del Encanto, por ejemplo, a la colonia Indiana (primer nombre de la Chotrera) se gastaba
18 horas por trocha; de la Chorrera a Arica, en la desembocadura del rfo lgardparand, se investfa mds
de un dfa! (26 horas y 30 minutos) en lancha de vapor; de Arica al Comé, en el rfo Putumayo -sede
de una aduana peruana- 30 horas y media. Un viaje entre El Encanto e Iquitos podfa durar hasta 15
dfas en vapor, si bien se podfa optar por tomar cierto varador, pero en este caso se hacfa imposible
transportar la carga (Rocha, 1905, 122).

La distancia entre lquitos y el Purumayo era mucho mayor que entre esta regién y Manaos, pero
los precios mayores de la mercancfa en Manaos, la existencia de un impuesto ad valor en de caucho
por parte del Brasil, y el control que el Peri ejercla realmente sobre el Putumayo.

En este contexto, los transportadores fluviales constiufan un engranaje fundamental de todo el
proceso econémico regional, y, en efecto, algunos de ellos supieron sacar ventaja de su posicién.

Las explotaciones careclan de tftulos de propiedad y cada barracén se definfa fundamentalmente
por la fuerza de trabajo que tenfa enganchada. En este caso, los caucheros endeudaban al ind(gena,
a cambio de unas mercancfas, e implementaban un conjunto de estrategias para mantener al ind(gena
endeudado o desarrollaron procedimientos para obligarlo a mabajar. De acuerdo con la visién
etnocéntrica de Rocha:

“Los huitotos... reciben un hacha y a cambio de ésta estin obligados a dar lo que llaman pago de
caucho; reciben un machete y lo pagan trayendo un bulto de Charungué o de Tamborcaco. Pero
sucede que los indios son naturalmente haraganes y que pospone el cumplimiento de sus compromisos
de dfa en dfa... Hay que constrefiirlos en ese cumplimiento... Los duefios de la agencias envfan
dependientes suyos a las naciones a hacer trabajar a sus deudores. De suerte que los blancos estin
desimiminados en toda la huitota los que se solicitan como peones por los propietarios de los
establecimientos son manera de agentes de cobro... (Rocha, 1903, 123-124).

Los centros caucheros se abastecfan por medio de los barcos de vapor que con cierta frecuencia
navegaban el Putumayo. a cambio de caucho se negociaba herramientas, ropa, conservas, chaquira,
etc. En el Putumayo los precios de los articulos podfan tener un valor cuatro veces mayor que en
Iquitos. Un sombrero de paja, por ejemplo, valfa $1.60 en Iquitos, mientras que su costo en El Encanto
era de $ 4.; una vara de zaraza subfa su precio de $0.60 en la primera ciudad a 1.60 en el Putumayo.
Los fletes subfan por lo menos el 50% del valor del articulo (Rocha, 1905, 122).

B. LA FORMACION DE LA CASA ARANA

J.CbarAmmmun transportador dedicado a aprovisonar de mercanc(as a los barracones del
Putumayo yde llevar el caucho a Iquitos. en 1899 inici6 operaciones de compra de siringa en la regién,
y en 1901 entablé negocios con la firma Larrafiaga, Ramirez y Cia., que acababa de establecerse en
La Colonia Indiana, en el rfo Igardparand (Arana, 1913, 556).

En 1902, fundé la Compafifa Arana, Vega Ltda., en asocio del sefior Vega, cénsul colombiano en

lquitos. En 1903 se organizé la Casa Arana Hnos. Ese afio ya sus posesiones cubrfan tanto el rfo
Igardparand como los rfos Cahuinarf y otros afluentes del Caquetd (Robuchon, 1907, 440).
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La red cauchera se habfa expandido rdpidamente. En 1902, segiin el libro de cuentas, habfa 12.000
indfgenas a su servicio, pertenecientes a 5 grandes tribus (Huitoto, Bora, Monamos, Andoque y
Navajas (sic), éstas a su vez divididas en 170 agrupaciones (Enrique de Espinar, en Laburre Correa,
1905). En 1905, la compaiifa se expandié al Cardparan4, asocidndose con Gregorio Calderén en la
firma Calderén, Arana y Cfa, contabilizando un total de 3.500 nativos huitotos bajo su jurisdiccién,
mientras que en el Igardparand sus trabajadores nativos habfan ascendido a 13.600.

Cuabro No. 9.
Grupros INDIGENAS DEL Rio IGARAPARANA

TRABAJADORES DE ARANA VEGA Y CiA.
Huitotos 4.000
Ocaina 300
Fetitas 150
Nernufgaros 150
Muinanes 800
Nonuyas 200
Boras 3.000

Fuentes, 1908, 38.

Correlativamente, se registra un incremento en los volimenes de produccién de caucho en el
Putumayo, relacionados con un alza en los precios internacionales de la goma durante los afios 1904-
1905.

En 1903 el Putumayo producfa, segiin la aduana de Iquitos, goma por un total de 500.000 libras
esterlinas; en 1905, la suma se duplicarfa (Collier, 1968, 62). No obstante, entre 1907 y 1911 la
situacién de los precios de la goma oscilaron considerablemente, aunque en 1910 tomaron nuevamen-
re fuerza.

Desde 1905, Arana intent6 monopolizar toda la fuetza de trabajo del rfo Caréparané e implementé
una serie de medidas de hostigamiento y de violencia abierta contra los demés caucheros. en 1907,
ademds, cambi6 la razén social de su compaiifa, denomindndola Peruvian Amazon Company y
emitié acciones por un valor total de 1.000.000 de libras esterlinas, Simultdneamente -al parecer-
intentaba ampliar la actividad productiva de sus “posesiones”, mediante la siembra de plantaciones
de caucho, la conformacién de grandes ganaderfa o el cultivo de algodén (Calle, 1982). A finales de
la décadade 1910, arana habfa consolidado plenamente su explotacién y ocupaba un lugar prominente
entre los “Barones” del caucho de la Amazonia.

B. CONDICIONES Y MECANISMOS DE LA EXPLOTACION
DE LA CASA ARANA

A.rzna se percaté rdpidamente de la excepcional situacién del Putumayo. Si bien las gomas
locales eran de baja o mala calidad (sernambi o jebe débil) y habla considerables distancias entre la
zona y los centros de embarque de la goma con destino a los mercados internacionales, la oferta de
fuerza de trabajo era casi “ilimitada” en una situacién de escasez de trabajadores en la mayor parte
de los siringales del Amazonas peruano.
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De otra parte, las sociedades indfgenas disponfan de jefes locales, con quienes se podia negociar la
movilizacién de sus subaltemos para la produccién cauchera. La compaiifa organizé algunos centros
de explotacién donde trasladé a diversos linajes generalmente hablantes de una misma lengua. En
otros casos, los indfgena residfan en sus sitios de asentamiento tradicional pero debfan entregar
periédicamente el caucho en los barracones de los caucheros. en 1903, el geégrafo francés Robuchén
describié asf el sistema de extraccién de la goma:

“Extraen la goma, bajo la forma de semambi, de una especie de Siphonia mui abundante en la
regi6n del Igardparand. Armados de machetes, los indios recorren el bosque déndolea cada 4rbol de
gOoma que encuentran una serie de rajos en el tronco, hasta donde les alcanza el brazo estirado. La leche
destila i corre por el drbol hasta el suelo i se coagula al aire libre. Cuando han pasado algunos dfas los
indigenas regresan i recogen la cosecha en cestos que cargan sobre sus espaldas. Esta especie de
sernambi contiene mil impurezas; pedazos de madera, basuras, hojas secas i una cierta cantidad de
arena. Para despojarla de tantos ingredientes extrafios la golpean en el agua corriente con unas mazas
de madera. Pierde de este modo ¢l agua de fermantacién que posee i se hace més compacta; luego la
enrollan en enormes chorizos-rabos, convirtiéndose en negro su primitivo color gris, al contacto del
aire i de la luz.

El indio es poco amigo de extraer el caucho por el método de tichelas, a la manera del siringuero
en estradas regulares.” (Robuchon, 1907, 457).

El régimen de trabajo de la compaiifa ha sido descrito con detalle en el Informe del Cénsul
Casement sobre la situacién del Putumayo (Casement, 1912). En los primeros afios los indfgenas
fueron reclurados mediante la entrega de mercancfas, pero al cabo de tiempo la compafifa impuso una
estricta y violenta disciplina en las actividades extractivas. El capitdn de la comunidad tenfa la
responsabilidad de responder ante el capataz de cada barracén por la cuota de caucho. Cada diez dfas
debfa entregar goma y durante dos o tres ocasiones al afio transportaban el caucho a las sedes
principales, para embarcarlo con destino a Iquitos. Se llevaban a cabo tres fibricas anualmente,
extrayéndose 50 a 60 kg por temporada. La remuneracién del capataz dependfa del volumen total de
caucho producido en cada seccién. El jefe de Maranzas, campamento de los indigenas Andoque, por
ejemplo, derivaba un 20% de utilidades sobre el toral del peso producto. Algunos otros empleados de
la compafifa tenfan, al parecer, sueldos fijos, aunque siempre habfa primas y comisiones especiales por
“buenos servicios” (Casement, 1912).

Como el indfgena tenfa un sistema econémico de objetivos finitos, la demanda de mercancias no
era constante. Asf que para forzar a la poblacién indfgena a trabajar el caucho, la Casa Arana <omo
otros caucheros- optaron por medios compulsivos, conforméndose cuerpos de vigilancia, patrullas
de reclutamiento forzado, y una variada gama de medios de castigo para mantenerlos articulados
al barracén.

W. E Hardenburg (1912) pudo constatar el nefasto impacto de este régimen de trabajo sobre la
poblacién indfgena. En general el estado fisico eradeplorable, y a pesar de ello eran obligados a trabajar
continuamente y a llevar a cuestas pesadas cargas. La alimentacién de los nativos adscritos a los
barracones se reducfa, habitualmente, a una comida en la tarde conformada con farifia y, a veces,
un enlatado de sardinas. Los capataces tenfan acaparado un buen ndmero de mujeres indigenas, que
mantenfan como concubinas. Generalmente, los indios no disponfan del tiempo requerido para
sembrar, cazar o pescar para si mismos.

De otra parte, dicho testigo resalta el régimen disciplinario inherente al régimen
de trabajo local. Aquellos que no trafan las cuotas minimas de caucho eran azotados,
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colocados en el cepo, o simplemente asesinados (quemados, deprivados, ahogados,
etc.). Se les cercenaban los miembros, eran entregados a los perros, o muertos a
balaios. Si a ésto agregamos las frecuentes epidemias provocadas por los desplaza-
mientos y la situacién laboral se comprende las dimensiones de catdstrofe demogra-
fica y social que representaron tales afics. Se estima que en menos de una década
murieron por lo menos 40.000 nativos sin distingo de edad y sexo.

En este contexto, la violencia fisica se constituyé en un engranaje de la vida econémica de la
compafifa. En términos técnicos se generd un proceso esclavista, en el cual “el crecimiento de la fuerza
de trabajo se independiza del volumen demogréfico de la poblacién y, en lugar de basarse en el
crecimiento demografico, consecuencia de un incremento natural, depende de los medios existentes
para capturar individuos extranjeros” (Meillassoux, 1979, 151), vale decir para hacerlos
compulsivamiente trabajar a costa de su vida misma.

De esta forma, el decrecimiento fisico de la poblacién de un barracén era solucionado mediante
la incorporacién de nueva fuerza de trabajo:

“The section chief at Ultimo Retiro told me that when the enterprise was at this
height, there were 2000 Indiasn on the book at the post, and, when asked what had
become of them, he frankly admitted that they had been killed, starved, worked to
death, and run away” (Fuller, 1912, 52).

Sin duda, el ciclo de caucho habfa representado para los indfgenas un afianzamiento de las
relaciones esc:lavistas que desde hace varios siglos conocfa, pero en esos tiempos con menor intensidad.

C. Los CAUCHEROS EN EL VAUPES

Como se menciond, numerosos caucheros desplazados del piedemonte, como consecuencia de
la tala masiva del caucho negro, se desplazaron hacia el Vaupés. Un Informe de 1907 del Intendente
del Meta da cuenta de la tala de caucho en la regién sin autorizacién o permiso oficial alguno. Se
calcula que en 1910 habfa més de 500 trabajadores (Colonizacién y Baldios, Oficio Intendencia del
Meta, 1910, t. 33, 265-267) cuya produccién alcanzaba las 1.000 arrobas de caucho, por un valor total
de $ 25.000 pesos.

En 1907, el Vaupés permanecfa, sin embargo, casi totalmente incomunicado de Villavicencio,
capital de la Intendencia del Meta. Hamilton Rice gasté varias semanas en llegar a Calamar, centro
cauchero de la regién, viajando por caminos de herradura.

Calamar consistfa en dos cabafias; habfa sido fundada recientemente por Gregorio Calderén y
constitufa el barracén principal del Alto Vaupés, utilizando mano de obra de los indios del Caduyart
y Querar{ (Hugh Jones, 1981, 37).

Para 1912 el estadode sus poblaciones era deplorable y gran parte de los indios habfan huidode ellas.
San José del (Guaviare contaba con 20 casas, pero habfa sido abandonada por los indios. Un camino
ancho comuniicaba al abandonado pueblo de la Sal y Calamar, el lugar m4s préspero localmente. En
Calamar se habfa instalado un comisario especial y constitufa la sede de las actividades de ciertos
caucheros, especialmente del citado Calderén. Entonces sus trabajadores eran, sobre todo, de origen
huitoto, probablemente fugitivos de la Casa Arana y restos de comunidades que los caucheros
colombianos habfan logrado desplazar hacia el norte desde el Putumayo (Rice, 1914, 147).
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Los caucheros se provisionaban de mano de obra indfgena del oriente del Vaupés, usandlo métodos
violentos para engancharlos al trabajo.

En el costado oriental, en el Alto Rfo Negro, la Casa Garrido monopolizaba la explotacién
cauchera, si bien existfan otros barracones menores. Un barco de vapor unfa a Manaos con Santa
Isabel, lugar de aprovisionamiento de todos los caucheros del Alto Rfo Negro. De Santa Isabel hacia
arriba la comunicacién se estableci mediante batelones de remos, manejados por indios baniwas del
Isana (Koch Griinberg, 1967, s.p.).

La Casa Garrido habfa sido fundada en 1870 por don Germén Garrido, un inmigrante de origen
espafiol. Tenfa su sede en San Felipe, donde mantenfa también los dep6sitos de mercancfa. El sistema
de endeude imperaba también en la zona, £i bien muchos indfgenas debfan pagar sus deudas en farifia
o sarsaparrilla, o como cazadores o pescadores en el territorio de Garrido (Koch Griinberg, 1967, s.p.).

En los rfos Isana y Vaupés, entre otros, se abastecfan de farifia y enganchaban trabajadores para
las temporadas de trabajo de caucho.

Don Germén mantenfa una relacién clientelar con los indfgenas, a través de sus mdltiples hijos
de madre indfgena y mediante la proteccién, como padrino, a muchos de ellos. No obstante, de acuerdo
con Collier mantenfa un ejército de aproximadamente 400 guardianes --muchos de los cuales eran
sus hijos-- para salvaguardar sus propiedades y, seguramente, atemorizar los indfgenas (Collier,

1981, 57).

Los nativos de la regién habfan sido sometidos a un constante desplazamiento desde mediados del
siglo pasado, y sobretodo a partir de 1870. Los diversos informes de misioneros y exploradores
(Wallace, Coudreau, Spruce, entre otros) dan cuenta del permanente estado de alerta de parte de las
poblaciones indfgena del Isana y Vaupés que se expresaba en el abandono de los poblados y su refugio
en las 4reas interriberefias.

Los campamentos colombianos del Alto Vaupés eran objeto de diversos asedios por parte de los
indfgenas de la parte meridional, posiblemente auspiciados por los caucheros de la Casa /Arana. Los
carijona, del rfo Apaporis, atacaron en varias opoftunidades los barracones, dejando un saldo
considerable de caucheros e indfgenas muertos (Hugh Jones, 1981, 37).

Hacia 1918, los caucheros colombianos posefan por lomenos cuatro centros de importancia en el
Vaupés, teniendo como centro principal a Calamar (los otros son, San José del Guaviare, San Camilo
(rfo Ituilla) y Urana, en el rfo Vaupés, cerca a la actual localidad de Mitd). La frontera con el Brasil
serd consolidada por estos caucheros (Domfnguez, 1985, 145) quienes, pese a las dificultades de
comunicacién, habfan logrado imponerse localmente incluso a la Casa Garrido.

D. Los SIRINGALES DEL MIRITI-APAPORIS

Desde los albores de este siglo la zona del Marit(-Apaporis fue centro de actividades extractivas.
En 1903, por ejemplo, habfa varios campamentos de sirigna en el Alto y Bajo Apaporis, y en el Chorro
de La Libertad, fundados mediante la asociacién de La Casa Calderén, Tomés Plata y Ernesto Berner,
y con base en la fuerza de trabajo carijona, huitoto, mirafia (Franco, 1984, 44).

Koch Griinberg visit6 el campamento de La Libertad, en 1904, al cual describi6 en los siguientes
términos: “La construcciéfi principal era una construccién lacustre con baranda alta y ancha en la
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que desembocan las cdmaras, alcobas. Debajo sobre la tierra se encontraban los depésitos, detrés de
la casa otra construccién lacustre mds pequefia, la cocina y algunas chozas bajas” (Koch Griinberg,
1967, s.p.). Entonces vivian all{ 20 personas, ente blancos, mestizos ¢ indigenas.

En esos afios también funcionaban varios barracones en el rfo Mirit(-Parand, Apaporis, Bajo
Caquets (en Popepayacd) Puerto Narifio, La Pedrera, Pto. Cérdoba) de propiedad de los caucheros
Cecilio Plata y Braulio Borrero, con indigenas Yucuna, Makuna, Tanimuka, Yauna y Letuama.

En los afios subsiguientes otros caucheros se instalaron en la regién del Mirit({- Apaporis. Segin
Franco, en 1905 se establece Severiano Lizxano en el Bajo Apaporis (con abajadores Makuna y
Yauna); en 1908 se fundé en la parte superior del Mirit{ varios centros pertenecientes a Angarim y
Cra (cuyos socios principales eran Antonio Angarita, Félix Mej(a y Oliverio Cabrera) (Franco, 1984,
40 y 44).

La regién del Miriti-Apaporis ocupaba un lugar relativamente equidistante entre las caucherfas
del Vaupés, al norte, y la zona del Putumayo, en la porcién meridional.

Ciertamente, la regién se encontraba comunicado por diversos varadores con Vaupés y algunas
trochas la ligaban, también, con el 4rea del Purumayo; pero anto los chorros de la Pedrera y algunos
otros saltos en el rfo Apaporis la manten(an en un relativo aislamiento e independencia. Estos factores
de carécter geogréfico coadyuvaron a que el 4rea se convirtiera en una zona de “refugio” de los
indigenas y caucheros que hufan del régimen imperante en el Purumayo, desde principios del siglo.

Los métodos violentos utilizados por los caucheros no estaban ausentes en las caucherfas del
Apaporis-Miritf; como respuesta de los principales patrones caucheros -como Cecilio Plata, Morena
y el mismo Borrero- fueron muertos por los indigenas. Estas muertes desencadenaron atroces
represalias por parte de los caucheros (Hildebrand, M. en Corry, 1977, 36). En 1908, Oliverio Cabrera
(un exempleado de la Casa Arana) penetr6 en la regién, buscando castigar los responsables de la
muerte de Plata. Ese afio fundé, como se dijo, barracones en el Alto Miritf, tomando a Campoamor
como sede principal de sus actividades. De acuerdo con Ostra, agrupé indios de diversos grupos émicos
y rios (yucuna, matapis, letuamas, macunas) en torno al barracén y ordené la apertura de extensas
chagras, sembrando yuca, plétano y otros productos; comprometi6 -mediante el sistema de endeude-
a los capitanes ind(genas a cambio de fésforos, sal o jabsn. Aquellos que no extrafan de acuerdo a las
cuotas fijadas, eran victimas de vejémenes y otros castigos (“fuete y garrote”) (Ostra, 1979, s.p.).
El estado opresivo se agravaba por las epidemias de gripa que afectaban letalmente a la poblacién. Este
caucho se transformaba en bolas, desecadas con humo, y se comercializaba a través de la ciudad de
Manaos.

La red de socios incorporaba a algunos residentes en Manaos y Casas comerciales de la misma
ciudad. Por documentos de 1911, sabemos que tanto Cecilio Plata como Braudio Borrero eran socios
de Heliodoro Jaramillo, excénsul de Colombia en Manaos, generdndose una serie de pleitos sobre
derechos de titulacién debido a la muerte de los dos primeros. (Las Misiones en Colombia, 1912, p. 51

ss.).

La zona del bajo Caquets constirtufa un verdadero dolor de cabeza para la Casa Arana. Si bien las
explotaciones del Mirit{ o del Apaporis no eran modelos de derechos humanos, los indios del sur del
Caquets huian o buscaban refugio en la misma. La fundacién de un Resguardo de Aduana
colombiano en la Pedrera, en 1911, exasperé los 4nimos de la Compafifa y del Perd, lo que concluyé
con el combate de la Pedrera entre ropas de Colombia y el Perd, y el retiro de las tropas colombianas
del General Gamboa. Para la Casa Arana el asalto de la Pedrera tenfa la finalidad de conmolar la
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navegacién por el Caguetd, y simultineamente tomar una posicién ventajosa frente a los caucheros
del Miritf y evitar la fuga de sus trabajadores hacia aquella zona.

Oliverio Cabrera logré consolidar en los afios subsiguientes su centro cauchero. Su fundo se
constituy6 en un 4rea de concentracién de indios del Vaupés, Miritf, Apaporis, Caquetd, Cahuinarf,
etc. En 1929, cuando un funcionario enviado por el gobierno colombiano para inspeccionar el Caquet4
y el Putumayo visité el Miritf, el rfo estaba habitado por miltiples grupos --de la regién o migrantes
del Putumayo- sujetos a Cabrera. Campoamor tenfa 42 blancos (“la mayor parte nifias de catorce
a dieciocho afios, hijas y huérfanas de algunos de sus socios que han fallecido”) y 51 indigenas (Rivas,
Censo del Caquets, 1929).

Entonces habfa también algunos centros caucheros en el Apaporis, entre ellos el de un socio de
Cabrera que para entonces proyectaba desplazarse al Miritl.

El conflicto colombo-peruano reforzé la posicion de Oliverio Cabrera, ya que su localizacién
estratégica y su personal se constituyeron en base y auxiliares fundamentales para el triunfo de las
armas colombianas. Con la ayuda de sus subalternos yucuna y parte de los indigenas muinanes se
abrié, por primera vez, Araracuara, acondiciondndola para actividades aéreas de guerra.

Franco estima -con base en el Informe de Rivas- que los barracones de Cabrera disponfan de 58
funcionarios (Jefes de seccién y capataces) y 860 indios de diversos grupos (yucuna, matapl, lecuama,
andoque, tanimka, makuna, etc.). En 1910-11 habifa establecido una seccién en el rfo Cananarf y
pretendfa proyectarse en el rfo Pirdparand (Franco, 1984, 42 y 43 ss.). Hacia 1940 muere Oliverio
Cabrera, y su fundo y personal se reparti6 entre sus hijos(as). Jicome Cabrera toma como base de
operaciones el Miritf Medio y el Guacay4, con indigenas tanimuka y letuama; sus cufiados (esposos
de hijas de Oliverio) explotan el Alto Miritf y el Caquets (con macunas, matap( y mirafias) y la zona
comprendida entre el varador Apaporis-Mirit( y el rfo Apaporis (con yauna, tanimuka y macuna)
respectivamente (Franco, 1984, 45).

Estos dltimos habfan llegado como subofciales, durante la guerra colombo-peruana. Esta sucesién
coincide, al parecer, con la minibonanza generada por la llegada de la Rubber a la regién que, como
veremos, recapitaliza parcialmente a los caucheros. En Pacoa y la Pedrera, entre otros lugares, se
establecen pistas que permitieron sacar directamente el caucho al interior, liberando a los comercian-
tes locales del mercado de Manaos y parcialmente del transporte fluvial.

Esta coyuntura fue especialmente propicia para la zona aquf referida, ya que habfa ain grandes
reservas de caucho y empresas organizadas con experiencia en las actividades extractivas, y con una
fuerza de trabajo entrenada y “disciplinada”. Los mencionados caucheros sacaron provecho de la
coyuntura y constituyeron sendas empresas cuya proyeccién abarcard 20 o 30 afios més.
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DEPRESION Y BONANZA DESPUES DEL BooM

A. LA DEPRESION DEL CAUCHO Y LA BONANZA DE LA BALATA

En 1910, el caucho alcanzé su mayor precio en el mercado internacional, cotizdndose a 964,5
libras esterlinas por tonelada. Ese afio la produccién global en el Brasil alcanz6 40.800 toneladas, sobre
un total mundial de 71. 453 toneladas. Asia apenas aportaba 8.753 toneladas a la produccién global
(Santos, 1980, 236).

El informe del c6nsul en Iquitos inglés ratifica esta situacién boyante del caucho en los siguientes
términos: “el caucho es el centro de todos los negocios y en tanto que los precios para este artfculo sean
mantenidos a una tasa cualquiera encima de los 4 chelines por libra, es muy probable de que esta
situacién continde” (Cazes, 1976, 221). Un afio més tarde, el precio del caucho, en el mercado
internacional, desciende a 601.7 libras esterlinas/tonelada, y continuaré bajando vertigionosamente
hasta situarse en 1919 a 227 libras por tonelada (Santos, 1bid.).

Entre tanto, la composicién del mercado habfa cambiado. Las plantaciones inglesas en Malasia y
Ceylén tomaron -a partir de 1913- el control del mercado, desplazando inexorablemente, en los afios
subsiguientes, al caucho del Amazonas.

Cuapro No. 10.
EXPORTACIONES DE CAUCHO
EN MILES DE TONELADAS METRICAS

ANO  SUDAMERICA AFRICA ASIA PORCENTAJE
TOTAL SURAMERICANO

1913 45 18 51 39.5

1922 24 3 37 6.0

1930 17.5 5 822.5 2.1

1939 16 16.1 984 1.6

Shanaban, (1954, 18).

En 1913, la produccién de la Amazonia brasilera era 39.560 toneladas contra 47.618 toneladas
asidticas. En ese afio los voliimenes de produccién todavfa serfan inferiores a la demanda mundial,
pero a partir de 1916 la oferta de caucho natural serd superior a la demanda del mismo cayendo
verticalmente los precios (Santos, 1980, 236).

En 1919, por ejemplo, la produccién total alcanzaba las 423.455 toneladas, mientras que la
demanda se situaba en 381.497 toneladas. Del producido apenas 34.285 correspondfan al Amazonas
brasilero (que constitufa la oferta mayor en toda la cuenca amazénica y contabilizaba parte de las
gomas producidas en Colombia y Perd) (Santos, 1980, 236).

Esta situacién se reflejé en toda la regién, donde los “florecientes” pueblos decayeron y parte de
las regiones retornaron a su economfa de “subsistencia”. La situacién se vié agravada con el estallido
de la primera guerra mundial, por la cual disminuyé considerablemente el nimero de barcos
disponibles para el transporte del caucho a los centros internacionales.
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Las empresas caucheras intentaron superar la crisis mediante la explotacién de la balata. La Casa
Arana, por ejemplo, explotaba balata en los rfos Igardparan4 y Cardparani, con base en un régimen
de trabajo similar al anterior. La situacién de los nativos no habfa cambiado, a pesar del Escdndalo
del Putumayo generado por las denuncias de Hardenburg y la investigacién del cénsul inglés, Sir
Roger Casement en el Putumayo. Un documento de 1917 describe la situacién de esta regi6n asf:

“Estos infelices abor(genes se encuentran en gran nimero diseminados en los bosques errantes...
Sobrecogidos siempre de temor, huyendo del contacto con la gente blanca, de la que sélo tiene idea
de representar la tiranfa y la opresién. Se encuentran bajo dominio de los caucheros peruanos que
cuentan con el apoyo del gobiemo y las fuerzas armadas de dicho pafs. En Yubineto tienen establecido
un campamento militar, y periédicamente hacen incursién Putumayo arriba para caprurar los indios
por la fuerza y llevarlos a determinados lugares donde tienen sus gomales” (Comisario del Putumayo,
Informe, Colonizacién y Baldfos, Archivo Nacional, t. 41, 30-46).

En la regi6n del Vaupués habfa sucedido algo similar. El caucho habia sido sustitufdo por la balata,
pero el régimen de explotacién de los indios continuaba. De acuerdo con el Lépez de Sousa, los rlos
Isana, Vaupés y Guainfa eran explotados intensamente por los balateros. El fundador de la Casa
Garrido habfa fallecido, pero sus hijos continuaban con el negocio (Lépez de Sousa, 1959, 40).

De acuerdo con el oficial portugués, los balateros colombianos se proyectaban al Isana para
enganchar compulsivamente la fuerza de trabajo nativa. Parte de la actividad de los mestizos de la
regién consistfa en comprar farifia a los indios, para intercambiarla por balara en los barracones.

Asimismo, labalata del Vaupésy del Papur(era explotada por colombianos, pero sucomercializacién
se hacfa a través de Manaos, pagando ciertos impuestos de aduana brasileros.

Como consecuencia de este proceso, el despoblamiento de los rfos Isana y Vaupés continuaba. Lépez
de Sousa constaté como en Tunui donde Koch Griinberg habfa encontrado casas y 100 personas afios
antes- apenas subsistfan 5 casa con 32 habitantes (Lépez de Sousa, 1959, 44). Un proceso similar
ocurrfa en ciertos rfos del Vaupés. De acuerdo con S. Hugh Jones, cuando Mc. Govern viajé por el
Piraparan4 con destino al Apaporis, no encontré virtualmente ninguna maloca en dicho rfo, ya que
los indios se habfan refugiado en el bosque, posiblemente para evitar represalias por una rebelién
ocurrida a mediados de 1920. (Hugh Jones, 1981, 39).

Diversos testimonios orales indican que el proceso de deportacién hacia el Perd causé una gran
mortalidad en lapoblacién que quedaba. Segiin los Muinane de Sabana la Gente Muinane se enfermé
en el Putumayo, debido al ataque de epidemias tales como fiebre amarilla, sarampidn y gripe; la
embarcacién en la cual iba un gran nimero de familias nonuyas se hundié; como los indios iban en
la parte inferior del barco y amarrados no pudieron salvarse. De acuerdo con datos de la misma Casa
Arana, la poblacién indfgena deportada hacia la banda peruana del rfo Putumayo alcanzé a una suma
total de 7.000 indigenas (Villarejo, 1950, 236); se puede decir, sin exageracién, que en 1932 apenas
quedaban en la Comisarfa del Amazonas los grupos y familias que habfan logrado huir y mantenerse
escondidos en el bosque.

En 1924, el Padre Gaspar de Pinel verificé que la Casa Arana continuaba explotando balata: sus
lanchas surcaban hasta el rfo San Miguel, bucando indfgena (Pinel, 1928, 5). En aquel afio, algunos
periédicos de Bogotd denunciaron la penetracién de la compafifa al norte del Caqueté en busca de
balata y con el propésito de enganchar indfgenas. No obstante, desde 1928, como consecuencia del
trarado firmado afios atrds entre Colombia y el Perd, la Casa Arana inicié una deportacién masiva
de indfgenas de la zona a la banda peruana.
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B. EL Secunpo CicLo peL CAUCHO

Cuando las plantaciones de caucho natural del sudeste asidtico cayeron en manos de los
japoneses, la suerte del caucho amazénico cambi$ radicalmente. Los Estados Unidos conformaron
The Rubber Development Corporation, cuyas funciones eran la promocién, mercadeo y exportacién
del caucho natural amazénico hacia los Estados 1Jnidos (Wagley, 1967, 53).

La historia de la Rubber en Colombia y su impacto sobre la dindmica regional apenas ha sido
estudiada. Su impacto en la produccién global del caucho no fue, de manera similar al Brasil,
espectacular, aunque sf se elevaron las cifras de produccién. Las siguientes cifras dan cuenta de la
evolucién de la produccién de caucho en Colombia durante esos afios, gran parte de la cual provenfa
de la zona amazénica.

Cuabro No. 11.
ProbucciON DE CAUCHO NATURAL
DURANTE EL PERIODO 1938-45

ANO CANTIDAD KG. EXPORTADO VALOR ($ COL) VALOR KG ($ COL)

1938 62.379 47.852 0.76
1939 155.900 122.388 0.78
1940 114.573 76.600 0.67
1941 168.483 117.667 0.69
1942 550.367 731.401 1.32
1943 1.073.348 1.494.507 1.38
1944 543.033 745.936 1.37
1945 590.343

Pinzén, 1979, 60

De acuerdo con el antropélogo Alberto Pinzén, la Rubber comenz6 operaciones en Colombia en
1942, logrando una inflexién importante en la produccién de caucho, como consta en el cuadro
anterior. La estrategia de la Rubber consistié en construir mdltiples campos de aterrizaje para utilizar
la vfa aérea como medio de transporte de la goma. Se establecen pistas en Calamar, Miraflores, Mitd,
sobre el Vaupés. Se construyeron o ampliaron pistas en Araracuara, la Tagua y la Pedrera, en el rfo
Caquet4, o en Pacoa, sobre el rio Apaporis. Se pusicron a disposicién campos de aterrizaje en Caucayd
(Puerto Legufzamo), Arica (sobre el Putumayo) o en el Leticia. Asimismo, se abrieron algunas pistas
en el Orinoco (Pinzén, 1979, 64).

La produccién se organizé sobre la base de los antiguos extractores de balata, quienes fueron
convocados y dotados de nuevos créditos. La sede regional de la compati(a se establecié en Miti. En
Villavicencio se instalé una compaiifa para enganchar personal del interior. Aparte de los T existfa
algunos antiguos caucheros y otros individuos en calidad de intermediarios en la contratacién del
trabajo de los indios (Morales, 1975, sp.).

Los trabajadores de la Rubber recibfan sus herramientas de trabajo de la Corporacién, y sus jornales
quedaban practicamente libres. Aquellos que prefierfan trabajar en forma independiente recibfan un
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crédito que debfan cancelarse como en el clésico sistema de endeude, con caucho; cuando tenfa saldos
favorables recibfa dinero o mercancfas (Morales S. 1975, s.p.).

La Rubber intenté mejorar pero con poco éxito la tecnologfa del caucho, aunque las pocas
innovaciones técnicas de las ulteriores explotaciones extractivas de la regién encuentran allf su
origen. Aquella, por ejemplo, importé las primeras laminadoras y difundié la técnica de rayado con
tijeleta del tronco (Morales, 1975, s.p.).

Con respectoa la poblacién indfgena se repiti6 el mismo ciclo, quedando los indfgenas nuevamente
endeudados. Segiin la antrop6loga Morales, la compafifa abastecfa directamente a los caucheros y
capataces de las mercancfas. El precio de kg de caucho se fijé en los mejores momentos, en 2.40/kg.,
de tal manera que podfan obtener una buena provisién de mercaderfa in situ y a costos relativamente
reducidos (una escopera: $ 30.; una vitrola, $ 300.; una hamaca y zaparos, § 4.; un pantalén, $ 5.).
Sin duda habia un periodo de bonanza para ciertos sectores de la regién.

Empero, la situacién no representé necesariamente un mejoramiento de las condiciones de trabajo
indfgena. Sibien el gobierno nacional habfa dotado al sistema de trabajo con un marco legal, obligando
a los caucheros a por lo menos tedricamente hacer contratos de trabajo (probablemente como
consecuencia de los Escdndalos del Putumayo y la evolucién de la legislacién laboral del pais) el
sistema de enganche de los mismos permanecié similar, y las mercancfas fueron revendidas a los
indfgenas a precios muy altos. Morales ha estimado que el indfgena recibfa tan solo un 0.80% del valor
del kg estimado en $ 2.25 y $2.40 (Morales, 1975, s.p.).

Con la terminacién de la segunda guerra mundial la Rubber se retiré de la regién, desplazdndose
gran parte de los antiguos trabajadores hacia 4reas del interior. En la zona permanecieron algunos
viejos y nuevos caucheros que mediante una pequefia tasa de acumulacién lograda en el lapso 1942-
44, reactivaron por cuenta propia la produccién de caucho, tomando como base otra vez la fuerza de
trabajo indfgena. Asf la Amazonia no logré escapar a ese fatal designio, segiin el cual las bonanzas
representaban siempre un afianzamiento de las relaciones sociales de endeude, con todas sus graves
consecuencias para el bienestar de la poblacién aborigen.
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EPILOGO

EL ENDEUDE: REFLEXIONES FINALES

E] ciclo cauchero se caracterizé -como ha sido planteado por el sistema de enduede. Este sistema
se basa, fundamentalmente, en “aviar” o sea “suministrar mercancfas a crédito”, que deben ser
canceladas mediante la entrega periédica de caucho y otras gomas o bienes acordados. Si bien las
operaciones se evaliian en dinero, éste est4 ausente de las transacciones econémicas, hasta el punto
que de puede sefialar que se trata de un sistema no monetarizado en su escala inferior.
Concomitantemente, el capital es escaso, fenémeno que se ve agravado por la tendencia a invertir
por parte de las élites, las utilidades o la plusvalfai en circuitos econémicos foréneos a la regién,

La rasa de acumulacién es consecuencia bésicamente de tres factores, a saber: la superexplotacién
de la fuerza de trabajo, las altas utilidades obtenidas en las ventas de los bienes dados a créditos y, en
menor medida, la tasa diferencial del valor del caucho comprado al siringuero y su precio final
(Santos, 1980, 161 ss.).

_ De otra parte, como ha sido seftalado por Sanitos, el bajo nivel tecnolégico de capital fijo y las
precarias formas de organizacién de la actividad extractiva hacfan depender, fundamentalmente,
la generacién del excedente en el nimero de trabajadores enganchados, como productores y también
como consumidores de bienes (Santos, 1980, 161 s.s.).

Santos y otros autores han notado la existencia de estos factores en otras regiones con caracteres
similares, desde el punto de vista de sus recursos ffsicos, humanos y técnicos. Antonio Garcfa ha
revelado la existencia en este caso de un régimen de asalaramiento particular tipico de muchas
regiones de Suramérica (Garcfa, 1948).

Los diversos investigadores han resaltado menos el car4cter sociolégico de la red del endeude y sus
mecanismos de cardcter simbélico. El negocio giraba en torno a una promesa del endeudado, en el
sentido de regresar de forma diferida los bienes en forma de caucho. JC6mo eran percibidos estos bienes
por los indfgenas? jCuéles mecanismos de caricter simbélico especial se generaron para mantener un
vinculo permanente entre cauchero e indfgena de: manera tal que las transacciones econdmicas no
fueran sino la expresién de pagos parciales de una relacién m4s fundamental entre los participantes?

Los caucheros de la Casa Arana, por ejemplo, utilizaron con frecuencia monedas y otras piezas
metélicas para cancelar el caucho. Estas monedas eran transformadas, posteriormente, por parte de
los indigenas en collares o pendientes de las orejas (ue posefan un alto valor como simbolo de estatuts
o de poderes chaménicos. En otras ocasiones, los caucheros entregaban perros domésticos a los
nativos, pero los perros habfan sido previamente entrenados para que retornasen, bajo el estupor del
nuevo duefio, a donde su primitivo amo; y volvian a ser colocados en otra transaccién.

Los indfgenas del Vaupés posefan con frecuencia un nombre blanco, ademés del nativo, Aquel
habfa sido asignado, generalmente, por un blanco, y Koch Griinberg pudo constar por sf mismo que
los nativos valoraban considerablemente los actos de bautizo efectuados por los caucheros, cuando
particip6 en un bautizo como compadre durante una fiesta religiosa de San Antonio en el rfo Isana
(Koch Griinberg, 1967, s.p.).
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En otras regiones, los caucheros establecieron lazos de parentesco con los indfgenas. El enganche
de los indfgenas carijona, por ejemplo, se hizo mediante el casamiento de ciertos caucheros con mujeres
carijonas, recreando una red de parientes y aliados. Sus cufiados ind(genas se transformaban en sus
principales trabajadores (Schindler, 1978).

El sistema de endeude refleja, entonces, una red de relaciones sociales mds profundas, y no
meramente un contrato de cardcter econémico.

De otra parte, en el “sistema de endeude” debemos distinguir diversos tipos de relaciones sociales
cualitativamente diferentes. La situacién del Putumayo descrita corresponde técnicamente a una
situacién de cardcrer esclavista, en donde la tasa de ganancia se obtiene de manera absoluta, ya que
el mismo sistema no permite la reproduccién de la fuerza de trabajo nativa, y éste se repone -a corto
y largo plazo- mediante la extraccién de trabajadores. En este caso, la rentabilidad del negocio reposa,
bésicamente, en la superexplotacién de la fuerza de trabajo, pasando a segundo plano la calidad del
caucho local.

En otras zonas, el proceso estuvo ligado a la conformacién de redes de cardcter clientelar donde
se establecié un modelo social més similar a un vinculo entre patrén/cliente, entre el cauchero y sus
trabajadores. Esta relacién permitfa al cliente obtener ciertos adelantos en bienes y garantfas de parte
del patrén, asf como proteccién frente a terceros. Desde el punto de vista del patrén, la relacién
clientelar le garantizaba el control de la fuerza de trabajo por mecanismos no de forma exclusiva
econémicos o de carcter violento.

El sistema de endeude evolucioné de un contenido netamente esclavista a uno de cardcrer
clientelar, pero nunca tomé sobre s( la base definitiva de la reproduccién de la fuerza de trabajo nativo.
La condicién sine qua non del trabajo extractivo ha sido la de dejar recaer en los propios trabajadores
la funcién de su propia reproduccién econémica y social (mediante la ejecucién de actividades
agrlcolas, de cacerfa y pesca, entre otros aspectos), En este sentido, al substraer periédicamente fuerza
de trabajo de una comunidad determinada, afectamos notablemente la reproduccién del excedente
de esa comunidad; se disminuye la tasa -a corto, mediano y largo plazo- de reposicién del trabajo
invertido por los mayores en la propia reproducci6n de los indfgenas siringuercs en el capiral social
disponible para las nuevas geheraciones.

Es probable que esta situacién se halle parcialmente balanceada por la nueva tecnologfa que
incremente la productividad del trabajo, aunque estd de por sf (siguiendo la ley de Chananov) se
reequilibra por la baja de los niveles de trabajo.

Bajo esta perspectiva, todo incremento en la demanda del caucho (o de un producto forestal en
condiciones de explotacién similares) incrementard los niveles de trabajo invertido fuera de la
comunidad, con desmedro de las condiciones de reproduccién de la sociedad y sin posibilidad -a corto
y mediano plazo- de generar un proceso de acumulacién (en el sentido social del término). Los ciclos
de mayor demanda de caucho han sido, entonces, coyunturas propicias para ver una mayor tasa de
endeudamiento reforzando las condiciones laborales y sociales existentes. De forma paradéjica, el
crecimiento de la produccién comercial de la Amazonia colombiana ha representado un afianzamien-
to de sus relaciones sociales m4s tradicionales, hostiles a toda transformacién profunda de la sociedad
regional.

1. Esta interpreraciénha sido criticada por la antropSloga brasilera Alcira Ramos. Ella sostiene,
que Murphy ha malinterpretado los datos etnogréficos mundurukd y que probablemente esta
fue adn antes del contacto con los Portugueses simultaneamente Patri lineal y matri local
(Ramos, 1978, 678).
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ETNOCIDIO DE LOS TAMA

SOCIEDAD INDIGENA DE SELVA ECUATORIAL

Ramén Gémez C.
Historiador

El término etnocidio significa destruccion de civilizaciones. Implica
la existencia de grupos étnicos antagonicos, idea derivada de criterios
racistas, ideologicos, o simplemente, de dominacién. ‘‘Este proceso sin
duda designa un organismo orientado, si no hacia su muerte a largo
plazo, en todo caso, y por definicion, hacia la muerte de los demas a
corto o medio plazo”. (Jaulin, 1979, p. 12).

El proceso de destrucciéon y transfiguracion étnica de las
comunidades indigenas desde la época de la conquista, tuvo en
hispanoamérica, basicamente un mévil de caracter econémico; la etnia
dominante, sea espafiola, criolla o mestiza, procedera al reclutamiento
de mano de obra para desarrollar la produccién mercantil y para los
servicios personales. Pese a que la sociedad nacional que se esta
configurando involucra profundas contradicciones de clase, las etnias
tribales, debido a la heterogeneidad de las mismas, reciben el peso
desintegrador de todos los sectores de la ‘‘sociedad mayor” cuyas
instituciones obedecen a influencias externas, puesto que lo indigena
entre al plano de la subestimacion y descalificacion. ‘‘La incapacidad de
ascender de la condicion de estructuras tribales, condené a los grupos
indigenas a optar por la sumisiéon o por la fuga, permitiendo a los
nucleos invasores crecer en forma continua y constituirse en una etnia
nacional de dimensiones y fuerza irresistibles’ (Ribeiro, 1977, p. 26).

El etnocidio se ha practicado tanto en la época de la colonia como en

la repiblica con mayor o menor fuerza pero de manera continua y con la
imperancia de ciertos factores e intereses. Durante la dominacion
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europea fueron las guerras de conquista, el régimen de encomienda, la
mita, los trabajos personales, las enfermedades, la desmoralizacion de
las comunidades; durante la repablica han sido etnocidas: las guerras
civiles, la voracidad de los terratenientes, la marginalidad y abandono,
la explotacién y esclavizacion por parte de aventureros, comerciantes,
funcionarios y empresas capitalistas; las enfermedades, la desidia
administrativa, el robo de sus tierras y la pérdida de sus resguardos y
reservaciones, el proselitismo religioso tanto de misioneros como de
organismos imperialistas como el Instituto Lingiiistico de Verano, el
efecto nocivo (en la mayoria de los casos) de los medios de comunicacién
social, el sistema educativo, que es el mismo para la sociedad nacional;
los invasores, quienes trastornan toda la vida tribal, entre estos no sélo
grupos enemigos, pues también muchos ‘‘cientificos” o ‘‘funcionarios,
quienes limitan el funcionamiento de muchas de sus instituciones;
durante el I Congreso Colombiano de Antropologia, efectuado en
Popayan en 1978, el lider indigena Trino Morales expresd: ‘‘Los
indigenas estamos cansados de que tantos cientificos sociales nos
investiguen y hagan sus tesis de grado o sus libros basandose en
nuestras costumbres sagradas, dando asi mas armas para que nuestros
enemigos nos destruyan. Dénde esta el progreso para los indigenas con
dichas investigaciones? Lo que pasa es que cada dia la persecucién
aumenta y los indigenas somos asesinados...”

A finales del siglo X VI los espafioles incursionaron en el piedemonte
de la cordillera Oriental y la region de selva tropical, para la conquista y
control fundaron El Espiritu Santo del Caguan. La poblacién indigena
de esta region fue dominada y repartida en encomienda a los espaiioles
que venian con Juan Caro Velasquez; mencionamos entre otros al
mismo Juan Caro Velasquez, Francisco de Cieza, Manuel Freyle y
Antonio Ximénez Becerra. Entre los indigenas encomendados estaban
los Moe, Resigaro, Pama, Payoguaje, Casujo, Yatinsi, Orteguaza y
Tama.

La encomienda se habia institucionalizado en Espafa antes del
descubrimiento de América, y consistia en el otorgamiento temporario
de la jurisdiccion y los derechos sefioriales sobre las tierras
conquistadas a los ‘‘infieles”, a los espafioles que se destacaban en las
luchas contra los moros. Esta gracia incluia los derechos vitalicios sobre
el trabajo de los campesinos comprendidos en las tierras asignadas. La
encomienda en Ameérica, segun las cédulas reales, era la adjudicacion de
un nimero determinado de nativos, a espafoles que se distinguian en
los servicios a la Corona, principalmente en campaiias de conquista, con
el derecho de exigirles las demoras (tributo) o trabajo a cambio de
éstas; los encomenderos se obligaban a impartir doctrina en la fé
catolica y a no emplear a los indigenas en servicios personales. Aunque
la encomienda no otorgaba derechos sobre las tierras ocupadas por los
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naturales, en la practica encontramos en el Alto Magdalena que varias
cédulas de encomiendas daban derechos sobre las tierras de los
encomendados.

Pero las encomiendas del Caguan, a finales del siglo XVI, no se
enmarcaban dentro de las leyes de la Corona y del Consejo de Indias, ya
que soélo eran un pretexto formal para instaurar la practica esclavista y
etnocida mas cruel de que se tenga noticia. El mismo gobernador Caro
Velasquez, inici6 la trata despiadada de ‘‘piezas’ indigenas, que eran
llevadas a las regiones auriferas de Natagaima y Mariquita (Apéndice
p-1), sin importar edad ni sexo, hasta provocar el aniquilamiento casi
total de la citada poblacion del Caguan (Apéndice, p.1).

Muchos naturales huyeron hacia el Valle del rio Magdalena, donde
fueron encomendados a nuevos ‘““amos’’ (A. N. C., Encomiendas, tomo
25, f.218 v.)

El empleo de los indigenas en las minas produjo resultados
desastrosos, los privo definitivamente de la posibilidad de vida
comunitaria y los llevé a la muerte prematura, pues nunca se adaptaron
a trabajos tan pesados y menos a los tratos crueles que les propinaban
los capataces. La natalidad disminuy6 y las mujeres fueron presa de la
avidez desaforada de los pervertidos amos. El hambre y las
enfermedades también dieron buena cuenta de los Tama llevados a las
minas, hubo epidemias de viruela y sarampion, ademas de otras
enfermedades que espafioles y negros transmitieron a éstos.

Ademas de los Tama que escaparon hacia el Valle del Magdalena,
otros lo hicieron hacia la selva, mas su comunidad de grupo y de cultura
se perdié rapidamente. De un pequefio asentamiento Tama y de
indigenas provenientes de otras etnias, en cercanias de Neiva se fundé
la poblacion del Caguan, conformada en la actualidad por habitantes
mestizos.

Simultaneamente a la trata de naturales, los que quedaron en el
Caguan fueron sometidos a trabajos personales, a carteros y a la
extraccion de productos de la selva para ser comercializados en los
mercados de Neiva y Timana como: estoraque, zarza, caraiia, cera, pita,
pintura, totumas (Apéndice, 4); sin pagarles nada y tratandolos como
bestias, el mismo Caro Velasquez usufructuaba el producto del trabajo
de los indios. ‘Y a las mujeres de mejor parecer las llevaba para su
servicio, y a las muchachas doncellas asi mismo, de cuyos actos por
deshonestos no los digo’’ (Apéndice, 7).

La economia extractiva practicada por los Tama bajo la presién de

sus encomenderos, actué también como factor desintegrador, ya que
sobre estos indigenas no se ejercia ningun control social, pues actuaban
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como bandas que se desplazaban por la selva en busca de los productos
de importancia comercial para los encomenderos. Los Tama que fueron
compelidos a esta actividad, debido a los contactos intermitentes que
podian tener con los demas miembros de la ‘“‘comunidad’” rapidamente
perdieron la organizaciéon de la vida familiar, lo mismo que la unidad
tribal. Se alteraron las formas de provisién del sustento y las relaciones
de cooperacién y reciprocidad y aumenté su dependencia de los
encomenderos y del resto de la sociedad nacional.

“Llevamos mas de quinientos afios de sufrimiento en medio del
hambre, la tristeza, de la persecucion del blanco a la propiedad
indigena, porque desde el 12 de octubre de 1492 quedé6 perseguida la
cultivacion agricola industrial de nuestra raza indigena” (Manuel
Quintin Lame, 1973, p.44).

Remito a los lectores al apéndice de este articulo, documento
transcrito del expediente original, que se encuentra en el Archivo
Historico Nacional de Colombia” .

APENDICE

Carta de Juan Bauptista de la Torre, Alcalde ordinario de Neiva, a La
Real Audiencia/1/.

...Digo, que don Juan Pama, cacique, y don Jacinto Pilo, cacique
también, que salieron del Caguan huyendo de los dafios y bejaciones
que les hacia el dicho procurador Juan Caro Velasquez, y pidieron
poblarsen en esta jurisdiccién de Neiba.

Versién de un testigo presentado por Juan Bauptista de la Torre.
Testigo: Leonardo Valenzuela.

...Dijo, que lo que sabe es que el procurador de Juan Caro, habiendo
entrado en la ciudad de el Caguan, dentro de pocos dias vio un envio que
hizo de veinte y quatro piezas chinas y muchachos a la ciudad de
Mariquita, y segun a entendido este testigo de el mozo que las llevaba,
que se decia Gregorio de la Roza, eran dichas piezas para diferentes
personas de la dicha ciudad. Y asi mismo sabe este testigo que a
primero de henero de este presente aio despaché otras veinte piezas de
dichas chinas y muchachos por la otra banda del rio de la Magdalena a
la dicha ciudad de Mariquita. Y aora supo como a quatro de este dicho
mes de julio despaché otra cantidad de piezas, con sus criados, a la
dicha ciudad de Mariquita, bajando dicho procurador, don Juan Caro,
con ellas hasta el pueblo de Natagaima, de donde se volvié a esta ciudad
a ejecutar los despachos que traia contra élla. Y que assi mesmo save
este testigo por haberlo visto, que los yndios de la ciudad de el Caguan
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se han salido de su provincia, como son algunos caciques y otros
subgetos, aburridos de las bejaciones que les hacia el dicho procurador
obligandolos a que le sirviesen a esta provincia de Neiba y otras partes
sin que se les pagase el trabajo. Y que generalmente ha oido decirse
quexar todos los vezinos e yndios de la provincia del Caguan, de el mal
trato que hace el dicho procurador a todos, y juntamente a entendido y
savido de muchas personas del Caguan, como a dicho el dicho
procurador que tiene comission y orden para sacar la gente que quisiere
y poblarla en la ciudad de Mariquita o donde quisiere, y esto, quitando
la mas de ella a sus duefios, contra su voluntad, amenazandolos y
aterrorizandolos, y a otras personas adulandolas con ofrecimientos
siniestros, hasta conseguir de ellas lo que pretendia. Y que save que con
lo que tiene dicho y declarado esta la dicha ciudad del Caguan
aniquilada, sin gentes y ya intratable para los avisadores desto. Es
publico y notorio y por tal lo declara este testigo y que es la verdad de
lo que save so cargo de su juramento, en que se afirmo y ratificé. Y dijo
ser de hedad de quarenta afios. Y lo firmé consigo, el dicho alcalde y los
testigos que van firmados.

Sargento Juan Gutiérrez de Guébara, residente en esta dicha ciudad
y que también lo a sido en la de el Caguan, de quien recebi jeramento, y
habiéndolo dicho en forma por Dios nuestro sefior y una sefial de cruz,
prometié decir verdad. Y habiéndoselo leido la peticién presentada por
el dicho procurador, dijo, que lo que save y a visto este testigo, que
desde el tiempo que a asistido el procurador don Juan Caro Velasquez,
en la ciudad de el Caguan hasta oy, que havra dos afios, poco mas o
menos, a despachado a la ciudad de Mariquita hasta sesenta piezas
thamas, chinas y muchachos, con un mayordomo suyo llamado
Gregorio de la Roza y con otros mozos criados del dicho procurador, y
que segun ha oido decir los enviava a diferentes personas, vezinos de la
ciudad de Mariquita. Y asimismo, oy6 decir este testigo en la ciudad de
el Caguan, que se hizo averiguacion en dicha ciudad por el Cavildo de
ella con el mayordomo del dicho procurador, y debajo de juramento
declarg el dicho Gregorio de la Roza, que todas las dichas piezas se
habian despendido en la ciudad de Mariquita en pagar las deudas que
devia el dicho procurador don Juan Caro a diferentes personas. Y assi
mismo vio este testigo que se quedaron el capitan Juan Miguel, el
capitan Juan de Olalla, capitan Diego Mosquera, don Bernardino
Carbajal y Leonardo de Valenzuela, como el dicho procurador les havia
bacado sus encomiendas con pretexto de que cada uno le diesen el
ynterés que queria el dicho procurador, que fue en piezas thamas, y vio
que los dichos le dieron a quatro y seis piezas...

Declaracion de otro testigo.

...Y que asi mesmo save y reconoce que el dicho governador a hecho
muchas bejaciones a los yndios del Caguan, sirviéndose de ellos en los
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embios que le ofrecen para esta ciudad de Neiba, Timana y otras partes
y sin pagarles su trabajo personal, y que todos se quejan generalmente
y se huyen a otras partes y provincias y a los montes por su causa. Y
que lo que save es que esta la tierra intratable por las bejaciones que a
hecho assi a los yndios como a los vezinos encomenderos. El dicho
Governador don Juan Caro, bendié tres piezas thamas en la jurisdiccién
de Timana, en el sitio de El Palmar a diferentes personas. Y assi mesmo
tiene entendido este testigo, por haverlo visto, que las piezas thamas
que hay en esta jurisdicciéon de la ciudad de Neiba, tienen muy buen
trato de sus amos y se ven dotrinados y enseiados en las cosas de
nuestra santa fee cathdlica y ya naturalizadas en este valle, y muy
contentas y bien halladas, y save, evidentemente, que si el dicho
governador las violentara a quererlas reducir a la tierra de los thamas y
del Caguan, se huirian por no ir a su tierra, y si acaso las llevara el dicho
governador, se pudieran distraer de la policia y protessién, como a
sucedido a otras piezas que por haverlas ynquietado se han vuelto a los
ynfieles y estan perdidas en sus ritos. Y antes bien, se ve que para el
bien comun y hatos de este valle, segun ha visto este testigo, harian
mucha falta y no huviera servicio para los hatos, y save este testigo, se
perderian las crias de ganados por falta de los thamas que ya hay
naturalizados. Y que todo es la verdad.

Testimonio de autos de los yndios del Caguan.

Don Juan Pama y don Jacinto Pilo, caziques y naturales de la ciudad
de el Espiritu Santo de el Caguan, ynformamos a vuestra merced, por
relacién cierta y verdadera, y decimos, que haviendo salido de la dicha
ciudad con determinacion de pasar a la de Santa Fee a representar a su
alteza lo que en esta representaremos. Y hallandonos sumamente
pobres y sin tener posible para proseguir dicho viaje, ni personas que
por nosotros haga, por cuyas razones nos presentamos a vuestra
merced en aquella via y forma que mas haya lugar en derecho y sea en
nuestro favor, para que no se prosigan los dafios y bejaciones que nos
ha hecho y hace don Juan Caro Velasquez, gobernador y capitan
general de nuestra provincia. Y refiriendo el caso, parece que haviendo
mas de un afio que el dicho gobernador asiste a dicha ciudad, en cuyo
tiempo a molestado assi a nuestros subjetos como a los demas yndios de
paz de dicha provincia, como a nosotros, en mandarnos sacar barniz
para pinturas, carana, estoraque, miel de abejas y cera, en lo qual nos a
ocupado lo mas del tiempo de dicho afio, sin que por razén de dicha
ocupacion y trabajo lo aya satisfecho a ninguno de los dichos yndios ni
menos dadoles cossa alguna para su sustento; y no contento con lo
referido a ocupado a dichos yndios en despachos, assi a la ciudad de
Neiba como a la Villa de Timana, a que le trujesen sal, carne, viscocho y
otras cosas cargadas a sus cuestas como si fueran bestias; y siendo
trabajo tan riguroso este, no a tenido satisfacion alguna, antes, los
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maltratava de palabra para que no se escussasen de hacer dichos viajes.
Y por vernos en partes tan remotas, como sin tener persona que
volviese por nosotros ni nos defendiese hemos padecido y padecemos
dichas molestias, en tanto grado que no contento con todo lo referido,
parece, que haviendo hecho despacho habra tiempo de ocho meses a
la ciudad de Mariquita de quarenta y dos piezas de nacién Payoguaje
que se sacaron de la tierradentro, las quales despacho para servicio de
un trapiche que tiene en dichas ciudad, quitando dichas piezas a los
esparioles que entravan a la dicha provincia a sacar dichos rescates, con
los motivos que se presentaran los mas de los vecinos de la dicha ciudad
del Caguan, que se hallan tan bejados como nosotros. Y para hacer el
despacho nos obligé assi 2 nosotros como a nuestros sujetos, a que
saliésemos con dicha gente hasta ponerlos una legua de la ciudad de
Neiba, obligandonos a que cargasemos a nuestras cuestas a los
muchachos y chinas, assi a los de poca hedad como a los que venian
enfermos, y haviendo obligado a lo dicho a un yndio llamado Estevan,
de nuestra parcialidad y representandole el sobredicho, el que se hallava
enfermo y sin salud para hacer dicho viaje, le obligd a que lo hiciese y
que trugese cargado a un muchacho, de cuyo trabajo murié el dicho
yndio en el sitio de Pando, juridiccién de dicha ciudad de Neiba. Y
demas de los dicho, habra tiempo de un mes, poco mas o menos, que
salio el dicho governador a la villa de Timana y sacé della veinte y
quatro piezas, chinas y muchachos, con el pretexto que llevamos dicho,
obligando a que saliésemos todos los yndios que estamos
encomendados cargando pinturas, totumas y otras cosas que saco,
como a los dichos muchachos y chinas de poca edad. Y enfermos con
tanto rigor que escusandome yo, el dicho don Jacinto, de dicho trabajo,
por ser como soy, cazique, sin embargo de serlo, me obligé6 a que cargase
una petaquilla y demas de ella queriendo que trugese a un muchacho,
asi mesmo, cargado, y biendo que era intolerable el trabajo y por no
morir en él, hube de hacer fuga y venirme a esta juridicién, como lo han
hecho todos los mas yndios y nuestros subgetos con sus familias por no
poder resistir los agravios y molestias que tan continuamente nos hace
el dicho governador, nos hemos venido a buscar el remedio necessario, y
no pudiendo representarlo ante su alteza, por nuestra ymposibilidad y
miseria en que nos hallamos, representamos a vuestra merced dichos
agravios y protestamos oponer otros quando combenga, que por lo
indecente no repetimos. Para cuyo remedio se ha de servir vuestra
merced de ampararnos en su juridicion, y no dar lugar a que dicho
governador nos moleste, porque nuestro animo es de poblarnos en el
sitio de el pueblo Duhos de la dicha ciudad de Neiba, juntamente con
don Diego Bayacha y sus subgetos, conquien estamos combenidos para
hacerlo con mas de sesenta familias que tenemos, lo qual hacemos por
conserbarnos en la ley de Dios nuestro sefior, y que en la dicha ciudad
de el Caguan, ademas de no tener cura propietario que nos administre
los santos sacramentos, como por los agravios referidos, estamos
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" temiendo el que nuestros subgetos se retiren a la tierradentro a vivir
entre ynfieles. A que vuestra merced, como ministro de su Magestad y
que deve entender al servicio de ambos, deve ampararnos y defendernos
y en casso necessario assi lo pedimos y protextamos, con el respeto que
se deve, para que assi se sirva vuestra merced de dar cuenta al govierno
superior, a quien privatimente toca el conocimiento de esta caussa, para
que su alteza mande proveer el remedio necesario y que se nos permita
poblar donde llevamos dicho mandado se guarden, cumplan y egecuten
las Reales Zédulas que en nuestro favor estan despachadas, y que se
observe en todo lo que sea en nuestro favor. Por lo cual a vuestra
merced pedimos y suplicamos, se sirva de ampararnos como llevamos
dicho, en el ynterin que por su alteza se provee de remedio, con la
noticia que vuestra merced fuere servido de darle este nuestro
pedimento, y que en caso necesario lo justificaremos con ynformacion, y
desde luego, protextamos el pedir contra dicho governador, la
satisfacion de el trabajo de dichos nuestros subgetos, como los dafios y
perjuicios que nos a ocasionado y sobre todo pedimos justicia, costas. Y
juramos en forma lo necesario.

Don Juan Pama Don Jacinto Pilo.

AUTODE AMPARO Y AGREGACION

Atento a lo que estos caziques alegan en esta peticion, y que es
constante hever muchos de esta nacion en la juridicién de esta ciudad y
en la villa de Timana, se admiten estos dos caziques y sus subgetos a la
fundacién y poblazon que piden, en nombre de su Magestad y sin
perjuicio suyo y de otro terzero, y atendiendo a que el pueblo de San
Andrés de los Duhos esté acavado en el todo, y que segun parece no hay
de esta nacién mas que tres muchachos y tres chinas, y que las tierras
que se les dieron para sus resguardos son muchas y las mejores de este
valle y que estan desembarazadas y el pueblo con tres casas solas, y la
yglesia sin cerca ni adorno, a parecido conbeniente se pueblen estos dos
caziques y los yndios que les siguen a un lado deste dicho pueblo, tierra
sana y enjuta y cercana al rfo Grande de la Magdalena, en donde
tendran montes y vegas y yslas para sus comidas y rocerias, uno y otro
sin perjudicar a vecino alguno y libre de dafios. Todo lo qual ha parecido
lo mas util para los susodichos, y para ello se hara por mi vista de ojos
con asistencia de los dichos caziques que puedan apercevidos, y que
para ella y qué fuecha, se da quenta de todo a los sefiores presidente y
oidores de la Real Audiencia de este Reino, para que provean y manden
lo mas combeniente al servicio de ambas magestades y se saque
testimonio auténtico. Assf lo provey6 y firm¢é el sefior capitan y
sargento mayor y a cuyo cargo esta este govierno, en la ciudad de la
Concepcion de Neiba, a veinte de disiembre de mill seiscientos setenta y
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siete afios Don Juan Palomino y Lossada Ante mi, Francisco de
Salazar, escrivano Real. pablico del cavildo y governacion.

VISTA DE OJOS

En cumplimiento de lo por mi proveido, sali de la ciudad de Neiba, yo,
el capitan y sargento mayor, don Juan Palomino y Lossada, justicia
mayor y a cuyo cargo esta este govierno de el valle de Neiba, llevando
en mi compania el capitin Domingo de Medina, alcalde hordinario;
Garzia Martin de la Reyna, alférez real; Juan Bauptista de la Torre,
procurador general; el bachiller Juan de la Sierra Belasco, a El
Espiritu Santo de El Caguan; y el presente escrivano, con otras
personas. Y haviendo llegado al pueblo de San Andrés de los Duhos y
combocando la gente de él, sali6 solamente Andrés, yndio forastero,
marido de Ysabel, yndia de nacion Duho, y le di a entender c6mo yba a
poblar en la parte que fuera mas combeniente a don Juan Pama y don
Jacinto Pilo, caziques de el dicho Caguan, porque lo tenian pedido y
representado ante mi. Y le adverti si seria de perjuicio, a que respondié
el dicho Andrés, que atento a que el dicho pueblo estava consumido por
haverse muerto la gente de él, le seria de mucho til y que ayudaria con
su persona y con algunas comidas a dichos caziques y a su gente, a
quienes les pregunté lo que les parecia, si seria de su gusto y
combeniencia, y respondieron unanimes y conformes estar contentos, y
pidieron que el sitio que se les sefalase fuese en parte comoda; y por no
ynterpolar esta gente una con otra me apartara de el dicho pueblo como
un tiro de escopeta, algo mas, y buscé un sitio llano, enjuto y en parte
alta; y digeron dichos caziques ser éste a propésito para su poblazéon y
la de los demas yndios sus subgetos, por estar a un lado de el camino
Real para sus grangerias con los pasageros, cercano a esta dicha ciudad
de Neiba en distancia de media legua, y que desde alli gozarian de el rio
Grande de la Magdalena para sus pesquerias, aprovechandose de sus
montes, cafiaberales y vegas, y lo principal, tener la combeniencia y oyr
missa y de ser ynstruidos en las cosas de nuestra sante fee cathélica por
el cura de esta dicha ciudad, en ynterin que haciendo su poblazén y
yglesia se les da cura en propiedad. Todo lo cual por mi visto, en nombre
de su Magestad y en virtud de la facultad que suya tengo, sefialo a los
dichos dos caziques y a sus subgetos, el dicho sitio que esta a mano
yzquierda como vamos por el camino Real que va a la ciudad de Quito,
que esta antes de bajar a una bega que llama de el Trapiche, de el sefior
Oydor, para que hagan el dicho pueblo y yglesia. Dando quenta primero
y ante todas a los sefiores Presidente y Oidores de la Real Audiencia de
este Reino, para que con vista de lo referido manden se egecute lo mas
conbeniente al servicio de ambas magestades, para lo qual se saque
testimonio de estos autos y se remita. Con lo qual se acavé la dicha
vista de ojos y sumerced lo firmé, testigos, los de susso menciona-
dos Don Juan Palomino y Lossada Antemi, Francisco de Salazar,
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escrivano Real, publico, de cavildo y governacién, a catorze de julio de
mill seiscientos y setenta y ocho afios.

CARTA DE LUIS ORTIZ YM OLALLA

El capitan Luis Ortiz y Olalla, procurador general desta ciudad del
Espitiru Santo del Caguan, ante vuestra merced paresco, en la mejor
via y forma que aya lugar en derecho y al bien comun desta ciudad y sus
naturales y a toda la provincia combenga, y digo, que se ve claro y
patente su total perdizién y el riesgo de que las santas yglesias y todo lo
sobredicho desta frontera, sea asolada y destruyda, apoderandose della
alebosos traydores y alarbes enemigos, por causa de que los dichos
naturales se ban de la villa de Timana y ciudad de Neiba a pedir amparo
a las justicias de dichos lugares por los malos tratamientos que les a
hecho el sefior governador don Juan Caro Velasquez, y es efectivo que si
no se pone remedio, en pedir a su alteza en la Real acuerdo el reparo mas
combeniente para que no se adelante su despoblazién, como dicho
tengo, dando cuenta en cavildo abierto a los sefiores de la Real
Audiencia de la ciudad de Santa Fee, no saliendo del pedimento que le
tenemos hecho de que se agregue esta provincia al govierno de Timana
y Neiba, siendo governador y capitan general el sefior don Diego de
Hospina Maldonado. Ynformando de todo lo obrado por el governador
don Juan Caro Velasquez, mediante lo qual a vuestra merced pido y
suplico mande juntar a cavildo abierto y en él decretar lo que pido, que
en ello se hara muy gran servicio a su magestad y recibira esta ciudad y
naturales bien con justizia. Y hablando en devida forma, protesto lo
referido a su asolamiento, a lo qual no se deve dar lugar con la lealtad de
leales vasallos del Rey nuestro sefior. Y assi mismo pido se ponga en los
libros de cavildo, un tanto autorisado, en manera que haga fee y conste.
Juro en derecho lo necesario Luis Ortiz Olalla.

El capitan Luis Ortiz y Olalla, procurador actual y general desta
ciudad del Espiritu Santo del Caguan, ante vuestra merced paresco en
la menor via y forma que aya lugar de derecho y combenga a esta
ciudad, en nombre della y de todos sus besinos y naturales digo, que por
quanto don Juan Caro Velasquez vino a esta dicha ciudad, nombrado
por su alteza los sefiores presidente y aydores deste Nuevo Reyno de
Granada, por governador y capitan general perpetuo della, por
capitulaciones que yso a su altesa de que a su costa poblaria un lugar en
esta juridision y descubriria minas de oro y plata sin perjuisio desta
ciudad. Y a su costa y que también conquistaria yndios, mediante a
aberle Dios dado caudal, el cual promete gastarlo a su serbisio de su
Magestad, que Dios guarde, como mas largamente costa de dichas
capitulaciones en los libros de Cabido desta ciudad, a quien me remito.
Y mediante a que no solamente no a echo nada de lo que capituld, lo que
a echo, como es publico y notorio, es aber destruydo ¥ menoscabado
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esta ciudad, sus besinos y moradores. Pues luego que vino tratd sélo de
adquirir plata y biendo que no la abia trato de balerse de lo que allé; lo
primero, mandé juntar los yndios e yndias andaquies y otros de que
esta ciudad esta cercada. Que con fasilidad si tubiéramos un gobernador
cristiano y seloso del servisio de entrambas magestades y que
entendiera al util desta ciudad y no al suyo como dicho gobernador lo
yso, pues lo oyerontodos: sabed que yo soy vuestro encomendero y ami
me abeis de serbir. Y luego los ocupé a los yndios en ynbiarlos al monte
para coxer barnis, carafia, sarsa, miel de abexas y estoraque;
cargandolos como a bestias despachandolos a diferentes partes como lo
yeo a Neyba, Mariquita, Onda y Timana, sin pagarles su trabaxo
personal del tiempo de un afio que los tubo en el exersisio dicho, de que
resulté morirse un yndio llamado Estebal Asul y la despoblasion de los
casiques don Juan Pama, don Jasinto Xixo y don Luis Yacoche, e
yendo con toda su familia y xente, opimidos de tantos trabaxos, asotes
y malas palabras sin reserbar casiques ni capitanes. Y a las mugeres de
mexor pareser las llebaba para su servisio, y las muchachas donsellas
asi mismo, de cuyos actos por desonestos no los digo esta el tiempo a
otros’ yndios prinsipales a probinsias de ynfieles, cargandolos con
cargas pesadas asta el puerto, distinta desta ciudad tres dias, con
rriesgo de sus bidas, y sin rreserbar alguno los castigaba seberamente y
no les pagaba su trabaxo como lo yso con don Luis Yacoche (Yacoche) y
Gabriel Lanas y con Francisco Contento, yndios principales. Como
también se llevo
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MAGUARE

FRAGMENTOS
DE MitoLocia COREGUAJE*
EL Reto pE Ussu A Paisao

Pedro Marin Silva

Profesor
Departamento de Linguistica
Universidad Nacional

EI presente escrito constituye una exploracién en el universo de los valores propios de los hombres
korebaiju, a través de textos de tradicién oral, recogidos con los hablantes y particularmente con
autoridades en el manejo del saber: ancianos y caciques que conservan un nexo con creencias que les
permiten interpretar, a su manera, desde los grandes fenémenos de la naturaleza hasta los més
insignificantes detalles de la vida cotidiana. Estos textos han sido recogidos tanto en Espafiol como
en coreguaije, teniendo siempre la precaucién de consultar las diversas variantes que sirvieron como
punto de referencia inicial, en la gufa “Palabras-Historia del Pueblo Korebaju".

Con la ayuda de profesores bilingiies, hemos intentado hacer la traduccién de algunos de los
capftulos y personajes citados en los relatos. Nuestra transcripcién es ortogréfica en la mayorfa de
los casos. Utilizamos el alfabeto que adopt6 la escuela indigena actual, en el marco del proyecto de
Etnoeducacién. Nos limitamos aqul a una segmentacién lexemética de los componentes bésicos de
las palabras, con el fin de acercar al lector al significado de los términos.

Esta seleccién de textos se sometié a discusién colectiva en los encuentros sobre tradicién oral que
se llevaron a cabo en la poblacién de Agua Negra, auspiciados por el Comité Regional de Indigenas
del Orteguaza Medio --CRIOM:- y gracias a la ayuda que durante un tiempo presté la oficina de
Etnoeducacién del M.ENN. La valiosa colaboracién de las Hermanas Lauritas, permitird hacer
préximamente encuentros de grupos afiliados al Tucano Occidental, en el internado indfgena de
Mama bwe reojaimu, con el fin de adelantar un anilisis m4s general y comparativo de la Tradicién
Oral Tucano Occidental.

La investigaci6n, aunque escasa, sobre este pecjuefio grupo del pie de monte amazénico aumenta
cada dfa. Asf, nosolamente en o lingil(stico, sino en lo etnografico, en lo sociolégico y en lo educativo
aparecen estudios que facilitan la explicacién global de esta cultura.

* La transcripcién de estos relatos ha sido una diffcil tarea de Discurso Indirecto Libre. Hay

muchos tropezones, que ojald entiendan los Coreguajes, a quienes va dirigido.
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La clasificaci6n de los lingiiistas establece, dentro de la familia Tucano de Lenguas, un subgrupo
(o sub-familia) Tucano Occidental, que incluye a los Siona, Tama, Macaguaje y Coreguaje de
Colombia, junto con los Secoya del Ecuador y los Maihuna u Orejones del Peni. Se los llama
Occidentales atendiendo a su ubicacién geogréfica v por oposicién a los Orientales de la regién
vaupesina.

El término Tucano dahea entre los orientales, designa a un grupo clanil que, hasta donde hemos
podido’indagar, no existe entre ninguna de las etnias del 4rea occidental. La clasificacién mencionada
ha sido adoptada por cuanto facilita la inclusién de estos grupos dentro de un conjunto mayor, que
los estudios comparativos hacen cada vez m4s precisos, particularmente en lo relacionado con la
identidad social y lingiifstica. Contrariamente a lo que ocurre con los orientales, estos grupos no han
sido objeto de estudios tan exhaustivos como los hoy clé4sicos de los Hugh-Jones o de Jean Jackson, por
ejemplo. En este sentido, el conjunto de los relatos presentados y los comentarios sobre el estatus de
personajes y de héroes miticos corresponden a las opiniones expresadas por los Coreguajes entrevis-
tados en diferentes aldeas de los rfos Peneya, Orteguaza, Consaya y especialmente en los encuentros
mencionados anteriormente en la poblacién de Agua INegra, sede actual del CRIOM. Esto explica en
parte, las escasas referencias bibliogréficas.

Los asentamientos de Coreguajes ascienden a 24 segiin los estimativos del CRIOM y su poblacién
ha sido calculada en 1.800 individuos V.

A pesar de la cercanfa con Florencia, Granario y Remolino, estos ind{genas son monoligues en
una altfsima proporcién. A pesar también del impacto colonizador y misionero han conservado
elementos, que, como los que ahora presentamos, permiten afirmar la existencia de una cultura
Coreguaje. La lengua, en primerfsima instancia, junito con el territorio y las creencias religiosas
propias, les han permitido afrontar una obligada “convivencia” con el mundo de los kunapai, los
blancos o las “gentes de metal” kuna=duro, metal, pai=gente, como puede traducirse esta expresién.
La nocién de “grupo etnolingufstico” ‘¥’ que parece la méds adecuada para este caso, est4
cimentada en el uso de una lengua que los define como entidad polftico-cultural. La sociedad
Coreguaje se organiza actualmente de acuerdo con las pautas que sefiala el Ministerio de Gobierno.
Existe en cada aldea un cacique encargado de representar a su gente ante una organizacién mayor
CRIOM filial a su vez, de la ONIC. Dentro de este organigrama trabajan comisiones en las 4reas de
la salud, de tierras y de educacién. En el 4rea de la educacién se situa el trabajo actual, donde a nombre
de la Universidad Nacional de Colombia, participamos como asesores.

Existe también una jerarqufa paralela, adoptada tradicionalmente, ligada a la existencia de clanes
y de linajes. En este nivel de la organizacién social, se destacan hombres, que segin lo expresan...
“tienen sabidurfa, poder, conocimiento”, Son los chamanes, llamados ya sea chai o bati 3 cada vez
més escasos en razén del avance misionero y de la substitucién que de ellos han logrado la escuela y
los programas sanitarios y de asistencia social.

El proyecto de Etnoeducacién en su documento “Lineamientos Generales para la Emoeducacién
en Colombia” concedié primordial importancia a la investigacién en cosmologfas y en sistemas de
referencia ideclégica propios de la comunidad, por cuanto los considera indispensables para el futuro
desarrollo de planes y para el trazado del currfculo escolar. Nuestra asesorfa obedece entonces a esta
necesidad.

El estudio de la historia de la comunidad, que también es una de las tareas del CRIOM, busca
establecer territorios ancestrales con la ayuda de los testimonios orales. En cierto modo, este trabajo
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estd también justificado en la medida en que pueda aportar en el proceso de reconstruccién émica que
subyace a las propuestas de Emoeducacién. Esta primera parte corresponde a la ai=anciano;
chuo=lengua, historia de antiguos. La mitologfa propia de cada cultura constituye el primer capftulo
de la historia de los pueblos. En este caso, dadas las condiciones creadas por el choque a todos los niveles
(cultural, ecolégico, socio-econémico), la labor de recuperacién de las historias y relatos se ha
dificultado. El espiritu de clan ha venido en deterioro, desafortunadamente, pues ésta es la condicién
para la existencia y real “circulacién” de los textos miticos. Este espiriu clanil ha mermado
sensiblemente. En realidad hay evidencias de su desaparicién que se pueden observar con el simple
examen de los nombres de las personas, por ejemplo. La generacién de hombres mayores de cincuenta
afios tiene, ademds de nombre y apellido en espafiol, su nombre en la lengua. Ilustremos lo anterior
con los nombres de algunos de los participantes en estos encuentros:

Manuel Piranga = paché kurf en coreguaje; Cacique de Agua Negra. Paché designa por analogfa
con el color amarillo, al clan de gente de mochilero (oropéndola). Kurf, s una palabra usada en los
cantos de yagé, significa “misi6n” o tarea en la vida de las personas. Jesis Figueroa, de Santa rosa,
es kuna kiri. Kuna significa lo metilico, lo brillante, lo que es muy duro.

Criterio Cruz, de San Francisco, es peté kiri. Peté designa a un tipo de pato. El cacique de Pefias
Rojas, don Chucho, se [lama usuukuri. Usuu que significa el sol.

Asl, los actuales caciques de las aldeas vecinas de Santa Rosa, Agua Negra y San Francisco se
reconocen en sus nombres coreguajes, pero identifican sobre todo al chai que lo otorgé: Reconocen
e interpretan en sus nombres “escondidos” el vinculo entre lo personal y lo colectivo, entre el hombre,
su aldea y el resw de la tribu.

Estos nombres de personas y lugares tuvieron plena vigencia hasta hace relatvamente poco
tiempo. Asf, Preuss ! relata en su viaje por el Orteguaza en 1913, como en pui kuti, actual poblacién
de Granario, la presencia del Chamidn, cuyo nombre era Julio, o beko, implicaba rituales y compor-
tamientos que hacen pensar en una gran cohesién cultural. Del grupo resefiado por Preuss y de las
gentes que ocuparon este lugar, no queda hoy ni siquiera una vivienda indigena. Se conservan en la
memoria retazos de historia reciente, que, unidos a los pocos elementos de archivo existentes, serdn
de gran ayuda en el trabajo de reconstruccién propuesto 5.

JUNISAIMAA
EL CAMINO DE LOS MUERTOS

Eur.e viaje ideal aparece con el nombre que se le da a la via ldctea junisaimaa y podria igualmente
llamarse: bati bue aichuo historia de la morada de los espfritus.

Este recorrido al mundo de los bati espfritus y chai (chamanes o curacas) se inicia con la salida
de un matrimonio y de sus hijos, desde la aldea, buejopo hacia el bosque y mds precisamente hacia la
chagra chio. El primer evento tiene que ver con el encuentro de estos coreguajes con unos Uitotos que
estan pescando con barbasco. Algunos dicen que estaban cogiendo caimarones. Los Uitotos umuu
au pai (hombres que se alimentan de gente), en algunas versiones son reemplazados por Carijona,
ocho pai (gente murciélago).

El hombre es comido o matado por los forasteros y por eso se acerca a un obstdculo que aparece

en el recorrido, un palo atravesado: kumubu. Alguien, un chulo kutapia = excremento, péjaro,
le ayuda a cruzar el tronco y cuando lo logra, siente que pisa una tierra blanda. Allf se aparece una
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mujer, cuyos senos son papayas. El chupa de este seno del bati “diablo”, (es el término dado con
frecuencia en espafiol) y queda impregnado “pringadlo” con su leche. Esta mujer es una batiromio
(mujer diabla) y se llama batiojecho = diablo-seno. La esposa y los hijos no chuparon de batiojecho.

A pesar de lo interesante de su encuentro, se acuerda de su familia y regresa a buscarla. Los
encuentra barbasqueando, mas no lo reconocen, pues trae mugre del camino, semilla de ajf en las
piernas, semilla de pasto, ademds de los instrumentos de caza y pesca, pues frecuentaba la laguna de
los diablos batichiara. El hombre les dijo que trafa las semillas de la chagra de la tfa puko.

Antiguamente habfa un chaman que sabfa mucho y le daba yagé a toda la gente
para hacer desaparecer a toda la tribu.

Una noche que estaban tomando yagé, el chaman canté la cancién para hacer
hundir el lugar donde se encontraba la tribu. (Cuando el chaman estaba cantando vio
que bajaba del cielo una mujer muy bonita y miraba a toda la gente que se encontraba
allt.

La mujer llegé hasta la puerta de la casa donde estaban tomando yagé. Entonces
el chaman canté la cancién de esta mujer. La mujer pis6 el lugar donde estaba la tribu
para que la tierra se pusiera blandita y se hundiera. Esta mujer se llama ruo kochara.
En el fondo de esta laguna hay mujeres bonitas y tienen un cabello muy bonito.

Encima de la laguna vive un manao que se llama ruoko sense. Alrededor de la
laguna hay una palma de chontaduro y se llama, roko une, que es la comida del
puerco. Esta laguna estd muy cerca de la divinidad. Es muy bonita y los tomadores
de yagé la ven.

Los indfgenas que no se hundieron se convirtieron en pajaritos y se quedaron sobre
la laguna. El nombre de estos pajaros es kosano. Estos también andan en el cielo.

Les dice que deben volver a la casa y emprenden el camino. Llegan de nuevo al tronco. El logra
atravesar pues pertenece a los hombres “que no tienen sangre” chiepeona. Su familia no lo logra no
sabfan como subir. Pero una mujer chula kuta saruo romio les ayuda. Entonces un péjaro guardién,
el chamén (oropéndola o mochilero) besenu kacho, encargado de cuidar la casa de los muertos,
anuncia que llega gente viva, con sangre. Dicen que quienes no pasan el palo se quedan en una casa
grande uja bue o también batibue casa de los muertcs. Aqul se organiza el baile, el canto, se ponen
contentos para purificar y para que el espfritu regrese a su sitio de origen. Después de la muerte se ve
como una laguna “debido a las ldgrimas”. “Para que no moleste el muerto se debe llorar, cantar y
recoger los instrumentos que tenfa. As{ no molesta. Se: canta... El finado tenfa su arco, tenfa su flecha,
tenfa...”.

Las mujeres y los hombres van llorando y cantando. Los familiares castigan con fuete a la viuda,
por haber sido desobediente y también para que el espliritu no engorde tanto. Entre otras también para
que la viuda encuentre otro cényuge. (Segiin el cacique roque Piranga, muchos coreguajes, atn
practican esta ceremonia. Agrega que los familiares reciben un regalo: se les dan mochilas a la mujer
y canoas o matafrfos al hombre. Se destruye la casa del muerto. Antiguamente se los enterraba debajo
de la casa para evitar que se fueran a otra parte y porque el espfritu del muerto se levantaba y espantaba
a la gente).
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El lugar de llegada de la familia es la casa de bakabao, la duefia que se conoce también como usuu
chaio o tigresa sol. Ella los invita a subir a su casa y les ofrece alimento. El fuego para la cocina salfa
del rabo de un diablo bati kuta koje y la comida nunca faltaba. Tampoco la chicha. Uno de los nifics,
el que habfa preguntado por qué la comida nunca se acababa, perdié la punta del dedo ndice mientras
asaba pescado. Este dedo nunca se debe mirar porque hace dafio. Pero este dedo mocho no siempre
perjudica sino que puede favorecer a la gente y ayudar a la cacerfa en algunas ocasiones. Mucho tiempo
después este nifio, por juguetén, mostré el dedo y sin querer maté al otro nifio, su hermano menor.

En la casa de bakabao, llamada también bakaba chii bao, o sa, mujer cuyos hijos nunca crecen,
aparecen varios personajes; por ejemplo, sus nifios muy bonitos, que nunca dejaba ver. Un varoncito
y una mujer que no crecfan y “bonitos como 4ngeles". algunas veces se cuenta que solo dejaba ver al
varoncito. Esta mujer tigresa esposa del sol es la que canta en los poblados cuando hay una mujer
embarazada, diciendo: bea too “viene un varén!" o bakabao “es una nifia!”. En este punto del relato
se menciona unacancién que conocen casi todos los viejos. Por toda su casa o territorio, se encuentran,
junto con los personajes, sitios y objetos, como la laguna encantada chiara o un 4rbol con forma
humana cuyos ojos son caimarones, la cabeza una pifia, los brazos guamas, los testfculos batatas...
Todos estos frutos gritaban cuando se los cogfa: Ay! mi cabezal, Ay! mi brazo! esta casa de la mujer
tigresa esposa del sol estd rodeada por multitud de aves. El 4guila tao, los chamones mencionados,
los chulos que acompafian a los nifios a la chagra y les ayudan a cargar carne y choclos.

Los nifios se paseaban por los alrededores de la casa de bakabao. Un dfa cuentan a su mamé que
por alll hay una chagra usuuchaiochio sembrada con la comida que ellos conocfan antes.

Era una persona como nosotros, muy viejito. A él no le faltaba nada y tenfa que
conseguir comida y los nietos iban donde el viejito a pedirle comida, él sacaba comida
ya preparada del ano y les daba. Cuando le pedfan envuelto de maduro, ah{ mismo
se lo daba; el viejo tenfa toda clase de comida, como fruta de toda clase: lulo,
caimarones, pifia, milpes, chontaduro, fiame, naranja y batata.

Pero al fin el viejito se cansé de dar comida a los hijos y nietos. No quiso trabajar
mds, entonces un dfa el viejito mandé a los hijos y nietos a que tumbaran para hacer
una chagra grande en el centro de la selva.

Para que nadie se diera cuenta, les dijo que no fueran a hacer ¢amino, sino que
pusieran sefiales pica en los palos por donde pasaran. Los hijos obedecieron al papd e
hicieron como él les dijo. Comenzaron a tumbar la chagra, bastante grande.

Mientras los hijos tumbaban la chagra la hija hizo una olla bien grande, una olla
de barro, mandada hacer por el viejito.

Cuando la chagra estaba lista para quemarla, el viejito se fue con todos los hijos,
llevando también la olla; una vez que llegaron al sitio donde estaba la chagra el viejito
comenzé a dar los iltimos consejos a los hijos para que creyeran que las cosas eran
delicadas; les dijo también que cuando terminaran de quemar la chagra se fueran
para la casa y no volvieran allf hasta los doce meses cuando ya encontraran la
cosecha.

Los hijos oyeron los consejos del pap4 y se fueron hasta el centro de la chagra para
meter al pap4 debajo de olla, pero antes de meterse les di6 el tiltimo consejo. Les dijo
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que no fueran a llorar porque era deber de €l darles comida. El viejito se meti6 y los
hijos lo taparon muy bien para que no se oyera cuando llegara la candela donde €&l.

Los hijos se fueron a las orillas a prender la candela. Cuando ya terminaron de
prender candela a toda la chagra se fueron para la casa y después de doce meses
volvieron a mirar la chagra. Encontraron fruta de toda clase: chontaduro, lulo,
milpes, caimarones. También encontraron fiame, pldtano, yuca dulce, yuca brava...

En ese tiempo la comida era muy escasa, ellos no le contaron a la gente, pero la
gente comenz6 a darse cuenta que ellos tenfan comida e iban a pedirles. Los
muchachos no les quisieron dar. Entonces la gente se puso a la expectativa para ver
donde era que ellos tenfan comida y asf ellos también podfan ir a buscar.

Una persona se escondié por el camino donde ellos pasaban y los sigui6 hasta la
chagra sin dejarse ver. Cuando el hombre vi6 la chagra, se devolvié sin dejarse ver
de los duefios; esta gente comenzd a robar la comida que ellos tenfan. Al dfa siguiente
fueron a la chagra los duefios y se dieron cuenta del robo de comida y cuando
regresaron hicieron el reclamo. Entonces los que no tenfan comida les preguntaron:
“Ustedes como hicieron para tener tanta comida?” Ellos dijeron: “Nosotros antes
tenfamos un papé viejito y €l nos mandé hacer una chagra grande y con el viejito
nosotros hicimos una quema”. Entonces ellos preguntaron: “Cémo, quemaron a su

papa!”.

Ellos dijeron: “Lo quemamos en una olla grande y lo pusimos en el centro de la
chagra bien tapados”.

Los que no tenfan comida contestaron: “Nosotros también podemos hacer lo
mismo, porque Nosotros tenemos un papé viejito”. Se pusieron a tumbar la chagra
y luego mandaron hacer la olla grande. Cuando ya tenfan todo listo convidaron al
papé4 y €l no querfa ir, pues ellos le decfan lo que iban a hacer con éL. El viejito les dijo
que €l no sabfa hacer como el otro viejito que daba comida.

Los hijos llevaron al papé a la fuerza y en la chagra lo cogieron y lo amarraron,
lo metieron a la olla y lo taparon bien y luego lo pusieron en la mitad de la chagra.
Entonces se fueron y le prendieron candela a la olla y cuando el fuego lleg6 al lugar
donde estaba el viejito, é| gritaba. Cuando terminé de quemarse, revent6 la olla con
el viejito. Los hijos se fueron para la casa y después de pasado un afio volvieron al lugar
donde habfan quemado al papd y no encontraron nada de comida. Ni siquiera un
palito de"yuca. Fueron a ver el lugar donde estaba el viejito y encontraron el pecho
donde sélo habfa un palito de tabaco, porque él solo fumaba tabaco.

Creen que es la de ellos y por eso la mam4 comenta que quisiera regresar a su tierra; bakabao
ordena a los bea soso los chamones, que los lleven a su pueblo. En este momento el nifio, por juguetén,
muestra el dedo mocho y mata al hermano. El viaje de esta familia inicia la etapa de regreso y la
narracién de este recorrido da pie para mencionar todos los “adomnos” que existen en la casa,
particularmente los astros y los fenémenos atmosféricos. El sol usuu, las estrellas Mafiarekobu, el
rayo penemu y todo un firmamento donde aparecen hombres, plantas, objetos y animales, el 4guila

tao aparece con las alas desplegadas y como cubriendo todo el espacio celeste.
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Antiguamente no habfa sol. En una tribu habfa una sefiora que tenfa un nifiito.
Un dfa el nifio se fue a bafiar al rfo pero no se bafié. Fue solo por engafiar a la mama.
Bajé al cafio y senté a mirar correr el agua. El nifio volvié a la casa. La mam4 lo fue
a buscar pero no lo encontré. Se puso a llorar porque no lo habfa encontrado y pensé
que se habfa ahogado.

Se fue a la casa y después de un rato regresé al cafio, entonces vié al nifio y le
preguntd que era lo que habfa pasado. El nifio le respondié: “Me volvf loco me caf al
cafio y luego me salf". La mamd lo iba a llevar para la casa, pero el muchacho no quiso.
Entonces le dijo a la mamad: “Haga una olla grande y 4sela, ahf yo voy a la casa”. La
mamd le preguntaba qué le pasaba. el nifio le respondid: “Es que yo me volv({ distinto.
Yo va no soy un muchacho”. Entonces la mamad se puso a hacer la olla y la asé. No
se demoré para hacerla.

La mama le llevé la comida a su hijo al puerto. Y cuando terminé de asar la olla,
llamé al hijo que estaba en el puerto. Entonces el muchacho le dijo al papd: “Busque
lefia de palma de milpes, haga un fogén en el patio y ponga la olla y yo me meto en
ella". Colocaron la olla, pusieron la lefia y le prendieron candela. La mami estaba
muy triste pero obedecfa todo lo que el hijo le mandaba.

Le prendieron bastante candela y el muchacho volvia y repetfa: “Meta bastante
candela”. El cuerpo del muchacho se quemé. Temprano en la tarde el muchacho tocé
una flauta roja que sonaba muy bonita. Luego se reventé la olla y de ella salié un vapor
muy grande. En ese vapor el nifio se convirtié sol. Desde ese momento se aclaré todo
el mundo. Las tinieblas desaparecieron. El sol anda en ese vapor caliente. Va también
donde los korebaju. En nifio se llama usuu.

Era un sefior que iba de cacerfa y le dieron ganas de cagar. Cuando terminé se
limpié con un palo que no era palo. Era un espiritu pero se vefa como un palo. Se limpié
con la parte de la espinilla del espiritu. Le dié rasquifia. Estuvo hablando solo y
pensando por qué le habfa pasado eso. Pensé y se devolvié donde habfa estado. Cuando
miré el palo hacia lo alto se dio cuenta que era una persona. pai sijopu. El palo era
comdn y corriente pero en lo lato tenfa la cabeza de un sefior. Se pregunté: “Por qué
me da tanta rasquifia?” Mit6 hacia arriba y habfa una persona que se estaba riendo.
Cuando ri6 le apunté con la bodoquera. Le apunto bien con la flechita y al pegarle
iba a salir corriendo y el espiritu le preguntaba: “A cual lado iré yo a caer?”. De un
momento a otro cayé encima, el cazador salié corriendo arrastrando la bodoquera
y se tiré al agua. Cuando cayé al agua iba saltando, pasando las quebraditas.

Cafa y cafa en el agua. Cuando el palo cayé, se le corté la cabeza y corri6 detrds
del cazador. Saltaba y solo se miraba la cabeza. La quebrada estaba crecida y no lo
podfa alcanzar. La cabeza entonces se subié al cielo y el cazador se perdié en el monte.
Hoy todavfa vive en la montafia con la bodoquera. Asusta a los cazadores haciendo
ruidos al golpear los palos. El cazador se transformé en espfritu y se llamaba juobati.
A veces en la montafia hace ruu... y asusta a la gente. También hace como una
persona.

Los camines que estan en las montafias no los pueden transitar las personas por
que son caminos de los muertos. Estos caminos estdn prohibidos para los jévenes. No
los pueden mirar. Si se miran, la persona puede enfermar.
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Vivfan en una familia dos muchachas. Les habfan prohibido salir las noches de
luna pero una de ellas insistié tanto, hasta que sali6 y muri6.

La otra dijo que ella no querfa morir asf. Cuando miré la luna le parecié muy
bonita y se transformé en paimiau romio y se fue para el cielo.

El caimén okorochekojisee que antes aparecfa de cuerpo entero, pero de quien solamente se
conserva la carraca; el psjaro comisario o guardién, poseedor de un espejo batifiearaba que le permite
saber cuando alguien, del mundo de los que tienen sangre, se acerca; el murciélago oché, la tortura
kouo, la raya janameo, el mono perezoso en su hamaca uu, el lagarto de cuello rojo que obedece a
un quemonazo con un tizén cuando quiso tragar fuego karau, de quien se desprenden rayos y truenos
que expele por el ano, las ramas del 4rbol del agua oko sukifio.

Al principio no habfa agua. Todos los korebaju en su época eran sabios, es decir,
tenfan poderes especiales. Uno de ellos logré encontrar un “armadillo de agua”, al
cual domesticé como a un perro. El armadillo anduvo por muchas partes con su amo.
As( pas6 mucho tiempo.

En una de las cacerfas por el monte, el armadillo buscando alimento hasta
encontrar la raz de un 4rbol. Allf empez6 a brotar agua. El animal aproveché y gozé
bafisndase. Después llegé donde el amo y le cont6 su descubrimiento. Este se admir6
al verlo limpio, de inmediato se fue al lugar y vio que habfa agua. Asombrado buscé
cémo conservar el agua. Cogié unas ramas y tapé el sitio. Regresaron a la casa y pasé
mucho tiempo sin que las gentes de la tribu se enteraran. Empezaron a maliciar por
qué €l se manten(a limpio y bafiado. Lo espiaron. Un dfa otro korebaju quité las
ramas... pero como no era el duefio (el amo) le fue imposible controlar el brote de agua
dejéndola correr hasta que se formé una quebrada.

Elduefio muy sentido, fue en compafifa del armadillo en busca del 4rbol. Al llegar
vieron que estaba tan grande que alcanzaba a tocar el cielo. Regresaron a la tribu e
invitaron a la gente a tumbar el palo. Les fue imposible hacerlo y como castigo se iban
transformando en papagayos, tucanos, ardillas y loros. El &rbol quedé medio caldo
y sus ramas oko suki kaapu engarzadas al cielo. Solamente la ardilla a fuerza de roer
la rama logré partirla. Empez6 a llover y del palo se formé un rfo grande ujacha rfo
Amazonas o Caquets. De sus ramas salieron todos los afluentes que se repartieron
por toda la tierra formando lagos, lagunas, riachuelos.

Antiguamente no hab(a agua. Los indfgenas Korebaju vivfan muy mugrosos. El
agua la sacaban de un bejuco que cortaban en el monte, pero para sacarle el agua a
este bejuco tenfan que saberlo hacer.

En una tribu habfa un ind(gena que tenfa un gurrecito (armadillo). Un dfa se fue
con €l al monte y mientras el ind(gena cortaba bejucos para sacar el agua, el armadillo
comenz6 a escarbar y a comer raflces hasta que corté una rafz y de ella brot6 un chorro
de agua. Cuandoel indfgena se dio cuenta, corri6 y se bafié bien bafiado y después tap6
bien el chorro con unas matas de cardos y se fue para la casa.

Cuando regresé la otra gente le pregunt6 si habfa encontrado agua, pues lo vieron
muy limpio, les contesté que no; que se bafiaba era con agua de los bejucos. Asf los
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envolaté por mucho tiempo hasta que tuvieron malicia. Un dfa cuando el indigena
sali6 al monte, otros indigenas se fueron detrss. Cuando el indigena llegé al lugar
donde se encontraba el agua, los otros se escondieron para mirar que era lo que hacfa.
Este se bafi6 bien y luego tapé con una mata de cardo el chorro de agua, para que la
otra gente no lo encontrara. Se fue para la casa.

Tan pronto como el indfgena se fue los que estaban escondidos, salieron y
comezaron a levantar las ramas. Descubrieron el agua y se bafiaron también rodos.
Luego comenzaron a buscar el 4rbol de dénde salfa la rafz hasta que lo encontraron.
El 4rbol era muy grande. Ellos pensaron en tumbar el 4rbol, pero como no tenfan
hachas para tumbarlo, llamaron a los loros para que lo vinieran a tumbar. Los loritos
dijeron que si pero que tenfan unas hachas muy blanditas. “Vayan a ver si pueden
tumbarlo”. entonces los loritos se fueron y comenzaron a umbar el 4rbol y los que
tenfan hachas muy blanditas, se fueron retirando. Eran flojos. Los tinicos que
terminaron de tumbar el 4rbol fueron los loritos comejeneros. Al tiempo que los
loritos iban cortando el drbol iba brotando el agua y las astillas que cafan se
convertfan en agua.

En ese tiempo el cielo era bajito y cuando los loritos terminaron de cortar el 4rbol
no cayé sino que se quedé enredado en el cielo. Entonces se subié una ardilla y rozé
la rama. Esta rama es la que produce la lluvia. Con el resto del 4rbol se formé el mar
y los diferentes cafios y rios se formaron de las ramas. Las lagunas se formaron con

las hojas. Donde cayé una hoja allf se formé una laguna.

Los indigenas se pusieron muy contentos con la encontrada del agua y organi-
zaron una fiesta con baile. el agua iba aumentando y los indigenas tuvieron que hacer
sus casas en las partes altas, pero el rio creci6 anto que les tocé salir de ese lugar. Los
indfgenas para poder salir de donde estaban, debieron pasar el mar por un palo bien
grande que estaba atravesado. Pero en la wribu habfa una mujer con la menstruacién.
El chaman se dio cuenta y antes de salir le dijo a la mujer que se quedara de dltima
para pasar. Sin embargo la mujer por miedo a que la dejaran sola se pasé en medio
de un grupo. Tan pronto como la mujer piso el palo, éste se hundié con todos los que
estaban pasando en ese momento.

El grupo que estaba pasando en ese momento, era el de los senseguajes, gente de
puerco. Pero ya habfan pasado otros grupos: dos de tamas, tres de coreguajes. Los
demds ya no pudieron seguir pasando. Se quedaron al otro lado del mar. Por eso ellos
son muy pocos. Solo quedaron en este lado del mar los que pasaron antes de la mujer
que estaba con la menstruacién. El corazén de este drbol es la boa.

El p4jaro picén fue el més flojo de todos los que ayudaron a umbar el 4rbol. (),
Asf, en un tejido o tramado que es ¢l cielo, comparten su existencia estos astros con seres animados,
con plantas y bejucos, con algunos bati antropozoomorfos y en fin con una verdadera constelacién

que puede comprenderse mejor con la ayuda del dibujo hecho por los narradores.

Es importante anotar que todo el conjunto de capitulos del relato tiene un denominador comin.
La competencia del sol usuu con su hermano menor paisao.
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Este era un personaje, como un espfritu que andaba por todo el mundo, visitando
todas las tribus. En ese tiempo habfa muchas tribus.

Un dfa paisao, llegé a una tribu donde tenfan organizado un baile. Comenzaron
a bailar. Todos tenfan la cara pintada. En eso llegé paisao y salud6. Después de
saludarlos, les dijo: “Parecen churucos asf pintados”, entonces se volvieron churucos
y se fueron inmediatamente al monte. Cuando ya estaban en el monte se devolvieron
a preguntarle: "Paisao, nosotros qué comemos en la montafia?”, y él les dijo: “Coman
pepa de juansoco, guana, caimo”. Entonces los hombres se regresaron a la montafia.
El caserfo se quedé solo. Todos quedaron convertidos en churucos.

Siguio paisao visitando las tribus. Llegé a otro caserfo y también empezaron a
bailar. Estaban adormnados con colores de lana y cusma negra. El miré y dijo: “Parecen
puercode cerrillo, parecen cajuches”, entonces se convirtieron en cerrillos y se fueron
al monte, pero después se regresaron a preguntarle: “Paisao, qué comemos en la
montafia?”. El les dijo: “Coman coco, agua de los salados, caimo”, y se regresaron
para la montafia.

Paisao sigui6 visitando tribus. En una tribu un sefior se chuz6 con una espina en
el pie y se le inflamé. Entonces le conté a paisao para que lo aliviara. Este le mir6 la
espina pero no se la sacé, sino que la enterré mis y la pierna se le inflamé mucho mds,
entonces paisao le dijo: “Parece pata de danta”, ahf mismo se convirtié en danta. La
danta le pregunté: “Dénde duermo?” Paisao le dijo: “Duerma en la rastrojera y
cuando tenga hambre coma hojas de milpes y palo podrido”. Lo escuchd y se fue para
la rastrojera.

Después paisao vio un 4rbol con muchas flores que se llama koukotoome 4rbol
perfumado. Cerca de este 4rbol estaba usuu. Este le dijo a paisao: “Suba a coger
flores!”, entonces paisao subi6 y usuu lo vio cuando ya estaba muy alto y le dijo:
“Parece cara de luna”, entonces paisao se convirti6 en luna y se fue para mds arriba.

Esta disputa explica, en la génesis Coreguaje, la omamentacién de la b6veda celeste, su configu-
racién y la distribucién de los seres en todo el tel6n de fondo que sirve de escenario para las aventuras
de paisao y de usuu, los mds importantes componentes de este panteén. Casi todos los eventos
descritos en formas de relatos miticos tienen como referente obligado la lucha, el reto continuo de
los hermanos y por esta razén podemos tomarlos como punto de referencia dtil para la ilustracién
del orden mitico, como del orden social.

El orden mitico que se ha venido proponiendo en este ensayo no es de ninguna manera riguroso
en la sucesién de los episodios. De acuerdo con las circunstancias y con las necesidades cualquier
persona de la tribu puede hacer alusi6n a los episodios trazados en ese recorrrido ideal que por razones
pricticas, hemos llamado junisaimaa. La mayorfa de los relatos estan acompafiados de cantos que
en sumomento tienen un alto grado de pertinencia, como puede ser, por ejemplo, el canto de charapa
(tortuga) en el tiempo de verano que ademis se baila y dice asf:

“Ai chiacha baba koubao Se cuenta que en la laguna Ai
chiacha baba koubao LI

Ai chiacha rato koubao Flotaba una charapa

Ai chiacha rato koubao T

Ai chiacha pachu koubao Se cuenta que iba y venfa
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Ai chiacha pachu koubao wowwowou
Ai chiacha jachu koubao Se cuenta que giraba
Ai chiacha kuekue koubao Se cuenta que serpenteaba,
se cuenta que daba visos amarillos.

o el canto de chontaduro une, el de nutria chaouja, el de las pepas de cacao silvestre kabamairi,
el del perffume de chaman imafiabire, cantos que contienen arcalsmos y que se entonan en los
mOomentos propicios.

Cuando en el presente trabajo proponemos un punto de referencia inicial usuu, paisao, paimiau,
nos acogemos més bien a la frecuencia con que se los menciona. No podemos establecer con certeza,
por el momento, hasta que punto estos relatos aparecen ligados a ceremonias, trabajo etnogréfico que
seguramente ilustrarfa el orden de los mitos y la jerarqula de los seres en ellos mencionados. En la
sociedad Coreguaje el ritual de estilo dabukuri vaupesino, no es frecuente. Digamos por lo menos,
que no estd abierto al mundo de los kunapai hombres blancos.

Los temas mfticos conforman un saber que todos los Coreguajes comparten, No hemos encontrado
restricciones para su narracién. Podrfamos afirmar que tantos hombres como mujeres son deposi-
tarios de este saber. En ninguna de las sesiones se excluyé a las mujeres, por cuanto tampoco
encontramos el equivalente de objetos tabii cercanos a las flautas del Yuruparf. Lo anterior no
significa de ninguna manera la ausencia de restricciones, que son, por el contrario, muy frecuentes:
la prohibicién generalizada en Amazonia de tocar los instrumentos de cocina cuando la mujer estd
menstruando, la dieta de los maridos mientras sus hijos tienen menos de dos afics, el impedimento
de bafiarse en la parte profunda de los cafios mientras sus hijos estan pequefios, los agileros
relacionados con sefialar el arco iris, o las precauciones que deben observarse al salir de cacerfa; son
formas diferentes de manifestar rastros de ceremonias, que como lo sefialibamos anteriormente, no
hemos podido presenciar. El acontecer mismo desencadena la narracién. Asf, por ejemplo, escucha-
mos las historias del rayo penemu a raiz de una tormenta y tuvimos la ocasién de escuchar el relato
de las manchas del rostro de la luna en el momento de un eclipse. Hay inclusive discrepancias sobre
la filiacién de los seres nombrados. Algunos indfgenas consideran que sélo habfa dos hermanos: usuu
y paisao. Para otros, se trata de una trilogfa que incluye a paimiau la luna.

Cuando se inicid esta labor de recoleccién de narraciones, llegamos a pensar que el orden mitico
establec(a tres niveles diferenciados: El mundo de los seres celestes o aérecs, el de los seres que habitan
la tierra y el de los seres del inframundo.

Hay otros coreguajes que viven en las lagunas que se llaman nai pai. Ellos son
los duefios de las lagunas. Allf hay muchas charapas. Ellos hacen sopa de charapa.
Esa tribu queda cerca de la laguna. Las hamacas donde duermen son perfumadas.
Unicamente los tomadores de yagé los ven. Los nai pai, gente de la oscuridad, usan
cusma negra, tienen el cuerpo blanco, nocomen casabe sino arepa de mafz. Nunca se
les acaban las charapas. Esta gente es de poca estatura, las extremidades son gruesas.

Tienen un puerto muy bonito. No tienen potrillos, no pescan porque en la laguna
hay muchas charapas.

Al sur de la laguna donde viven los nai pai se encuentra otra laguna. Allf hay

muchas gaviotas bonitas y patos. En la parte de arriba se encuentra una hierba y hay
muchas torcazas.

147



Partiendo de esta hipétesis hicimos la clasificacién de los relatos en la gufa “Palabras-Historia del
pueblo Korebaju”. si bien en su momento esta clasificacién permitié avanzar en la basqueda de relatos,
no podemos concluir que su cosmovisién se configure de esta manera. “Hay més mundos. Hay un
mundo intermedio entre la copa de los drboles y la casa de paisao”, afirmé José Gasca, cacique de Santa
Rosa y, seguidamente escuchamos el relato del 4rbol de los péjaros, lo cual implicarfa ampliar el
abanico de los tres niveles propuestos. Sin embargo, paisao hombre duende, hombre invisible:
pai = hombre, sao = irse o desaparecer, es nombre obligado en las conversaciones sobre ¢l mundo

religioso.

Entre los jévenes las historias més frecuentes estdn relacionadas con makatafiu el duefio de las
plantas y animales a quien temen y respetan. Las mujeres jévenes parecen conocer particularmente
historias relacionadas con el p4jaro koné el carpintero, a medida que cuentan esta historia, proceden
a la manera de una tejedora: incrustan relatos que explican el origen de los objetos de la cultura
material, entran en detalle sobre la necesidad de observar ciertas pautas de conducta, etc. Ahora bien,
cualquiera de estos relatos o fragmentos puede tomame como punto de partida para iniciar una
exploracién en el 4mbito de la mitologfa. Parecerfa como si este mundo de la mitologfa fuese redondo,
o mejor, muy ancho, y ajeno. Esmblecer un orden fijo de sucesién, en el espacio o en el tiempo, de estos
elementos, ha sido muy dificil.

Veamos una vemién del cacique Manuel Piranga, sobre paisao. El relato se inicia con el adverbio
aperumu que remite a un tempo remoto:

“Antiguamente los hombres nacfan de la tierra. Los hombres venfan con sabidurfa propia.
Nacieron dos hermanos. Uno sabia ms que el otro y aunque querfan ayudar a su padre habfa egofsmo
entre ellos. Sofiaban que podfan volar y lo lograban. El hermano mayor usuu sofié que iban a pelearse
y quiso discutirlo con el menor paisao quien rechazé el didlogo.

Usuu renfa sumujer a quien mantenfa escondida bajo una olla de barro totoro. Después de varias
visitas el mayor usuu comenzé a maliciar: levants la olla y encontré a semeo. Le parecié una boruga
y ahf mismo la transformé en boruga. Paisao, transformaba a las personas en animales a avés del
suefio, de las visiones, y a fuerza de hacerlo esmaba acabando con los humanos. Cuando ya casi no
quedaba gente decidieron hacer una competencia.

Comenzaron por girar alrededor de la plana de churumafiafiu que se parece mucho al yagé.
Daban vueltas alrededor y cada vez comfan una hoja de churumafiafiu. El mayor ya la conocfa pues
la habia probado antes. el menor haciendo alarde de poderfo comenz6 a lanzar sus flechas al cielo pero
no podfa clavarlas. Le llegé el tumo al mayor y lo logré. Lanz6 tantas flechas que finalmente uni6
al cielo con la tierra. Las flechas unidas forman un bejuco que los coreguajes llaman pisime cuerda
que aparece en el horizonte. Este es el bejuco del yagé. Siguen las pruebas de la competencia y el menor
trata con el soplo de transformar el bejuco, mas no puede. El mayor sopla y da a la vez un golpe en el
piso formando una escalera pirimu o pisimu. Cuando lo logra desaffa al menor para que se trepe
por la escalera, pero éste no es capaz. Usuu, el sol, tenfa m4s poder. Se subié por la escalera y volé por
los aires. Segufa quitando hojas al 4rbol y las masticaba. Su hermano pudo finalmente trepar por la
cuerda pero no pudo volar. Cuando el menor habfa logrado subir por la escalera, el otro lo mir6 y
sopléndolo le dijo: “Se parece a la luna paimiausurepachechurifia y desde ese momento lo dejé
convertido en *paimiau luna, literalmente gente que brilla.

Hicieron muchas otras pruebas pero paimiau se quedé en el firmamenro mientras su hermano

en la terra se dedic6 a tejer la fibra de cumare. Un dfa, sol, desafi6 a su hermano a que le mojara la
espalda con sereno. Como siempre se mofaba de él por serinferior. En vista de que el hermanono podia
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mojarlo, €] mismo se mojé la espalda riéndose de paimiau por ser incapaz de calentar bien. Pero
paimiau era enamorado y se encapriché de la hermana paimiau chojeo a quien visitaba furtivamen-
te en las noches. Usuu le aconsejé que untara al visitante nocturno con tintura de pusumeo (en
realidad durante varias noches le pinté el rostro con la tintura pero ésta se borraba y por eso recurrié
a la pepa de fiukabee que en los mitos simplemente aparece como bee). Cuando llegé en la noche ella
le dfio la cara y asi lo dejé untado para siempre. Usuu sabfa que con esas manchas en la cara nunca
podria alumbrar bien.

El bejuco escalera que formaron los hermanos en la competencia se ha ido alejando de la tierra
debido a la menstruacién de las mujeres. Cada dia se aleja més y méds. Este pisimu aparece algunas
veces en la tierra y entonces castiga a los coreguajes. Los bati saben que no lo deben mirar pues si no
hacen hay temblores en la tierra. El sol con su poder cre6 a paimiau pero las bati dicen que en realidad
nacié de un huevo de tominejo mimi. Paisao, que es el hermano de paimiau y de usuu salié por el
contrario de la tierra y todo ésto debido al poder del mayor de todos. Paisao resulté ser también muy
poderaso y por eso convertfa en animales a los humanos. Casi todo el mundo fue convertido y asf usuu
tuvo que hablar con la abuclita para ver qué se podia hacer.

La vieja le orden6 que hiciera una olla de barro, muy, muy grande. Luego le pidié que consiguiera
lefia, tanta como pudiera. La abuela le prendi6 fuego, meti6 en ella a usuu. La olla estallé y lanzé al
cielo a usuu quien todavfa sigue viajando. Adn en cenizas sigue hablando a la gente. Algunas veces
coge la canoa de su cufiado y va a rebuscar comida. Tiene arco y arpén y cuando pesca le saca el pulmén
a los pescados y de allf saca otro pescado. La abuelita se convirti6 en kuko, pdjaro que vive en un nido
de barro”.

Estos fragmentos de la mitologfa tienen la caracteristica de facilitar la comprensién del mundo
celeste. Cada uno de los personajes, animales, objetos y sitios mencionados da pie para una diversidad
de narrativas orales. Asf aparecen, por ejemplo, muchas versiones de paimiau, de usuu y de paisao.
A la manera de un collar van insertando todos estos elementos, como lo sefial4bamos anteriormente.

Nos ocuparemos ahora, partiendo del resumen presentado, de hacer algunas precisiones sobre
elementos y personajes citados, con el fin de analizar el modo de funcionamiento de este cédigo
cultural implicito en los relatos. Insistiremos particularmente en los puntos comunes que aparecen
al comparar algunos mitos vaupesinos con estos de los Tucanos Occidentales, especialmente los que
aparecen en Jean Jackson “The fish people” de los Bara, que a vuelode psjaro coinciden con los nuestros,
a diferencia de los también Tucanos Orientales presentadas por Bidou en “Les fils de L'Anaconde
Céleste”. Por supuesto, en este Gltimo, hay elementos --universales m{ticos o temas panamericanos-
-. Adn asf destacaremos aquellos que presentan la particularidad de la semejanza.

El mundo hasta ahora descrito en el viaje a lo largo de la v(a lictea corresponde al mundo aéreo
kunaumu. (kuna = metal, duro, brillante). En el recorrido por esta morada de los espfritus o de los
muertos aparecen los astros y los personajes presentados en esta versién resumida. Sin embargo, bien
podrfamos incluir varios capftulos: Asf, el mundode los chamanes reotomejabu donde cada uno de
los pdjaros nombrados tiene su propia historia: au pupuri, bekutea, imitea, katutoa, kuritiro,
onofiaa, kosakukuoro, bui, tea, kouputi, siji, baiuti, batiukupu, bacho saku, popokuafio,
kouanu, mejasufie.

Bacho siempre permanecfa en un solar mirando ahf donde siempre se reunfan los
animales. Trafan los muertos y los dejaban ah(. Trajeron toda clase de cacerfa; palos
y plumas de animales y con ellos se bafiaban. El no querfa bafiarse pero lo obligaron.
Continué el bafio y el hombre empez6 a entender el idioma de los bacho, mientras
¢l hermano le hacfa preguntas.
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Estaba preocupado. Hablaban los dos: “Que pena con esa gente que todo el tiempo
traen cacerfa y nosotros no les correspondemos”. El hermano le decfa: *Usted que
tiene la muchacha podrfa d4rsela al cazador”. “Que pena”, decfa el hermano.
Nosotros recibimos tanta cacerfa”. Ellos pasaban. Mientras tanto le trajeron més
cacerfa. Continuaba el bafio y ya entendfa perfectamente el idioma de bacho.
Mientras que él ponfa cuidado, varios bacho bajaron al lugar y discutfan. El ponfa
cuidado. Decfan: "Bacho, coja con cuidado los pescaditos y la cacerfa y rectbalos” y
decfan: “Cuidado! no deje que lo pique el nicuro”. Asf decfan los bacho a ese joven.
“Ponga cuidado porque la sardina es el mismo gusano”. Cuando acabé de escuchar
volvieron a colocar m4s pescado. Entonces ya los bacho se quitaron todos los vestidos
que tenfan. Se los quitaron y los colocaron en un lugar. A las muchachas ambién
los papés se los quitaron y los jévenes poniendo cuidado. El joven consiguié un garrote.
Con ese garrote €l agarraba el vestido de la muchacha. Lo agarré y lo escondié6 y asf
mismo se querfa robar a la muchacha. En el momento de guardar el vestido de la
muchacha, hizo un ruido con el machete contra un palo. Al escuchar el ruido todos
los baché buscaron sus vestidos. La muchacha se quedé sin vestido. Ella decfa: “Mi
vestido, mi vestido, mi vestido”. Como bacho ya lo habfa escondido, ella decfa: “Mi
vestido pap4, mi vestido pap4, aytideme”. Pero nada, al momento todos los bacho se
fueron y ella se qued6. Enseguida apareci6 el joven a dialogar con la muchacha. Dijo
“Ahora quédese conmigo y vamos a la casa”. El joven era muy bonito y caminé con
ella. Ya cerca de la casa la dejé sola y llegé solo a la casa. Entonces llamé a la mam4
y le dijo: “Conseguf una muchachita”. ella le contest6: “Pobre, mijo usted vive muy
pobre”. Después de las palabras de la mam4 fue y la trajo y se la presenté. La muchacha
era muy bonita y tenfa los ojos pequefios. Vivié unos dfas con él y comenté al esposo:
“A mi me critican mucho y hablan los otros jévenes y me enamoran”. Ella pensaba
que estaban bravos con ella. Le conté a su marido que otro joven querfa hacer relacién
sexual con ella. El esposo le contest: “Ellos no estan bravos. Lo que pasa es que quieren
enamorarla a usted”.

Segufan asf. Ultimamente la tumbaron y querfan tener relaciones con ella. Al
momento en que el joven la abrazé ella se privé y se muri6. Cuando estaba privada
los jévenes salieron corriendo a sus casas. Como ella tenfa plumas en la frente no podfa
tener relacién sexual. Tenfan que hacerlo por detrss. El esposo no se demoré en vivir
nada con ella. Pronto la embarazé consiguié un nifio. Mientras tanto el esposo
contrajo una enfermedad y se murié. El tenfa guardada la vestidura de la muchacha
en la cumbrera de la casa y nadie sabfa. El esposo agonizante llamé a la muchacha
y le dijo: “Mire ahf est4 su vestido. Me est4 matando un chaman para quedarse con
usted”. Esto lo supo por medio del suefio. “Un chaman me esta matando. Toma esta
vestidura y regresa a tu lugar”, Después se murié. La muchacha estaba muy triste.
Cogié el vestido y se lo colocs en su cuerpo entristecidamente. Cogié un guache
(flecha) y lo fue cortando por trocitos para formar las alas del nifio. Mientras acababa
de cortar el gauche le colocé las dos manos y formé las alas. Ella tomé al nifio, lo
abrazé y cogi6 fuerte vuelo. Entonces en la comunidad preguntaban: “Por qué ella
se va, sabiendo que la familia todavia est4 triste?”. Vieron que ella iba muy arriba,
iba cantando: pia, pia, pia... la voz de bacho y asf llegé al cielo.

En una tribu habfa un hombre que tenfa una canoca y un remo. Este, un dfa
madrugé al amanecer para ir a visitar al sobrino que tenfa. El sobrino era el pajaro

150



pescador, quien también se madrugé para conseguir pescado para hacerle desayuno
al tio. Cuando llegé al lugar donde pescaba, lo primero que vio fue un sébalo, lo
arponid y se fue para la casa. El sdbalo estaba muy gordo. Lo arreglé. Buscé una olla
para el desayuno. Sirvié el pescado y se lo comieron. Cuando terminaron le dijo:
“Ahora tenemos chucula de sol”. Como era roja también, después del desayuno se
subieron los dos a la canoa se fueron para el lugar llamado cielo. Allf habfa un tronco
de hierro.

En el cielo se encontraron con un tomador de yagé que se habfa muerto. El y el
tio quisieron amarrar la canoa del tronco pero no pudieron. Si la hubieran amarrado
allf, el sol hoy no alumbrarfa, y se habrfa quedado todo en tinieblas. Dicen que cuando
se oscurece aquf en esta tierra, es porque el sol estd alumbrando debajo de la tierra,
donde se encuentran los pookorebaju.

Todas estas aves se reunen en un 4rbol que se llama pia sukifio = pdjaro drbol, que por supuesto
da lugar a un nuevo episodio y permite explicar por qué cantan de determinada manera, cuédndo lo
hacen y qué significado preciso debe otorgarse a sus “palabras”.

Silagente de una tribu se esta portando mal, este p4jaro se pone bravoy lo expresa
por medio del canto. Cantando asf: “rui, rui...”. Cuando esta contento canta:
“kusiri, kusiri...”. Si oyen que esta bravo, ese dfa no encuentran cacer(a, perosi lo
oyen que esta contento, ese dfa sl encuentran cacerfa y pesca.

Si este péjaro canta o chilla al lado derecho por donde va el cazador, es porque no
va a encontrar cacerfa. Si canta del lado izquierdo, se encuentra cacerfa cerca.
Cuando este pajarito va bravo dice: “jio, jio...". Si esta contento dice: “tui, tui...".

Es malo y es bueno, es de color ojo. Es adivino. Por medio del canto avisasi les va
a ir bien o les va a ir mal o si va a suceder algo: que no se encuentra cacerfa, que va
a picar una culebra, que se va a cortar.

Cuando canta: “tri, tri..."” es que todo va a ir bien. Esta contento.

Si se oye cantar en la noche es que alguien va a morir. Solo dice una vez “tinku”.
Si chilla en la noche es aviso de que hay peligro esa misma noche o al dfa siguiente.

Cuando se ve es porque va a morir alguna persona de la tribu. Sucede una
desgracia. Hay enfermedades o se presienten malas cosechas.

Un joven estaba casado con una muchacha. Ella tenfa un hermano. El le decfa:
“Vamos de cacerfa”. Pero el joven no querfa. La hermana le pedfa que acompafiara
al cufiado pero no le obedecfa. Habla un palo de juansoco y el cufiado lo tumbs pero
no cay6 del todo, se quedé enredado. El cufiado trajo unas pepas para brindarle. El
joven le pregunts: “Cuando va a cacerfal™. El cufiado le contests: “Pasado mafiana™.
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Llegaron al lugar donde estaba el palo y cuando llegaron el joven se subié. Cuando
acababa de subir se colocé en las ramas y se puso a comer frutas. Estas tenfan leche.
Con esta leche se untaba los brazos.

La hermana estaba esperiandolo para que regresara a la casa. “Me esta cogiendo
la tarde”, le dijo la hermana. El le contests: “Déjeme. Todavfa estoy comiendo”. Los
otros acompafiantes se regresaron. Ese mismo dfa el cufiado andaba de cacerfa.
Autorizé a la hermana para que se fuera a la casa. El cufiado ya estaba regresando
de la cacerfa. Cuando llegé lo encontré y hablé con el cufiado, le dijo: "Por favor baje
y regresemos a la casa”. El le dijo que no. “Espere un momento, por favor camine”,
le decfa. El le contesté: “Siga, siga, ahora lo alcanzo”. Siguié y sigui6 esperando el
cufiado y nada que aparecfa. A la llegada del cazador a la casa se puso a hablar con
la mujer. “Su hermano ya no vuelve a la casa. Yo lo sabfa, yo sabfa que si se iba no
regresarfa”, le hizo reclamo la esposa por haberlo hecho ir.

Por la mafiana la hermana preparé desayuno de carne de churuco y se fue a
llevarle. Cuando llegé lo encontré untdndose leche de juansoco. La hermana le
brindé desayuno. El lo rechazé. Decfa: “Me da mucha tristeza, nunca jamds volveré
a quitarle la comida. La comida de hoy en adelante es tinicamente para usted”.
Entonces, la hermana con tristeza dio media vuelta.

Se puso a cantar: “pi, pi ...". Al dfa siguiente ella volvié a dialogar por dltima vez.
Todavfa tenfa voz humana y se entendieron. Se le estaban formando las plumas
rdpidamente; se le desarrollaron las alas, ya se estaba transformando en tau y volvié
a preguntar: “Hermanito digame cuando se va y a qué hora?. El le contesté: “Yo
posiblemente viajaré pasado mafiana, cuando amanezca haciendo buen dfa, nada de
nubes y brillando el sol”. “El dfa que yo salga, prohibiré en todas las comunidades que
se salga a trabajar”.

Llegs la hora del viaje. Amaneci6 un dfa brillante, él empezé a volar, volvié y
autorizé a la hermana para que nadie saliera. Ya comenzaba a volar y cuando vol§,
se oscurecié. Con las alas tapé el sol y se oscurecié. En el vuelo agarr6 una persona
y se la llevs. Asl se formé el perezoso.

Volando, volando llegé al tronco de hierro. Cuando llegé recibié el collar de oro.
Cuando él estaba ubicado en el tronco de hierro miré una laguna grandfsima. Allf
donde estuvo pescando la gente pequefia.

Cuando fueron a pescar tau se comi6 bastante gente pequefia. En ese momento
también a las personas que tenfan relaciones sexuales las agarraba y se las llevaba
con él.

Buena parte de estos textos aparecié en la gufa “Palabras-Historia del pueblo Korebaju”. Para
efectos del ordenamiento que nos propusimos y que fue aceptado en las discusiones con los ancianos,
seleccionamos alguna aves e insectos que sirven de nexo con otro nivel de la cosmovisién kuna
umufioone, literalmente “lo que se ve en el cielo” de los coreguajes. Este nivel de lo terrestre, tiene
varios puntos de contacto con el celeste: el bejuco pisimu que es la forma abreviada de piru pisimu
llamado en algunas versiones paimiau piru pisimu que en realidad nunca se une completamente
con la tierra y que como vefamos huye y evita estar cerca de las mujeres menstruantes, con la misma
adversién que el yagé. El chamén Lorenzo Lozano de Maticurd afirma que no solamente evita este
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estado de la mujer sino que lo ahuyentan por igual, los perros y las bestias (mulas, caballos, burros).
Esta es la explicacién que nos dio por haberse alejado de su aldea “ya no se puede curar yagé por esos
lados y por eso me vine al monte. Aquf se puede curar y ensefiar. Aquf no se dafia la pint".

Podrfamos tomar a la avispa baiuti carne, avispa = que se alimenta del lfquido de los ojos de la
charapa y de la boa cuando salen a calentarse. Por tal razén se llama también kaoputi o batiukupu.
Algunas de estas aves dan lugar a denominaciones claniles, como es el caso del pato negro, semejante
al pato casero kutachoaro animal totémico de la gente de origen Carijona kutachoaro pai o el de los
pachobaju, payoguajes, afiliados totémicamente al pdjaro mochilero.

Antiguamente habfa una tribu de pachobaju ubicada en medio de otras tribus.
Un dfa se enfermé una jovencita y como en esa tribu no habfa chaman fueron a la
tribu que quedaba al lado de arriba por el chaman para que viniera a curarla.

La intenci6n de [a tribu de pachobaju era traer al chaman, no para que curara
a la jovencit sino para hacerle mal. Crefan que €l era el que le habfa puesto la
enfermedad a [a muchacha.

El chaman se vino con hermano en la tarde. El pap4 de la muchacha prepar6 el
yagé para matar al chaman pero este no sabfa que lo iban a marar. Al atardecer
trajeron el yagé cocido a la tribu. En la noche empez6 a purgar yagé el chaman para
curar a la muchacha. Purgé y se emborraché. Ellos habfan cocido muy mal el yagé
y le habfan echado veneno y espinas para matar al chaman.

El se emborraché muy mal y comenz6 a expulsar veneno y espinas por la boca.
Entonces [lamé al hermano y le conté. En ese momento los otros lo tumbaron pero
al hermano si lo dejaron con vida. Amanecié. El cham4n quedé muerto. Los que lo
mataron hicieron una pasera (cama de palos). Le prendieron candela y se quemé.
Cuando terminé de quemarse exploté el corazén y de él sali6 un tanque blanco
(mico). El mico sali6 al patio y canté.

En la mafiana bajaron unas mujeres a baftarse al rfo y se hundieron. No volvieron
a la tribu. Otros se fueron de caerfa y tampoca volvieron a la tribu. Asf se acabaron
todos los de esa tribu. La gente que quedaba en las casas se morfa. Les daba la
enfermedad del tanque, que en korebaju se llama pootake bebatake.

El hermano del chamén tan pronto le mataron al hermano se fue para su tribu.
De esta tribu de los pachobaju solo quedé6 un nifio vivo. Lo encontraron encima de
la mam4 que estaba muerta. Toda la gente se murié y se pudrié. Entonces vinieron
los chirocas kutasaru a comérselos.

El hermano del curaca vio al niflito y se lo llevé a su tribu. La enfermedad del
tanque es beukaabu pootake. Antiguamente los chamanes producfan esta enferme-
dad a la gente.

lgualmente es pertinente tomar el ave-hombre au pupuri como pretexto para iniciar un nuévo
viaje, o la continuacién de ese recorrido, que tiene, esta vez, como escenario lo terrestre. La divisién
celeste-terrestre no constituye en rigor una oposicién dicotémica y responde més a la necesidad de
explicarse los hechos que tiene el observador ajeno a la cultura. Esta segmentacién en capftulos es casi
un imperativo de la escritura. Para los coreguajes, cada uno de los personajes nombrados, es susceptible
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de convertirse en punto de partida para largas horas de narracién, a condicién de existir una situacién
que exija el relato y que lo haga emerger con la funcién que le corresponde a juicio del narrador.

Hemos citado el mito del 4rbol de los péjaros pia sukifio. Para los chamanes estos 4rboles son
mundos que siempre comparan con palmas. La palma de coco o mejor el racimo de coco petojuupu
del cielo coreguaje parecerfa corresponder a las pléyades o siete cabrillas que nombran los Sikwuani
en el llano.

Al pasar un hombre para la chagra miré un racimo de coco y le parecié muy
bonito. Esto se repitié varias veces. El mcimo de coco tenfa poder de pensar. Con el
pensamiento los dos se atrafan. Tanto pensaron que el racimo de coco se cayd y los
dos se transformaron y por eso se ven en el cielo. Se llama petojuupu.

Cada ave tiene su propio palo, sus cantos y sus palabras mégicas. Encima del mundo de las aves
existe una gran playa reotomejabu que solamente ven los chamanes cuando han tomado yagé. Esta
palabra “mégica” de los chai se refiere a un lugar donde hay ademés de pia sukifio, un lugar para
los peces batifiujera y el sitio 4rbol de los monos, las dantas, las charapas y otros animales terrestres
llamados imimajfiu. Alrededor de esta playa y de la laguna hay una febril actividad de los chamanes.
Cuando abundan los peces, que se les acercan, los chamanes van a los pueblos y les dejan a los hombres
en gran cantidad. “Hoy dfa no hay peces porque se estan acabando los chamanes. A veces hay pescado
pero no hay quien nos lo traiga”.

En reotomejabu hay gran actividad de gaviotas y las garzas van y vienen incesantemente pero
a la inversa de la tierra. “El inviemo de la tierra es verano all4”, En este capltulo de los 4rboles de los
péjaros, peces y animales de la tierra se aclara que usuu siempre se disfrazaba de péjaro para poder
venir a la tierra y traer as{ los alimentos desde el cielo. “Como tenfa poder transformaba con su mente
a los seres”. a veces subfa por el bejuco pisime pirimu para engafiar a paisao. No solamente querfa
usuu engafiar a su hermano sino que buscaba la venganza pues paisao le habfa convertido la mujer
en boruga seme. No solo habfa transformado a su mujer: si algo se le antojaba de tal manera,
inmediatamente lo convertfa... me huele a charapa y los convertfa en charapa, tiene como cara de
luna... y asf los volv(a, usted parece pato aguja okofiase y allf los dejaba a todos en su casa para que
le sirvieran de adomos, mirando siempre al occidente. Usuu se pasea por todas partes y es el causante
de la diferencia entre los bosques y el llano ademés de la presencia de los astros.

Veamos esta parte del relato cosmogénico:

Umakatafiu fue el que quemé el sol. El es otro sol pero de otro mundo y tiene més
poder. Todavfa existe més all4 del cielo. Es idéntico a una persona. Tiene genitales
y todo su cuerpo es como de hombre,

Como la luna querfa competir con su hermano, los dos bajaron a la rierra para
hacer la competencia de noche. Al desafiar el hermano menor al mayor, éste le acepté
y le dijo a la luna que subiera otra vez al cielo y alumbrara todo. Subié pero no podfa
hacer alumbrar bien. Hacfa frfo y le decfa: “Alumbra m4s porque tengo frio!”. Pero
éste no podfa. Le insistié mucho y no podfa. Entonces lo hizo bajar y subi6 el hermano
mayor y alumbré todo.

La luna que tenfa frfo se calenté y le dijo que no alumbrara més. El suegro fue el
que quemé al sol. El recogié lefia y lo meri6 en una olla bien rapada para que no mirara
¥ no contara que lo iba a quemar. Esta mujer se llama semeo. La olla para quemar
el sol estaba arreglada con plumas de guacamaya de todos los colores.
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El suegro déndole vueltas a la candela la soplaba para que prendiera més. El sol
le decfa: “Traiga més lefia para que sea fuerte el fuego!”. El mismo le pedfa al suegro
que colocara més lefia. Al quemar exploté. Al explotar el suegro salié corriendo. Al
salir corriendo la candela iba tras del suegro quemando todo. Habfa una danta. La
quemd. La candela era una persona y al quemar la danta la candela se apagé un
poquito pensando que ya habfa quemado al suegro. Al mitigarse la candela, el suegro
pensé que ya estaba apagada y se volvié y apagé con orines. Al orinar se volvié a
prender la candela. La danra iba a apagar la candela también y se hizo quemar por
ayudar. Al apagar, se paraba un poquito. Entonces el suegro le decfa: “A mi no me
asustas”. Como oriné, apagé tantico y prendié mds. Como prendié nuevamente
entonces el suegro corrié hasta el final del cielo.

Actualmente estd en el fin del cielo. Los korebaju creen que el cielo tiene un lfmite
donde se une con la tierra. El aparato genital de este hombre se transformé en
colmena.

Reobu, o sea los llanos, son planos y limpios porque también se quemaron. Este
fue el lugar quemado en ese tiempo. La mujer del sol actualmente es boruga, porque
la encerraron en la olla. Por eso su casa est4 debajo de la tierra. Su casa tiene forma
de olla. Hoy nos comemos la boruga, pero antes era persona. A la persona que
transformé el sol, no se le podfa acercar mucho porque hacfa mucho calor. Por eso
mandaba a competir a la luna pero ésta no podfa y lo que hacfa era enfriarlo.

Usuu tenfa dos yernos uno de los cuales umakatafiu se fue a buscar guacharacas y chilicas pero
no pudo encontrar aves. El menor se puso a ayudarlo. Mientras tanto el mayor buscé lefia reojaka
o tambien urojeka = palo sangre de toro que colocé bajo una olla de barro para quemar a su hermano
“que siempre querfa competir”, La olla estaba cerca de un palo de ceiba. Llamé a las gentes y les pidié
que dieran vueltas alrededor. Les ordené también que pusieran sonajeras (cascabeles) en el pie, pejo
lo engafiaron y se las pusieron al palo. Cuando llegé el hermano le prendi6 la candela. Al quemarlo
se fue al cielo. Al quemarlo umakatafiu salié corriendo con la candela detrés persiguiéndolo. Esta
candela toa cuando iba tras €l, se encontré con la danta y la quemd, quemaba y quemaba. Del susto
umakatafiu quiso apagar completamente la candela y se oriné encima de ésta. Luego salié corriendo
y se escondi6 en el final del mundo.

Cuando estaba quemandose el hermano pronunciaba ya en cenizas, palabras “mé4gicas” que solo
los chai pueden entender.

Pero al salir despavorido no solo quemé (transformé) a la danta, también “chuparon” los monos,
los loros, la boruga. Del palo para all4 todo quedé verdecito. Del tronco del 4rbol hacia el oriente fue
la gran quemazén y de ahf que los llanos y las sabanas se hayan incendiado.

En este evento los Coreguajes dan explicaciones de la aparicién de algunos animales. Estos
fragmentos de mitos, el origen de la gente tigre chaibaju, la primera chagra, la mujer y el boa, etc.,
se van a referir, aunque no exclusivamente, al nivel terrestre de su mundo.

En una tribu vivfa una familia que tenfa dos hijos varones. El mayor era casado
y tenfa un hijito. Cuando llegé el verano el mayor le dijo a la mam4 que iba a de paseo

a otra tribu, que ah{ dejaba a la mujer.

El hijo menor un dia se fue a bafiar al cafio. En ese cafio habfa una bamba de
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higuerén y dentro de ella habfa una culebra y le hablé asf: “manikamaru o sea, voy
a la mribu”. El muchacho se bafié y se fue para la casa. Anochecié. La casa estaba
construida alta de | suelo. La mujer del muchacho que andaba de paseo, estaba con
la menstruacién y arreglé la casa en el piso de abajo. El muchacho le dijo a la
muchacha que durmiera en el piso alto con ellos, porque por la noche iba a venirun
espiritu que €l habfa visto.

La muchacha tenfa un niflito, pero ella no quiso subir donde estaban los suegros
y el cufiado, sino que durmié en el suelo con el hijo. El cufiado no podia dormir

pensando en el espiritu.

Se quedaron dormidos todos los de la casa, pero el muchacho que estaba despierto
oyé que venfa la culebra, cortica pero gruesa, de color negro y azul. Cuando la mir6,
le grit6a lamam4 y ella no oy6. Entonces el muchacho después escuché que laculebra
estaba debajo de la casa, sitio donde estaba la mujer del hermano, pero €l se quedé
dormido y luego desperté ligerito y se fue inmediatamente a la bamba. La culebra
se habfa chupado la sangre de la cufiada, ella quedé blanquita.

El esposo de la muchacha permanecié cuatro dfas en la otra tribu y cuando regresé
le contaron que la mujer le habfa chupado la sangre una culebra. El esposo de la
muchacha era chaman y preparé yagé cocido para mirar el espiritu de la culebra y
matarla. Entonces el muchacho purgé yagé y vio la culebra. El hermano menor lo
llevé donde estaba la bamba. En la madrugada fue toda la oribu a mirar la culebra
para matarla entre todos. Como habfa mucha chonta, hicieron un hueco grande y
encima estaba la culebra con mucha familia. Las mataron sac4ndolas con un bejuco,
una por una.

En el asiento del hoyo estaba la sangre de la mujer. El espiritu de la cufiada decfa
asf: “Kamara ichejare rifiu, 0 sea aquf me acuesto”. Asf decfa la culebra en la bamba.
A este espiritu lo pusieron kakamapu afla. Desde que lo mataron no volvié a salir.

Umakatafiu aparece como un ser tutelar, protector de selvas, montafias y animales. Las versiones
de umakatafiu son las més comunes y numerosas. Parecfa como si se tratara del pemsonaje méds
importante del panteén Coreguaje por cuanto da pie a una nueva serie de cuentos. Se reinicia con este
guardidn protector un nuevo “collar”.

El fragmento mitico que hemos suspendido arbitrariamente con la llegada al espacio terrestre se
puede continuar con la gesta épica del marido, la esposa y la cufiada ujupi rujoname majajeota
saakabesosie que emprenden un viaje, esta vez por la tierra que, al extraviarse, van a encontrar una
casa, objetos como el matafrfo juejapuchai, animales, entre otros el péjaro carpintero konepia, que
constituirfan nuevos mitemas y particularmente “lugares” que la toponimia actual de la cultura
korebaju ha conservado.

De la misma manera, el inframundo, donde se originan los Korebaju, seres mfticos llamados
pookorebaju, gente calva y blanca que tenfa conocimiento, poder maasinichoofiajuu o maasiche
0 maasimu, que aparecieron en un tiempo remoto, (tiempo de creacién) mamarumu es un punto
de partida para el conocimiento de la religién de los Coreguajes.

Debajo de la tierra hay muchas tribus. Son propios Korebaju. Debajo de la tierra

también hay montafias. Esta gente también siembra frutas de toda clase, que se dan
en abundancia.
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Ademds de los pookorebaju, se encuentra otra tribu que se llama pai baju, o sea
gente de pdjaro. Toda esta gente se pinta el cuerpo.

Cuando los chamanes van a estas tribus son bien recibidos. Los chamanes van all4
cuando toman yagé. Algunos de ellos tienen hijos all4. Ellos bailan lo mismo que los
coreguajes de esta tierra. A esta gente solo los pueden ver los chamanes, la otra gente
no los ve, pero viven igual que los que viven encima de la tierra.

Cultivan mafz, caimo, guamas, achiote. No cultivan el plitano ni la yuca. El
caimo locultivan enabundancia, porque lachicha la hacen de caimo. Los pookorebaju
no comen casabe, comen arepa de chécolo, también hacen chicha de chirimoya
revuelta con mafz tostado. Son de piel blanca, no son negros como nosotros los que
vivimos aquf en esta tierra. Makatafiu va a llevarles comida.

Todos los relatos hasta ahora presentados, estan incluidos en un universo mayor totoro que
presenta la forma de la olla utilizada para tostar las hojas de coca, boca abajo. Algunas personas ven
el mundo como una maloca redonda. Los l(mites de dicho mundo estarfan conformados por dos puntos
opuestos: kumubu el tronco que deben atravesar quienes van al mundo de los muertos y
usuukunatuupu (donde cae el cielo) el wonco de hierro, o sitio brillante que segin parece hace
referencia al sitio por donde el sol cae. De allf el lexema kuna = brillante, duro, metilico que
conforma la palabra que designa ese Ifmite de la tierra. En el anterior dibujo, que corresponde a los
elementos de Emoastronom(a, quedarfa incluido en totoro asf:

1. Mundo celeste kunaumu

2. Mundo de los chamanes Reoto mejabu

3. La tierra propiamente dicha cheja

4. El inframundo chaji baju o cheja sanabu o cheja buebu = mundo de abajo.
5. El mundo acustico okocheja

El punto del tronco brillante o0 metélico como anotdbamos corresponde al lugar donde cae el sol.
El recorrido de usuu se hace 2n direccién contraria al de la vfa lictea (junisaima) y llega hasta el
extremo de kumubu, viajando en canca y con el arpén en la mano, coincidiendo con el recorrido del
sol en un dfa. Ese mismo recorrido de forma repetida, explica conceptos de estaciones o perfodos de
tiempo: invierno - verano. El mundo okocheja (mundo acudtico) es el mundo de la noche.

Si sobreponemos a totoré las nociones de época de sol (verano), de agua (invierno) y una transicién
(veranillo), aparecen estaciones que coinciden con tiempo de recoleccién, de siembra, de cosecha.

1. ;usuurumu a. usuurumatiato
(verano) b. usuureparumu
c¢. usuurumukuicho

Kakorumu
kakoreparumu
¢. kakorumukuicho

2. kakorumu
(veranillo)

e

Tiempo de transicién o mitaca

3. okorumu

(invierno)

okorumutiato Comienzo de invierno
okoreparumu Invierno fuerte, pleno
c. okorumukuicho Final de invierno.

o
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1 Ysvurymy
2 Kakorumy

3 Okorvmy

El nivel del inframundo cheja buebu se explica mejor si entendemos la olla totoro con su cardcter
tridimensional. Cuando en los mitos que hemos transcrito se cuenta una parte de la misma, est4 en
contacto con el nivel tres de cheja y parcialmente con el del inframundo cheja sanabu, nivel cuatro.

Si aceptamos que el sol gira alrededor de la tierra y si imaginamos ¢l mundo como una naranja,
podrfamos ver un centro donde convergen lfneas imaginarias, verticales y horizontales, Ese centro
ideal es llamado cheja sanabu. Esta parece ser la concepcién de los Coreguaje con relacién a su
cosmovisién en forma de totoro. En el 4mbito de la olla se desenvuelven todas las acciones de los
hombres.

Los tiempos de sol, de agua y la transicién tienen bastante coincidencia con nuestro calendario.

Morzo N/ Didembre | 195¥¥rymy

cmm— -
2 K3xorymu

30korvmy
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Los tiempos de cosecha, de cazao pesca, obedecen a estos nueve ciclos: febrero o marzo, por ejemplo
se llaman también unepairumu = época donde hay chontaduro une beapairumu, época de malz bea
que aparece en la mitaca y en tiempos tanto de verano como de lluvia; kosapairumu, de kosa = fruto
de la palma de milpés, isipairumu = tiempo de pifia = isipu, etc.

Los fragmentos de mitologfa que ahora exponemos, corresponden, como dijimos para efectos del
trbajo que adelantamos con la ayuda de la universidad, a la "Historia de antiguo”, ai chuo. Estos
relatos mencionan lagunas, rfos, montafias, clanes, tribus, etc... que ayudan a establecer el territorio
ancestral.

En el nivel de cheja sesebu habitan:
pookorebaju Gente de seco
chiibaju Enanos
sukibaju Gente de 4rboles
En el chejasanabu estdn:
chajibaju
bati que estdn en todas partes.

En okocheja viven:

afa

okobaju ai

chiacha romio

karobaju

chao pai

okoreche

kouo

sukifiua Las plantas medicinales

bubu Anfibios que se transforman en personas,

bufeo o tomina que enamora a las personas. El portador de las
venéreas, de cuyos dientes raspados se extrae el
chondu o quereme.

Los relatos presentados de forma esquemética son la sintesis (y casi dirfamos que la estructura
bésica) de la cosmovisién Coreguaje.

Cada uno de los eventos y sitios mencionados son susceptibles de ser ampliados y analizados en
profundidad. Asf, los puntos equidistantes que van desde el tronco metélico o brillante okokunatuupu
lugar donde se inicia el dfa, hasta un punto ideal entre el tronco kumubu y el mundo acudtico
okocheja; coincidirfan con nuestras 24 horas del dfa y la noche.

En consecuencia, la labor de complementacién del mundo mitico serd tarea de los verdaderos
conocedores de su cultura, los hombres Coreguajes, los més llamados a esclarecer dudas con miras
a hacer més explicito y didéctico este primer capltulo de su historia.

159



. [Estas cifras comresponden al iltimo Censo elaborado por el CRIOM. El D.N.P. (1989)
establece 216 familias y 1.367 habitantes.

“L'Amazonie Péruvienne Indigene”. Marcel D'Ans. p.p. 205.

. Estos bati (brujos, chamanes, curacas) corresponden a los Tucano bara del Vaupés o Wahtia
que describe Jean Jackson en “The fish people”. p.p. 207.

. “Apenas una hora m4s abajo, en la margen izquierda, exepcionalmente alta, se levanta la
nueva aldea que consta de cinco chozas con techos de doble pendiente, dispuestas en
semicfrculo, de tal manera que con su lado mayor dan al rfo. Estas chozas no estaban
construidas sobre pilotes. Se llama puikunti, debido al gran nimero de 4rboles de chontillas
que alll se encuentran, cuyas hojas se utilizan para techar las casas. Las condiciones normales
y originarias en que viven los indigenas salté a la vista en el preciso momento de nuestra
llegada y cautivaron mi corazén de etnélogo. En el patio jugaban numerosos muchachos de
todas las edades, lanzando pelotas de paja de maiz que otros devolvian con su mano derecha.
Ver a estos hombres era algo desacostumbrado para nosotros, pues los uitotos solo tenfan
nifios hasta de cuatro afios aproximadamente. Los jévenes a quienes se les perforan los
|6bulos de sus orejas y el cartilago de la nariz ya a la edad de 8 afios y, aiin més, los hombres
adultos salfan a nuestro encuentro, ataviados con orejeras y palitos adornados con plumas
que usaban como narigueras o llevaban detrés de sus orejas y que sobresalfan
considerablemente. Sus caras, asf como también las de las mujeres, estaban pintadas con
motivos de color rojo y negro, distintos a los de los uitotos. Muchos tenfan pintadas de color
rojo y negro la parte inferior de sus piernas e igualmente sus rodillas y codos. Como
caracter(stica especial hay que mencionar el hecho de que a los nifios muy pequefios se les
pintaban las manos de color negro. Las camisas sin mangas que llevaban puestas tanto los
hombres como las mujeres, constitufan la (inica sefial de influencia europea. El jefe, Julio o
Kudyi-ueko (gran loro), nos acogié amistosamente en su vivienda, situada en medio del
semicirculo, en la cual vivian ademés cinco hombres y sus familias. El no era coreguaje, sino
Tama, oibu pariente muy cercana de los coreguajes cuya lengua es muy parecida. A esta
tribu pertenecia también la mayor parte de los 55 indigenas que conformaban el total de la
poblacién, mientras que en mekasaraba, a una hora rio abajo, vivian treinta indigenas mds
que en su mayorfa eran coreguajes, cuyo jefe era también Julio™.(® )

@ “Religién y mitologfa de los Uitotos”. Konrad Theodor PREUSS. Traduccién del
alemédn:Ricardo Castafieda Nieto. Primera parte: Introduccién a los textos. Gentil
comunicacién de la profesora Gabricle de Pifieros, Departamento de Lingifstica. Universidad
Nacional de Colombia.

. “Anotaciones sobre la identidad de un pueblo amazénico: Los Korebaju”. Ponencia Villa de
Leyva. V Congreso de Antropologfa. Pedro MARIN S. 1989.

. Este y algunos otros relatos de Coreguajes fueron publicados como “Tradiciones
Coreguajes” por la Hermana Laurita Margarita Jiménez en 1989, en el Ecuador.
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MAGUARE

Los COMPADRES

Luis Muiioz
Campesino de Nemocon

INTRODUCCION *

De lejos parecen ser personas muy silenciosas y cuando hablan lo hacen con una entonacién
diferente. Comienza un dfa hermoso en el que vamos a visitarlos y el humor es la disculpa m4s
agradable para hacer alianzas. La sefiora va y viene del cuarto oscuro donde se encuentra el fogén,
interviniendo a veces, con su presencia viva en la charla, aunque no lo parece. Un café, una taza de
leche y roscones, un vaso de guarapo, una y otra vez. No sé como llamarlos; si cuenteros, poetas,
hombres hablando. Los percibo como portadores de una Tradicién Oral, compartiendo con nosotros
sus pensamientos y creencias més profundos, en torno a todos los matices de su realidad social. En
la Tradicién Oral se piensa el mundo de una manera integral mientras la cotidianidad est4 cada vez
mads condicionada por un mundo segmentado y especializado. Los cuentos innumerables que conocen
han sido escuchados y modificados por nifios, hombres y mujeres de todas las edades. Cualquier
actividad diaria es buena para contar.

Las noches en la caza de Luis son acogedoras, la sefiora Angelita prepara una sopa de mafz y
tomamos hasta dos platos llenos para calentarnos. La tinica esperma que ilumina la penumbra de la
conversacién se consume poco a poco.

Los primeros dfas de mi visita sent( lo que llamarfa miedos culturales, como mi obsesién por los
insectos que imaginaba dentro de la casa, la cual se fue disipando en la medida en que afirmsbamos
nuestros lazos, Noches de terrulia, de didlogo, de cuentos. Generalmente Luis pasa esas horas
escribiendo o leyendo, dedicado a su mayor aficién que es la literatura, conversando con dofia
Angelita y escuchando cuando ella relata cuentos y anécdotas. Al joven escritor autodidacta lo
cautivan las vivencias y fantasfas humanas. Escribe sobre su gente y estd interesado en las tradiciones
literarias de la regién. Trabaja como jornalero en fincas o haciendas, realizando varios oficios como
la carpinterfa, la agricultura, la limpieza de los vallados, a pleno sol sabanero. Ante todo prefiere el
arreglo de los vallados; a su abuelo lo contrataban frecuentemente para éste oficio y siempre usa el
sombrero que heredé de €l para el trabajo. No todos los dfas de la semana pude hacerse labor y enalgunas
ocasiones recibe como jornal menos del minimo. Las fincas y haciendas son manejadas por los
administradores que en la sabana se conocfan hasta hace muy poco como capataces. Estos contratan
a los braceros, los supervisan y les pagan los salarios diarios o semanales. La pequefia granja donde
vive la familia produce algunos alimentos de cosecha para el autoconsumo como mafz, tubérculos,

*  La presente introduccién fue realizada por la Antropéloga Consuelo Vengoechea
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pocas hortalizas y frutas, frfjoles, calabazas, habas y plantas medicinales, entre otros. Luis ayuda en
algunas labores como traer lefia para el fogén, dar comida a los animales y cuidar su marta de tabaco;
entretanto, la sefiora Angelita se ocupa de la huerta y el jardin esmerdndose en la alimentacién de
los animales.

Pasaron muchos dfas de visita y conversacién para que una mujer relatara un cuento; solo después
de sentir confianza se comparte éste tiempo lidico. Logramos comprender entonces como el ambiente
se va llenando de esa percepcién imaginaria de su realidad, de la historia y del porvenir. Se establece
entre nosotros una relacién solidaria en la que intercambiamos relatos. Cada uno selecciona cierms
historias que prefiere recrear en la charla; unas se refieren a encantos que aparecen en el agua, otras
a espantos, tratan de viajes al inframundo o de alianzas con el diablo, las hay mmbién de hazafias
quijotescas donde el campesino astuto aparece como héroe. Luis logra integrar las narraciones a su
trabajo como escritor, perteneciente a un mundo rural nemoconense en el cual el recuerdo de la
Historia est4 vivo en la memoria colectiva.

En el cuento Los Compadres, Luis expresa el sentir de los campesinos sobre las relaciones de
parentesco. En ellas la desigualdad extrema entre los parientes por afinidad, permite al protagonista
salir de la hacienda sabanera hacia el érebo, donde el tiempo se detiene. A su regreso se sorprende no
solamente porque ya ha pasado un afio sino también al darse cuenta de la transformacién que tendr4
su vida y la de su familia.

Los COMPADRES

Ei compadre pobre salié a conseguir lefia al monte para llevarla al pueblo a vender. Era el iltimo
recurso que le quedaba. Desde temprano, cuando su esposa se habfa ido a trabajar a la casa de su
compadre rico, al oir a los nifios llorando de hambre pidiéndole de comer, buscé por toda la casa sin
encontrar nada. No habfa comida. Lleno de desesperacién sali6 a conseguir que darles. Caminé varias
horas por el camino triste y solitario donde solo encontraba tierra, 4rboles, piedras y agua, sol ardiente
y viento suave. En todas partes vefa hambre y miseria. Tan solo en la casa de su compadre resplandecfa
la riqueza. Tan solo allf la comida se dafiaba que hasta los animales la repudiaban y acababa
pudriéndose en los basureros. Tan solo él podfa vivir en una casa abrigada, comer bien, dormir
tranquilo, disfrutar de sus haciendas y sus casas deshabitadas y su dinero. Pero a él no podfa acudir.
Era tan tacafio, algo menos que su esposa, una mujer gordiflona, bajita, terrible. La odiaba por todo,
hasta por el compadrazgo, por sus abusos. Hacfa trabajar-a su comadre pobre méds de lo mandado, la
explotaba como le daba la gana y si querfa darle de comer le daba sin pensar en sus necesidades. “Es
que mi comadre es muy jodida la vieja” solfa decir cuando charlaba con los amigos.

Llevaba buen rato metido en el monte desgajando palos secos. Los acomodaba sobre un lazo
extendido en el suelo himedo. Vié de pronto venir a un hombre montado en un caballo atravesando
tranquilamente los matorrales espesos. Fue deteniéndose poco a poco hasta pararse junto al compadre
pobre. Le pregunté qué hacfa, a donde iba. El otro, tan desesperado como estaba le conté todo. Aquel
hombre de una voz solemne cuya figura se confundfa con la bruma fantasmagérica de un extrafio
atardecer lo tontemplaba impasible, sentado en su silla, casi no se vefan sus zamarros ni el estribo,
Unicamente las espuelas lanzaban resplandores luminosos.

--Mira hombre --le dijo al compadre pobre--, sibete a mi caballo, siéntate con la cara hacia atrés,

cierra los ojos y mientras vayas conmigo no mires para adelante. Pero antes tira esas cagarrutas,
cuélgalas de una rama --se referfa a los escapularios.
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El compadre pobre se las quité, las amarré a unarama y se acerc al hombre. Cuando estuvo subido
en el caballo, bien agarradas sus manos a los bordes de la silla, los ojos cerrados, el jinete espole6 al
caballo. La velocidad con que arrancé el caballo fue tremenda, como el impacto de un reldmpago y
durante todo el camino no disminuyé, ni en el paso de los anchurosos rios, ni en las altas cercas, ni
por entre los tupidos bosques ni en los montes espesos. Atravesé desiertos, valles, pueblos, regiones
inhdspitas, a una velocidad fantdstica. Al fin, al llegar a un lugar despoblado dejé allf al compadre
pobre, tirado en el suelo, lleno de confusién. Las penumbras de una madrugada friolentadistorsionaban
la visién de las cosas.

Se par6 y empez6 a caminar como un sondmbulo. Atin no vefa nada, no encontraba nada. Después
de unas horas de camino incierto llegé a una parte donde encontré a una mujer atizando lefia junto
auna inmensa olla que hervfa sobre llamas doradas. Dentro se ofa un hervor que se revolvfa con rumor
de noche de tormenta.

--fQué hace por aquf’-- le pregunt6 la mujer.

--Nada, solo estoy buscando el camino para volver a mi casa donde estédn mis hijos con hambre.

--Sf podr4 hacerlo, pero antes, tendr4 que rajar toda la lefia que encuentre aquf: asf debe hacer todo
el que llega. Empiece ya.

Obedeciendo a la mujer comenz6 a buscar la lefia. Amanecfa un dfa opaco, friolento. Ya se vefa
todo aquel lugar, una amplia pradera casi desértica. Pero no habfa lefia. Unicamente encontraba por
todas partes montones de huesos, largos, cortos, gruesos, anchos, planos. Tantos eran que probable-
mente existfan m4s de mil montones. Y lefia ni un solo tronco, ni una astilla, ni un chamizo.

--He buscado muchisimo rato la lefia pero no la encuentro, solo veo huesos amontonados-- le dijo
a la mujer de la olla.

--Es que aquf esa es la lefia que utilizamos, vaya y réjela toda.

Se fue nuevamente dispuesto con todo entusiasmo a empezar su oficio. Cuando llegé al primer
montén encontré otra dificultad. No tenfa hacha. Entonces volvié donde la mujer.

--Coja una paleta de burro de cualquier arrumve. Eso le ‘serviré-- le dijo.

Fue asf como el compadre pobre se puso con toda perseverancia y laboriosidad a “rajar la lefia”.
Horas y horas, dfas y noches, sin comer ni dormir, ni parar un instante hasta perder la cuenta. Al
acabar no supo si habfan sido dfas, semanas o afics, solamente recordaba que era mucho tiempo.
Regres6 a donde la mujer, segufa atizando lefia y las llamas se balanceaban y la olla hervfa.

--Muy bien, ahora pase la puerta, en el otro lado le dirdn que debe hacer.

Cruz6 una puerta muy ancha y muy alta que se abri6 y se cerré en segundos. No caminé mucho.
Cerca encontré a una mujer lindfsima, sentada en un gran sillén metélico, tenfa ojos de fuego y pies
con pezufia de animal. Lo recibi6 muy amable, como si le impresionara su presencia, porque el
compadre pobre era todavfa muy joven y bastante simp4tico. Otra vez se volvié a preguntarle donde
estaba y cémo volverfa a su casa. Adem4s, anegado de una tristeza desgarradora, le relaté muy
detalladamente su terrible situacién y el hambre con que sus nifios habfan quedado en la casa. Parecfa
que la muchacha se conmovfa, lo miraba con léstima. Sin embargo, allf las 6rdenes eran terminantes
y no podfan seguir en aquella actitud.
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Antes que todo --le dijo--, tienes que ir a recoger todas las mulas que encuentres y meterlas en el
corral.

El compadre pobre se fue a cumplir la orden. Pensativo, embelesado, recordaba a la muchacha,
nunca jamés en ninguna otra parte vié una mujer tan hermosa como aquella. Qué cuerpo, qué cara
y a pesar de sus grandes ojos de fuego y sus pezufias de animal era més atractiva. No podia evitar las
divagaciones de su mente. Pero por més que buscaba las mulas no las vefa en ningin sitio, caminaba
y caminaba sin encontrarlas. Solo vefa mujeres, jévenes y viejas, muy gordas unas y delgaditas las
otras, altas y bajitas. También con grandes ojos de fuego y pezufias en los pies. Unas estaban
arrodilladas lavando ropa en la orilla de una quebrada, otras amasaban pan, otras caminaban con
canastos, mochilas, costales, ollas. Rato después de bisqueda initil, de preguntar y no oir respuesta
alguna, volvié a donde la muchacha hermosa segufa sentada en su gran sillén,

--No encontré ninguna mula, apenas he visto mujeres en todas partes.

--Esas son aquf las mulas. A ellas tienes que recoger y llevar al corral. La puerta es esa grande que
estd al otro lado.

El compadre volvié al campo donde las mujeres segufan su oficio impasibles. Alz6 un palo del suelo
para imponerles respeto y les grité: “Vamos mulas del diablo”, su voz resoné autoritaria como un
trueno en todo el 4mbito. Todas fueron juntindose y comenzaron a caminar en manada por un
caminito empedrado. De pronto vié llegar a otra. La habla visto antes muchfsimas veces. La
recordaba. Era su comadre. Sintié mucha rabia, el rencor lo hacfa olvidarse de todo “pase lo que pase
no voy a perder ésta ocasion” se dijo. Alz6 el palo y se lo descargé en la cara, a la altura de un ojo. Allf
quedé tendida. Las demds ni se fijaron. Segufan su andar despacioso unas tras otras. Al llegar la
primera se abri6 la puerta. Entraron. Después se cerr$, de la misma manera, cuando cruz6 la dltima.
Todas quedaron adentro.

La muchacha lo esperaba inquieta y pensativa. Este hombre la impresionaba tanto que ya no
dudaba sentirse enamorada, sin esperanzas ni atracciones. Si se quedaba no tenfa salvacién, si se iba
no lo verfa méds y si trataba de huir con €] perecerfan ambos. Quiso ser egofsta, no dejarlo ir, interceder
ante su padre para que lo dejara vivir pero sabfa que no serfan muchos dfas. No lo querfa por unos
instantes. Lo querfa para siempre y ésto no era posible. Entonces eché mano de un dltimo recurso.
Cuando él llegé ya lo tenfa todo preparado.

--Ahora tienes que irte por éste caminito hasta llegar a una escalera, por ella debes subir. Pero como
subirdn contigo otros, mis hermanos, no debes subir antes que ellos. Te harén caer en una inmensa
caldera que hay abajo. Entonces sube después de ellos. Llena éste costal de carbén. Encontrards tres
glases. No vayas a traer del grande porque son mis otros hermanos y no te dejardn. Tampoco cojas
del pequefio porque son alimafias muy peligrosas. Trae del otro, el cisco del tercer depésito. Después
te vas corriendo a todo lo que den tus piernas y aléjate lo suficiente hasta cuando ya estés muy lejos.
No mires atrés, ni por nada intentes devolverte, oigas lo que oigas, sientas lo que sientas, si lo haces
te van a traer aquf otra vez y ya nunca podrés salir. Allf te agachas, haces una cruz y la plantas en
el suelo.

La muchacha lo despidié con mucho pesar. Aunque querfa hacer algo més eso era lo dnico que
podfa. Sabfa muy bien que del infierno pocos salen, menos posibilidades tenfa ella, dada su condicién.
El compadre pobre la miraba de arriba abajo. Que mujer. El deseo le calentaba la sangre, le agitaba
el coraz6n, le enturbiaba el cerebro. Hubiera querido arrojarse sobre ella, cogerla en sus brasos y
amarla. No importaba la condena perpetua, ni la muerte ni el suplicio. Pero en la distancia un llanto
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y una constante stiplica “pap4 tengo hambre” le corrofa el alma. Quizd atn sus hijos segufan sin comer.
Tal vez su esposa no llegaba del trabajo en la casa de su compadre rico. Tal vez ella estarfa también
sin comer. Eran tan tacafios que en muchas ocasiones ni las migajas le daban. Y ella, tan honrada y
tan humilde ni siquiera se atrev(a a coger ni a mirar nada en la cocina cuando se quedaba sola.

Lleno de temores y confusién se alejé por el camino. Cuantas veces tuvo que dominar la tentacién
de volver en busca de la hembra y cuanto dolor y tristeza le daba el recuerdo de sus hijos llorando de
hambre por toda la casa, llaméndolo y buscdndolo sin saber qué hacer. Asf iba pensando por aquel
camino de soledades, donde ningtin drbol vivo crecfa en sus orillas, ni la hierba era verde. Solo piedras
de color grisdceo yacfan acomodadas unas cerca de otras sobre el suelo. Grandes troncos de drboles
milenarios estaban tirados en el suelo, otros recargados en sus vecinos, los que todavfa se sostenfan
firmes, cubiertos de lama puitrida cuyo olor pestilente trascendfa por todos los rincones y penetraba
hasta en los poros de las rocas.

Llegé por fin a donde estaba la escalera, tan alta que parecfa sostenida por el espacio vacfo. Vié
entonces un tropel que se acercaba. Era el grupo de diablos, todos con figura humana, ojos de fuego,
caras de pesadilla y pezufias de animal. Se detuvieron al llegar a la escalera, pero al ver al compadre
pobre alejarse, empezaron a subirse de uno en und. Eran muchos. Cuando ya todos iban bien arriba
tuvo una ocurrencia. Como la escalera se vefa muy fragil le serfa fécil moverla. Asf lo hizo. La sacudié
con violencia. Los diablos empezaron a caer en la inmensa pila de lfquido candente, rodeada de grueso
borde metilico. Se revolvian adoloridos, lanzaban espantosos gritos y por més que nadaban como
renacuajos no lograban acercarse a la orilla. Al ver que la escalera parecfa vacfa, la sentfa muy liviana,
empezd a subir. Era tan frégil que parecfa de juguete, tan inmaterial que parecfa imaginaria, tan alta
que parecfa no tener fin. Subfa y subfa sin encontrar el dltimo peldafio. Tantos eran que iba perdiendo
la cuenta. De las horas, los dfas o las semanas tampoco le iba quedando nocién alguna. Sélo subfa y
subfa.

En algin momento indeterminado, sobre una altura infinita ya casi por la conciencia perdida de
aquel viaje de ensuefio vié la escalera apoyada contra un barranco rocoso, medio escondido entre
vapores de niebla gris. Nuevamente sobre tierra firme contemplé sin incredulidad ni asombro, aquella
desolada regién de tierras mustias, vegetacién moribunda y piedras inmensas, més viejas que el
universo, tan grandes como ningunas otras de cualquier lugar, incluso los caminos eran brechas sin
vida, lugares raros que no llevaban a ningiin destino, se diferenciaban apenas por sus orillas cercadas
de tinieblas.

Los depdsitos de carbén que buscaba no estaban lejos. Primero encontré el de las lajas muy grandes,
casidel tamafio de las piedras que poblaban el suelo. A un lado estaba el otro depésito, el de las alimadias,
eran como piedras lisas y redondas, recogidas durante milenios de entre los rfos. El otro depésito donde
estaba el “cisco” o carbén writurado se hallaba en el fondo. El inmenso portén abierto. Adentro una
pala medio enterrada en uno de los montones servfa para echarlo en costales o carretas. El compadre
pobre, tan constante siempre, eché el cisco entre el costal. Pesaba muche, por eso no lo llené,
vinicamente calculé cuanto podrfa cargar. Luego, con el costal en sus espaldas emprendié carrera a
todo lo que su capacidad le permitfa. Corrié y corrié sin parar por aquella tierra de desolacién,
esqivando los troncos viejos tirados én el suelo, bordeando las grandes piedras que parecfan mansiones
enormes, saltando los arroyos yertos, abriéndose paso entre los carrascales melancélicos, corrfa y
corrfa sin mirar atrds. Ahora la msica, sonora, hermosa, cuativadora, atrayente, invadié toda la
region, igual que el olor de la lama trascendfa a través de rocas, niebla, drboles, se filtraba en los poros
del cuerpo. Voces animadas de hombres y mujeres entusiasmados con el jolgorio, la fragancia procaz
de deliciosos manjares, el olor de frescura y fiesta de las botellas de licor, la seduccién como manos
entusiastas conviddndolo a la orgfa. De nuevo el tiempo se volvfa otro enigma que ya no descifrarfa,
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otra nube inmensa de misterio y tinieblas vagando etemamente sin relacién con nada de lo existente.

Un océano de pesadillas revueltas.

Hasta que ya no pudo més y decidié poner en préctica su dltimo recurso. Se agaché, cogié dos palos
y los até en forma de cruz. La enterré en el piso drido con mucho esfuerzo hasta que quedé erguida.
Descansé unos momentos. Fue entonces cuando regress lenta la calma. La masica, los grits, el
jolgorio se volatilizaron como si el viento los alejara a rerritorios distantes. Anduvo unos pasos y mird
atrds. No vié nada. Solo un campo muy extenso cubierto de vivo verdor y floridos colores de reluciente
esplendor. Se encontraba en tierra conocida. Muy cerca estaban las haciendas de su compadre, con
sus ganados y sus sementeras. Su casa no se hallaba muy lejos. Su pobre fachada se alcanzaba a divisar
en la dismancia. Apur6 sus pasos.

No oyé6 a los nifios llorar ni decir que tenfan hambre al llegar. Todo estaba en silencio. Adenuro
su esposa los alimentaba y acostaba en sus modestas camas. Los arropaba para que durmieran felices.
Fue grande su sorpresa al verle entrar por la puerta fatigado y pélido.

--i{Por dénde andaba mijo! Tanto tiempo esperando. Cref que le habfa pasado algo.

--Yo estuve en... --Tartamudeé y no logré decir mds. Su memoria era un remolino de recuerdos
confusos y cosas extrafias que no lograba poner en orden. ;Y era que acaso todo aquello le habia
sucedido en verdad? Las palabras le salieron atropelladas para musitarle apenas que “habfa slido a
buscar comida para los nifios que lloraban de hambre”.

--{Y consiguié algo!
--No encontré nada. No pude.

--Pero entonces, jque cosa trae en ese costal?

La sorpresa volvié a confundirlo. Era verdad, trafa un costal a la espalda, bastante pesado. Lo
descargd sin pensarlo, de sdbito. Un ruido metdlico se oyé al caer al suelo. La mujer se agaché, lo abrié,
mir a ver que contenfa y al26 la cara con la boca abierta. Eran monedas de oro. Se vefan vagos
resplandores por entre los tejidos de fique. Ambos quedaron mudos de asombro, parados uno frente
al otro en la habitacién, sin decirse nada.

--jAy mijo! sabe que iba a contarle --dijo ella mucho rato después-, resulta que mi comadre se pegéd
un golpe en la cabeza y estd tan mala de un ojo. Lo tiene todo negro, hinchado, casi no ve nada. La
cabeza le duele mucho. Estd en cama.

Algunas horas m4s tarde mandaron a la hija mayor a la casa del compadre rico a pedir prestada
una cajeta de madera y a preguntar por la salud de la comadre. La nifia no tardé en volver con el
encargo. Trafa noticias: la comadre segufa muy enferma, ahora caminaba como loca de un sitio a
otrode la casa. El compadre pobre alcanz6 a recordar algo, la visién recéndita de una mujeren la bruma
sucumbiendo ante un lefiazo. Los dos esposos se pusieron a pesar las monedas. Hicieron cuentas,
prondsticos, cdlculos. Era una forruna apreciable, les alcanzarfa para vivir holgadamente el resto de
su vida. Al otro dfa muy de mafiana mandaron a la nifia a devolver la cajera y a preguntar por la salud
de la comadre enferma. El compadre rico en la soledad de la sala, sentado en un lujoso sillén respondié
con amargura que segufa enferma. El compadre se despidié de la nifia y se quedé mirdndola alejarse,
corroido por una duda, con la cajeta en la mano. En el camino la nifia empez4 a correr. “;Qué estarfa
pesando mi compadre” se preguntd pensativo, mirando con detenimiento la cajer. Una reluciente
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moneda que habfa quedado incrustada en una de las ranuras lo sacé de la duda. “Si, mi compadre
estaba pesando plata.” Pero otro enigma le invadié sus pensamientos. “{Pero de donde sacarfa plata
mi compadre? ;De dénde! Esto tengo que preguntérselo”. Y siguié parado junto a la ventana
contemplando en silencio sus tierras. El sol resplandec(a di4fano sobre los 4rboles y las flores. Las nubes
andaban ausentes. El cielo era azul, inmenso, profundo.

Buen rato estuvo el compadre pobre pensativo. Saboreaba la venganza durante tanto tiempo
esquiva, como el agua en tierra drida, como la riqueza de cuyo sabor aiin conservaba una vaga
sensacién de amargura. Quiso verla, hablarle, asegurar la consumacién de un hecho. Sali6 de la casa
sin nada. Se interné en los predios de su compadre rico. Cafa la tarde cuando llegé. Le contaron los
criados que la sefiora se habfa tranquilizado un poco. Estaba en su habitacién. El compadre se
encontraba fuera hacfa méds de una hora. Sentada en una silla la mujer parecfa dormida. Le dijeron
que tenfa visita y preguntd quién era. Al oir que se trataba de su compadre salié a la sala. Allf estaba,
parado a pocos pasos de la puerta, firme, sereno, mirada de verdugo, manos de verdugo. Ella tenfa el
rostro sombrfo, la mirada de uno de sus ojos atormentada, el otro lo cubrfa casi totalmente un gran
moretén.

--Compadre --le dijo-- qué milagro que haya venido. Usté si fue como si hubiera salido en destierro
de nuestra casa. Cuanto tiempo sin venir.

El hombre apenas si le respondié el cumplido. Hubo unos momentos de silencio, se miraron. La
huella del palo se notaba intacta a pesar de la hinchazén: frente, ojo, contorno de la mejilla. Si otra
vez alzaba el palo y se lo estrellaba caerfa otra vez sobre el piso, ya no como la mujer gordiflona, esposa
de su avariento compadre sino igual que un rurrén de podredumbre. Sonrié.

--Comadre, yo la vi a usted en los infiemos amasando pan.
--Hoy como est4 de bromista mi compadre.

--No, comadre se equivoca, lo que le digo es cierto, usté ya estd muerta, y en los infiemos amasa
pan, yo mismo le pegué el lefiazo en la cara cuando iba con las otras mulas.

Y salié de la casa sin agregar mds. La comadre se removié inquieta.

--{Entonces mi destino es amasar pan en el infierno? --Volvié a caminar de un sitio a otro de la
casa, la respiraci6n agitada, su corazén dando brincos. No supo en qué momento regresé el marido
ni lo oy6 haciendo intentos para que retomara a la cama. Ni siquiera recibié la comida ni los
medicamentos. “Ya no vivo, estoy en los infiernos” repitié varias veces,

--Ayidenla a calmar a ver si puede dormir un rato. Yo me voy a acostar. Estoy cansado de andar
todo el dfa --ordené el compadre rico a los empleados.

La mujer trats de calmarse en algin momento, asf lo crefan las muchachas. Unos minutos estuvo
sentada en unassilla de la sala, frente a otra silla donde muchas veces encaré el odio agazapado de su
compadre pobre. Parecfa oirlo, y todavia, en lo més recéndito de su espiritu traraba de rechazar
vagamente todo cuanto habfa dicho. Sin embargo, el abismo de tinieblas ya era tan inmenso que
cualquier tentativa carecfa de la m4s insignificante posibilidad.

--Véyanse a dormir muchachos, no ven que estd muy tarde y mafiana deben levantarse temprano.
Ya estoy bien. Lo que pasa es que no puedo domir, no tengo ganas. Tal vez después me de suefio.
Véyanse a dormir --les dijo.
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Quedé sola y pensativa, anonadada por la indecisién y el tormento de la incertidumbre. Se levants,
abrié la puerta. Sali6 por un corredor. Llegé a la cocina donde los demds empleados amasaban el pan
y lo horeaban. Se elaboraba més pan del que alcanzaban a comerse, que después, ya tieso como piedra
desataban en lavaza para mazamorra de los perros y los cerdos.

--Vayan a descansar por hoy muchachos. Yo pienso terminar el oficio. Cierren la puerta cuando
salgan. En el corredor todos se miraron incrédulos.

--Esto si es raro, nos manda a descansar a ésta hora y hay veces que ni nos deja salir a almorzar.
La comadre dejé pasar diez minutos. Toda la casa qued6 en silencio. Ya nadie estaba despierto.

Afuera la noche oscura, tranquila, sin muchas estrellas transcurrfa como un rfo de aguas despaciosas.
La mujer abri6 las puertas del horno y lenta, resignadamente, se metié de cabeza.
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“Los individuos internalizan lo que va a moldear su funcién social por el resto de su vida,
proporciondndole una tendencia a reproducir dicha realidad, cuando realiza esa funcién socializadora.”
Alfred Lorenzer.

EL Proceso De SOCIALIZACION

El individuo es devenir, se construye en la sociedad y ese proceso de formacién para viviren ella
se denomina socializacién. Comprende el conjunto de estructuras de interaccién que se producen en
el encuentro del nifio con la sociedad, hasta los nuevos conocimientos que intemnaliza el hombre
durante el transcurso de su vida al hallarse con las instituciones sociales. La socializaci6n es un proceso
continuo con el cual el hombre aprende a adaptarse a la cotidianidad, presupone la existencia de un
orden histérico establecido por otros hombres, transmitido de generacién en generacién, implica
procesos de construccién de la identidad, de adquisicién del lenguaje y de integracién con la cultura.

La construccién de la identidad se inicia desde antes del nacimiento, mientras el neonato se
encuentra en el vientre matemno recibiendo un sentimiento de afecto o rechazo, de placer o displacer,
de acuerdoconel proyecto de vida que los padres tienen acerca de él. Cuando nace el nifio se permanece
en una relacién simbiética con la madre, forma un solo ser, es parte de ella, uno y otro satisfacen
necesidades mutuas, el nifio vive la primera experiencia afectiva, €l amor a la diada, el narcicismo
primario. La primera relacién diddica o el objeto relacional primario como la denomina Lorenzer,
produce una regulacién pulsional que va a ser el fundamento del conocimiento y de la adquisicién
del lenguaje. En efecto, se produce una alternancia de placer y displacer, una satisfaccién acompafiada
de una frustracién, una demanda permanente del nifio porel alimento y por el placer derivado de dicha
satisfaccién. Se inicia un proceso de regulacién pulsional que va convirtiéndose en el punto de partida
de las relacionés objetales; en la medida que el nifio se diferencia de la madre, va reconociéndose asf
mismo como objeto distinto al ser amado, como alguien que est4 solo. Ese primer momento se llama
de identidad primaria.
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“Comienza a ser ese esbozo inicial de reconocimiento de sf mismo en una imagen,
en el espejo, en un nombre, en algo que es objeto del otro y sino es objeto del otro no
se reconoce nunca.”

(Zuleta, 1985, 58)

El lenguaje tiene su origen en la carencia, en la bisqueda del otro, en el reconocimiento de la
soledad, de la muerte, del ser 0 no ser. La madre en la interaccién estrecha con el nifio aporta la
comunidad lingilfstica, el avenimiento o primera forma de relacién va asocidndose con un complejo
aciistico, en un principio gestual y sonoro, que poco a poco se va simbolizando, es decir, separdndolo
de la accién.

“El nifio que mamé del pecho de su madre, reemplaza esto introyectando una
nueva sustancia, los sonidos que ella emite. Ademds ello permite al nifio repetir
activamente esta vieja y pasiva gratificacién. Sustituye la pasividad y el apego por
la madre por la actividad y la identificacién de ella a través del lenguaje... El habla
es un medio para conectarse con la madre y al mismo tiempo separarse de ella... La
pasividad y satisfaccién que significa ma... se asocia con la insatisfaccién porque ella
misma falta”.

{Lorenzer 1973, 62)

Durante el proceso de socializacién la madre proyecta los valores, experiencias y frustraciones de
su propia historia de integracién cultural. La di4da madre e hijo es la primera mediacién cultural del
individuo, durante la cual, la madre transmite, una clase social en una formacién social especffica.

“Con la socializacién, la madre transmite las normas que ella recibié refractadas por su apropia-
cién biogréfica.”
(Lorenzer 1973, 44)

La adquisicién del lenguaje presupone experiencias concretas moldeadas en la relacién triddica
con los padres, en primer término se construye totalmente asociado a las vivencias, pero poco a poco
se convierte en una expresién simbélica y objetiva. La sociedad, la tradicién, las estructuras de sentido
y significaciones son expresadas en el lenguaje. Con el lenguaje el nifio interioriza las normas sociales,
normas que en principio hacen referencia a una vivencia especifica, --mi mam4 no le gusta que yo
derrame la sopa, pero que con un proceso de desarrollo van convirtiéndose en universales: no se debe
derramar la sopa-- (Berger, Luckman). “Las estructutas de sentido de la vida cotidiana, del mundo,
de la naturaleza y de la sociedad son expresados e indicados en el lenguaje.” (Shutz, 242).

Lasocializacién implica aprender a vivir la cotidianidad, en el 4mbito de la reproduccién, significa
que el nifio se forma en todas las habilidades imprescindibles para lo cotidiano y solo se convierte en
adulto, cuando es capaz de vivirla por sf mismo. Socializarse conlleva adoptar un saber inmediatista,
pragmitico, mecanizar una serie de comportamientos y roles ya establecidos en la tradicién, por las
costumbres. Pero socializacién significa al mismo tiempo la comprensién de conocimientos
complejizados, resultantes del desarrollo técnico y cientifico de la sociedad. Involucra este proceso la
integracién con una cultura cambiante, histérica y aprender a estar en la historia.

El proceso de socializacién se desenvuelve en una realidad social objetiva, objetivizada en institu-
ciones sociales que contienen sus propias leyes de funcionamiento, leyes independientes de la voluntad
de los individuos. Es decir el mundo esté dado para el sujeto y él debe aprender a desenvolverse en él,
como condicién sine qua-non para su existencia social. El proceso de socializacién es el puente entre
la realidad objetiva y el individuo mismo, a través del cual se objetiviza, se encuentra en la sociedad.
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Se aceptan y comprenden particularidades como el género o la raza, se trata de interpretar esa
sociedad, con mitos, leyendas, religiones o teorfas. Al mismo tiempo el individuo se subjetiviza, se
convierte en un sujeto, con su propia historia tnica, particular, irrepetible e intransferible.

“Las significatividades subjetivas de la situacién actual del adulto normal depen-
den de elementos sociales dados, pero las interpretaciones y motivos que han sido
socializados en la biograffa cumplen una funcién decisiva en cuanto a dominar y
determinar la situacién.”

(Shutz, 247).

Si bien el hombre nace en un mundo ya hecho, donde los individuos cumplen roles estereotipados,
de acuerdo a una divisién social y sexual del rabajo, el proceso de socializacién dista de ser una
repeticién mecénica de la tradicién y del pasado. Est4 afectado por miltiples cambios de la sociedad,
por la manera como las instituciones socializadoras se insertan en la misma, por procesos histéricos
y sociales complejos.

Es en la familia donde se vivencian los procesos primarios de socializacién, de manera que cuando
se hace referencia a la formacién de identidad, se toca inevitablemente la dindmica familiar, la
interaccién triddica entre el padre, la madre y el hijo, base para adquirir la identidad primaria y
sexual.

Por ser la familia una institucién donde nos encontramos inmersos incluso desde antes de nacer,
tendemos a idealizarla, como lo planteaba el maestro Estanislao Zuler. “El marimonio, es al mismo
tiempo el lugar de la tragedia, de la esperanza, de la horrible mentira cotidiana y de la paz idealizada,
el nido y el infierno. Pero es al mismo tiempo un infiemo por ser la aspiracién de un nido.” (1984).
Con una visién religiosa se ha creado un modelo de una institucién carente de conflictos, donde reina
la armonfa, la paz, virtuosa por naturaleza e inmodificable en su dindmica, en nuestra sociedad la
idealizacién de la familia conriene el modelo del Cristianismo.

La familia reproduce wradiciones valorativas ancestrales, pero al mismo tiempo genera cambios
culturales, contiene una dinémica histérica propia porque es a la vez dependiente e independiente de
la coyuntura social.

LA DinAMICA DeL ProcESO SociALizADOR EN COLOMBIA

Durante las dltimas décadas, la familia ha sido receptora y agente de los muiltiples cambios
sociales y culturales. Fenémenos como la urbanizacién, el descenso de la mortalidad infantil con el
consecuente aumento de la esperanza de vida al nacer, la reduccién de la fecundidad, el incremento
de las separaciones conyugales, manifiestan una situacién cuya dindmica apenas comienza a
comprenderse. Una de las manifestaciones mds importantes de dichos cambios tiene que ver con la
situacién de la mujer, al iniciarse en el pafs una revolucién cultural entre los sexos. Esta comienza
a alcanzar altos niveles de educacién, demanda nuevos trabajos y se desplaza del hogar para
cumplirlos, empieza a ser el eje de la participacién comunitaria y a incidir en la vida polftica y cultural.

Si bien, profundizar en los fenémenos sefialados dista de ser el objeto de esta ponencia se hace
necesario tener en cuenta que inciden y manifiestan los cambios en la funcién socializadora de la
familia. El estudio de los procesos de socializacién con base en las historias de vida de las mujeres y nifios
de los sectores populares, ofrece elementos para proponer como hipétesis central en esta ponencia, la
transicién de los procesos socializadores. La modalidad de la socializacién que se observa entre la
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poblacién hoy adulta, de origen rural, de estrato socio-econémico bajo la hemos denominado como
socializacién para el sufrimiento. Caracterizada por una concepcién acerca del nifio como ser con
inclinaciones perversas, que inspira una prictica educativa autocrética, fundamentada en el castigo,
la represién de la sexualidad, la coaccién para el trabajo desde edades muy tempranas, la prohibicién
del juego y una actitud de los padres severa, distante, sumada a restricciones en la expresién afectiva.
De la socializacién con estas caracteristicas, se evoluciona hacia formas contradictorias, paradéjicas,
que de una u otra manera dejan entrever en las actitudes y comportamientos de los padres otras
concepciones sobre el nifio, que lindan desde la creencia en su naturaleza bondadosa, la culpabil izacién
ante el castigo y de manera compulsiva concebir el futuro del hijo sin sufrimientos, tratando de negar
su propia infancia. Los procesos actuales de socializacién no dejan de estar también caracterizados en
muchos casos por el abandono, en especial de las funciones patemas y una pérdida de la funcién
socializadora de la familia."

LA SoclALIZACION PARA EL SUFRIMIENTO

Mi pap4 nos decfa estos chinos, hijueputas, malparidos, hijuepelones, vaga-
bundos que no més comen.. La relacién afectiva era muy poca porque anteriormente
no le ensefiaban a uno afectos, sino eran érdenes y juete, tenfamos que trabajar y
hacer oficio como una orden, nunca tenfamos derecho a que la mam4 se sentara a
consentimos y decirnos las palabras como ahora, que el afecto reina en todos los
hogares, antes uno crecfa sin amor absoluto... Desde que yo me acuerdo a la edad de
7 afios o antes, tenfamos que cargar el agua a las costillas sin un tinto, se nos clavaban
espinas asi de esas que se llamaban espinas cabra...

Lucila, 49 afios, de origen santandereano, ahora en Bogots.

Las historias de vida de las mujeres de los sectores populares de Bogotd contienen rasgos comunes
en el proceso de socializacién que vivieron, a pesar de la diversidad regional de donde son oriundas.
Se ha caracterizado ese proceso como de socializacién para el sufrimiento, por los factores ya anotados,
cuya especificidad ilustraremos a continuacién.

Se desenvuelve dicha dindmica socializadora en una estructura familiar de tipo patriarcal, es
decir, centrada en la autoridad masculina, asi con frecuencia el padre esté ausente del hogar. El
mal trato fisico intenso y constante se presentaba en el 90% de los relatos, como el principal medio para
obtener obediencia y sumisién de los hijos. Se describen modalidades diversas desde el castigo del
ahumado, que consiste en colgar al nifio de una viga y prender candela por debajo, los golpes con palos
de espinas, con pencas de fique, con varillas, con el revés de la peinilla, depositarlos en una pila de agua
y simular el ahogo, hasta otros asociados con el oficio doméstico como quemar las manos en la estufa
wporque no sabe hacer las arepas o tomarse el agua de la ropa lavada. La violencia familiar la reproducen
el esposo hacia su compafiera, los padres hacia la progenie, el hermano mayor hacia el menor y en
general del fuerte hacia el débil, generdndose un ciimulo de agresiones hacia las nifias que tiene como
resultado la formacién de una personalidad agresiva, temerosa, y convencida de que la violencia es
la tnica altemativa para establecer relaciones con los otros. Esta modalidad educativa corresponde
a un reconocimiento del nifio como un ser con inclinaciones pervétsas, aprecidndose la bondad
paterna en la medida que se corrigen con violencia comportamientos negativos del nifio como jugar
y no trabajar, relacionarse con otros nifics, o simplemente porque se siente el deseo de agredir o se estd
embriagado. El maltrato en la familia ha sido una tradicién cultural catslica, como se planteaba en
un manual de educacién piblica al principio de este siglo: “Nos dice el Espiritu Santo un hijo
abandonado asf mismo se hace indolente... Déblele el cerviz en la mocedad y dale con una varaen las
costillas mientras es nifio, no sea que se endurezca y & niegue la obediencia lo que causard dolor en
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su alma... el que ame a su hijo lo hace sentir a menudo el azote o el castigo para hallar en €l al final
su consuelo... Tienes hijos adoctrinalos y démales desde la nifiez.” (Mufioz, 1991).

Sumado al castigo las mujeres de sectores populares manifiestan haber recibido muy pocas
caricias, sus progenitores inhiben la expresién de afecto hacia los hijos, para no perder asf la autoridad,
prevaleciendo en ellas sensaciones de temor, abandono, baja autoestima e inseguridad.

El trabajo fue el acontecimiento prevaleciente de su infancia, limitando el tiempo para el juego,
y la participacién escolar de estas nifias. Sujetas a una rigida divisién sexual del trabajo realizaban
desde muy pequefias oficios domésticos, asumiendo responsabilidades precoces. As{ mismo de acuerdo
a la actividad principal de la familia efectian labores agricolas o pecuarias cuando la familia era de
origen campesino y trabajos artesanales, ventas ambulantes si vive en la ciudad.

El juego era una actividad prohibida por los padres y las tres cuartas partes de las mujeres jugaron
muy poco delante de ellos, ya que era considerado como una actividad pecaminosa y una pérdida de
tiempo. No obstante las campesinas relatan juegos con elementos de la naturaleza, elaboracién de
juguetes imaginarios con hojas, piedras o palos de los drboles, mientras las de la ciudad anotan algunos
juegos en el barrio, junto con un cimulo de restricciones como consecuencia de limitaciones del
espacio.En ambos casos no se practicaba la compra de juguetes, ni se usaban los regalos especiales a los
nifios en navidades o cumpleafios.

La formacién de la sexualidad de la nifia manifiesta de una manera mds drdstica adn el proceso
de socializacién para el sufrimiento. Miiltiples actirudes de los padres se dirigen a esconder el cuerpo
infantil, a que sientan como vergonzosos o impidicos los érganos genitales y a negar la existencia
de la sexualidad en la infancia. Como consecuencia de esa falta de expresividad en los afectos las nifias
aprenden a reprimir los suyos, a vivir con la culpa o como si fuera pecado cualquier sensacién
placentera. La exploracién de sus genitales o las preguntas en torno a la procreacién se reprimen en
la misma actitud de las madres, al guardar en reserva y silencio cualquier manifestacién de su
sexualidad. Cuando se trata del suceso de la menstuacién se evidencia mds enfiticamente dichas
conductas: Fue un hecho desconocido por la mayorfa de las adolescentes hasta el momento de sentirse
manchadas, en condiciones muy penosas o inoportunas, sintieron miedo, creyéndose reventadas por
dentro o realmente enferma como se califica dicha situacién. Otros adultos fueron quienes les
explicaron que la sangre es “impura” vergonzosa o denigrante, por lo cual debfan llevar la menstruacién
en silencio o ocultindose. Complementan los temores por la menstruacién, el miedo y la desconfianza
hacia los hombres, sin ninguna explicacién acerca del acto sexual aparece un agresor que tiene la
facultad de dejarlas en embarazo. Esta rigidez en el control de la sexualidad femenina contrasta con
miltiples experiencias narradas acerca de la forma como fueron objeto de juegos y abuso sexual, a
la violacién de parte de familiares o inquilinos, sin poder comunicarse con la madre por temor al
castigo.

LA TRANSICION DE FORMAS SOCIALIZADORAS

"Cuanc!o la nifia era pequefia yo le pegaba muy feo y la gente me decfa que no
le pegara as!... Es una rabia que uno no sabe porgue... Una vez le mandé un cepillo
y le rompf la cabeza, uno tiene mucha rabia porque asf lo traaban a uno... Cuando
le rompf la cabeza me angustié mucho, me provocaba como matarme, por eso dejé de

pegarle.”
(Leonor, de 32 afios, de Bogotd)
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Como se ha sustentado, el proceso de socializacién cambia y se ajusta a la dindmica social, variando
la actitud de los padres respecto a los hijos y la imagen del adulto acerca de la infancia. Sinembargo
cabe enunciar que atn falta por realizar miltiples estudios para profundizar y precisar dichas
variaciones pues adquieren dindmicas distintas por clases sociales, contextos espaciales y culturales.
En esta ponencia me referiré a los cambios en las actitudes religiosas que han incidido en otra visién
acerca de la familia y la relacién de pareja, en cierta pérdida de la capacidad socializadora de la familia,
en la sobrecarga de funciones socializadoras en la mujer y en cierta tendencia a reconocer los derechos
del nifio que se observa en el discurso de las mujeres de los sectores populares...

EL Proceso DE SEcULARIZACION

Durante las tiltimas décadas en Colombia se presenta un intenso proceso de secularizacién de
la dindmica familiar, entendido como el paso de una vivencia religiosa acerca de los
comportamientos en el grupo familiar y de la dindmica de las relaciones entre los sexos, a una
concepcién laica sobre la cotidianidad. La tradicién heredada de los espafioles correspondfa a un
modelo de familia propio de la religién Catélica: “La familia ideal era grande y fecunda, con una
estructura patriarcal y alta valoracién por la progenie. Como se sefialaba en un texto de educacién
pedagégica en el principio de siglo: “. El representante de Dios en la sociedad familiar era el padre, a
cuyo mando ha sido confiada como piloto de esa nave que estd encargado de conducir a través del mar
de la vida, al puerto de la Eternidad.” (Mufioz y Pachén, 1991). Asf lo planteaba Santo Tomds en el
Siglo XVI: “El hombre es la cabeza de la mujer, del mismo modo que Cristo es la cabeza del hombre,
... es un hecho que la mujer estd destinada a vivir bajo la autoridad del hombre y que no tiene ninguna
autoridad por sf misma; * (Beauvoir, Simone, 1981, 121). El matrimonio era considerado un vinculo
indisoluble, elevado a nivel del sacramento y eterno, de manera que no podfa ser disuelto sino por
voluntad divina, por la muerte de alguno de los cényuges.

La esposa es considerada por la religién como la guarda del hogar, en medio de una fuerte divisién
sexual del trabajo. El trabajo femenino lejos del hogar y el ejercicio de una vida ciudadana han sido
considerados pecaminosos y violatorios del vinculo sagrado del hogar. El matrimonio, sacramento
eterno, simbolizaba la unién de Dios con los hombres y sélo podrfa estar disuelto por voluntad divina,
es decir, por la muerte de alguno de los cényuges. La relacién entre los sexos oscila en una visién dual
acerca de la mujer, persistiendo dos modelos femeninos: el de la Virgen, reina del hogar, esposa y
madre de los hijos y el de la mujer mala, pecadora, fuente de placer, deseada y temida por sus hechizos
y capacidad de generar placer. Como tentacién se refiere Tertuliano Padre de la Iglesia del siglo XV:
“Mujer eres la puerta del diablo... Has persuadido a aquel a quien el diablo no se atreverfa a atacar de
frente. Por tu culpa tuvo que morir el hijo de Dios; deberfas estar vestida siempre de duelo y harapos.”
(Beauvoir, Simone, 121).

El acto sexual de la pareja matrimonial se dirigfa a la procreacién y los hijos se engendraban como
consecuencia de la voluntad divina, dependiendo de Dios el nacimiento o la muerte, mientras se
condenaba el control del niimero de hijos. Hombres y mujeres, giraban su vida en torno a la préctica
religiosa, y el confesor entraba en la intimidad de los individuos, controlando sus actuaciones,
culpabilizdndolos ante el placer... Cuando se alteraban las costumbres familiares con un divorcio, o
un matrimonio no catélico, la autoridad religiosa divulgaba dicha actuacién, la proscribfa y
excomulgaba piiblicamente a quien cometfa la falta, alcanzando el rechazo de la comunidad hacia
el hereje.

El proceso de secularizacién actual, est4 siendo indicado en el descenso de la fecundidad como
consecuencia del uso de anticonceptivos, en el considerable aumento de las separaciones conyugales
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y de las uniones de hecho. A pesar de que la dindmica del cambio cultural es lenta y diffcil de estudiar,
se verifican nuevos valores culturales respecto a la conformacién de la familia. Las parejas que deciden
separarse y romper el vinculo matrimonial demandan el derecho al divorcio. Expresa este fenémeno,
el comportamiento de la Asamblea Nacional Constituyente al dar paso a la legitimacién de las
separaciones conyugales para los matrimonios catélicos y recomendar la proteccién de la familia de

hecho.

Por otra parte, la masiva integracién de la mujer al mercado de trabajo y el mejoramiento del nivel
educativo, sientan las bases para un cambio inicial en los roles tradicionales. Estas variaciones podrfan
incidir en un rompimiento de la dicotomfa entre la Virgen Marfa y la Eva pecadora. La pareja ahora
planifica el nimero de hijos y adopta una racionalidad distinta acerca de la procreacién. Su decisién
prima incluso en contravfa con las disposiciones de la Iglesia. Se separa el placer de la procreacién y
el cuerpo femenino comienza a ser valorado por ella como fuente de placer. Cuando se planifica el hijo
se construye un proyecto de vida acerca de él. Se racionaliza el proceso de socializacién, el hijo producto
de la razén y de la emocién se convierte en un objeto de satisfaccién de las carencias de los adultos.
El nifio comienza a ser un personaje central para la sociedad y a su alrededor se tejen todo tipo de
esperanzas. Comienzan a jugar una funcién ideolégica en la vida familiar y en la relacién paterna
o materna, elementos del conocimiento provenientes de las ciencias sociales, de la medicina, de la
biologfa, de los mensajes de los medios masivos de comunicacién o de los eventos de capacitacién al
respecto realizados por instituciones del Estado.

Se observa una pérdida de liderazgo sacerdotal en las familias. Fenémeno que fue verificado en
el estudio sobre las historias de vida de las mujeres de los sectores populares, porque la mayorfa
declaraban su desconfianza a la autoridad religiosa y aunque se sentfan creyentes, asumfan una
prictica religiosa sin una presencia activa en la iglesia.

LA PERDIDA DE LA FUNCION SociALiZADORA DE LA FAMILIA

En un estudio reciente acerca de la juventud, Rodrigo Parra Sandoval planteaba la hip6tesis sobre
la pérdida de la capacidad socializadora de la familia como producto del proceso de migracién del
campo a la ciudad y el desnivel educativo entre padres e hijos. (Parra, 1984).

En el caso de las ciudades el cambio del proceso de socializacién se produce en medio de una
transicién del contexto socioespacial de quienes son los agentes socializadores. Los padres vivieron la
infancia en el sector rural, encentrindose intensamente influidos por esa cultura, mientras que los
hijos son urbanos, fruto de un contexto diferente. Estos Giltimos deben identificarse con figuras que
encarnan una cultura rural negada por la urbana y esto debilita la autoridad paterna en el proceso
de socializacién.

Otro factor que altera de manera profunda el proceso socializador, es la brecha del nivel educativo
entre hijos y padres. La nueva generacién alcanza una educacién formal relativamente mds alta si
se compara con la anterior y para el caso de los sectores populares estos quedaron con la primaria
incompleta o analfabetas. El desnivel produce diferencias sustanciales en la concepcién del tiempo,
en el manejo de categorfassimbdlicas, en la explicacién de la misma cotidianidad e incluso en el proceso
de comunicacién entre las dos generaciones.

Se suma a la situacién presentada el escaso tiempo de los padres para compartir con sus hijos la

cotidianidad, ya que entre las clases medias y bajas, su vida gira en torno a la necesidad de reproducirse
y alcanzar los ingresos necesarios para su subsistencia. Por otra parte el aumento de la participacién
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de la mujer en el mercado laboral, la ha sobrecargado de funciones, sin que exista en el padre atn una
mentalidad dirigida a asumir de manera colectiva las tareas hogarefias. En el estudio ya citado sobre
el tiempo libre del nifio se concluyé que el 90% de los padres trabajaban fuera del hogar en jornadas
de 14 horas diarias, mientras el 48% de las madres también laboraban en zonas distantes a su familia
con un promedio de 11 horas al dfa, si se suma el mansporte a la jornada laboral. El oficio doméstico
era asumido por ellas al regreso al hogar o por sus hijas.

La pérdida de la capacidad socializadora de la familia se hace m4s relevante en el caso de los hogares
con jefatura femenina, que constituyen entre el 25% y el 23% de los estratos bajos urbanos. (CEDE,
1991). En estos la mujer permanece sobrecargada de funciones, realizando al mismo tiempo las tareas
de socializadora y providente, sin contar con el apoyo de los padres de sus hijos. La mayorfa de estos
hogares no se forman como consecuencia de una opcién libre de la mujer, son més bien, consecuencia
del madresolterismo, de un patrén cultural que protege la poligamia, de la viudez, del abandono de
las funciones paternas, entre otros factores. Van concentréndose en ellos los més altos niveles de
pobreza, de frustracién y dificultades lo que impulsa a la constitucién de nuevas uniones y de familias
complejas, en las que el madratazgo o el padrastrazgo generan innumerables conflictos.

Otra manifestacién de la pérdida de la capacidad socializadora de la familia se expresa en la funcién
activa que estd cumpliendo la televisién en la infancia, como se observa en el estudio ya citado acerca
del tiempo libre de los nifios de los sectores populares de Bogot4. Ver televisién constitufa la principal
actividad recreativa de los menores de 7 a 12 afios, con promedios de 5 a 6 horas los fines de semana
y de 3 durante las jornadas escolares. La televisién genera un efecto dual en el nifio: le mantiene
informado, pero al mismo tiempo le crea miltiples valores y mitos que chocan con su cotidianidad.
Le socializa para el consumo, por medio de la publicidad se le generan expectativas por el consumo de
mercancfas imposibles de adquirir con sus escasos recursos econémicos. Fue sorprendente concluir
también que al interrogarse a los menores acerca de sus personajes favoritos o de sus expecrativas
cuando fueran adultos, se respondié en primera instancia por las figuras de la televisién o por los
deportistas famosos. Los nifios por figuras agresivas o violentas producto de las series de accién, las
nifias por los personajes de las novelas roménticas. Las profesiones paternas o maternas se encontra-
ban en un lugar secundario.

HAcIA UNA DEMOCRATIZACION DE LAS RELACIONES FAMILIARES

Si se comparan los rasgos de la socializacién para el sufrimiento con el pensamiento acnual de
los padres respectoa la formacién de los hijos, se comienza a vislumbrar un intento de cambio respecto
a su propia experiencia. Se generan unos comportamientos bien paradéjicos: por una parte de manera
inconsciente tienden a reproducir su propia infancia, pero al mismo tiempo no comparten dichos
comportamientos, llendndose de culpas, de dudas o titubeos en el momento de ejercer la autoridad.
Refiriéndose a sus hijos las madres, que fueron socializadas para el sufrimiento hacfan las siguientes
afirmaciones: “No quiero que sufran como a mf me tocé... Tengo unos hijos que son lo que tanto
sofié... “Aspiro a que no le pase lo de nosotros: andar con la mente cerrada”. "Todo lo que gano me
lo gasto en ellos™... Quiero que estudien para que sean algo”... “Yo no los castigo igual, porque los
tiempos han cambiado, ya no tiene uno el corazén de darles como le daban a uno antes”.

La actitud compensatoria de las madres se percibe cuando declaran sobre sus aspiraciones en el
futuro: La mayorfa de las mujeres de los sectores populares poyectan su vida en tomo a la de sus hijos,
aspirando.a que estos alcancen un nivel educativo superior y un ascenso social, logren un hogar con
recursos y caracteristicas diferentes a los de ellas. No se fijaban un proyecto centrado en sf mismas
como personas, demostrando en su préctica vital, una entrega incondicional a sus hijos. El interés por
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el estudio de estos, provoca que la madre construya su cotidianidad en torno a esta meta, asf sus padres
cuando ellas eran nifias le dieran prioridad al trabajo.

Cuando se trara de imponer la autoridad, los padres se convierten en seres titubeantes y culposos,
oscilando entre una educacién agresiva de manera inconsciente asimilada en su infancia y una
influencia ambiental de rechazo al maltrato, buscando asf otras altemativas educativas. Se mani-
fiesta en el discurso la necesidad de una comunicacién y un didlogo, pero son poco expresivos como
consecuencia de la historia vital. Persiste también una mayor tolerancia hacia el tiempo libre de sus
hijos, una actitud positiva hacia el juego por ser esta una alternativa necesaria a su proceso educativo,
pero por haber recibido tantas restricciones al respecto durante su proceso socializador, muy poco
juegan con ellos.

Por otra parte, ahora el nifio se constituye en un personaje central para la celebracién de ciertos
eventos: Las fiestas de la infancia, la navidad o el cumpleafios, siendo estos objeto de regalos a pesar
de las restricciones econdmicas.

Por dltimo en torno a la sexualidad las madres declaran la necesidad de comunicarse con los hijos,
pero sienten temor de expresarse y solicitan a los maestros que emprendan esas tareas con sus
alumnos.

En esta época tan contradictoria, en la cual el escepticismodebido a la oleada de violencia comienza
a resquebrajarse por los avances de nuevos pactos sociales, vale la pena dar una mirada optimista a
los cambios silenciosos que se estén llevando a cabo, al reconocerse los derechos del nifio en el lugar
mds (ntimo de la cotidianidad, de los primeros pasos que dan los sectores populares para romper con
la socializacién para el sufrimiento, el abandono y la indiferencia. Son estas actitudes que van
incidiendo en la construccién de una sociedad menos violenta. Mientras que la socializacién para le
sufrimiento constituye una base para el conformismo, la dominacién y la subordinacién el predo-
minio de la fuerza sobre la razén gestando un temor que inmoviliza; una democratizacién del proceso
socializador permitiré ir rompiendo algunas redes imperceptibles que sustentan la violencia, median-
te la tolerancia, el dislogo y el respeto al otro.

1. Esta hipétesis se fundamenta en dos investigaciones realizadas entre 1987-1990: La primera
elaborada con la trabajadora social y profesora de la Universidad Nacional Juanita Barreto.
Es un estudio de historias de vida de mujeres de los sectores populares de Bogotd --madres
comunitarias en 1988--. La segunda, una investigacién sobre el uso del tiempo libre del nifio
de los sectores populares, realizada en 1989 en cinco barrios populares de Bogot4.
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